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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/23-01/38
URBROJ: 65-23-02

Zagreb, 2. lipnja 2023.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA:
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovalkim drustvima, koji je

predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 2. lipnja
2023. godine. ’

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Ivana
Malenicu i drZzavne tajnike Vedranu SimundZu Nikoli¢, Sanjina Rukavinu i Juru Martinoviéa.

sordan Jandrokovié



VILADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/23-01/26
URBROJ: 50301-21/22-23-3

Zagreb, 2. lipnja 2023.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim drusStvima

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
— pro¢iSéeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) 1 ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine“, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20. —
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Vlada Republike Hrvatske podnosi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim drustvima.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i [zjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Jvana
Malenicu i drzavne tajnike Vedranu Simundzu Nikoli¢, Sanjina Rukavinu i Juru Martinovica.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O TRGOVACKIM DRUSTVIMA

Zagreb, lipanj 2023.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
TRGOVACKIM DRUSTVIMA

I.  USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim drustvima
sadrzana je u ¢lanku 2. stavku 4. podstavku 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®,
br. 85/10. — pro¢iscéeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Zakon o trgovackim drustvima (,,Narodne novine®, br. 111/93., 34/99., 121/99. - vjerodostojno
tumacenje, 52/00. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/03., 107/07., 146/08.,
137/09., 125/11., 152/11. - prociséeni tekst, 111/12., 68/13., 110/15., 40/19., 34/22., 114/22. i
18/23.; u daljnjem tekstu: Zakon) donesen je 23. studenoga 1993., a poceo se primjenjivati
1. sije¢nja 1995.

Zakon je uskladen s pravnom stecevinom Europske unije, medutim, s obzirom na relativno
Ceste izmjene zakonodavnog okvira na razini Europske unije, ovim izmjenama i dopunama
potrebno je uvesti rjeSenja iz Direktive (EU) 2019/2121 Europskog parlamenta i Vije¢a od
27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu prekograni¢nih
preoblikovanja, spajanja i podjela (Tekst znacajan za EGP) (SL L 321, 12.12.2019.) (u daljnjem
tekstu: Direktiva 2019/2121).

Direktivom (EU) 2019/2121 wutvrduju se, medu ostalim, pravila o prekograni¢nim
preoblikovanjima, spajanjima i podjelama koja predstavljaju prekretnicu u poboljSanju
funkcioniranja unutarnjeg trzista Europske unije za trgovacka drustva i poduzeca te za njihovo
ostvarivanje slobode poslovnog nastana koje predstavlja jedno od temeljnih nacela prava
Unije. Sloboda poslovnog nastana za trgovacka drustva obuhvacda, izmedu ostalog, pravo
osnivanja takvih trgovackih druStava i upravljanja njima sukladno uvjetima utvrdenima
zakonodavstvom drZave ¢lanice u kojoj imaju poslovni nastan.

Zakonom su ve¢ obuhvadena pravila o prekograni¢nim spajanjima koja su uvedena
implementacijom Direktive 2006/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2005.
o prekograni¢nim spajanjima druStava kapitala. Potrebno je propisati pravila kojima ¢e se
urediti prekograni¢na preoblikovanja 1 prekograni¢ne podjele trgovackih drustava.
Ujednaceni pravni okvir za prekograni¢na preoblikovanja 1 podjele na razini Europske unije
pozitivno ¢e utjecati na pravnu sigurnost te ¢e se time ukinuti prepreka za ostvarivanje slobode
poslovnog nastana uz jamstvo zastite prava radnika, vjerovnika i manjinskih ¢lanova drustva.

Implementacijom Direktive 2019/2121 ostvarit ¢e se sljedeci ciljevi: Ostvariti ¢e se sloboda
poslovnog nastana uz jamstvo zastite prava radnika, vjerovnika i manjinskih ¢lanova drustva,
te uredenje prekograni¢nih preoblikovanja i prekograni¢ne podjele trgovackih drustava uz
zadrzavanje pravne osobnosti tih drustava upisom u sudski registar nakon prekograni¢nog



postupka. Napominje se kako se ovim Zakonom implementiraju materijalne odredbe iz
Direktive 2019/2121 dok ¢e se Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru

koji se istodobno upucuje u zakonodavnu procedure implementirati procesne odredbe Direktive
2019/2121.

Daljnji cilj Zakona je osiguranje primjene Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1212 od
3. rujna 2018. o utvrdivanju minimalnih zahtjeva za provedbu odredbi Direktive 2007/36/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu utvrdivanja identiteta dionicara, prijenosa informacija
1 olakSavanja izvrSavanja prava dionicara.

Uvodenjem eura doslo je do izmjene u definiciji stope zakonske zatezne kamate te se odredbe
0 stopi zakonske zatezne kamate (¢lanak 300.g stavak 2., ¢lanak 504.a stavak 2. i ¢lanak 550.]
stavak 8. Zakona) uskladuju s definicijom zakonske zatezne kamate kako je ista odredena u
Zakonu o obveznim odnosima (,,Narodne novine”, br. 35/05., 41/08., 125/11., 78/15., 29/18.,
126/21., 114/22. 1 156/22.) i Zakonu o financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi
(,,Narodne novine”, br. 108/12., 144/12., 81/13., 112/13., 71/15., 78/15. i 114/22.).

Osim toga, rastere¢uju se poduzetnici jer viSe nece biti u obvezi prilikom osnivanja trgovackog
drustva ishoditi izjavu o nepostojanju nepodmirenih dugovanja na osnovi poreza te doprinosa
za mirovinsko, odnosno zdravstveno osiguranje kao ni dugovanja za neto place radnicima vec
¢e navedene podatke sud automatski razmjenjivati s Ministarstvom financija, Poreznom
upravom. Duznost podnosSenja ove izjave brisati ¢e se Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o sudskom registru koji se podnosi Hrvatskom Saboru istodobno s ovim prijedlogom,
au Zakonu je stoga potrebno dodati odredbu kojom se odreduje da osnivaci trgovackih drustava
ne mogu biti osobe koje imaju dugovanje po osnovi poreza i doprinosa te za neto place
radnicima.

1. OCJENA 1 1ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Sredstva potrebna za provedbu ovoga Zakona osigurana su u DrZzavnom prora¢unu Republike
Hrvatske za 2023. godinu i projekcijama za 2024. i 2025. godinu, unutar razdjela 109 -
Ministarstva pravosuda i1 uprave, u okviru redovnog poslovanja pravosudnih tijela.

Sredstva potrebna za povezivanje s Ministarstvom financija, Poreznom upravom osigurana su
na kapitalnom projektu K544087 OP UCINKOVITI LJUDSKI POTENCIJALI 2014. — 2020.
zajedno sa sredstvima potrebnim za provedbu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
sudskom registru ("Narodne novine", broj 34/22.) u okviru projekta ,,Daljnje unaprjedenje
kvalitete pravosuda kroz nastavak modernizacije pravosudnog sustava u Republici Hrvatskoj
(Project two)*.

Sredstva za nadogradnju e-sudskog registra, u dijelu koji se odnosi na BRIS, za 2023. godinu
osigurana su takoder na kapitalnom projektu K544087 OP UCINKOVITI LJUDSKI
POTENCIJALI 2014. — 2020., u ukupnom iznosu od 464.530 eura, i to na izvoru financiranja
12 Sredstva uceS¢a za zajmove u iznosu od 69.680 eura 1 izvoru financiranja 561 Europski
socijalni fond (ESF) u iznosu od 394.850 eura, na skupini ra¢una 42 Rashodi za nabavu
proizvedene dugotrajne imovine.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA
O TRGOVACKIM DRUSTVIMA

Clanak 1.

U Zakonu o trgovatkim drustvima (,,Narodne novine“, br. 111/93., 34/99., 121/99. —
vjerodostojno tumacenje, 52/00. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/03.,
107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11. — pro¢isceni tekst, 111/12., 68/13., 110/15., 40/19.,
34/22., 114/22. 1 18/23.) u ¢lanku 2. ispred stavka 1. dodaje se oznaka stavka: »(1)«.

U stavku 1. podstavku 4. prije tocke na kraju reenice dodaju se rijeci: ,,i Direktivom (EU)
2019/2121 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2017/1132 u pogledu prekograni¢nih preoblikovanja, spajanja i podjela (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 321, 12.12.2019.)(u daljnjem u tekstu: Direktiva (EU) 2017/1132)".

Dodaje se stavak 2. koji glasi:

,»(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1212 od
3. rujna 2018. o utvrdivanju minimalnih zahtjeva za provedbu odredbi Direktive 2007/36/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu utvrdivanja identiteta dionicara, prijenosa informacija
i olakSavanja izvrSavanja prava dionicara (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 223, 4.9.2018.)(u
daljnjem tekstu: Provedbena uredba (EU) 2018/1212).%.

Clanak 2.
U c¢lanku 40. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U stvarima iz Clanka 114. stavka 2., ¢lanka 115., ¢lanka 137. stavka 2., ¢lanka 150. stavka
2., ¢lanka 182. stavka 3., ¢lanka 203. stavka 3., ¢lanka 204. stavka 3., ¢lanka 230. stavka 3.,
Clanka 245., ¢lanka 247. stavka 2., ¢lanka 257. 1 260., ¢lanka 272.d, ¢lanka 273.a stavka 2.1 3.,
Clanka 278. stavka 3., ¢lanka 288., ¢lanka 298. stavka 2.1 5., ¢lanka 300. stavka 2., ¢lanka 300.h
stavka 2., ¢lanka 300.k stavka 1., ¢lanka 330. stavka 2., ¢lanka 367. stavka 2., clanka 368. stavka
2., Clanka 371. stavka 3. 14., ¢lanka 375. stavka 3., ¢lanka 376. stavka 3., ¢lanka 381. stavka 1.,
¢lanka 382. stavka 5.1 6., ¢lanka 413. stavka 1., ¢lanka 423. stavka 6., ¢lanka 424. stavka 2.,
¢lanka 426. stavka 6., ¢lanka 450., ¢lanka 451. stavka 2., ¢lanka 452. stavka 4., ¢lanka 470.
stavka 2., ¢lanka 471., ¢lanka 481.a stavka 1., ¢lanka 491., ¢lanka 492. stavka 4., ¢lanka 500.,
¢lanka 504.a stavka 3., ¢lanka 515., ¢lanka 523. stavka 3., ¢lanka 527. stavka 1.14., ¢lanka 532.
stavka 1., ¢lanka 545. stavka 1. i 4., ¢lanka 547. stavka 1., ¢lanka 549.e, ¢lanka 549.h, ¢lanka
550.e stavka 2., ¢lanka 550.k stavka 2., ¢lanka 550.0 stavka 2., ¢lanka 550.p stavka 2., ¢lanka
551.1 stavka 6 1 stavka 8., ¢lanka 551.J stavka 1., ¢lanka 562. stavka 2., ¢lanka 582.e, ¢lanka
582.h stavka 6., ¢lanka 582.i stavka 1. i stavka 2. te ¢lanka 607. stavka 3. ovoga Zakona sud iz
stavka 1. ovoga ¢lanka odlucuje u izvanparnicnom postupku.*.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

,(4) Zalba protiv odluka suda donesenih u stvarima iz ¢lanka 114. stavka 2., &lanka 115., &lanka
137. stavka 2., ¢lanka 182. stavka 3., ¢lanka 203. stavka 3., ¢lanka 245., ¢lanka 247. stavka 2.,
¢lanka 257.1260., ¢lanka 272.d, ¢lanka 273.a stavka 2. 1 3., ¢lanka 278. stavka 3., ¢lanka 288.,
¢lanka 298. stavka 2.1 5., ¢lanka 300. stavka 2., ¢lanka 300.h stavka 2., ¢lanka 330. stavka 2.,



¢lanka 371. stavka 3. 1 4., ¢lanka 375. stavka 3., Clanka 381. stavka 1., Clanka 382. stavka 5. 1
6., ¢lanka 423. stavka 6., ¢lanka 424. stavka 2., ¢lanka 426. stavka 6, ¢lanka 450., ¢lanka 451.
stavka 2., ¢lanka 452. stavka 4. i ¢lanka 471., ¢lanka 481.a stavka 1., ¢lanka 515., ¢lanka 523.
stavka 3., 527., ¢lanka 545., ¢lanka 549.¢, ¢lanka 549.h, ¢lanka 550.e, ¢lanka 550.0 stavka 2.,
¢lanka 551. stavka 8., ¢lanka 582.e te ¢lanka 582.i stavka 1. i stavka 2. ovoga Zakona ne
zadrzava izvrSenje.*

Clanak 3.

U clanku 44. stavku 4. iza rijeci: ,,obliku® tocka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci:
,prilikom osnivanja drustva odlukom osnivaca, statutom, drusStvenim ugovorom odnosno
izjavom o osnivanju drustva ili odlukom za to nadleznog organa odnosno ovlastene osobe u
drustvu nakon §to je drustvo osnovano. Dade li se prokura statutom, drustvenim ugovorom ili
izjavom o osnivanju drustva, za kasnije promjene nije potrebna njihova izmjena.*.

Clanak 4.
Iza ¢lanka 62. dodaje se ¢lanak 62.a i naslov iznad njega koji glase:

,Zabrana osnivanja drustva te zabrana imenovanja za ¢lanove uprave i izvrsne direktore u
drustvima za osobe sa nepodmirenim dugovanjima

Clanak 62.a

(1) Pravna ili fizicka osoba ne moze osnovati trgovacko drustvo ako ona, drustvo s ograni¢enom

odgovornos$éu ¢iji je ona ¢lan i u kojem ima poslovni udio u drustvu koji predstavlja 25% ili

ona ¢lan koji osobno odgovara za obveze drustva:

- ima nepodmirenih dugovanja po osnovi javnih davanja u smislu opeg poreznog propisa za
¢iju naplatu je nadlezna Porezna uprava ili kojoj je odbijen zahtjev za izdavanje potvrde o stanju
duga,

- objavljena je na popisu poreznih obveznika/poslodavaca koji prema dostupnim podacima ne
isplacuju place, a koji je javno objavljen na mreZnim stranicama Porezne uprave Republike
Hrvatske temeljem propisa o porezu na dohodak.

(2) Pravna ili fizicka osoba ne moze osnovati trgovacko drustvo ako je u razdoblju od godine
dana prije podnoSenja zahtjeva za osnivanjem novog drustva bila ¢lan drustva s ogranicenom
odgovorno$¢u u kojem ima poslovni udio u drustvu koji predstavlja 25% ili vise udjela u
temeljnom kapitalu, jedini ¢lan dioni¢kog drustva, ¢lan drustva osoba koji osobno odgovara za
obveze drustva ili odgovorna osoba drustva koje je brisano u steCajnom postupku s
nepodmirenim dugovanjem po osnovi javnih davanja u smislu opéeg poreznog propisa za ¢iju
naplatu je nadlezna Porezna uprava.

(3) Pravna ili fizicka osoba ne moze se imenovati za ¢lana uprave ni izvr§nog direktora u drustvu
ako ona, drustvo s ogranicenom odgovornoscu ¢iji je ona ¢lan i u kojem ima poslovni udio u

drustvu koji predstavlja 25% ili viSe udjela u temeljnom kapitalu, dioni¢ko drustvo ¢iji je ona



jedini ¢lan, drustvo osoba ¢iji je ona ¢lan koji osobno odgovara za obveze drustva ima
dugovanja iz stavka 1. ovoga Clanka.*.

Clanak 5.

U &lanku 68. stavku 3. iza druge re¢enice dodaje se treca redenica koja glasi: ,,Clanstvo u
drustvu ne moze steé¢i niti pravna ili fizicka osoba ako ona, drustvo s ograni¢enom
odgovornos$éu ¢iji je ona ¢lan i u kojem ima poslovni udio u drustvu koji predstavlja 25% ili

ona ¢lan koji osobno odgovara za obveze drustva ima dugovanja iz ¢lanka 62.a stavka 1. ovoga
Zakona.*.

Clanak 6.
U ¢lanku 226. iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:

,»(4) Dionicar u pogledu kojeg su na snazi medunarodne mjere ograni¢avanja raspolaganja
imovinom, odnosno dioni¢ar u pogledu kojeg traju pravne posljedice pravomoc¢ne osude za
kazneno djelo financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca duzan je 0 tome bez
odgadanja obavijestiti drustvo. Zatrazi li to drustvo, svaki je dioniar duzan bez odgadanja
izjaviti postoje li u pogledu njega neke od ovih okolnosti.

(5) Sva prava iz dionica miruju dioni¢aru koji propusti pravodobno odgovoriti na zahtjev
drustva iz stavka 4. ovoga ¢lanka, sve dok ne ispuni svoju obvezu. Prava iz dionica miruju 1
dioni¢aru u pogledu kojeg su na snazi medunarodne mjere ograniCavanja raspolaganja
imovinom za vrijeme dok su te mjere na snazi, kao i1 dioni¢aru koji je pravomo¢no osuden za
kazneno djelo financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca sve dok traju pravne
posljedice osude. Prava iz dionica tim dioniarima miruju neovisno o saznanju druStva za
postojanje medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno pravomocéne osude za ova kaznena
djela.”.

Dosadasnji stavci 4., 5. 1 6. postaju stavci 6., 7.1 8.

Clanak 7.
U ¢lanku 239. stavak 3. mijenja se 1 glasi:

,,(3) Clanstvo u upravi prestaje po zakonu, nastupe li nakon dono$enja odluke o imenovanju
¢lana uprave na njegovoj strani zakonom propisane okolnosti koje bi, da su postojale u vrijeme
donosenja te odluke prijedile imenovanje. Clan uprave kome je ¢lanstvo u upravi druitva
prestalo zbog toga Sto je protiv njega donesena pravomoc¢na presuda suda ili mu je uvedena
medunarodna mjera ogranienja raspolaganja imovinom duzan je bez odgadanja o tome
obavijestiti druStvo. Drugi ¢lanovi uprave i predsjednik nadzornog odbora duzni su bez
odgadanja od saznanja da su nastupile te okolnosti podnijeti registarskom sudu prijavu radi
upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u upravi drustva. Dozna li registarski sud uz odgovarajucu
primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona da je nastupila neka od tih okolnosti, po



sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo ¢lanstvo u upravi te ¢e o
tome obavijestiti drustvo.®.

U stavku 5. rijec i broj: ,,stavka 3.“ mijenjaju se i glase: ,,stavka 4.“. Tocka na kraju recenice se
brise te se dodaju rijeci: ,,te postupak obavjestavanja o upisu novih osoba u evidenciju.*.

Clanak 8.
U ¢lanku 244. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Tuzbu kojom pobija odluku iz stavka 2. ovoga Clanka ¢lan ili predsjednik uprave moze
podi¢i pred sudom iz ¢lanka 40. stavka 1. ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana kad je
mogao saznati za odluku..

Clanak 9.
U c¢lanku 247. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) Glavna skupstina moZe na zahtjev dionicara iz ¢lanka 278. stavka 2. ovoga Zakona donijeti
odluku o smanjenju najviSeg iznosa primitaka iz Clanka 247.a stavka 1. tocke 1. ovoga
Zakona.“.

Clanak 10.
U ¢lanku 247.a stavku 1. dodaje se nova tocka 1. koja glasi:
,» 1. utvrdenje najviSeg iznosa primitaka ¢lanova uprave,*.
Dosada3nje tocke 1. 1 2. postaju tocke 2.1 3.

U dosadasnjoj to¢ki 3. koja postaje tocka 4. u podtocki a) rijeci: ,,ostvarivanju ciljeva propisanih
u tocki 1.“ zamjenjuju se rijeima: ,,poslovnoj strategiji i dugoro¢nom razvoju drustva.*.

Dosadasnje tocke 4. 1 5. brisu se.

Iza tocke 4. dodaju se nove tocke 5., 6. 1 7. koje glase:

,»J. razdoblja za koja se odgada isplata dijela primitka,

6. ima li drustvo pravo zahtijevati vra¢anje varijabilnih dijelova primitaka,
7. ako drustvo dio primitka daje u dionicama:

a) rokove,

b) uvjete drzanja dionica nakon stjecanja,

c¢) razjasnjenje kako ovaj dio primitka pridonosi poslovnoj strategiji i dugoro¢nom razvoju
drustva,*.

Dosadasnje tocke 6. do 9. postaju tocke 8. do 11.



Stavak 2. mijenja se i glasi:

,»2) Nadzorni odbor drustva dionice kojeg su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja utvrduje
politiku primitaka ¢lanova uprave suradujuci s glavnom skupstinom u skladu s odredbama
Clanka 276.a stavka 1. ovoga Zakona, odnosno tako $to glavna skupstina odobrava politiku
primitaka koju joj je taj odbor podastro. Nadzorni odbor smije privremeno odstupiti od politike
primitaka ako to nuzno zahtijeva dugoro¢na dobrobit drustva i ako se u njoj navodi u kojem se
dijelu smije odstupiti od utvrdene politike primitaka i po kojem postupku. .

Clanak 11.
U ¢lanku 255. stavak 3. mijenja se 1 glasi:

,,(3) Clanstvo u nadzornom odboru prestaje po zakonu, nastupe li nakon dono$enja odluke o
izboru odnosno imenovanju ¢lana nadzornog odbora na njegovoj strani zakonom propisane
okolnosti koje bi, da su postojale u vrijeme donosSenja te odluke prijecile izbor odnosno
imenovanje. Clan nadzornog odbora kome je ¢lanstvo u tom odboru prestalo zbog toga $to je
protiv njega donesena pravomoc¢na presuda suda ili mu je uvedena medunarodna mjera
ograni¢enja raspolaganja imovinom duzan je bez odgadanja o tome obavijestiti drustvo.
Clanovi uprave i predsjednik nadzornog odbora, a ako je rije¢ o njemu samo ¢lanovi uprave,
duzni su bez odgadanja od saznanja da su nastupile te okolnosti podnijeti registarskom sudu
prijavu radi upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u nadzornom odboru drustva. Dozna li registarski
sud uz odgovarajucu primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona da je nastupila neka
od tih okolnosti, po sluZzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo
¢lanstvo u nadzornom odboru te ¢e o tome obavijestiti drustvo.*.

Clanak 12.
Clanak 263.a mijenja se i glasi:
(1) Poslovi s povezanim osobama su pravni poslovi i radnje:

1. kojima se predmet ili neka druga imovinska vrijednost naplatno ili besplatno otuduje,
opterecuje ili daje na koristenje i

2. koji se poduzimaju s povezanim osobama u smislu druge recenice ovoga stavka.

Povezane osobe su povezane stranke odnosno osobe u smislu Medunarodnih standarda
financijskog izvjesc¢ivanja koji su preuzeti Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 od 3.
studenog 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta 1 Vijeca (SL. L. 320, 29. 11. 2008., str. 1.)
1 njenim svakodobnim izmjenama. Propustanje nije posao u smislu prve recenice ovoga stavka.

(2) Poslovi s povezanim osobama u smislu ¢lanka 264. i ¢lanaka 263.a do 263.c ovoga Zakona
nisu redoviti poslovi drustva koje ono poduzima s povezanim osobama pod uobicajenim
trziSnim uvjetima, osim ako je statutom drustva drugacije odredeno. Drustvo dionice kojeg su
uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja provodit ¢e unutarnji postupak kako bi se redovito
provjerilo je li poslovalo s povezanim osobama u skladu s prvom recenicom ovoga stavka.
Povezane osobe ne smiju sudjelovati u tim provjerama.



(3) Poslovi s povezanim osobama u smislu ¢lanka 264. i ¢lanaka 263.a do 263.c ovoga Zakona
nisu:

1. poslovi s ovisnim drustvima u smislu Medunarodnih standarda financijskog izvjes¢ivanja
koji su preuzeti Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 od 3. studenog 2008., ako je drustvo
izravno ili neizravno njihov jedini ¢lan, ili ako u tim ovisnim drustvima ni jedna s drustvom
povezana osoba nije ¢lan, bilo izravno, bilo neizravno, ili ako ovisna druStva imaju sjediSte u
drzavi Clanici Europske unije, a njihove su dionice uvrsStene radi trgovanja na uredeno trziste
koje se nalazi ili posluje u drzavi ¢lanici u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocka 21. Direktive
2014/65/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 15. svibnja 2014. o trzistu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (SL L 173 od 12.6.2014.,
str. 349, L 74 od 18.3.2015., str. 38; L 188 od 13.7.2016., str. 28; L 273 od 8.10.2016., str. 35;
L 64 od 10.3.2017., str. 116), koja je zadnji put izmijenjena Direktivom (EU) 2016/1034 (SL L
175 od 30.6.2016., str. 8).

3. svi poslovi i radnje koji se poduzimaju na temelju suglasnosti ili odobrenja glavne skupstine
drustva, a posebno

a) radnje povezane s poveéanjem ili smanjenjem temeljnog kapitala (¢lanci 304. do 354. ovoga
Zakona), poduzetni¢kim ugovorima (Clanci 479. do 492. ovoga Zakona) te poslovi koji se
poduzimaju na temelju tih ugovora,

b) prijenos cijele imovine druStva odnosno strukturne promjene iz ¢lanka 552. ovoga Zakona,
¢) stjecanje vlastitih dionica u skladu s ¢lankom 233. stavkom 1. ovoga Zakona,

d) ugovori na koje se primjenjuju pravila o nastavku osnivanja iz ¢lanka 194.a ovoga Zakona
e) prijenos dionica manjinskih dionicara u skladu s ¢lancima 300.f do 300.k ovoga Zakona,

f) poslovi u okviru pripajanja, spajanja, podjele i preoblikovanja u skladu s ovim Zakonom,

4. poslovi kojima se utvrduju primici ¢lanova uprave ili clanova nadzornog odbora u skladu s
¢lankom 247.a stavkom 2. 1 ¢lankom 269. stavkom 3. ovoga Zakona,

5. poslovi koje sklopi kreditna institucija na temelju mjera kojima je cilj zastita njihove
stabilnosti i koje je donijelo ili odobrilo nadlezno tijelo zaduZeno za bonitetni nadzor u smislu
prava Europske unije,

6. poslovi koji se nude svim dioni€arima pod jednakim uvjetima.*.

Clanak 13.

U c¢lanku 263.b stavku 1. prvoj recenici iza rijeci: ,trgovanja“ dodaju se rijeci: ,,ili komisija
imenovana u skladu s ¢lankom 264. stavkom 3. ovoga Zakona®, rijeci: ,,u posljednjih dvanaest
mjeseci” zamjenjuju se rijeima: ,,unutar tekuce poslovne godine®, a broj: ,,2,5° zamjenjuje se
brojem: ,,1,5%.

U stavku 2. iza rijeci: ,,poduzima posao* dodaju se rijeci: ,,ili ako u pogledu njega postoji
sumnja da je u sukobu interesa na temelju njegovih odnosa s povezanim osobama*.



U stavku 4. iza rijeci: ,,odluci* dodaju se rijeci: ,,i kad ga ostvaruje za sebe ili za drugoga,*.

Clanak 14.
Clanak 263.c s naslovom iznad njega mijenja se i glasi:
,,Objava transakcija s povezanim osobama
Clanak 263.c

(1) Drustva dionice kojih su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja moraju bez odgode
objaviti transakcije s povezanim osobama za koje je potrebna suglasnost u skladu s ¢lankom
263.b ovoga Zakona na svojim internetskim stranicama. Ova obveza obuhvaca i transakcije
koje treba, zajedno s transakcijom za koju je potrebna suglasnost, uzeti u obzir radi izracuna
vrijednosti prema ¢lanku 263.b ovoga Zakona.

(2) Obavijest je potrebno dati na nacin koji ¢e omoguciti javnosti jednostavan pristup podacima.
Obavijest mora sadrzavati sve bitne informacije koje su potrebne za ocjenu je li transakcija
primjerena s aspekta druStva 1 dionicara koji nisu povezane osobe. Sadrzaj obavijesti u smislu
prethodne rec¢enice ukljucuje barem informacije o prirodi odnosa s povezanom osobom, imena
povezanih osoba, datum i vrijednost transakcije. Obavijest na internetskim stranicama drustva
mora biti dostupna javnosti najmanje pet godina.

(3) Ako posao s povezanom osobom predstavlja povlastenu informaciju prema c¢lanku 17.
Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o zlouporabi
trziSta (Uredba o zlouporabi trZista) te stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca i Direktiva Komisije 2003/124/EZ, 2003/125/EZ i 2004/72/EZ, zadnje
izmijenjena Uredbom (EU) 2016/1033, podaci koji se traZze prema stavku 2. ovoga ¢lanka se
navode u obavijesti u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) br. 596/2014. U tom slu¢aju ne postoji
duznost prema stavku 1. ovoga &lanka. Clanak 17. stavci 4. i 5. Uredbe (EU) br. 596/2014
primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

(4) Ako je izdavatel] maticno druStvo u smislu Medunarodnih standarda financijskog
izvjestavanja usvojenih u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002, stavci 1. do 3. ovoga ¢lanka
primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin i na transakcije drustva kceri S povezanim osobama
mati¢nog drustva, ako bi za te poslove, kada bi ih poduzelo mati¢no drustvo, trebalo pribaviti
suglasnost u skladu s ¢lankom 263.b stavkom 1. do 3. ovoga Zakona.*.

Clanak 15.
Clanak 263.d brige se.

Clanak 16.
U ¢lanku 264. stavku 3. trec¢a i ¢etvrta reéenica briSu se.

Iza druge recenice, dodaju se sljedece recenice koje glase:
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,,Nadzorni odbor drustva dionice kojega su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja moze
imenovati komisiju koja odlucuje o davanju odobrenja u skladu s ¢lankom 263.b stavkom 1.
ovoga Zakona. Clanovi te komisije ne smiju biti povezane osobe koje sudjeluju u poslu u smislu
Clanka 263.a stavka 1. druge reenice ovoga Zakona. Vecina ¢lanova komisije ne smiju biti
osobe kod kojih postoji sumnja da su u sukobu interesa na temelju njihovih odnosa s povezanim
osobama. .

Clanak 17.
Iza ¢lanka 267. dodaje se ¢lanak 267.a i naslov iznad njega koji glase:
,Nistetnost 1 pobojnost odluke nadzornog odbora
Clanak 267.a

(1) Pored onoga $to je propisano za niStetnost odluke o utvrdivanju godiS$njih financijskih
izvjesca, odluka nadzornog odbora niStetna je:

1. ako je njezin sadrzaj protivan Ustavu Republike Hrvatske, prisilnim propisima, moralu
drustva ili prisilnim odredbama statuta ili

2. ako je pri njezinu donoSenju pocinjena teza povreda pravila postupka koju nadzorni odbor
ne moze otkloniti niti se povreda uklanja protekom vremena, ili je odlucan glas za donoSenje
odluke dan zbog upotrebe sile prema ¢lanu nadzornog odbora.

(2) Na niStetnost odluke sud pazi po sluZzbenoj duZnosti i na nju se moze pozvati svaka
zainteresirana osoba.

(3) Pored onoga S§to je propisano za pobojnost odluke o opozivu imenovanja ¢lana ili
predsjednika uprave drustva, odluka nadzornog odbora pobojna je:

1. ako je pri njezinu donoSenju pocinjena lakSa povreda postupka koju nadzorni odbor moze
otkloniti ili se povreda uklanja protekom vremena, ako je unato¢ pokazanoj pozornosti ¢lana
nadzornog odbora odlu¢no utjecala na donosenje odluke, ili

2. ako je odlu¢an glas za donoSenje odluke dan zbog opravdanog straha izazvanog
nedopustenom prijetnjom, u bitnoj zabludi, zbog nesporazuma o pravnoj naravi odluke ili o
nekom njezinom bitnom sastojku ili zbog prijevare.

(4) Svaki ¢lan nadzornog odbora moze U roku od osam dana od zakljuéenja sjednice nadzornog
odbora na kojoj je donesena odluka iz stavka 3. ovoga ¢lanka u pisanom obliku izjaviti prigovor
predsjedniku nadzornog odbora, navesti razloge zbog kojih smatra da je ta odluka pobojna i
zahtijevati da je nadzorni odbor povuce. Ne razmotri li se prigovor na prvoj iducoj sjednici
nadzornog odbora ili na njoj zahtjev bude odbijen, ¢lan nadzornog odbora koji je uloZio
prigovor moze u roku od 30 dana po zakljucenju sjednice podici tuzbu kod suda iz ¢lanka 40.
stavka 1. ovog Zakona i zatraziti da ponisti donesenu odluku. U navedenim rokovima i pod
istim uvjetima prigovor moze izjaviti, zahtijevati povlacenje odluke i podi¢i tuzbu i uprava
drustva ako za to ima pravni interes. .
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Clanak 18.
U c¢lanku 269. stavak 3. mijenja se i glasi:

(3) Drustva dionice kojih su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja moraju najmanje svake
cetiri godine odlucivati o primicima ¢lanova nadzornog odbora. Dopustena je odluka 0
primicima kojom se potvrduje ranija odluka; u preostalome dijelu primijenit ¢e se odredba
stavka 1. druge reCenice ovoga Clanka. U odluci se na jasan i razumljiv na¢in navode ili se
upucuje na podatke iz ¢lanka 247.a stavka 1. druge reCenice ovoga Zakona. Podaci se ne moraju
navesti u statutu kada su njime odredeni primici ¢lanova nadzornog odbora. Odluka nije
pobojna ako se prekrSe pravila iz odredbe trece reCenice ovoga stavka. Na odgovaraju¢i nacin
primjenjuju se odredbe ¢lanka 276.a stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

Clanak 19.
U c¢lanku 272.b stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U pogledu svojstava osoba koje mogu biti izabrane za ¢lanove upravnog odbora na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 255. ovoga Zakona s time da se pod tamo
spomenutim organima drustva smatra i upravni odbor. Na odgovaraju¢i na¢in primjenjuje se i
odredba toga ¢lanka o prestanku ¢lanstva u nadzornom odboru po zakonu.*.

Clanak 20.

U clanku 272.h stavku 1. iza prve recenice dodaju se dvije nove recenice koje glase: ,,Upravni
odbor drustva dionice kojega su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja odlucuje o sustavu
primitaka izvr$nih direktora. Pritom se na odgovarajuci nacin primjenjuje odredba ¢lanka 247.a
ovoga Zakona“.

U dosadas$njoj drugoj re€enici koja postaje Cetvrta recenica iza rijeci: ,,odbor* dodaju se rijeci:
,»odlucuje o sustavu primitaka izvr$nih direktora te kad*.

U stavku 6. rijeci ,,do 263.d* zamjenjuju se rijeima ,,do 263.c*.

Clanak 21.
U ¢lanku 272.j dodaje se stavak 5. koji glasi:

,»(5) Na nistetnost 1 pobojnost odluka upravnog odbora na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 267.a ovoga Zakona.*.

Clanak 22.
U clanku 272.1 stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Upravni odbor imenuje jednog ili viSe izvr$nih direktora na mandatno razdoblje odredeno
u skladu sa statutom, ali ne dulje od Sest godina. Ako ih imenuje vise, jednog od njih mora
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imenovati glavnim izvr$nim direktorom. Na odgovarajuci na¢in primjenjuje se odredba druge
recenice Clanka 244. stavka 1. ovoga Zakona. Dozvoljeno je imenovanje zamjenika izvrSnih
direktora za §to vrijedi ono S§to i za zamjenike ¢lanova uprave. Izvr$nim direktorima mogu se
imenovati i ¢lanovi upravnog odbora, ali samo tako da vecina ¢lanova upravnog odbora budu
neizvrsni direktori. Imenovanje izvr$nih direktora mora se prijaviti za upis u sudski registar.
Ako se izvrSnim direktorima imenuju osobe koje nisu ¢lanovi upravnog odbora, moraju
ispunjavati uvjete iz ¢lanka 239. stavka 2. ovoga Zakona. Statutom se mogu propisati i druga
svojstva osoba koje se imenuje izvrSnim direktorima i poblize urediti nac¢in imenovanja od
strane upravnog odbora. Svojstvo izvr$nog direktora prestaje po zakonu, nastupe li nakon
donosenja odluke o imenovanju na njegovoj strani zakonom predvidene okolnosti koje bi, da
su postojale u vrijeme donoSenja te odluke prijecile imenovanje. Izvrsni direktor kome je to
svojstvo prestalo zbog toga Sto je protiv njega donesena pravomoc¢na presuda suda ili mu je
uvedena medunarodna mjera ograni¢enja raspolaganja imovinom duzan je bez odgadanja o
tome obavijestiti drustvo. Drugi izvr$ni direktori i predsjednik upravnog odbora duzni su bez
odgadanja po saznanju da je izvrSnom direktoru prestalo svojstvo izvr$nog direktora podnijeti
registarskom sudu prijavu radi upisa prestanka njenog svojstva izvr§nog direktora. Dozna li
registarski sud uz odgovaraju¢u primjenu odredbe clanka 68. stavka 6. ovoga Zakona da je
nastupila neka od okolnosti temeljem kojih je osobi prestalo svojstvo izvrSnog direktora, po
sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo to svojstvo te ¢e o tome
obavijestiti drustvo.*.

Clanak 23.

U ¢lanku 272.r stavku 1. to€ki 2. rijeci: ,,kako su se radnicki primici uzimali u obzir pri izratunu
prosjecnih primitaka te* briSu se.

U tocki 5. iza rijeci: ,,primitaka* dodaje se rijec: ,,uprave®, a rijeci,,u skladu s odredbama ¢lanka
247.a stavka 2. ovoga Zakona* briSu se.

U tocki 6. iza rijeci: ,,Zakona* dodaju se rijeci: ,,ili rasprava prema ¢lanku 276.a stavka 5. ovoga
Zakona,“ te se briSe tocka na kraju recenice.

Iza tocke 6. dodaje se tocka 7. koja glasi:
,» 7. objasnjenje kako se primjenjuje utvrdeni najvisi primitak ¢lanova uprave.*.

U stavku 3. tre¢oj recenici rijec: ,,izvjesce zamjenjuje se rijecju: ,,biljeSku’. U Cetvrtoj reCenici
rijeci: ,,To izvjeS¢e* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Ta biljeska“.

U stavku 4. rijeci: ,,1 izvjeS€e iz odredbe* zamjenjuju se rije¢ima: ,,i biljesku iz odredbe*.

U stavku 5. recenica: ,,Drustvo je duzno ukloniti iz izvjeS¢a o primicima sve osobne podatke
koji su bili dostupni preko internetske stranice nakon sto istekne rok iz odredbe stavka 4. ovoga
Clanka.“ zamjenjuje se recenicama: ,,Osobni podaci o biv§im ¢lanovima uprave i nadzornog
odbora, odnosno izvr$nim direktorima i ¢lanovima upravnog odbora, ne smiju se iznositi u
izvjeS¢éu o primicima koje se sastavlja po proteku deset godina od isteka poslovne godine u
kojoj je tim osobama prestalo spomenuto svojstvo. Po proteku roka iz stavka 4. ovoga ¢lanka
drustvo je duzno iz izvjeS¢a o primicima ukloniti osobne podatke koji su dostupni preko
internetske stranice.* .
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Clanak 24.

U cClanku 274. stavku 1. reCenica: ,,Ostvaruje li se pravo glasa elektronickom komunikacijom,
drustvo je duzno osobi koja je dala glas elektronicki potvrditi da mu je prispio tako dan glas.*
zamjenjuje se reCenicama: ,,Ostvaruje li se pravo glasa elektronickom komunikacijom, drustvo
je duzno osobi koja je dala glas elektronicki potvrditi da mu je prispio tako dan glas, u skladu s
¢lankom 7. stavkom 1. i ¢lankom 9. stavkom 5. podstavkom 1. Provedbene uredbe (EU)
2018/1212. Ako je potvrda dana posredniku, on ju je duzan bez odgadanja proslijediti dionicaru.
Na odgovarajuci se nacin primjenjuje ¢lanak 297.a stavak 2. prva recenica i stavak 3. ovoga
Zakona.“.

U stavku 2. drugoj re€enici iza rijeci: ,.tre¢e” dodaju se rijeci: ,,do pete®.

Clanak 25.
U ¢lanku 276.a stavku 1. iza trece recenice dodaje se recenica koja glasi:
,Dopustena je odluka kojom se potvrduje ranije odobrena politika primitaka.*.
U stavku 2. iza rijeci: ,,besplatno® dodaju se rijeci: ,,i javno*.

U stavku 3. iza rijeci: ,,podastrijet ¢e“ dodaje se rijeC: ,,najkasnije, a iza rijeci: ,,skupstini“
b
dodaju se rijeci: ,,na kojoj se raspravlja o godiSnjim financijskim izvjes¢ima®.

Clanak 26.

U ¢lanku 279. stavku 3. tre¢oj recenici rijeci: ,,dovoljna potvrda o pohrani dionica u skladu s
odredbom clanka 297.c stavka 2. ovoga Zakona“ zamjenjuju se rijeima: ,,dovoljan dokaz o
pohrani dionica u skladu s odredbom ¢lanka 297.c stavka 3. ovoga Zakona“.

U cetvrtoj reenici iza rijeci ,,dokaz* dodaju se rijeci ,,sudjelovanja u temeljnom kapitalu u
skladu s ¢lankom 297.c stavkom 3. ovoga Zakona“.

Clanak 27.
U clanku 280. stavak 2. mijenja se 1 glasi:

,»(2) Ako glavna skupstina treba odluciti o izmjeni statuta, politici primitaka ¢lanova uprave, o
primicima nadzornog odbora u skladu s ¢lankom 269. stavkom 3. ovoga Zakona, izvjes¢u o
primicima ili o sklapanju ugovora koji je valjan samo ako glavna skupstina na njega dade
suglasnost, mora se objaviti potpuni sadrzaj pojedine isprave o kojoj se odlucuje, a kod
sklapanja ugovora, njegov bitni sadrzaj. Ovaj se stavak primjenjuje na izvjeS¢e o primitcima
navedeno u ¢lanku 276.a stavak 5. ovoga Zakona.*.

U stavku 3. prvoj recenici iza rijeci: ,,ako se radi* dodaju se rijeci: ,,0 donosenju odluke prema
¢lanku 276.a stavku 1. prvoj re¢enici ovoga Zakona,".
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Clanak 28.
U ¢lanku 281. stavku 1. prva reCenica mijenja se i glasi:

,Uprava, odnosno izvrsni direktori druStva moraju najmanje 21 dan prije odrzavanja glavne
skupstine priop¢iti poziv na skupstinu posrednicima koji pohranjuju dionice drustva, udrugama
dionicara koje su se na posljednjoj glavnoj skupstini koristile pravom glasa te posrednicima ili
udrugama dionicara koji su zatrazili da im se poziv priop¢i.*.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

,»(5) Na sadrzaj i oblik priopéenja iz prve recenice stavka 1. i stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju
se zahtjevi Provedbene uredbe (EU) 2018/1212. Na stavak 1.1 2. ovoga ¢lanaka na odgovarajuéi
se nacin primjenjuje ¢lanak 297.a stavak 2. prva recenica ovoga Zakona. U slucaju drustva
dionice kojega su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja posrednici koji pohranjuju dionice
drustva duzni su proslijediti i prenijeti informacije iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka u skladu s
¢lancima 297.a i 297.b ovoga Zakona, osim ako je posredniku poznato da je dioni¢ar dobio
takve informacije od druge osobe. To se primjenjuje i na drustva ¢ije dionice nisu uvrstene na
uredeno trziste radi trgovanja s time da se pritom ne primjenjuju odredbe Provedbene uredbe
(EU) 2018/1212.%.

Clanak 29.
U clanku 285. stavak 6. mijenja se 1 glasi:

,(6) Onaj tko se koristio pravom glasa ima pravo zahtijevati u roku od mjesec dana nakon
odrZane glavne skupstine da mu drustvo potvrdi je li 1 kako dan njegov glas. Drustvo je duzno
dati dioni¢aru tu potvrdu u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2. i ¢lankom 9. stavkom 5. podstavkom
2. Provedbene uredbe (EU) 2018/1212. Ako je potvrda dana posredniku, on ju je duzan bez
odgadanja proslijediti dioni¢aru. Na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 297.a
stavka 2. prve recenice 1 stavka 3. ovoga Zakona.*.

Clanak 30.
U ¢lanku 291.b stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Institucionalni ulagatelji i upravitelji imovine javno objavljuju politiku sudjelovanja koja
opisuje njihovo sudjelovanje u drustvima u koja ulazu (politika sudjelovanja), te su u njoj duzni
navesti posebice kako:

1. ostvaruju ¢lanska prava 1z dionica, posebice u okviru svoje strategije ulaganja,
2. nadgledaju bitne dogadaje drustva u koje ulazu,

3. razmjenjuju stajaliSta s organima druStva i drugim dionicima u drustvu,

4. suraduju s drugim dioni¢arima,

5. upravljaju sukobima interesa povezanima sa sudjelovanjem..
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Stavak 4. mijenja se i glasi:

,»(4) Ako institucionalni ulagatelji i upravitelji imovine ne ispunjavaju u cijelosti ili djelomicno
jedan ili viSe zahtjeva koji su propisani u stavcima 1. do 3. ovoga ¢lanka, duzni su objasniti
zaSto nisu ispunili te zahtjeve.*.

U stavku 5. u drugoj reCenici iza rijeci: ,,imovine‘ dodaju se rijeci: ,,ili drugu besplatnu i1 javno
dostupnu internetsku stranicu®.

Clanak 31.
U c¢lanku 291.c stavku 2. tocka 2. mijenja se i glasi:

,»2. 0 sudjelovanju u drustvu, a posebice kako se koriste ¢lanska prava iz dionice 1 pozajmljuju
vrijednosni papiri,.

U stavku 3. recenica: ,, Institucionalni ulagatelj moZe umjesto toga uputiti na internetske stranice
upravitelja imovine ako se na njima nalaze informacije iz stavaka 1. do 2. ovoga ¢lanka.”
zamjenjuje se recenicom: ,,Takvu objavu moZe dati i upravitelj imovine na svojim internetskim
stranicama ili na drugim besplatno i javno dostupnim internetskim stranicama ako se na njima
nalaze informacije iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.*.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

,»(4) Upravitelji imovine koji su sklopili dogovor u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka duzni
su jednom godis$nje podnijeti institucionalnom ulagatelju izvje$¢e o tome u kojoj su mjeri
njihova strategija ulaganja i njezina provedba u skladu s tim dogovorom i kako pridonose
srednjorocnim do dugoro¢nim kretanjima vrijednosti njihova portfelja. Upravitelji imovine
mogu umjesto toga objaviti izvjestaj u skladu sa stavkom 3. drugom re¢enicom ovoga ¢lanka.
Izvjescée sadrzi posebice podatke o:

1. bitnim srednjorocnim do dugoro¢nim rizicima,
2. sastavu portfelja, prometu portfeljem i troSkovima prometa portfeljem,

3. tome kako se pri donoSenju odluke o ulaganju uvazava srednjoro¢ni do dugoroc¢ni razvoj
drustva,

4. korisStenju usluga savjetnika pri glasovanju,

5. upravljanju pozajmljivanjem dionica i postupanju u slucaju sukoba interesa u okviru
sudjelovanja u druStvima, a posebice u ostvarivanju prava iz dionice.*.

Clanak 32.
Clanak 292. stavak 10. brise se.

Clanak 33.

Clanak 297.a s naslovom iznad njega mijenjaju se i glase:
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,Prijenos informacija o korporativnim dogadajima
Clanak 297.a

(1) Ako drustvo dionice kojeg su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja izravno ne prenese
informacije o korporativnim dogadajima iz ¢lanka 1. tocke 3. Provedbene uredbe (EU)
2018/1212 dioni¢arima, obvezno ih je elektronicki proslijediti posrednicima kako bi ih oni
prenijeli dioniCarima.

(2) Informacije moze prenositi treCa osoba koju odredi drustvo, posrednik ili dionicar.
Informacije se elektronicki prenose posredniku. Oblik, sadrzaj, rokovi za prijenos informacije
u skladu sa stavkom 1. odredeni su Provedbenom uredbom (EU) 2018/1212. Prijenos
informacija moZze se ograniciti na nacin kako je to odredeno u ¢lanku 8. stavku 4. Provedbene
uredbe (EU) 2018/1212, a u vezi s Tablicom 8. Priloga Provedbene uredbe (EU) 2018/1212.

(3) Svaki pojedini posrednik u lancu duzan je prenijeti informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
koje je primio od drugog posrednika ili drustva posredniku u lancu koji neposredno slijedi u
rokovima iz Clanka 9. stavka 2. podstavka 2. ili 3. i stavka 7. Provedbene uredbe (EU)
2018/1212 osim ako zna da je neka druga osoba ve¢ poslala te informacije tom posredniku. To
vrijedi i za informacije drustva dionice kojeg su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja sa
sjediStem u drugoj drzavi Clanici Europske unije. Na odgovarajuci se nacin primjenjuje prva
recenica stavka 2. ovog ¢lanka.

(4) Posrednik je osoba koja pohranjuje vrijednosne papire ili upravlja vrijednosnim papirima ili
vodi depozitne racune za dionicare ili druge osobe ako te djelatnosti obavlja u vezi s dionicama
drustva koje ima sjediSte u drzavi €lanici Europske unije ili u drugoj drzavi Sporazuma o
Europskom gospodarskom prostoru.

(5) Posrednik u lancu je osoba koja pohranjuje dionice drustva za nekog drugog posrednika.
Posljednji posrednik je posrednik koji za dioni¢ara pohranjuje dionice drustva.®.

Clanak 34.
U ¢lanku 297.b stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,»(1) Posljednji posrednik duZan je prenijeti dioni¢aru informacije koje je dobio na temelju
¢lanka 297.a stavka 1. ovoga Zakona u skladu s ¢lankom 2. stavcima 1. 1 4., ¢lankom 9. stavkom
2. podstavkom 1. i stavcima 3. 1 4. podstavkom 3. kao i1 ¢lankom 10. Provedbene uredbe (EU)
2018/1212. Na odgovarajuéi se nacin primjenjuje ¢lanak 297.a stavak 2. prva i Cetvrta re¢enica
ovoga Zakona.*.

Clanak 35.

Clanak 297.c s naslovom mijenja se i glasi:



17

,Obveza posrednika prenijeti informacije drustvu 1 predaja dokaza o sudjelovanju dionica u
temeljnom kapitalu

Clanak 297.c

(1) Posljednji posrednik duzan je prenijeti izravno drustvu ili posredniku u lancu informacije
koje je dobio od dionicara drustva kojeg su dionice uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja o
ostvarivanju njegovih prava iz dionica. Posrednici moraju proslijediti izravno drustvu ili
sljede¢em posredniku informacije koje su dobili u skladu s prvom re¢enicom ovoga stavka. Na
prosljedivanje dionic¢arevih uputa o ostvarivanju prava iz dionica drustva kojeg su dionice
uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja posredniku koji je upisan u registar dionica
primjenjuje se na odgovaraju¢i nacin prva i druga recenica ovog stavka.

(2) Dioni¢ar moze dati upute za prijenos informacija u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka. Na
odgovarajuci se nacin primjenjuje ¢lanak 297.a stavak 2. prva recenica. Oblik, sadrzaj i rokovi
za prijenos informacija u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka odredeni su ¢lankom 2. stavkom 1.
1 3., ¢lankom 8. 1 9. stavkom 4. Provedbene uredbe (EU) 2018/1212. Mogu¢ je pravodoban
skupni prijenos 1 prosljedivanje informacija. Stavci 1. 1 2. ovog ¢lanka vrijedi i za informacije
drustva dionice kojeg su uvrstene na uredeno trziSte radi trgovanja sa sjediStem u drugoj drzavi
¢lanici Europske unije.

(3) Posljednji posrednik duzan je bez odgadanja predati dioni¢aru na njegov zahtjev pisani
dokaz o sudjelovanju njegovih dionica u temeljnom kapitalu radi ostvarivanja prava na glavnoj
skupstini u skladu s ¢lankom 5. Provedbene uredbe (EU) 2018/1212 ili prenijeti takav dokaz
drustvu u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka.*.

Clanak 36.
Clanak 297.d mijenja se i glasi:

,»(1) Drustva dionice kojih su uvrStene na uredeno trZiSte radi trgovanja smiju zahtijevati od
posrednika koji pohranjuje dionice druStva informacije o identitetu dionicara i sljedecem
posredniku. Oblik i sadrzaj tog zahtjeva odreden je Provedbenom uredbom (EU) 2018/1212.

(2) Informacije o identitetu dioniCara su podaci odredeni ¢lankom 3. stavkom 2., a u vezi s
Tablicom 2 Slovom C Priloga Provedbene uredbe (EU) 2018/1212. Za drustva koja nisu pravne
osobe 1 nisu registrirana navest ¢e se njihovi ¢lanovi te informacije o njima u skladu s prvom
reCenicom ovoga stavka. Ako na nekoj dionici ima vise ovlastenika, navest ¢e ih se, kao 1
informacije o njima u skladu s prvom recenicom ovoga stavka.

(3) Ako posrednik u lancu nema informacije o identitetu dionicara koje zatrazi drustvo, duzan
je takav zahtjev proslijediti posredniku koji mu neposredno prethodi u lancu u roku koji je
odreden ¢lanom 9. stavkom 6. podstavkom 1., 2. ili 3. tre¢e recenice i stavkom 7. Provedbene
uredbe (EU) 2018/1212, sve dok ne stigne do posljednjeg posrednika.

(4) Posljednji posrednik duzan je prenijeti informacije o identitetu dionicara kako bi odgovorio
na zahtjev druStva dionice kojih su uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja. Ako drustvo
zahtijeva da ga informira neki drugi posrednik u lancu, svaki od posrednika duzan je bez
odgadanja prenijeti informacije tom posredniku ili posredniku koji neposredno slijedi u lancu
sve dok se ne stigne do posrednika od kojeg je drustvo zahtijevalo informacije. Posrednik od
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kojeg je drustvo zahtijevalo informacije duzan je bez odgadanja proslijediti drustvu informacije
koje je dobio od drugih posrednika u lancu. Oblik, sadrzaj i rokovi za odgovor na zahtjev za
informiranjem odredeni su ¢lancima 2., 3., 9. stavkom 6. podstavkom 2. i 3. te stavkom 7.
Provedbene uredbe (EU) 2018/1212.

(5) Stavci 1. do 4. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na zahtjeve za informiranjem drustva dionice
kojeg su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja sa sjediStem u drugoj drzavi €lanici Europske
unije. Na stavke 1. do 5. prva recenica ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nain primjenjuje
¢lanak 297.a stavak 2. prva recenica ovoga Zakona.*.

Clanak 37.

U ¢lanku 297.e stavku 1. iza rijeci: ,,komuniciranja* dodaju se rijeci: ,,s dionic¢arima, drustvima
1 posrednicima®.

U istoj recenici, iza rijeci: ,,prava“ dodaje se zarez i rijeci: ,,vodenja registra dionica®.

Clanak 38.
Clanak 297.f mijenja se i glasi:

,»(1) Uz iznimku odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka, drus$tvo podmiruje nuzne posrednikove
troSkove nastale primjenom odredbi ¢lanaka 297.a do 297.e, te u vezi s ¢lankom 281. stavkom
1.15. 1 ¢lankom 274. stavkom 1. tre¢e do pete recenice kao i stavkom 2. drugom recenicom
ovoga Zakona ako se temelje na nacinu poduzimanja radnji koji odgovara trenutacnom stanju
tehnickog razvoja. Od toga su izuzeti sljedeci troskovi:

1. nuzni troSkovi posljednjeg posrednika koji su nastali prijenosom informacija dioni¢arima na
druge nacine osim elektronickog u skladu s ¢lankom 297.b stavkom 1. prvom recenicom i

2. u slucaju drustva koje je izdalo dionice koje glase na ime, nuzni troSkovi posrednika za
prijenos i prosljedivanje informacija od posrednika koji je upisan u registar dionica do dioni¢ara
u skladu s ¢lankom 281. stavkom 5., a u vezi s ¢lancima 297.a 1 297.b ovoga Zakona.

Posrednici objavljuju svoje naknade za troskove za svaku uslugu koja se obavlja primjenom
¢lanaka 297.a do 297.e, ¢lanka 281. stavka 1. prve recCenice, stavka 5., ¢lanka 274. stavka 1.
tre¢e do pete reCenice, kao 1 stavka 2. druge reCenice i ¢lanka 285. stavka 6. ovoga Zakona.
Posrednici objavljuju svoje naknade zasebno za drustvo i za dioni¢ara za kojeg obavljaju
uslugu. Nije dopusteno naplacivati razli¢ite naknade za ostvarivanje prava u Republici
Hrvatskoj i inozemstvu, osim ako je to iznimno opravdano i ako je razlika posljedica razli¢itih
stvarnih troSkova nastalih obavljanjem usluge.

(2) Bez obzira na ostale odredbe ovoga Zakona, na obveze iz ¢lanaka 297.a do 297.e, ¢lanka
125. stavka 1. prve reCenice, stavka 2. 1 5. ovoga Zakona, kao i obveze u pogledu potvrda iz
Clanka 274. stavka 1. tre¢e do pete recenice, kao 1 stavka 2. druge re€enice i ¢lanka 285. stavka
6. ovoga Zakona, primjenjuju se odredbe Provedbene uredbe (EU) 2018/1212.%.
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Clanak 309.

U clanku 300.g stavku 2. rijeci: ,,prosje¢ne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima izra¢unane za referentno
razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu® zamjenjuju se rijecima: ,,referentne stope iz
zakona koji ureduje financijsko poslovanje i predstecajnu nagodbu.

Clanak 40.
U c¢lanku 346. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»(5) Odredbe stavaka 1. do 4. ovoga Clanka o prodaji dionica od strane druStva za racun
ovlastenika primjenjuju se i na dionice koje su izdane u nematerijaliziranom obliku.*.

Clanak 41.

U ¢lanku 359. stavku 1. tocki 3. tocka na kraju recenice zamjenjuje se zarezom te se dodaju
tocke 4. 1 5. koje glase:

4. ako su vrijednosti iskazane u pozicijama godisnjih financijskih izvjesc¢a precijenjene; ako
su podcijenjene u namjeri da se neto¢no prikaze ili prikrije stanje imovine i financijske
uspjesnosti drustva. Pozicije aktive su precijenjene ako iskazuju vece vrijednosti, a pozicije
pasive ako iskazuju nize iznose. Pozicije aktive su podcijenjene ako iskazuju nize vrijednosti,
a pozicije pasive ako iskazuju vece iznose. Precijenjenost ili podcijenjenost pozicija godisnjih
financijskih izvjeS¢a utvrduje se u odnosu na vrijednosti ili iznose koji su dopusteni ili
zahtijevani primjenjivim standardima financijskog izvjestavanja. Za drustva cije je poslovanje
uredeno posebnim propisima primjenjivi standardi financijskog izvjeStavanja ukljucuju i
propise koji se odnose na financijsko izvjeStavanje tih drustava,

5. ako godisnja financijska izvjes¢a nisu u skladu s propisima koji ureduju strukturu 1 sadrzaj
tih izvjesc¢a pa je zbog toga njihova jasnoca 1 preglednost znac¢ajno narusena.*.

Clanak 42.

U ¢lanku 360. stavku 3. tocki 2. iza rijeci: ,,Clanka 280.a* dodaje se zarez i rije¢i: ,,Clanka
297.a%.

Clanak 43.

U ¢lanku 385. stavku 1. u prvoj recenici rijeci: ,,unose uloge u unaprijed dogovoreni temeljni
kapital“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,uplacuju poslovne udjele u unaprijed dogovorenom
temeljnom kapitalu®. U drugoj re€enici rijec: ,,Ulozi* zamjenjuje se rije¢ima: ,,Poslovni udjeli®.
U cetvrtoj reCenici rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnih udjela®.

U stavku 3. rijeci: ,,ulog u drustvo ne unese* zamjenjuju se rijeCima: ,,poslovni udio ne uplati*.
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Clanak 44.
U ¢lanku 388. tocki 3. rijec: ,,uloga* zamjenjuje se rijeima: ,,poslovnog udjela“.

U tocki 5. rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela“ a rijeci: ,,a sastoji li se ulog
od*“ zamjenjuju rije¢ima: ,,a uplacuje li se poslovni udio unosom u drustvo®.

Clanak 45.

U clanku 390. stavku 2. rijeci: ,,uloga za preuzeti poslovni udio® zamjenjuju se rijeima:
»preuzetog poslovnog udjela®.

U stavku 3. u prvoj reCenici rijeci: ,,Ulog u drustvo moze se unijeti ulaganjem* zamjenjuje se
rijeCima: ,,Poslovni udio moze se uplatiti unosom®. U drugoj recenici rijec: ,,Ulog* zamjenjuje
se rijeima: ,,Uplata poslovnog udjela, a rijec: ,,unijeti“ zamjenjuje se rijecju: ,,obaviti“. Tre¢a
reCenica zamjenjuje se recenicom koja glasi: ,, Ako je vrijednost unesenih stvari i prava u
vrijeme podnoSenja prijave za upis drustva u sudski registar manja od iznosa koji se time
uplacuje, razlika se mora uplatiti u novecu.*.

Stavak 5. mijenja se 1 glasi: ,,Poslovni se udio mora uplatiti tako da s upla¢enim novcem i
unesenim stvarima i pravima dru$tvo moze slobodno raspolagati.®.

U stavku 6. rijeci: ,,Novc€ani ulozi® zamjenjuju se rije¢ima: ,,Poslovni udjeli.

Clanak 46.

U ¢lanku 390.a stavku 4. u prvoj re€enici rijeci: ,,Ulozi za preuzete poslovne udjele zamjenjuju
se rijeCima: ,,Preuzeti poslovni udjeli“. U drugoj re€enici rijeci: ,,ulozi za sve preuzete poslovne
udjele zamjenjuju se rijecima ,,svi poslovni udjeli*.

Clanak 47.

U ¢lanku 391. u stavku 3. u prvoj recenici rije¢: ,,uloga® zamjenjuje se rijecju: ,,poslovnog
udjela®.

U stavku 4. u prvoj recenici rijec: ,,ulog®™ zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovni udio*.

U stavku 5. u drugoj recenici rijec: ,,uloga‘ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnih udjela®. U trecoj
recenici rijeci: ,,ulozi* zamjenjuju se rije¢ima: ,,poslovni udjeli.

U stavku 6. u prvoj re€enici rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rijeima: ,,poslovnih udjela®.

Clanak 48.

U c¢lanku 392. rijeci: ,,njegovom ulogu® zamjenjuju se rije¢ima: ,,uplati njegovog poslovnog
udjela®.
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Clanak 49.
U ¢lanku 393. stavku 1. rije¢: ,,ulog® zamjenjuje se rijeCima: ,,uplata poslovnog udjela®.

U stavku 2. u drugoj recenici rijec: ,,ulozima* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnim udjelima®.

Clanak 50.
U Clanku 394. stavku 1. rijec: ,,ulozi* zamjenjuje se rijecju: ,,poslovni udjeli®.
U stavku 2. rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijecju: ,,poslovnog udjela®.

U stavku 3. u prvoj recenici rijec: ,,ulozi* zamjenjuje se rijecju: ,,uplate poslovnih udjela®“, a
rijec: ,,unijeti rijecju: ,,obaviti“. U drugoj recenici rijec: ,,uloga‘“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,stvari
i prava®. U trecoj reCenici rijeci: ,,vrijednost uloga* zamjenjuje se rije€ima: ,,vrijednost uplate®,
rijeci: ,,preuzetog uloga® rije¢ima: ,,preuzetog poslovnog udjela®, a rije¢: ,,ulog” rijecima:
,»poslovni udio®.

U stavku 5. tocki 3. rijeci: ,,0 ulozima uplaenima™ zamjenjuje se rijeima: ,,ili javnog
biljeznika o uplatama poslovnih udjela®. U tocki 4. rije¢: ,,ulog™ zamjenjuje se rijecju: ,,poslovni
udio®.

Iza stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi:

,»(8) Prijavi za upis Re prilaze se izjava osnivaca da nije pravomoc¢no osuden za kazneno djelo
financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca, odnosno da su prestale pravne posljedice
osude, kao 1 da mu nije uvedena medunarodna mjera ogranicavanja raspolaganja imovinom,
odnosno da je takva mjera ukinuta.*.

Clanak 51.

U c¢lanku 395 stavku 2. u drugoj re€enici rijeci: ,,visine uloga koji* zamjenjuju se rijeCima:
,vrijednosti koja“.

Clanak 52.

U ¢lanku 397. stavku 2. rije¢: “ulozima‘“ zamjenjuje se rijeima: ,,uplatama poslovnih udjela®.

Clanak 53.
U naslovu iznad ¢lanka 397.e rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela®.
Stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Preuzeti poslovni udio uplacuje se u novcu.*.

U stavku 2. rijeci: ,,Ulog za osnivanje* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Pri osnivanju druStva poslovni
udio®.
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Clanak 54.

U ¢lanku 397.f stavku 2. rijeci: ,,Ulozi za preuzete poslovne udjele” zamjenjuju se rijecima:
,Poslovni udjeli®.

Clanak 55.
Naslov Pododjeljka 1. iznad clanka 398. mijenja se i glasi: ,,Uplata poslovnih udjela®.
Naslov iznad ¢lanka 398. mijenja se i glasi: ,,Obveza uplate poslovnih udjela®.

U ¢lanku 398. stavku 1. prva reCenica se mijenja i glasi: ,,Svaki se poslovni udio mora uplatiti
drustvu.“ U drugoj recenici rijeci: ,,Visina uloga“ zamjenjuje se rijeima: ,,Vrijednost uplate®.
U tre¢oj recenici rijeci: ,,visina uloga® zamjenjuju se rije¢ima: ,,vrijednost uplate®.

U stavku 2. rijec: ,,ulozima* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnim udjelima®.

U stavku 3. u prvoj re€enici rijec: ,,ulog™ zamjenjuje se rijeima: ,,poslovni udio* a rijec:
,»uloga® zamjenjuje rije¢ima ,,poslovnog udjela. U drugoj recenici rijeci ,,ulog™ zamjenjuju se
rijeCima ,,uplata poslovnog udjela®.

U stavku 4. u prvoj recenici rije¢: ,,ulog” zamjenjuje se rije¢ima: ,,uplata poslovnog udjela®, a
rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovnog udjela®“. U trecoj re€enici rijec: ,,ulog®
zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni udio®.

U stavku 5. u prvoj recenici rijeci: ,,unosa uloga u druStvo* zamjenjuju se rijeCima: ,,uplate
poslovnog udjela“, rijeci: ,,vracanju uloga“ zamjenjuju se rije€ima: ,,vracanju uplate* i rijeci:
,unosa uloga u drustvo* zamjenjuju rije¢ima: ,,uplate poslovnog udjela®.

U stavku 6. rije¢: ,,ulog® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni udio®.

U stavku 7. u prvoj re€enici rijec: ,,uloge* zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovne udjele®.

Clanak 56.

U ¢lanku 399. stavku 1. rijec: ,,ulog* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni udio®.

Clanak 57.

U c¢lanku 400. prvoj recenici rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijeima: ,,poslovnog udjela® i rijec:
,»ulog® zamjenjuje se rijecima: ,,poslovni udio. U Cetvrtoj recenici rijec: ,,ulog™ zamjenjuje se
rijeCima: ,,poslovni udio®. U petoj reCenici rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog
udjela®.

U stavku 2. u prvoj recenici rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovnog udjela®.

U stavku 3. u prvoj re€enici rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rijecima: ,,poslovnog udjela®.
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Clanak 58.

U clanku 401. stavku 1. rije¢i: ,,unosa uloga u drustvo® zamjenjuju se rijeCima: ,uplate
poslovnog udjela®.

U stavku 3. rijeci: ,,unoSenje u drustvo uloga“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,uplate poslovnog
udjela“.

U stavku 4. rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela“.

Clanak 59.
U ¢lanku 402. stavku 1. u prvoj recenici rijec: ,,ulog™ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni udio®.

U stavku 4. rije¢: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela®.

Clanak 60.

U clanku 403. stavku 1. rijec¢: ,,uloga® zamjenjuje se rije€ima: ,,poslovnog udjela“ 1 rijec:
,»ulozima“ rije€ima: ,,poslovnim udjelima*.

U stavku 2. u prvoj recenici rijec: ,,uloga koji ““ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela koji‘.
U drugoj recenici rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rijeima: ,,poslovnog udjela“.

Clanak 61.
U naslovu iznad ¢lanka 406. rijec: ,,uloga* zamjenjuje se rijeCima: ,,uplate poslovnog udjela“.

U clanku 406. stavku 1. u prvoj recenici rijeci: ,,kao uloge* zamjenjuju se rijeima: ,,na ime
uplate poslovnih udjela®. U drugoj recenici rijec: ,,ulog* zamjenjuje se rijecju: ,,iznos".

U stavku 2. rijec: ,,uloga“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnih udjela®.

U stavku 3. rije¢: ,,uloga* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnih udjela‘.

Clanak 62.

U ¢lanku 410. stavku 2. nakon rijeci: ,,prilaze se* dodaju se rijeci: ,,potvrda o tome da stjecatelj
poslovnog udjela, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu ¢iji je ona ¢lan i u kojem ima poslovni
udio u drustvu koji predstavlja 25% ili viSe udjela u temeljnom kapitalu, dioni¢ko drustvo ¢iji
je ona jedini ¢lan, drustvo osoba ¢iji je ona ¢lan koji osobno odgovara za obveze druStva nema
nepodmirenih dugovanja na osnovi javnih davanja u smislu opéeg poreznog propisa za ¢iju

naplatu je nadlezna Porezna uprava i*.
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Clanak 63.

U clanku 413. stavku 1. u prvoj recenici rijeci: ,,za koji je u cjelini uplacen ulog™ zamjenjuju se
rijecima: ,,koji je u cjelini uplacen®.

Clanak 64.

U ¢lanku 418. stavku 1. rijeci: ,,za koje nije u cjelini uplac¢en ulog* zamjenjuju se rijeCima: ,,koji
nisu potpuno uplaceni®.

U stavku 2. rijeci: ,,za koje je u cjelini uplacen ulog* zamjenjuju se rijeCima: ,,koji su potpuno
uplaceni®.

Clanak 65.

U ¢lanku 421. stavku 2. u drugoj recenici rijeci: ,,ulog ¢lana u drustvo bio u stvarima ili u
pravima“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,poslovni udio ¢lana upla¢en unosom u drustvo stvari i prava®.

Clanak 66.
U c¢lanku 423. stavak 1. mijenja se i glasi:

,(1) Clan uprave moze biti potpuno poslovno sposobna fizi¢ka osoba. Za imenovanje ¢lanova
uprave na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 239. stavka 2. ovoga Zakona.
Imenuju li ¢lanovi druStva namjerno ili zbog grube nepaznje za ¢lana uprave osobu koja to ne
moze biti, odgovaraju drustvu solidarno za svu §tetu koja mu je pri¢injena time $to je takva
osoba povrijedila svoje obveze prema druStvu. Na prestanak ¢lanstva u upravi druStva po
zakonu na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 239. stavka 3. ovoga Zakona.*.

U stavku 6. u prvoj reCenici brise se tocka 1 dodaju rijeci: ,,koji nadomjesta upravu drustva do
imenovanja potrebnog broja njezinih ¢lanova.” U drugoj recenici iza rijeci: ,,imenovanja‘“
dodaje se rijec: ,,¢lanova“.

Clanak 67.

U c¢lanku 424. stavku 4. dodaje se recenica koja glasi: ,,Ako svoju odluku o imenovanju ¢lana
uprave opoziva nadzorni odbor, na odgovarajuci se nain primjenjuje odredba Clanka 244.
stavka 3. ovoga Zakona.*

Clanak 68.

U clanku 436. stavku 1. dodaje se reCenica koja glasi: "Na prestanak ¢lanstva u nadzornom
odboru drustva po zakonu, na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ¢lanka 255. stavka 3.
ovoga Zakona.".
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Clanak 69.

U clanku 437. stavku 1. u drugoj recenici rijec: ,,ulozi* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni
udjeli®.

Clanak 70.

U ¢lanku 441. stavku 1. u tocki 2. rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijec¢ima: ,,poslovnih udjela“.

Clanak 71.

U clanku 455. u stavku 4. rijeci: ,,uloge u temeljni kapital druStva* zamjenjuju se rije¢ima
,»poslovne udjele*.

Clanak 72.

U clanku 457. stavku 2. rijeci: ,,uloga za nove poslovne udjele* zamjenjuju se rije¢ima: ,,novih
poslovnih udjela® 1 rijeci: ,,poveéanih uloga za postojece poslovne udjele” zamjenjuju se
rijeCima: “povecanja postojecih poslovnih udjela,®.

U stavku 3. rijec: ,,uloge zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovne udjele*.

U stavku 6. u prvoj recenici rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnih udjela“. U drugoj
recenici brise se rijec: ,,uloga®.

Clanak 73.
U clanku 458. stavku 1. rijec: ,,ulozi u* zamjenjuje se rijecima: ,,poslovni udjeli koji ¢ine*.

U stavku 2. tocki 2. rijec: ,,uloga* zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovnih udjela®.

Clanak 74.
U ¢lanku 458.a stavku 1. briSe se rijec: ,,uloga®.

U stavku 3. briSe se rijec: ,,uloga®.

Clanak 75.

U ¢lanku 459. stavku 4. rijec: ,,ulozi* zamjenjuje se rije¢ima: ,,iznosi temeljnog kapitala “ i
rijec: ,,ulozima® zamjenjuje se rijecima: ,,iznosima tog kapitala“.

U stavku 7. u prvoj recenici rijeci: ,,za koje su ulozi“ zamjenjuju se rijec¢ima: ,,koji su“. U drugoj
recenici rijec: ,,uloga koji* zamjenjuje se rijecju: ,,uplata koje*. U treoj recenici rijeci: ,,za koje
su u potpunosti uplaceni ulozi““ zamjenjuju se rijeCima: ,,koji su u potpunosti uplaceni‘.
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U stavku 9. u drugoj recenici rijeci: ,,za koje su djelomic¢no uplaceni ulozi®“ zamjenjuju se
rijecima: ,,koji su potpuno uplaceni®irijec: ,,uloga® zamjenjuje se rijecima: ,,poslovnog udjela®.

Clanak 76.

U c¢lanku 462. stavku 2. rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,uplata poslovnih udjela“ i rijec:
,uloge™ zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovne udjele.

U stavku 3. u drugoj recenici rijeci: ,,uplacenih uloga* zamjenjuju se rije¢ima: ,,onoga §to je
uplaceno za poslovne udjele®, a rijeci: ,,svakoga uloga koji“ zamjenjuju se rijeCima: ,,svake
uplate koja“.

Clanak 77.

U ¢lanku 465. stavku 2. rijec: ,,ulozi* zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovni udjeli.

Clanak 78.

U clanku 465.d stavku 1. u drugoj recenici rijeci: ,,ulozi za preuzete poslovne udjele*
zamjenjuju se rijeCima: ,,preuzeti poslovni udjeli“. U trecoj recenici rijeci: ,,uplati uloga koji*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,uplate koje*.

Clanak 79.

U c¢lanku 504.a stavku 2. rijeci: ,,prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima izra¢unane za referentno
razdoblje koje prethodi teku¢em polugodisStu® zamjenjuju se rije¢ima: ,,referentne stope iz
Zakona o financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi®.

Clanak 80.
U ¢lanku 515. stavku 3. dodaje se tocka 4. koja glasi:

,»4. kojom je metodom odredena naknada u gotovini.*.

Clanak 81.

U ¢lanku 517. stavku 2. tocki 3. broj: ,,407.“ zamjenjuje se brojem: ,,465.%.

Clanak 82.
U ¢lanku 520. stavku 2. brisu se rijeci: ,,utoliko, ukoliko*.

U tocki 1. prije rijeci: ,,drzi*“ dodaju se rijeci: ,,utoliko, ukoliko®.
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U tocki 2. prije rijeéi: ,,drustvo’ dodaju se rijeci: ,,utoliko, ukoliko®.
Dodaje se tocka 3. koja glasi:

,»3. ako sve dionice svih drustava koja sudjeluju u pripajanju drzi ista osoba ili ako iste osobe
drze dionice u istom omjeru u svim drustvima koja sudjeluju u pripajanju, osim ako bi to bilo
protivno pravilima o zabrani vrac¢anja uloga i o zabrani oslobodenja od obveze uplate iz ¢lanka
216.1217. ovog Zakona“.

Clanak 83.

U ¢lanku 530. stavku 1. rijeci: ,,valjanost pripajanja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,pravne posljedice
pripajanja iz ¢lanka 522. stavaka 3. i 4. ovog Zakona“.

Clanak 84.

Naslov iznad ¢lanka 532. mijenja se i glasi: ,,Sudsko ispitivanje omjera zamjene dionica,
doplata u novcu i naknada u gotovini®.

U ¢lanku 532. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,»(1) Odluka kojom je glavna skupstina drustva odobrila ugovor o pripajanju ne moze se pobijati
zbog toga $to je omjer zamjene dionica ili iznos doplata u novcu iz ¢lanka 520. stavka 4. ovoga
Zakona neprimjereno utvrden ili zbog toga Sto nisu pruZene primjerene informacije u vezi s
omjerom zamjene dionica ili s iznosima doplata u novcu. Ako je omjer zamjene dionica
neprimjereno odmjeren, sud moze na temelju zahtjeva odrediti da se doplate iznosi koji ne
mogu prelaziti deseti dio ukupnoga nominalnoga iznosa danih dionica odnosno temeljnog
kapitala koji otpada na dane dionice bez nominalnog iznosa.*.

U stavku 2. u prvoj recenici brise se rijec: ,,pripojenoga“.
U stavku 4. briSe se rijec: ,,pripojenog*.

U stavku 5. u prvoj recenici briSe se rijec: ,,pripojenog*.
Dodaje se stavak 9. koji glasi:

,»(9) Na sudsko ispitivanje iznosa doplata u novcu na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe
stavaka 2. do 8. ovoga ¢lanka..

Clanak 85.

U ¢lanku 534 stavku 2. iza rijeci: ,,primjenjuju odredbe dodaju se rijeci: ,,¢lanka 529., ¢lanka
530.,

Clanak 86.

U ¢lanku 536. stavku 2. u tre¢oj recenici rijec: ,,ulozi“ zamjenjuje se rijecima: ,,poslovni udjeli.
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Clanak 87.

U c¢lanku 539. stavku 1. tocki 3. rijeci: ,,za koje nisu u punom iznosu uplaceni ulozi, a koje je
trebalo uplatiti zamjenjuju se rijeCima: ,,koji nisu u potpunosti uplaceni, a trebalo ih je
uplatiti.®.

U stavku 2. brisu se rijeci: ,,utoliko, ukoliko®.
U tocki 1. prije rijeéi: ,,drzi* dodaju se rijeci: ,,utoliko, ukoliko®.

U toc¢ki 2. prije rijeci: ,,drustvo* dodaju se rije€i: ,,utoliko, ukoliko®, a rijeci: ,,za koje su u
punom iznosu uplaéeni ulozi.* zamjenjuju se rijecima ,,koji su potpuno uplaceni,*.

Dodaje se nova tocka 3. koja glasi:

,»3. ako sve udjele svih drustava koja sudjeluju u pripajanju drZi ista osoba ili ako iste osobe
drze udjele u istom omjeru u svim druStvima koja sudjeluju u pripajanju, osim ako bi to bilo
protivno pravilima o zabrani vra¢anja uloga i1 o zabrani oslobodenja od obveze uplate iz ¢lanka
398. stavka 3. i ¢lanka 406. stavka 1. ovog Zakona“.

Clanak 88.
Naslov iznad ¢lanka 546. mijenja se i glasi: ,,Valjanost i u¢inak pripajanja®.
Clanak 546. mijenja se i glasi:

»(1) Tuzba za pobijanje odluke glavne skupS$tine o pripajanju ili tuZzba za utvrdenje njene
niStetnosti moze se podi¢i samo u roku od 30 dana od donoSenja odluke.

(2) Ako je pripajanje upisano u sudski registar sjediSta druStva preuzimatelja, nedostaci u
postupku pripajanja ne utjecu na pravne posljedice pripajanja iz ¢lanka 541. stavka 2. i 3. ovoga
Zakona.

(3) Nakon nastanka pravnih posljedica pripajanja osoba koja zbog odredbe stavka 1. ovoga
¢lanka viSe ne moZe pobijati odluku glavne skupstine o pripajanju ili traZiti da se utvrdi njezina
niStetnost, moze ustati sa zahtjevom za naknadu Stete. Taj zahtjev se uvijek podnosi protiv
drustva preuzimatelja..

Clanak 89.

Naslov iznad ¢lanka 547. mijenja se i glasi: ,,Sudsko ispitivanje omjera zamjene udjela, doplata
u novcu i naknada u gotovini®.

U ¢lanku 547. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,»(1) Odluka kojom je skupstina drustva odobrila ugovor o pripajanju ne moze se pobijati zbog
toga $to je omjer zamjene udjela ili iznos doplata u novcu iz ¢lanka 539. stavka 4. ovoga Zakona
neprimjereno utvrden ili zbog toga §to nisu pruzene primjerene informacije u vezi s omjerom
zamjene udjela ili s iznosima doplata u novcu. Ako je omjer zamjene udjela neprimjereno
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prenisko odmjeren, sud moze na temelju zahtjeva odrediti da se doplate iznosi koji ne mogu
prelaziti deseti dio nominalnih iznosa danih udjela.*.

U stavku 2. Sestoj recenici broj: ,,8.“ zamjenjuje se brojem: ,,9..

Clanak 90.

U clanku 548. stavku 3. u drugoj recenici rije¢: “ulozima* zamjenjuje se rijeCima: ,,uplatama
poslovnih udjela“.

Clanak 91.

U clanku 549.a stavcima 1. 1 2. rijeci: ,,u smislu ¢lanka 2. to¢ke 1. Direktive 2005/56/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. 10. 2005. o prekograni¢nim pripajanjima drustava
kapitala“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,iz Priloga II Direktive (EU) 2017/1132%.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Odredbe ovog Zakona o prekograni¢nim pripajanjima i spajanjima ne primjenjuju se na
pripajanja i spajanja u kojima sudjeluju:

- zadruga, pa i kada prema pravu druge drzave ispunjava uvjete iz ¢lanka 119. stavka 1.
Direktive (EU) 2017/1132;

- drustvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom imovine svojim ¢lanovima

- druStvo nad kojim je otvoren stecajni ili predstec¢ajni postupak, kao 1 postupak izvanredne
uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znac¢aja za Republiku Hrvatsku, odnosno drustvo
nad kojim je otvoren odgovarajuci postupak u drugim drZzavama ¢lanicama;

- drustvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije, sanacijske ovlasti ili sanacijski mehanizmi
predvideni Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava, odnosno drustvo
na koje se primjenjuju odgovarajuci instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih drzava ¢lanica;

- drustvo ¢€iji je cilj zajednicko ulaganje kapitala prikupljenog od javnosti, koje posluje prema
nacelu razdiobe rizika i ¢iji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela, neposredno ili posredno,
otkupljuju ili isplac¢uju iz imovine tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to druStvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne odstupa znacajno od vrijednosti
njegove neto imovine.*.

Clanak 92.

U ¢lanku 549.b stavku 1. tocki 8. rijeci: ,,stru¢njacima koji sudjeluju u provjeri pripajanja, kao
1 brisu se.

Iza tocke 12. dodaju se tocke 13. 1 14. koje glase:
,»13. pojedinosti o ponudi naknade u gotovini ¢lanovima drustava koja sudjeluju u pripajanju;

14. sredstva osiguranja vjerovnika koja su ponudena vjerovnicima.*.
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Clanak 93.
U ¢lanku 549.c stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,,Drustvo koje sudjeluje u prekograni¢énom pripajanju mora registarskom sudu podnijeti prijavu
za upis namjere provodenja prekogranicnog pripajanja prilikom objave poziva za skupstinu
koja treba odluciti o pripajanju, a najkasnije mjesec dana prije njenog odrzavanja. Uz namjeru
provodenja prekograni¢nog pripajanja u sudski registar upisuje se obavijest clanovima drustva,
vjerovnicima drusStva, radnickom vijeu odnosno radnicima, ako to vije¢e nije u drustvu
utemeljeno, da drustvu mogu podnijeti primjedbe na zajednicki plan pripajanja najkasnije pet
dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o podjeli. Prijavi za upis namjere
prekograni¢nog pripajanja prilazu se zajednicki plan pripajanja, izvjesée o pripajanju te izvjesce
revizora pripajanja iz ¢lanka 515. ovog Zakona, pri ¢emu se iz izvjes¢a revizora mogu iskljuciti
one informacije koje drustvo smatra povjerljivim. Ove isprave moraju biti dostupne bez
naknade na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar te putem sustava povezivanja
registara.*

U stavku 2. rijeci ,,plana pripajanja" zamjenjuju se rijeima ,,upisa provodenja prekograni¢nog
pripajanja‘.
Tocka 4. mijenja se i glasi:

4. naznaka o tome na koji je nacin predvideno da vjerovnici, ¢lanovi i radnici drustava koja
sudjeluju u pripajanju mogu ostvariti svoja prava, .

Dodaje se tocka 5. koja glasi:

,». pojedinosti o internetskim stranicama na kojoj se mogu bez naknade mogu dobiti dokumenti
iz stavka 1. ovog ¢lanka.*.

Dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:

»(4) Obveza je drustva koje sudjeluje u pripajanju da dokumente iz stavka 1. ovog c¢lanka
dostavi u odnosu za sva ostala drustva koja sudjeluju u pripajanju.

(5) Ako se za valjanost pripajanja ne trazi odobrenje skupstine drustva, dokumenti iz stavka 1.
ovog Clanka trebaju biti dostupni najkasnije mjesec dana prije odrzavanja skupstina drugih
drustava koja sudjeluju u pripajanju..

Clanak 94.
U ¢lanku 549.d stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Organi upravljanja svakog drustva koje sudjeluje u pripajanju moraju sastaviti izvjesce o
pripajanju u kojem se pripajanje obrazlaze pravno i gospodarski, pojaSnjavaju se posljedice za
buduce poslovanje drustva te se navode posljedice koje ¢e ono imati na ¢lanove drustava koja
sudjeluju u pripajanju, vjerovnike i radnike. Drustvo moZe sastaviti jedno izvjesce koje
obuhvaca posebne odjeljke za ¢lanove drustva i za radnike ili dva odvojena izvjes¢a. Odjeljak
izvjeSc¢a za radnike nije potreban ako drustvo ili njegova drustva kéeri nemaju drugih radnika
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osim ¢lanova organa upravljanja. Odjeljak za clanove drustva nije potreban ako se svi ¢lanovi
drustva odreknu tog prava®.

Dodaju se novi stavak 2. i stavak 3. koji glase:
»(2) U odjeljku za Clanove drusStva osobito treba objasniti:
- iznos naknade u gotovini i metodama koje su se koristile za izracun;
- omjer zamjene dionica, odnosno udjela te metode koje su se za to koristile;
- posljedice pripajanja za ¢lanove drustva;
- prava ¢lanova na doplatu u novcu i naknadu u gotovini.
(3) U odjeljku za radnike osobito treba objasniti:
- posljedice pripajanja na radne odnose i mjere za njihovu zastitu;
- sve bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta poslovanja drustva;
- utjecaj elemenata iz prethodnih tocaka ovog stavka na drustva kcéeri.*.
Dosadasnji stavak 2. koji postaje stavak 4. mijenja se i glasi:

,»(4) Izvjescée o pripajanju mora zajedno sa zajednickim planom pripajanja iz ¢lanka 549.b biti
dostupno u elektronickom obliku ¢lanovima svih drustava koja sudjeluju u pripajanju i njihovim
radnicima, odnosno predstavnicima radnika najkasnije Sest tjedana prije odrZzavanja skupstine
koja treba odluciti o pripajanju, odnosno, ako se za neko drustvo ne traZi odrZavanje skupstine,
onda prije odrzavanja skupstine drugih drustava. Ako radnici dadu svoje misljenje o pripajanju,
ono se mora priloZiti izvjeS¢u o pripajanju..

Clanak 95.
U ¢lanku 549.f dodaju se novi stavci 1. i 2. i stavak 3. koji glase:

,»(1) Skupstina svakog od drustava koja sudjeluju u pripajanju mora donijeti odluku kojom se
pripajanje odobrava onom vecéinom 1 na nacin koji se zahtijeva za to drustvo.

(2) Ako preuzimatelj drzi sve dionice, odnosno udjele s pravom glasa u pripojenom drustvu ili
ako ista osoba drzi izravno ili neizravno sve dionice, odnosno udjele pripojenog drustva, za
pripajanje se ne trazi odobrenje skupstine pripojenog drustva. U tom slucaju nije potrebno
izvjeScée revizora iz Clanka 549.e ovoga Zakona, a zajednicki plan pripajanja ne treba sadrzavati
podatke iz ¢lanka 549.b stavka 1. tocaka 2, 3, 5. 1 13. ovog Zakona. Za pripojeno drustvo nije
potrebno izraditi izvjesce o pripajanju iz ¢lanka 549.d ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na
¢lanove pripojenog drustva.

(3) Ako u pripajanju sudjeluje vise pripojenih drustava, stavak 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se
samo za pripojeno druStvu u odnosu na koje su ispunjeni uvjeti iz prve recenice stavka 2. ovoga
¢lanka.®.

Dosadasnji stavci 1. 1 2. postaju stavci 4.1 5.
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U dosadasnjem stavku 1. koji postaje stavak 4. iza rijeci: ,,preuzimatelj* dodaju se rijeci: ,,sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj*.

Clanak 96.

Naslov iznad ¢lanka 549.g mijenja se i glasi: ,,Zastita ¢lanova drustava koja sudjeluju u
pripajanju‘.

Clanak 549.g mijenja se i glasi:

,,(1) Clanovi drustava koja sudjeluju u pripajanju, a koji su glasovali protiv odluke o pripajanju
1 izjavili svoje protivljenje u zapisnik mogu svoje dionice zamijeniti za primjerenu nov€anu
naknadu.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka ¢lan drustva mora postaviti drustvu preuzimatelju
najkasnije 8 dana od odrzavanja glavne skupstine svog drustva.

(3) Drustvo mora isplatiti nov€anu naknadu najkasnije u roku od mjesec dana od nastanka
pravnih posljedica pripajanja.

(4) Odluka kojom je skupstina druStva odobrila ugovor o pripajanju ne moze se pobijati zbog
toga Sto je iznos nov¢ane naknade neprimjereno utvrden ili zbog toga $to nisu pruzene
primjerene informacije u vezi s tom naknadom. Na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe
¢lanka 532. i ¢lanka 547 ovoga Zakona..

Clanak 97.
Clanak 549.h mijenja se i glasi:

,»(1) Vjerovnici pripojenog drustva €ije su traZbine nastale prije objave zajedni¢kog plana
pripajanja, a u vrijeme njegove objave nisu dospjele, a koji dokazu da sredstva zastite
vjerovnika predvidena u zajednickom plana pripajanja nisu primjerena te da je ispunjenje
njihovih trazbina ugrozeno zbog prekograni¢nog pripajanja mogu u roku od tri mjeseca od
objave zajedniCkog plana pripajanja traziti od suda koji je nadlezan za upis pripajanja u odnosu
na ono druStvu ¢iji su vjerovnici da se pripajanje ne upiSe dok drusStvo vjerovnicima ne dade
primjereno osiguranje.

(2) Ako sud prihvati zahtjev vjerovnika, odredit ¢e drustvu rok u kojem vjerovnicima mora dati
primjereno osiguranje.

(3) Ako ne dode do pripajanja, drustvo se oslobada obveze osiguranja trazbina koje je dalo
vjerovnicima.*.

Clanak 98.

U ¢lanku 549.1 stavei 5., 6.1 7. briSu se.
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Clanak 99.

U clanku 549.j u stavku 3. rijeci: ,,potvrde iz ¢lanka 549.i stavka 5 ovoga Zakona“ zamjenjuju
se rijeCima: ,,potvrdu o pripajanju koju je za svako od pripojenih drustava izdalo nadlezno tijelo
drzave u kojoj ono ima sjediste i koja je dostupna kroz sustav povezivanja registara.*.

Clanak 100.
Iza ¢lanka 549 k dodaje se ¢lanak 549.1 i naslov iznad njega koji glase:
,Potvrda o pripajanju
Clanak 549.1

(1) U roku od tri mjeseca od podnoSenja prijave iz ¢lanka 549.1 stavka 2. ovoga Zakona
registarski sud je duzan ispitati jesu li ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane
radnje za prekograni¢no pripajanje druStava. U slucaju neispunjenja uvjeta iz prethodne
recenice registarski sud ¢e odbiti upis prekograni¢nog pripajanja drustava u sudski registar.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢no pripajanje provodi radi zlouporabe ili
prijevare koja moze dovesti ili ¢iji je cilj izbjegavanje odnosno zaobilazenje prava Europske
unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi radi pocinjenja kaznenog djela, sud moze
zahtijevati da mu se dostave i dodatne informacije ili dokumenti, a moze poduzeti i dodatne
radnje. Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZze se u tom slucaju produljiti za dodatna tri mjeseca.
Utvrdi li sud da se prekograni¢no pripajanje provodi u ove svrhe, odbit ¢e zahtjev za upis.

(3) Ako zbog slozenosti postupka prekograni¢nog pripajanja u iznimno opravdanim
slu¢ajevima nije moguce provesti ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga ¢lanka,
sud ¢e obavijestiti podnositelja zahtjeva o razlozima kasnjenja prije isteka tih rokova.

(4) U sudski registar iz stavka 1. upisuje se:
1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak prekograni¢nog pripajanja;

2. da je udovoljeno svim uvjetima i da su obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no
pripajanje drustava.

(5) Upis u sudski registar iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne moze se provesti prije isteka rokova iz
¢lanka 536. stavka 5. 1 ¢lanka 549.h stavka 1. ovoga Zakona. Ako su se svi ¢lanovi drustva koje
se pripaja suglasili s odlukom o pripajanju, upis je moguce provesti prije isteka roka iz ¢lanka
536. stavka 5. ovoga Zakona. U slu€aju zahtjeva iz ¢lanka 549.h stavka 1. ovoga Zakona, upis
u registar iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne moze se provesti:

1. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev odbija ili
2. prije nego li je vjerovniku dano osiguranje sukladno odluci suda ili

3. prije pravomo¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomi¢no odbija i prije nego li vjerovniku
dano osiguranje sukladno takvoj odluci suda.
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Drustvo mora dokazati da je vjerovniku dano osiguranje, a na zahtjev suda Clanovi uprave,
odnosno izvr$ni direktori drustva moraju izjaviti da je vjerovniku dano osiguranje sukladno
odluci suda.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga clanka registarski sud donosi odluku kojom potvrduje da su
ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no pripajanje
(potvrda o pripajanju). Takva potvrda se mora uciniti dostupnom putem sustava povezivanja
registara iz Clanka 22. Direktive (EU) 2017/1132 (dalje u tekstu: sustav povezivanja registara).

(7) Nakon sto dobije obavijest o tome da je prekograni¢no pripajanje pocelo proizvoditi u¢inke
od nadleznog tijela drzave u kojoj se nalazi sjediSte drustva preuzimatelja, registarski sud ¢e
upisati u sudski registar zabiljezbu dana valjanosti prekograni¢nog pripajanja i poslati tom tijelu
elektroni¢ke dokumente koje Cuva.

(8) Potvrda o pripajanju, koju ¢e izdati nadlezno tijelo druge drzave ¢lanice ili drzave koja je
strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru kroz sustav povezivanja
registara, smatra se dokazom da su ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane radnje
za prekograni¢no pripajanje prema pravu drzave koja je izdala potvrdu. Registarski sud ne moze
provesti upis prekograni¢nog pripajanja u sudski registar bez potvrde o pripajanju.*.

Clanak 101.
U ¢lanku 550.a u stavku 7. dodaje se druga recenica koja glasi:

»Provodi li se podjela odvajanjem, podjelu je dopusteno provesti i tako da drustvo koje se dijeli,
stekne sve udjele u novom drustvu ili drustvima, odnosno da stekne udjele u drustvu ili
drustvima preuzimateljima, onako kako je to odredeno planom podjele.*.

Clanak 102.
U ¢lanku 550.b stavku 2. iza toCke 1. dodaje se tocka 1.a koja glasi:
,»1.a prijedlog tvrtke i sjediSta novih drustava,®.
Iza tocke 2. dodaje se tocka 2.a koja glasi:

,,2.a ako se provodi podjela odvajanjem, a da se u postupku podjele mijenjaju odredbe statuta
odnosno drustvenog ugovora drustva koje se dijeli, prijedlog tih izmjena,*.

Tocka 7. mijenja se i glasi:

,» 1. pojedinosti o stjecanju udjela u novim drustvima, te pojedinosti o tome od kada ti udjeli
daju imateljima pravo na sudjelovanje u dobiti, uz navodenje posebnih uvjeta koji utjecu na to
pravo,.

Iza tocke 7. dodaje se tocka 7.a koja glasi:

,»7.a okvirni terminski plan za provedbu podjele uz naznaku kada se ocekuje nastupanje njenih
ucinaka,.
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U tocki 11. iza rijeci: ,,druStvu‘ dodaje se zarez i rijeci: ,,a kod podjele odvajanjem i opis i
raspored imovine, obveza te pravnih odnosa koji ostaju na drustvu koje se dijeli,*.

U tocki 12. iza zareza dodaju se rijeci: ,,odnosno drustva koje se dijeli, a $to se posebno odnosi
na imovinu i obveze koji nisu poznati na dan sastavljanja plana podjele,.

Iza toCke 13. dodaje se tocka 13.a koja glasi:

,»,13.a podatke o procjeni vrijednosti imovine i obveza koji se prenose na novo drustvo odnosno
drustva, a kod podjele odvajanjem i procjena vrijednosti imovine i obveza koji ostaju drustvu
koje se dijeli,*.

U tocki 14. na kraju reCenice tocka se zamjenjuje zarezom te se dodaje tocka 15. koja glasi:

,»15. ako se nude vjerovnicima dodatna osiguranja, neovisno o njihovim pravima koja imaju po
osnovi odredbi ¢lanka 550.0 ovoga Zakona, opis dodatnih osiguranja koja se nude i kojim
vjerovnicima ili kojim skupinama vjerovnika.*.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

,»(5) Provodi li se podjela odvajanjem tako da sve udjele u novom drustvu ili druStvima stekne
drustvo koje se dijeli, plan podjele ne mora sadrzavati podatke iz stavka 2. tocke 4., 5., 9.1 14.
ovoga ¢lanka. Umjesto izriite izjave iz stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka, plan podjele u tom
sluCaju sadrzi izricitu izjavu o podjeli i prijenosu dijelova imovine na novo drustvo ili drustva
s pravnim posljedicama sveopéeg pravnog sljednistva uz prijenos udjela u novim drustvima na
drustvo koje se dijeli..

Clanak 103.

U ¢lanku 550.d stavku 2. u tocki 3. iza rijeci: ,,udjela briSe se zarez 1 dodaju rijeci: ,,1 metoda
ili metode koriStene za njegovo odredivanje,.

U tocki 4. iza rijeci: ,,podjele” briSe se zarez i dodaju rijeci: ,,te metoda ili metode koristene za
njeno odredivanje,®.

U tocki 5. iza rijeci: ,,Zakona“ briSe se zarez i dodaju rijeci: ,,te metoda ili metode koristene za
njeno odredivanje,*.

Iza tocke 5. dodaje se tocka 5.a koja glasi:

,»J.a podatak iz ¢lanka 550.b stavka 2. tocke 13.a ovoga Zakona o procijenjenoj vrijednosti
imovine i obveza drustava koja sudjeluju u podjeli,.

Clanak 104.

U ¢lanku 550.e stavku 3. u toc¢ki 3. iza rijeci: ,,do kojeg bi se* dodaju se rijeci: ,,iznosa doplate
u novcu, ‘.
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Clanak 105.
U c¢lanku 550.g stavak 2. mijenja se i glasi:

,,(2) U glasilu drustva i na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar mora se objaviti
obavijest o tome da je plan podjele dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom stavka 1.
ovoga Clanka, osim ako je plan podjele cijelo vrijeme do odluc¢ivanja o podjeli dostupan na
internetskoj stranici drusStva s koje ga je moguce preuzeti bez naknade. U pozivu na glavnu
skupstinu dionicare se mora upozoriti na njihovo pravo iz stavka 3. ovog ¢lanka, a ako je plan
podjele objavljen na internetskoj stranici drustva, da se taj plan s nje moze preuzeti bez
naknade.*.

U stavku 3. u tocki 3. broj: ,,407.“ zamjenjuje se brojem: ,,465..

Clanak 106.

U clanku 550.) stavku 8. rijeci: ,,prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima izra¢unane za referentno
razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu” zamjenjuju se rije¢ima: ,referentne stope iz
Zakona o financijskom poslovanju i predstecajnoj nagodbi®.

Clanak 107.

U ¢lanku 550.n stavku 1. tocki 4. iza rijeci: ,,Clanovi drustva koje se dijeli* dodaje se zarez 1
rijeci: ,,a kod podjele odvajanjem, ti ¢lanovi ili samo druStvo koje se dijeli,*.

U stavku 2. dodaje se nova druga re€enica koja glasi: ,,Nakon nastupa u¢inaka podjele odluka
0 podijeli, podjela kao statusna promjena i pojedine pravne posljedice podjele ne mogu se
pobijati ni utvrditi niStetnima niti ih se moze na drugi nacin lisiti pravnog ucinka.““. Dosadasnja
druga re€enica postaje treca reCenica.

Clanak 108.

U clanku 550.0 stavku 1. iza rijeci ,,duznici“ to¢ka se zamjenjuje zarezom i1 dodaju se rijeci
,ograniceno, do iznosa vrijednosti imovine koja je presla na svakog od njih suglasno planu
podjele, umanjeno za obveze koje su pojedinome drustvu dodijeljene suglasno planu podjele.*.

Clanak 1009.

Oznaka Glave VIIL i naslov te Glave iznad ¢lanka 551. zamjenjuju se oznakom ,,0djeljak 4.
i naslovom odjeljka ,,PREKOGRANICNA PODJELA*,

Clanak 551. i naslov iznad njega mijenjaju se i glase:
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,Prekograni¢na podjela. Drustva koja sudjeluju u prekograni¢noj podjeli
Clanak 551.

(1) Prekograni¢na podjela u smislu odredbi ovog odjeljka Zakona jest podjela trgovackog
drustva u kojoj drustvo koje se dijeli i barem jedno novo drustvo koje sudjeluje u podjeli imaju
registrirana sjediSta u razli¢itim drzavama Europske unije ili drzavama ugovornicama Ugovora
o europskom ekonomskom prostoru, pri ¢emu barem jedno od njih ima sjediSte registrirano u
Republici Hrvatskoj.

(2) Drustvo kojem je sjediSte registrirano u Republici Hrvatskoj moze se podijeliti prema
pravilima za prekograni¢nu podjelu iz ovog odjeljka Zakona ako je rije¢ o dioni¢kom druStvu
ili druStvu s ograni¢enom odgovornoscu.

(3) Provodi li se prekograni¢na podjela inozemnog drustva, u postupku takve podjele moze se
osnovati novo drustvo ili drustva u Republici Hrvatskoj, ako je drustvo koje se dijeli jedno od
drustava koja su navedena u Prilogu II. Direktive (EU) 2017/1132. Novo drustvo koje se oshiva
u postupku prekograni¢ne podjele u Republici Hrvatskoj moze se osnovati samo kao dionic¢ko
drustvo ili drustvo s ogranicenom odgovornoséu.

(4) Drustvo registrirano u Republici Hrvatskoj ne moze provesti prekograni¢nu podjelu u smislu
odredbi ovog odjeljka ovog Zakona ako je drustvo koje se dijeli:

1. drustvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom imovine svojim ¢lanovima;

2. drustvo nad kojim je otvoren stecajni ili predstecajni postupak, kao i1 postupak izvanredne
uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znac¢aja za Republiku Hrvatsku, odnosno drustvo
nad kojim je otvoren odgovarajuci postupak u drugim drZzavama ¢lanicama;

3. drustvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije, sanacijske ovlasti ili sanacijski
mehanizmi predvideni Zakonom o sanaciji kreditnih institucija 1 investicijskih druStava,
odnosno drustvo na koje se primjenjuju odgovarajuci instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih
drzava €lanica;

4. drustvo ¢iji je cilj zajednicko ulaganje kapitala prikupljenog od javnosti, koje posluje prema
nacelu razdiobe rizika i ¢iji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela, neposredno ili posredno,
otkupljuju ili isplacuju iz imovine tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to druStvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne odstupa znacajno od vrijednosti

njegove neto imovine.*.

Clanak 110.

Iza clanka 551. dodaju se ¢lanci 551.a — 551.n s naslovima iznad njih te GLAVA VIII. s
naslovom glave i ¢lanak 551.0 s naslovom iznad njega koji glase:
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,Primjena prava pojedine drzave ¢lanice na postupak prekograni¢ne podjele. Primjena
odredaba ovog Zakona o tuzemnoj podjeli

Clanak 551.a

(1) Odredbe ovoga odjeljka koje se odnose na drustvo koje se dijeli odnosno kojima se ureduju
pretpostavke i postupak prekograni¢ne podjele do izdavanja potvrde koja prethodi podjeli
primjenjuju se samo ako drustvo koje se dijeli ima registrirano sjediste u Republici Hrvatskoj.

(2) Odredbe ovoga odjeljka koje se odnose na nova druStva koja se osnivaju u postupku
prekograni¢ne podjele, odnosno kojima se ureduju pretpostavke i postupak osnivanja novih
drustava u postupku prekograni¢ne podjele, a koje se poduzimaju nakon izdavanja potvrde koja
prethodi podjeli, primjenjuju se samo na novo drustvo ili druStva koja se osnivaju na podrucju
Republike Hrvatske.

(3) Ako odredbama ovoga Odjeljka nije odredeno drukcije, na postupak prekograni¢ne podjele
na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe Odjeljka 1. i 2. Glave VIl.a ovoga Zakona.

(4) Prekograni¢na podjela ne provodi se kao podjela s preuzimanjem.

(5) Na prekograni¢nu podjelu ne primjenjuju se odredbe ¢lanaka 550.g, 550.h, 550.i, 550,
550.k stavak 2., 550.1, 550.0 stavci 2. i 3. ovoga Zakona.

Plan prekograni¢ne podjele
Clanak 551.b

Pored podataka iz ¢lanka 550.b stavak 2. ovoga Zakona plan prekograni¢ne podjele sadrzi i
sljedece podatke:

1. pojedinosti o primjerenoj otpremnini iz ¢lanka 551.1 ovoga Zakona i adresu elektronicke
poste na koju se moze dostaviti zahtjev za njezinom isplatom,

2. o¢ekivane posljedice prekograni¢ne podjele na zaposljavanje,

3. prema potrebi, podatke o postupcima kojima se odreduju pojedinosti sudjelovanja radnika
pri odredivanju njihovog prava suodluc¢ivanja u novom drustvu odnosno druStvima.

4. prema potrebi, prijedloge drugih akata koji se, pored ili umjesto statuta odnosno drustvenog
ugovora, moraju donijeti u skladu s pravom drzave u kojoj se u okviru prekograni¢ne podjele
osniva novo drustvo,

5. prema potrebi, pojedinosti o tome dodjeljuju li se ¢lanovima drustva koje se dijeli, pored
udjela koji se stjecu temeljem omjera zamjene iz ¢lanka 550.b stavka 2. tocke 4. ovoga Zakona,
jos i udjeli 1 vrijednosni papiri u novom drustvu odnosno drustvima, ili u drustvu koje se dijeli,
odnosno i u drustvu koje se dijeli i u novom drustvu odnosno drustvima, a ako se to Cini, kriterij
na kojemu se ta dodjela temelji.
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Izvjesce o prekograni¢noj podjeli
Clanak 551.c

(1) Uprava, odnosno izvrs$ni direktori drustva koje se dijeli moraju izraditi izvjesée o
prekograni¢noj podjeli. Izvjesce se sastoji od opceg dijela, dijela namijenjenog clanovima
drustva 1 dijela namijenjenog radnicima.

(2) U op¢em dijelu izvjeS¢a objasnjavaju se temeljni pravni i gospodarski aspekti podjele,
razlozi za podjelu te se objasnjavaju posljedice koje prekograni¢na podjela ima za radnike
drustva. U tom se dijelu osobito pojasnjavaju posljedice koje ¢e prekograni¢na podjela imati za
buduce poslovanje drustava koja sudjeluju u podjeli.

(3) U dijelu izvjescéa koje je namijenjeno ¢lanovima drustva mora se navesti sve §to sadrzi
izvjesce iz Clanka 550.d stavka 2. 1 3. ovoga Zakona, a u svakom slu¢aju mora se obrazloziti
omjer zamjene dionica te metodu ili metode koriStene za odredivanje tog omjera. Uprava,
odnosno izvr$ni direktori drustva moraju ¢lanovima dodatno detaljno obrazloziti i:

1. posljedice prekograni¢ne podjele za ¢lanove drustva, i
2. pravo ¢lanova na primjerenu otpremninu iz ¢lanka 551.i ovoga Zakona kao i metodu kojom
je odredena ta otpremnina.

(4) U dijelu izvjesca koje je namijenjeno radnicima druStva mora se osobito obrazloZiti:

1. posljedice prekograni¢ne podjele po radne odnose i, po potrebi, mjere za zastitu tih odnosa,
2. bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta poslovanja drustva,

3. kako ¢imbenici navedeni u tockama 1. i 2. ovoga stavka utjeCu na drustva koja su ovisna u
odnosu na drustvo koje se dijeli.

(5) Umjesto jedinstvenog izvjeS¢a namijenjenog ¢lanovima druStva i radnicima, uprava,
odnosno izvr$ni direktori mogu odvojeno izraditi izvjeS¢e namijenjeno ¢lanovima i izvjesce
namijenjeno radnicima. Svako od tih izvjeS¢a mora, pored obrazloZenja iz opceg dijela,
sadrZavati 1 posebna obrazloZenja namijenjena ¢lanovima, odnosno namijenjena radnicima.

(6) Nije potrebno izraditi izvjeS¢e namijenjeno clanovima, odnosno dio izvje$ca koji je
namijenjen ¢lanovima druStva ako svi ¢lanovi drustva koje se dijeli daju izri¢itu izjavu u obliku
javnobiljeznic¢ke isprave o tome da se odricu izvje$¢a o podjeli. Izri¢itu izjavu zamjenjuje
jednoglasna odluka glavne skupStine dionickog drustva ili jednoglasna odluka skupStine
drustva s ogranicenom odgovornoscu, zabiljezena u javnobiljeznickom zapisniku, o tome da se
uprava, odnosno izvr$ni direktori, oslobadaju obveze izrade izvjesca o podjeli, ali samo ako su
na skupstini drustva koje se dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.

(7) Nije potrebno izraditi izvjeS¢e namijenjeno radnicima, odnosno dio izvjeSéa koji je
namijenjen radnicima, ako su svi radnici drustva i o njemu ovisnih druStava ujedno i ¢lanovi
uprave ili izvr$ni direktori u tim drustvima.

(8) Izvjesce o prekograni¢noj podjeli ne mora se izraditi ako nije potrebno izraditi ni izvjesce
za Clanove drustva, ni izvjeSc¢e za radnike drustva.
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Revizija prekograni¢ne podjele
Clanak 551.d

(1) Osim podataka i izjava iz Clanka 550.e ovoga Zakona, izvjes¢e o provedenoj reviziji
prekograni¢ne podjele mora sadrzavati i izjavu o tome je li primjerena otpremnina iz ¢lanka
551.i ovoga Zakona. Pri ocjeni primjerenosti te otpremnine revizor uzima u obzir trzi$nu cijenu
udjela u druStvu prije najave prijedloga za podjelu te vrijednost trgovackog drustva ne
ukljucujuéi ucinak predlozene podjele, koriste¢i se opéeprihvaéenim metodama vrednovanja.
U izvjes¢u se mora dodatno navesti i:

1. kojim je metodama odredena visina otpremnine,
2. iz kojih je razloga koriStenje tih metoda primjereno,

3. do kojeg bi se iznosa naknade doslo primjenom svake od razli¢itih metoda, ako su one
primijenjene, te koji je znacaj dan pojedinim metodama za utvrdivanje otpremnine i vrijednosti
na kojoj ona pociva, kao i1 posebne teSkoce koje su se pojavile pri utvrdivanju vrijednosti.

(2) Izvjesce o provedenoj reviziji prekograni¢ne podjele mora se sastaviti i ako ¢lanovi
drustva koje se dijeli u novim drustvima stjecu udjele u istom omjeru kao $to su im pripadali u
drustvu koje se dijeli.

Izvjesée nadzornog, odnosno upravnog odbora
Clanak 551.e

Nadzorni odnosno upravni odbor drustva koje se dijeli, ako taj u drustvu postoji, duzan je
provjeriti plan prekograni¢ne podjele i reviziju takve podjele te 0 namjeravanoj podjeli izraditi
pisano izvjesce. IzvjeSce se mora sastaviti 1 u slucaju ako ¢lanovi u novim drustvima dobivaju
udjele u istom omjeru kao §to su im pripadali u druStvu koje se dijeli.

Priprema skupstine radi odlucivanja o podjeli
Clanak 551.f

(1) Drustvo koje se dijeli mora registarskom sudu podnijeti prijavu za upis namjere provodenja
prekograni¢ne podjele najmanje Sest tjedana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e €lanovi
drustva koje se dijeli odlucivati o podjeli. Uz namjeru provodenja prekograni¢ne podjele u
sudski registar upisuje se obavijest ¢lanovima drustva, vjerovnicima drustva, radnickom vijecu,
odnosno radnicima, ako to vijece nije u druStvu utemeljeno, da drustvu koje se dijeli mogu
podnijeti primjedbe na plan podjele najkasnije pet dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e
se odlucivati o podjeli. U sudski registar upisuje se i uputa o tome kako vjerovnici, ¢lanovi i
radnici drustava koje se dijeli mogu ostvariti svoja prava. Ako su isprave iz stavka 6. ovoga
¢lanka dostupne na internetskoj stranici drustva, u obavijesti ¢e se navesti 1 internetska stranica
na kojoj su te isprave dostupne.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaze se

1. plan prekograni¢ne podjele
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2. 1zvjesc¢e uprave, odnosno izvrsnih direktora o prekograni¢noj podjeli, ako ga se mora izraditi,

3. izvjesce revizora o podjeli te izvjes¢e nadzornog odnosno upravnog odbora o podjeli, ako ih
se mora izraditi, a druStvo ih zeli objaviti u skladu s idu¢im podstavkom.

Plan podjele i izvjeS¢e uprave, odnosno izvr$nih direktora o podjeli moraju biti dostupni na
internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar te putem sustava povezivanja registara.
Ako ih drustvo dostavi uz prijavu, na taj ¢e se nacin uciniti dostupnima i izvjesc¢e revizora o
podjeli te izvjes¢e nadzornog odnosno upravnog odbora o podjeli.

(3) U objavi upisa namjere provodenja prekogranicne podjele mora se upozoriti ¢lanove
drustva, vjerovnike drustva, radnicko vije¢e odnosno radnike drustva, ako to vijeée nije
utemeljeno, u kojem roku te osobe imaju pravo podnijeti drustvu primjedbe na plan podjele.

(4) U pozivu na skupstinu koja treba odluciti o prekograni¢noj podjeli mora se navesti i:

1. obavijest ¢lanovima da su plan podjele, izvjeSée uprave i izvr$nih direktora o podjeli, a ako
su dostavljeni u sudski registar i izvjes¢e o reviziji podjele te izvjeS¢e nadzornog odnosno
upravnog odbora dostupni na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar,

2. obavijest ¢lanovima da se isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka nalaze na uvidu u poslovnim
prostorijama drustva te da su ¢lanovi ovlaSteni zahtijevati da im se dostavi preslika tih isprava,
odnosno, ako su te isprave objavljene na internetskoj stranici drustva s koje se mogu preuzeti
bez naknade, podatak o tome na kojoj su stranici objavljene,

3. obavijest da ¢lanovi drustva, vjerovnici te radnic¢ko vijece, odnosno izravno radnici drustva
ako to vijece nije utemeljeno, imaju pravo drusStvu dostaviti svoje primjedbe na plan podjele
najkasnije pet dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o podjeli.

(5) Ako je drustvo koje se dijeli drustvo s ogranicenom odgovornos$cu, od sazivanja skupstine
koja treba odluciti o prekograni¢noj podjeli pa do njenoga odrzavanja mora pro¢i najmanje
mjesec dana.

(6) Istodobno sa sazivanjem glavne skupstine odnosno skupstine drustva koja treba odluciti o
podjeli moraju se u poslovnim prostorijama drusStva u njegovu sjedistu staviti ¢lanovima na
uvid:

1. plan podjele,

2. izvjescée uprave, odnosno izvr$nih direktora o podjeli, ako ga se mora izraditi,

3. izvjesc€e o reviziji podjele, ako ga se mora izraditi,

4. izvjeSce nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, ako ga se mora izraditi,

5. godisnja financijska izvjesc¢a drustva za posljednje tri poslovne godine, a ako dan s kojim su
sastavljena posljednja godiSnja financijska izvjeS¢a druStva nije i dan poslovnih ucinaka
podjele, mora se priloziti i zaklju¢ni izvjestaj o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli,

6. ako se zadnja godiSnja financijska izvjes¢a odnose na poslovnu godinu koja je istekla vise
od Sest mjeseci prije izrade plana podjele, moraju se priloziti i nova takva izvjes¢a na odredeni
dan od kojega nije proteklo vise od tri mjeseca do izrade plana podjele, ili, polugodiSnji izvjestaj
sastavljen u skladu s odredbom ¢lanka 465. Zakona o trzistu kapitala.
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(7) Financijska izvjeSca iz stavka 6. tocke 6. ovoga Clanka sastavljaju se suglasno propisima
koji su vazili u vrijeme kad su sastavljena posljednja godiSnja financijska izvjes¢a te uz
primjenu metoda koje su primijenjene prilikom izrade posljednjih godi$njih financijskih
izvjesca. Pri tome se moraju uzeti u obzir otpisi i ispravke vrijednosti te sve bitne promjene u
vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz poslovnih knjiga, do dana s kojim su izradena ta
izvjesca.

(8) Svakom c¢lanu drustva ¢e se na njegov zahtjev, a na trosak drustva, dati preslika isprava iz
stavka 6. ovoga Clanka. Ako je ¢lan drustva pristao da mu drustvo dostavlja informacije
elektronickim putem, druStvo mu moze ove isprave dostaviti i1 elektronickom posStom.
Radnic¢kom vijecu, odnosno pojedinom radniku ako takvo vijece nije u druStvu utemeljeno, na
njihov ¢e se zahtjev, a na troSak drustva dati preslika isprava iz stavka 6. tocaka 1., 2., 5.1 6.
ovoga €lanka. Vjerovniku druStva dat ¢e se na njegov zahtjev i1 o njegovom trosku preslika
isprava iz stavka 6. tocaka 1., 2., 5.1 6. ovoga ¢lanka.

(9) Za vrijeme odrzavanja glavne skupstine odnosno skupstine drustva ¢lanovima drustva treba
omoguciti uvid u isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvrsni direktori moraju
na pocetku rasprave pojasniti plan podjele i upoznati Clanove druStva sa svim bitnim
promjenama imovine i obveza drustva do kojih je doslo nakon izrade plana podjele. To se
pogotovo odnosi na promjene koje bi opravdavale promjenu omjera zamjene i druk¢iji raspored
udjela u novim drustvima, odnosno opravdavale druk¢iji iznos otpremnine iz ¢lanaka 551.1
ovoga Zakona. Uprava odnosno izvr$ni direktori moraju izvijestiti glavnu skupStinu odnosno
skupstinu 1 o svim pravodobno zaprimljenim primjedbama ¢lanova drustva i vjerovnika
drustva. Uprava, odnosno izvrsni direktori moraju takoder izvijestiti glavnu skupstinu odnosno
skupstinu drustva o svim pravodobno dostavljenim primjedbama i misljenju radnickog vijeca,
odnosno pojedinih radnika, ako takvo vijeée nije u drustvu utemeljeno, koji su dani u vezi s
informacijama sadrzanim u op¢em dijelu izvjeS¢a o planu podjele i1 dijelu izvjesca o planu
podjele namijenjenom radnicima. MiSljenje radnickog vije¢a, odnosno radnika, ako takvo
vijece nije utemeljeno, prilaZe se izvjeS¢u uprave, odnosno izvr$nih direktora.

(10) Drustvo nema obveze iz stavaka 6. 1 7. ako su isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka za isto to
vrijeme dostupne na internetskoj stranici drustva s koje se mogu preuzeti bez naknade.

Odluka o podjeli
Clanak 551.g

(1) Odlukom glavne skupstine odnosno skupstine druStva s ograni¢enom odgovornoséu o
odobravanju plana podjele donijeta je odluka o podjeli drustva.

(2) Odluka se donosi glasovima koji predstavljaju najmanje tri Cetvrtine temeljnoga kapitala
zastupljenoga na glavnoj skupstini drustva odnosno skupstini drustva s ograni¢enom
odgovornoS¢u prilikom donoSenja odluke. Statutom odnosno druStvenim ugovorom moze se
odrediti da je za to potrebna i veca vecina te ispunjenje dodatnih pretpostavki, ali se ne smije
predvidjeti da se odluka donosi glasovima koji predstavljaju vise od devet desetina temeljnoga
kapitala zastupljenoga na glavnoj skupstini drustva odnosno skupstini drustva s ograni¢enom
odgovornos¢u prilikom donosenja odluke.
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(3) Skupstina moze odluku kojom odobrava plan podjele uvjetovati svojom izri¢itom
suglasno$¢u o nacinu suodlucivanja radnika u novim drustvima koja se osnivaju u postupku

podjele.

(4) Odluka o podjeli mora biti u obliku javnobiljeznic¢ke isprave. Smatra se da je tom zahtjevu
udovoljeno, ako je zapisnik na skupstini koja odlucuje o podjeli vodio javni biljeznik. Plan
podjele prilaze se odluci odnosno zapisniku sa skupstine kao njihov sastavni dio.

Iskljucenje razloga za pobijanje odluke
Clanak 551.h

Odluka o prekograni¢noj podjeli ne moze se pobijati, pored razloga iz ¢lanka 550.k stavka 1.
ovoga Zakona, ni zbog toga §to je otpremnina iz ¢lanka 551.1 ovoga Zakona neprimjerena, ili
Sto utvrdenja odnosno obrazloZenja primjerenosti otpremnine sadrzana u planu podjele,
izvjeséu uprave odnosno izvr$nih direktora, izvjeS¢u revizora podjele, nadzornog odnosno
upravnog odbora, te informacije objavljene o tome u pripremi skupsStine nisu u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

Pravo na primjerenu otpremninu
Clanak 551.i

(1) Svaki ¢lan drustva koji je glasovao protiv odluke o podjeli i na zapisnik izjavio protivljenje
toj odluci ima pravo zahtijevati od drustva koje se dijeli da mu isplati primjerenu otpremninu u
novcu za udio koji mu u trenutku donosenja odluke o preuzimanju pripada u drustvu koje se
dijeli.

(2) Pravo na primjerenu otpremninu ima 1 ¢lan koji je na zapisnik izjavio protivljenje odluci o
podjeli, a glasovao je za odluku o podjeli:

1. ako mu se podjelom iskljucuju ili umanjuju posebna prava koja mu pripadaju na temelju
statuta ili druStvenog ugovora, ili posebna prava koja se odnose na vodenje poslova drustva,
imenovanje ¢lanova uprave ili ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora, ili su u vezi s
prijenosom udjela u drustvu,

2. ako se podjela provodi tako da ¢lanovi drustva koje se dijeli ne stjeCu udjele u novim
drustvima u istom omjeru kao §to su im pripadali u drustvu koje se dijeli, osim ako se podjela
provodi odvajanjem tako da sve udjele u novom drustvu ili druStvima stjece druStvo koje se
dijeli,

3. ako su udjeli u drustvu koje se dijeli bili slobodno prenosivi, a statut odnosno drustveni

ugovor novog drustva predvida da udjeli nisu prenosivi ili da je za prijenos udjela potrebna
suglasnost drustva ili pojedinih ¢lanova drustva,

4. ako se planom podjele ili izmjenom statuta odnosno drustvenog ugovora drustva koje se dijeli
¢lanu druStva namecu imovinske obveze prema druStvima koja sudjeluju u podjeli, preko
vrijednosti obveza koje je prije podjele imao prema drustvu koje se dijeli,



44

5. ako se planom podjele ili izmjenom statuta odnosno drustvenog ugovora drustva koje se dijeli
¢lanu drustva namecu imovinske obveze prema tre¢ima ili se uvodi njegova odgovornost prema
tre¢cima za obveze druStava koja sudjeluju u podjeli, preko iznosa tih obveza odnosno
odgovornosti koje je prije podjele imao temeljem svog ¢lanstva u drustvu koje se dijeli.

(3) Pravo na primjerenu otpremninu u novcu ima i ¢lan drustva koje se dijeli koji nije sudjelovao
u radu skupstine kada se odlucivalo o podjeli, ako mu je sudjelovanje bilo protupravno
onemoguceno, ako skupstina nije bila valjano sazvana ili ako predmet odlucivanja nije bio
pravilno objavljen.

(4) Zahtjev za isplatom primjerene otpremnine ¢lan mora postaviti u roku od mjesec dana od
zaklju€enja skupstine na kojoj je donesena odluka o podjeli. Zahtjev se dostavlja drustvu koje
se dijeli, a ¢lan ga moze postaviti i elektronicki, na adresu elektronicke poste koja je za tu svrhu
navedena u planu podjele. Zahtjev se moze postaviti i na zapisnik na samoj skupstini koja
odlucuje o prekograni¢noj podjeli. Glasovanje protiv odluke ili izjavljivanje protivljenja toj
odluci na zapisnik ne smatra se podnosenjem zahtjeva za pla¢anjem primjerene otpremnine.

(5) Svakom ¢lanu koji je pravodobno postavio uredan zahtjev za pla¢anjem otpremnine sva
druStva koja sudjeluju u podjeli obvezna su kao solidarni duZnici isplatiti primjerenu
otpremninu. Obveza isplate otpremnine uvjetovana je time da prekograni¢na podjela pocne
proizvoditi u¢inke. Obveza isplate otpremnine dospijeva u roku od petnaest dana od nastupa
ucinaka prekograni¢ne podjele. Planom podjele uredit ¢e se koja prava drustvo koje je isplatilo
otpremninu ¢lanu ima prema drugim drustvima koja sudjeluju u podjeli.

(6) Svaki ¢lan drustva koji je pravodobno postavio uredan zahtjev za isplatom primjerene
otpremnine moze najkasnije dva mjeseca od nastupa uc¢inaka prekograni¢ne podjele zatraziti od
suda nadleznog prema myjestu sjediSta drustva koje se dijeli da u izvanparni¢nom postupku
utvrdi primjereni iznos otpremnine. Vise postupaka koji se pokrenu sud ¢e spojiti. Odluka suda
o visini otpremnine djeluje prema svim ¢lanovima koji su postavili zahtjev za isplatom
primjerene otpremnine, neovisno o tome jesu li sudjelovali u postupku u kojem je odredena.
Odredi li sud da iznos otpremnine odreden planom podjele nije primjeren, i da je primjerena
viSa otpremnina, nalozit ¢e da se ¢lanovima drustva koji su sudjelovali u postupku nadoknade
troskovi potrebni za vodenje postupka.

(7) Neovisno o odredbama plana podjele o omjeru zamjene udjela u drustvu koje se dijeli za
udjele u novim drusStvima, ¢lan koji je postavio zahtjev za isplatom otpremnine ne stjece udjele
u drustvima koja se osnivaju u postupku prekograni¢ne podjele. Ako se provodi podjela
odvajanjem, nastupom ucinaka podjele udjeli toga ¢lana u drustvu koje se dijeli prelaze na to
drustvo. Prilikom stjecanja ne vrijede ograni¢enja koja inace vrijede za stjecanje vlastitih
dionica odnosno vlastitih poslovnih udjela. Ako prilikom stjecanja nisu ispunjene pretpostavke
koje se inaCe zahtijevaju za stjecanje vlastitih dionica odnosno poslovnih udjela, drustvo ih
mora otuditi u roku od godine dana, a ako to ne ucini mora ih povu¢i uz odgovarajucu primjenu
pravila koja se primjenjuju na stjecanje vlastitih dionica odnosno poslovnih udjela.

(8) Svaki ¢lan koji je postavio pravovremen i uredan zahtjev za isplatu primjerene otpremnine
ima pravo zahtijevati da mu se dade osiguranje na koje imaju pravo vjerovnici druStva u skladu
s odredbom ¢lanka 551.j ovoga Zakona.
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Zastita vjerovnika drustva koje se dijeli
Clanak 551,

(1) Vjerovnici drustva koje se dijeli imaju pravo zahtijevati da im se da odgovarajuce osiguranje
za trazbine koje postoje, ali nisu dospjele u vrijeme objave plana podjele. Zahtjev za davanje
odgovarajuc¢eg osiguranja podnosi se sudu iz ¢lanka 40. ovoga Zakona, nadleznom prema
sjedistu drustva koje se dijeli, u roku od tri mjeseca od dana objave plana podjele. O zahtjevu
se odlucuje u izvanparni¢cnom postupku. Vjerovnik koji zahtijeva osiguranje mora uciniti
vjerojatnim da zaStitni mehanizmi koji su za vjerovnike predvideni planom podjele ne
predstavljaju odgovarajuée osiguranje njegove trazbine te da ée se zbog prekograni¢ne podjele
znatno otezati ostvarenje njegove trazbine. Zahtjev za davanje osiguranja za nedospjelu,
uvjetnu ili neizvjesnu trazbinu ograni¢ava se na iznos jednak procijenjenoj vrijednosti te
trazbine prema stanju u vrijeme objave plana podjele, utvrdenoj savjesnom primjenom
racunovodstvenih standarda.

(2) Odredbom stavka 1. ovog ¢lanka ne utjee se na odgovarajucu primjenu odredbi ¢lanka
550.0 stavaka 1., 4. i 5. ovoga Zakona.

(3) Ako iz bilo kojeg razloga ne dode do prekograni¢ne podjele, prestaje obveza davanja
osiguranja radi provedbe podjele. Osiguranja koja su u tu svrhu bila dana prestaju, a vjerovnik
je duzan vratiti ono §to je po toj osnovi primio.

Prijava za upis prekograni¢ne podjele u registru drustva koje se dijeli
Clanak 551.k

(1) Nakon Sto ispuni pretpostavke iz ¢lanaka 551. do 551.j drustvo koje se prekograni¢no dijeli
podnosi registarskom sudu prijavu za upis u sudski registar prekograni¢ne podjele. Prijava se
podnosi najranije po proteku dva mjeseca od donoSenja odluke o podjeli, registarskom sudu
nadleznom po mjestu sjediSta druStva koje se dijeli. Prijavu podnose svi ¢lanovi uprave,
odnosno izvrs$ni direktori 1 predsjednik nadzornog, odnosno upravnog odbora, ako drustvo ima
taj organ.

(2) Prijavi se prilazu:

1. plan podjele,

2. odluka o prekograni¢noj podjeli donesena u propisanom obliku,

3. primjedbe koje su na plan podjele podnesene u skladu s odredbama ¢lanka 551.f,

4. izvjeS¢e uprave odnosno izvrSnih direktora o prekograni¢noj podjeli, odnosno zasebna
izvjesca za ¢lanove odnosno radnike drustva, a ako se takvo izvjesce ili izvjes¢a ne moraju
izraditi, odgovarajuci dokaz o tome,

5. miS$ljenje radni¢kog vijeca o podjeli, odnosno odgovarajuc¢e misljenje radnika ako to vijece
nije utemeljeno u drustvu, a ako takva misljenja nisu dana, izjavu ¢lanova uprave odnosno
izvr$nih direktora kojom to potvrduju,

6. izvjesce revizora o podjeli, a ako se ne mora izraditi, odgovaraju¢i dokaz o tome,
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7. izvjes¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, a ako se ne mora izraditi,
odgovarajuc¢i dokaz o tome,

8. ako se neko od novih drustava osniva u Republici Hrvatskoj, isprave koje je uz odgovarajucu
primjenu odredbi ovoga Zakona o osnivanju takvog drustva potrebno priloziti za upis toga
drustva u sudski registar,

9. ako je za podjelu potrebna suglasnost ili dozvola nekog drzavnog tijela ili institucije s
javnopravnim ovlastima, takva suglasnost ili dozvola,

10. dokaz da je skupstina na kojoj se odlucivalo o podjeli pripremljena i sazvana u skladu s
odredbom c¢lanka 551.f stavka 1. ovoga Zakona,

11. izjava tre¢e osobe s ponudom novcane doplate dana u propisanom obliku (¢lanak 550.b
stavak 4.),

12. izjava uprave, odnosno izvrs$nih direktora drustva koje se dijeli da je ¢lanovima drustva koji
na to imaju pravo dano osiguranje iz ¢lanka 550.1 stavka 8. ovoga Zakona, odnosno da je takvo
osiguranje dano vjerovnicima koji na to imaju pravo u skladu s odredbama ¢lanka 551.j ovoga
Zakona,

13. izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drustva koje se dijeli da protiv odluke skupstine
o podjeli u roku od 30 dana od donoSenja odluke nije bila podignuta tuzba za njeno pobijanje
ili da do dana podnoSenja prijave nije podignuta tuzba za utvrdivanje nistetnosti odluke, a ako
je takva tuzba podnesena, da je tuzbeni zahtjev pravomoc¢no odbijen, ili da je tuzba odbacena
ili povucena; izjava uprave, odnosno izvrSnih direktora nije potrebna ako se uz prijavu priloZe
izjave svih ¢lanova drustva dane u obliku javnobiljeZnicke isprave kojom se odri¢u prava na
pobijanje odluke o podjeli ili pozivanja na njenu niStetnost, ili jednoglasna odluka glavne
skupstine dioni¢kog druStva ili jednoglasna odluka skupStine druStva s ogranicenom
odgovornoséu istog sadrzaja, zabiljeZzena u javnobiljezni¢kom zapisniku, ali samo ako su na
skupstini drustva koje se dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva,

14. izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drusStva koje se dijeli da nisu povrijedena prava
radnika iz ¢lanka 551.f stavak 4. tocka 3. ovoga Zakona,

15. izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drusStva koje se dijeli da su zapoceli pregovori s
radnicima o budu¢em sudjelovanju u suodlu¢ivanju zaposlenih u druStvima koja sudjeluju u
podjeli sukladno posebnim propisima,

16. izjava uprave, odnosno izvrSnih direktora drustva koje se dijeli da u druStvu ne postoji neki
od stecajnih razloga ili prijete¢a nesposobnost za placanje,

17. izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora o broju zaposlenih u drustvu u trenutku izrade
plana podjele te o broju i sjediStima drustava koja su s njime povezana,

18. izjava uprave odnosno izvrSnih direktora o postojanju, dospjelih ili nedospjelih poreznih
obveza i obveza s osnove drugih javnih davanja, o tome je li drustvo predmet poreznog ili
drugog javnopravnog nadzora, vodi li se protiv drustva upravni postupak ili spor koji ima za
predmet utvrdenje postojanja porezne obveze ili druge javnopravne obveze, te vodi li se protiv
druStva kakav prekrSajni ili kazneni postupak.
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Potvrda o podjeli. Upis podjele u registru u kojem je upisano drustvo koje se dijeli.
Clanak 551.1

(1) Registarski sud duzan je u roku od tri mjeseca od podnosenja prijave iz ¢lanka 551.k ovoga
Zakona ispitati je li drustvo koje se dijeli ispunilo sve pretpostavke i obavilo sve propisane
radnje za prekograni¢nu podjelu.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢na podjela provodi radi zlouporabe ili
prijevare koja moze dovesti ili ¢iji je cilj izbjegavanje odnosno zaobilazenje prava Europske
unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi radi pocinjenja kaznenog djela, sud moze
zahtijevati da mu se dostave i dodatne informacije ili dokumenti, a moze i poduzeti dodatne
radnje, u skladu s odredbom ¢lanka 551.m ovoga Zakona. Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze
se u tom slucaju produljiti za dodatna tri mjeseca. Utvrdi li sud da se prekograni¢na podjela
provodi u ove svrhe, odbit ¢e zahtjev za upis.

(3) Ako zbog slozenosti postupka prekograni¢ne podjele u iznimno opravdanim sluc¢ajevima
nije moguce provesti ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga ¢lanka, sud ¢e prije
isteka tih rokova obavijestiti podnositelja zahtjeva o razlozima kasnjenja.

(4) Utvrdi li da je drustvo ispunilo sve pretpostavke i obavilo sve propisane radnje za
prekograni¢nu podjelu drustva iz ¢lanaka 551. do 551.j ovoga Zakona registarski sud upisat ¢e
u sudski registar:

1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak prekograni¢ne podjele;

2. zabiljezbu da je drustvo koje se dijeli ispunilo sve pretpostavke i obavilo sve propisane radnje
za prekograni¢nu podjelu drusStva koje se zahtijevaju za izdavanje potvrde o prekograni¢noj
podjeli;

3. zabiljezbu da ¢e se prekograni¢na podjela upisati u sudski registar druStva koje se dijeli tek
nakon S§to se u nadlezni registar odnosno registre upiSu sva nova druStva koja sudjeluju u
podjeli, te nakon S$to registarski sud o tome zaprimi odgovarajucu obavijest.

(5) Ako su vjerovnici drusStva postavili zahtjev za davanjem osiguranja iz ¢lanka 551.j ili su
¢lanovi drustva postavili zahtjev za davanjem osiguranja iz ¢lanka 551.1, upis u registar ne moze
se provesti:

1. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev odbija,
2. prije nego li je vjerovniku odnosno ¢lanu drustva dano osiguranje sukladno odluci suda, ili

3. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomi¢no odbija 1 prije nego li je vjerovniku
odnosno ¢lanu drustva dano osiguranje sukladno takvoj odluci suda.

Drustvo mora dokazati da je ¢lanovima druStva odnosno vjerovnicima drustva koji na to imaju
pravo, dano odgovarajuce osiguranje.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga ¢lanka registarski sud izdaje potvrdu da je druStvo koje se dijeli
ispunilo sve pretpostavke 1 obavilo sve propisane radnje za prekograni¢nu podjelu (potvrda o
podjeli). Takva potvrda se mora u€initi dostupnom putem sustava povezivanja registara.

(7) Registarski sud nadlezan prema sjedistu drustva koje se dijeli ¢e, nakon Sto dobije obavijest
da su u nadleZne registre upisana sva nova drustva koja sudjeluju u podjeli, upisati u sudski
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registar da je provedena prekograni¢na podjela drustva koje se dijeli. Registarski sud obavijestit
¢e elektronickim putem sud nadlezan prema sjedistu svakog novog drustva koje sudjeluje u
podjeli o tome s kojim je danom upisana prekograni¢na podjela u registru drustva koje se dijeli
te ¢e mu na isti na¢in dostaviti izvod iz sudskog registra i statut odnosno drustveni ugovor
drustva koje se dijeli.

(8) U sudski registar drustva koje se dijeli upisat ¢e se tvrtka i pravni oblik svih drugih drustava
koja sudjeluju u podjeli kao i broj pod kojim se svako od tih drustava vodi u registru u kojem
je ono upisano. Ako drustvo koje se dijeli prestaje postojati uslijed podjele, u sudski registar
upisat ¢e se dan s kojim je drustvo prestalo postojati i napomena da je prestanak posljedica
prekograni¢ne podjele.

Obavijesti i informacije registarskog suda
Clanak 551.m
(1) Registarski sud moze za obavljanje ispitivanja iz ¢lanka 551.1 ovoga Zakona:
1. zatraziti potrebne informacije 1 isprave od drustva koje se prekograni¢no dijeli;

2. zatraziti potrebne informacije i isprave od javnopravnih tijela u zemlji i u drugoj drzavi
¢lanici ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru u kojoj
se u postupku prekograni¢ne podjele osnivaju nova drustva koja sudjeluju u podjeli;

3. prema potrebi, zatraziti potrebne informacije 1 isprave od posebnog pregovarackog tijela;
4. imenovati revizora.

(2) Ako je domaci sud nadlezan za upis novog drustva iz ¢lanka 551.n ovoga Zakona, taj sud i
druga domaca javnopravna tijela mogu tijelu druge drzave ¢lanice ili drzave koja je strana
ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru nadleznom za izdavanje potvrde o
prekograni¢noj podjeli dati na njegov zahtjev sve potrebne informacije 1 dostaviti potrebne
isprave kojima raspolaZe.

Upis novih drustva koja sudjeluju u podjeli
Clanak 551.n

(1) Drustvo koje se prekograni¢no dijeli podnosi prijavu za upis osnivanja novog drustva u
postupku prekograni¢ne podjele. Prijava se podnosi registarskom sudu na ¢ijem podrucju je
predvideno da se nalazi sjediste novog drustva.

(2) Prijavi se prilaze:
1. plan podjele

2. prema potrebi, sporazum o sudjelovanja radnika pri odredivanju njihovog prava
suodlucivanja u drustvima koja sudjeluju u podjeli.

Prijavi se ne prilazu druge isprave iz ¢lanka 551.k ovoga Zakona.
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(3) Registarskom sudu dostavit ¢e se potvrda o prekograni¢noj podjeli koju je izdalo tijelo koje
je nadlezno za provjeru zakonitosti podjele prema pravu drzave u kojoj je registrirano drustvo
koje se dijeli. Potvrda se dostavlja putem sustava povezivanja registara. Dostavljena potvrda
priznaje se kao dokaz da su ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane radnje za
prekograni¢nu podjelu koje se za takvu podjelu zahtijevaju prema pravu drzave u kojoj drustvo
koje se dijeli ima svoje sjediste. Registarski sud ne moze u sudskom registru provesti upis
osnivanja novog drustva koje sudjeluje u prekograni¢noj podjeli bez potvrde o prekograni¢noj

podjeli.

(4) Prilikom upisa sud provjerava posebice jesu li ispunjene sve pretpostavke koje se inace
zahtijevaju za osnivanje novog drustva, a prema potrebi i je li sklopljen sporazum o radni¢kom
suodlucivanju u drustvima koja sudjeluju u podjeli. Pri osnivanju drustva primjenjuju se na
odgovarajuci nacin odredbe ¢lanka 550.c stavka 3. i 4. ovoga Zakona.

(5) Uz upis novog drustva u sudski registar upisuje se 1 zabiljezba da je drustvo upisano u
postupku prekogranicne podjele te zabiljezba da ¢e ucinci osnivanja novog drustva nastupiti
tek kad se valjano provede prekograni¢na podjela prema pravu drzave kojoj pripada drustvo
koje se dijeli. Registarski sud nadlezan za upis osnivanja novog drustva sluzbenim ¢e putem
obavijestiti sud nadlezan za drustvo koje se dijeli da je novo drustvo koje sudjeluje u podjeli
upisano u sudski registar, navodeci dan s kojim je to u€injeno.

(6) Nakon $to registar u kojem je upisano drustvo koje se dijeli obavijesti registarski sud da su
nastupile posljedice prekograni¢ne podjele, registarski sud nadlezan prema sjediStu novog
drustva upisat ¢e u sudski registar podatak o danu s kojim su nastupile pravne posljedice
prekograni¢ne podjele.

(7) U sudski registar novog drustva koje sudjeluje u podjeli upisat ¢e se tvrtka 1 pravni oblik
drustva koje se dijeli i svih drugih drustava koja sudjeluju u podjeli kao i broj pod kojim se
svako od tih drustava vodi u registru u kojem je ono upisano.

GLAVA VIII.
PRIJENOS IMOVINE
Prijenos imovine na osobe javnoga prava
Clanak 551.0

(1) Dionicko drustvo moze cijelu svoju imovinu bez provodenja likvidacije prenijeti na
Republiku Hrvatsku, zupaniju, op¢inu ili grad.

(2) Za drustvo koje prenosi svoju imovinu prema stavku 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o drustvu koje se pripaja. Upisom prijenosa imovine
dionickoga drustva u sudski registar u kojemu je ono upisano, to druStvo prestaje. Imovina
drustva zajedno s obvezama prelazi na preuzimatelja. Umjesto odnosa zamjene dionica utvrduje
se oblik i visina naknade za prenijetu imovinu.*.
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Clanak 111.

U clanku 564. stavku 4. u prvoj recenici rijec ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima ,,poslovnih
udjela®.

Clanak 112.

Iza ¢lanka 582. dodaje se Odjeljak 7., ¢lanci 582.a do 582.m s naslovima iznad njih koji glase:

,Odjeljak 7.
PREKOGRANICNO PREOBLIKOVANJE
Pojam prekograni¢nog preoblikovanja
Clanak 582.a

(1) Prekograni¢no preoblikovanje je preoblikovanje kojim drustvo registrirano u Republici
Hrvatskoj mijenja oblik i sjediSte 1 nastavlja poslovati kao drustvo registrirano u drugoj drzavi
Europske unije ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom
prostoru. Odredbe ovoga Odjeljka primjenjuju se na postupak takvog preoblikovanja do
trenutka izdavanja potvrde o preoblikovanju.

(2) Prekograni¢no preoblikovanje je i preoblikovanje u kojemu drustvo registrirano u drugoj
drzavi Europske unije ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom
prostoru mijenja oblik 1 sjediSte 1 nastavlja poslovati kao druStvo registrirano u Republici
Hrvatskoj. Odredbe ovoga Odjeljka primjenjuju se na postupak takvog preoblikovanja od
trenutka izdavanja potvrde o preoblikovanju.

(3) Promjenom oblika se smatra i slu¢aj kada neko od druStava mijenja oblik u funkcionalno 1
jezicno istovjetni oblik u drugoj drzavi ¢lanici.

(4) Ako odredbama ovoga Odjeljka nije odredeno drugacije, na postupak prekograni¢nog
preoblikovanja se, na odgovaraju¢i nacin, primjenjuju odredbe Odjeljaka 1. do 3. Glave IX.
ovoga dijela Zakona. Ne primjenjuje se ¢l. 554. ovoga Zakona.

(5) Odredbe ovog Odjeljka ne primjenjuju se na preoblikovanja u kojima sudjeluju:
1. drustvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom imovine svojim ¢lanovima;

2. drustvo nad kojim je otvoren stecajni ili predstecajni postupak, kao i postupak izvanredne
uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku, odnosno drustvo
nad kojim je otvoren odgovarajuci postupak u drugim drzavama ¢lanicama;

3. drustvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije, sanacijske ovlasti ili sanacijski
mehanizmi predvideni Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drusStava,
odnosno drustvo na koje se primjenjuju odgovarajuci instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih
drzava €lanica;

4. drustvo ¢iji je cilj zajednicko ulaganje kapitala prikupljenog od javnosti, koje posluje prema

nacelu razdiobe rizika i ¢iji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela, neposredno ili posredno,
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otkupljuju ili isplac¢uju iz imovine tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to drustvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne odstupa znacajno od vrijednosti
njegove neto imovine.

Drustva koja mogu sudjelovati u prekogranicnom preoblikovanju
Clanak 582.b

(1) Od drustava koja su registrirana u Republici Hrvatskoj u prekograni¢nom preoblikovanju
mogu sudjelovati dioni¢ko drustvo i drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.

(2) Od drustava koja su registrirana u nekoj drugoj drzavi, u prekograni¢nom preoblikovanju
mogu sudjelovati drustva koja su navedena u Prilogu II. Direktive (EU) 2017/1132.

Plan preoblikovanja
Clanak 582.c

(1) Uprava, odnosno izvr$ni direktori druStva koje se prekograni¢no preoblikuje izraduju plan
preoblikovanja.

(2) Plan preoblikovanja mora sadrzavati barem sljedece podatke:

1. pravni oblik, tvrtku i sjediSte drustva;

2. pravni oblik, tvrtku i sjediSte preoblikovanog drustva;

3. statut, odnosno druStveni ugovor preoblikovanog drustva;

4. predloZeni okvirni vremenski raspored za prekograni¢no preoblikovanje;

5. sudjelovanje dotadasnjih clanova u preoblikovanom druStvu, prema pravilima koja se
primjenjuju na to druStvo, ukljucujuc¢i broj, velic¢inu i vrstu udjela koje ¢e cClanovi steci
preoblikovanjem;

6. prava koja u preoblikovanom drustvu stjecu clanovi drustva koji su imali posebna prava, kao
1 imatelji vrijednosnih papira koji nisu dionice, ili mjere koje se predlazu u vezi s njima;

7. sredstva osiguranja koja su ponudena vjerovnicima drustva,;

8. posebne pogodnosti koje su dane ¢lanovima upravnih i nadzornih organa drustva;
9. prikaz poticaja i subvencija koje je druStvo dobilo u posljednjih pet godina;

10. pojedinosti o ponudi nov¢ane naknade u skladu s ¢l. 582.h;

11. o¢ekivani utjecaj prekograni¢nog preoblikovanja na zaposlenje;

12. prema potrebi, podatke o postupcima kojima se odreduju pojedinosti sudjelovanja radnika
pri odredivanju njihovog prava suodlucivanja u preoblikovanom drustvu.

(3) Plan preoblikovanja mora biti sastavljen u obliku javnobiljezni¢kog akta, odnosno privatne
isprave koju potvrdi javni biljeznik.
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Izvjesée o preoblikovanju
Clanak 582.d

(1) Uprava, odnosno izvrsni direktori druStva koje se prekograni¢no preoblikuje sastavlja
izvjesce o preoblikovanju. U izvjesc¢u se za Clanove drustva i radnike objasnjavaju pravni i
gospodarski aspekti prekogranicnog preoblikovanja te se objasnjavaju posljedice
prekograni¢nog preoblikovanja po radnike.

(2) U izvje$¢u se osobito objaSnjavaju ucinci prekograni¢nog preoblikovanja na buduce
poslovanje drustva i drustava koja su o njemu ovisna. Izvjes¢e obuhvaca dio za ¢lanove drustva

i dio za radnike.

(3) Drustvo moze odluciti da, umjesto jedinstvenog izvjesc¢a, sastavi odvojena izvjeSca za
¢lanove drustva i radnike. Svako od tih izvjes¢a sadrzi op¢i dio i dio koji se odnosi na ¢lanove
drustva, odnosno radnike.

(4) U dijelu izvjesca za ¢lanove druStva osobito se objaSnjavaju:
1. posljedice prekograni¢nog preoblikovanja po ¢lanove drustva;

2. pravo ¢lanova da zahtijevaju nov¢anu naknadu u skladu s ¢lankom 582.h ovoga Zakona, kao
i metodu kojom je odredena ta naknada.

(5) U dijelu izvjesca za radnike osobito se objaSnjavaju:

1. posljedice prekograni¢nog preoblikovanja po radne odnose 1, po potrebi, mjere za zastitu tih
odnosa;

2. bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta poslovanja drustva;

3. kako ¢imbenici navedeni u tockama 1. i 2. ovoga stavka utje¢u na drustva koja su ovisna o
drustvu koje se preoblikuje.

(6) Nije potrebno sastaviti dio izvjeSc¢a za Clanove drusStva ako druStvo ima samo jednoga ¢lana
ili ako svi ¢lanovi druStva, u obliku javnobiljeZznickog akta ili javnobiljeznicki potvrdene
privatne isprave, izjave da su suglasni da se ne sastavlja taj dio. Nije potrebno sastaviti dio za
radnike ako drustvo ni o njemu ovisna dru$tva nemaju radnike koji ujedno ne bi bili ¢lanovi
uprave, odnosno izvr$ni direktori. Ako nije potrebno sastaviti dio izvjes¢a za ¢lanove drustva
kao ni dio za radnike drustva, nije uopce potrebno sastaviti izvjesce o preoblikovanju.

Revizija preoblikovanja. Izvjes¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora
Clanak 582.¢

(1) Plan preoblikovanja mora provjeriti revizor preoblikovanja. Revizora preoblikovanja
imenuje sud iz ¢lanka 40. ovoga Zakona.

(2) Revizor mora sastaviti pisano izvjesce o obavljenoj reviziji. To izvjes¢e mora biti dostupno
u elektronickom obliku ¢lanovima drustva najkasnije mjesec dana prije odrzavanja skupstine
koja odlucuje o preoblikovanju.
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(3) Izvjescée sadrzi miSljenje revizora o tome je li ponudena novCana naknada primjerena.
Revizor koristi opéeprihvacene metode procjene vrijednosti pri ¢emu uzima u obzir trziSnu
cijenu udjela u drustvu prije nego sto je najavljeno preoblikovanje, odnosno vrijednost drustva
neovisno o najavljenom preoblikovanju. U izvje$¢u se osobito navode:

1. metoda, odnosno metode, koristene pri odredivanju ponudene novcane naknade;

2. jesu li ta metoda, odnosno metode, primjerene za odredivanje novCane naknade, zatim
vrijednost do koje se doslo njihovim koriStenjem, kao i misljenje o njihovoj relativnoj vaznosti
za dobivenu vrijednost; i

3. posebne poteskoce koje su se pojavile pri procjeni vrijednosti.
(4) Revizor moZe od drustva traziti sve obavijesti potrebne da bi mogao sastaviti izvjesce.

(5) Na odgovornost revizora, njegovih pomoc¢nika i zakonskih zastupnika drustva koje se
preoblikuje, primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje revizija.

(6) Revizija preoblikovanja nije potrebna ako svi ¢lanovi drustva, u obliku javnobiljeznickog
akta ili javnobiljezni¢ki potvrdene privatne isprave, izjave da su suglasni da se revizija ne
provodi.

(7) Nadzorni odnosno upravni odbor drustva koje se preoblikuje, ako taj u drustvu postoji,
duzan je provjeriti plan prekograni¢nog preoblikovanja i reviziju toga plana te o namjeravanom
preoblikovanju izraditi pisano izvjesce. IzvjeSée nadzornog odnosno upravnog odbora se ne
mora sastaviti ako se ne mora sastaviti ni izvjes¢e uprave, odnosno izvrs$nih direktora.

Upis namjere provodenja prekograni¢nog preoblikovanja
Clanak 582.f

(1) DruStvo mora podnijeti registarskom sudu prijavu za upis namjere provodenja
prekograni¢nog preoblikovanja najkasnije Sest tjedana prije odrZzavanja skupstine koja ce
odluciti o preoblikovanju.

(2) Uz namjeru provodenja prekogranicnog preoblikovanja u sudski registar upisuje se
obavijest ¢lanovima drustva, vjerovnicima drustva, radnickom vije¢u, odnosno radnicima, ako
to vijece nije u drustvu utemeljeno, da drustvu mogu podnijeti primjedbe na plan preoblikovanja
najkasnije pet dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o preoblikovanju. U
sudski registar upisuje se i uputa o tome kako vjerovnici, ¢lanovi i radnici drustava koje se
preoblikuje mogu ostvariti svoja prava. Ako su isprave iz ¢lanka 582.g stavka 4. ovoga Zakona
dostupne na internetskoj stranici drusStva, u obavijesti ¢e se navesti i internetska stranica na
kojoj su te isprave dostupne.

(3) Prijavi iz stavka 1. ovoga clanka prilaze se
1. plan prekograni¢nog preoblikovanja,

2. izvjes¢e uprave, odnosno izvrSnih direktora o prekograni¢cnom preoblikovanju, ako ga se
mora izraditi,
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3. izvjes¢e revizora o preoblikovanju te izvjeS¢e nadzornog odnosno upravnog odbora o
preoblikovanju, ako ih se mora izraditi, a drustvo ih zeli objaviti u skladu s idu¢im podstavkom.

Plan prekograni¢nog preoblikovanja i izvjeS¢e uprave, odnosno izvrSnih direktora o
preoblikovanju moraju biti dostupni na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar te
putem sustava povezivanja registara. Ako ih drustvo dostavi uz prijavu, na taj ¢e se na¢in uciniti
dostupnim i izvjesce revizora o preoblikovanju te izvjes¢e nadzornog odnosno upravnog odbora
0 preoblikovanju.

Odluka skupstine
Clanak 582.g

(1) Skupstina drustva donosi odluku o preoblikovanju kojom usvaja plan preoblikovanja,
ukljucujuéi i eventualne izmjene statuta, odnosno drustvenog ugovora.

(2) U pozivu na skupstinu koja treba odluciti o prekogranicnom preoblikovanju mora se navesti
i:

1. obavijest ¢lanovima da su plan preoblikovanja, izvjes¢e uprave i izvrSnih direktora o
preoblikovanju, a ako su dostavljeni u sudski registar i izvjeSée o reviziji preoblikovanja te
izvjes¢e nadzornog odnosno upravnog odbora dostupni na internetskoj stranici na kojoj se
nalazi sudski registar,

2. obavijest ¢lanovima da se isprave iz stavka 4. ovoga ¢lanka nalaze na uvidu u poslovnim
prostorijama druStva te da su ¢lanovi ovlasteni zahtijevati da im se dostavi preslika tih isprava,
odnosno, ako su te isprave objavljene na internetskoj stranici drustva s koje se mogu preuzeti
bez naknade, podatak o tome na kojoj su stranici objavljene,

3. obavijest da ¢lanovi drustva, vjerovnici te radnicko vijece, odnosno izravno radnici druStva
ako to vije¢e nije utemeljeno, imaju pravo drustvu dostaviti svoje primjedbe na plan
preoblikovanja najkasnije pet dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o
preoblikovanju.

(3) Ako je drustvo koje se dijeli drustvo s ogranicenom odgovornos$cu, od sazivanja skupstine
koja treba odluciti o prekogranicnom preoblikovanju pa do njenoga odrZavanja mora proci
najmanje mjesec dana.

(4) Istodobno sa sazivanjem glavne skupstine odnosno skupstine drustva koja treba odluciti o
preoblikovanju moraju se u poslovnim prostorijama druStva u njegovu sjediStu staviti
¢lanovima na uvid:

1. plan preoblikovanja,
2. izvjeSc¢e uprave, odnosno izvrsnih direktora o preoblikovanju, ako ga se mora izraditi,
3. izvjesc€e o reviziji plana preoblikovanja, ako ga se mora izraditi,

4. izvjes¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o izvjescu o preoblikovanju, ako ga se mora
izraditi,
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(5) Svakom c¢lanu drustva ¢e se na njegov zahtjev, a na trosak drustva, dati preslika isprava iz
stavka 4. ovoga Clanka. Ako je ¢lan drustva pristao da mu druStvo dostavlja informacije
elektroniCkim putem, drustvo mu moze ove isprave dostaviti i elektronickom postom.
Radnickom vijecu, odnosno pojedinom radniku ako takvo vijece nije u drustvu utemeljeno, na
njihov ¢e se zahtjev, a na troSak drustva dati preslika isprava iz stavka 4. tocaka 1. 1 2. ovoga
¢lanka. Vjerovniku drustva dat ¢e se na njegov zahtjev i o njegovom trosku preslika isprava iz
stavka 4. to¢aka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(6) Za vrijeme odrzavanja glavne skupstine odnosno skupstine drustva ¢lanovima drustva treba
omoguciti uvid u isprave iz stavka 4. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvrsni direktori moraju
na pocetku rasprave pojasniti plan preoblikovanja i upoznati ¢lanove drustva sa svim bitnim
promjenama imovine i obveza drustva do kojih je doslo nakon izrade plana preoblikovanja. To
se pogotovo odnosi na promjene koje bi opravdavale druk¢iji iznos otpremnine iz ¢lanaka 582.h
ovoga Zakona. Uprava odnosno izvr$ni direktori moraju izvijestiti glavnu skupStinu odnosno
skupstinu 1 o svim pravodobno zaprimljenim primjedbama ¢lanova drustva i vjerovnika
drustva. Uprava, odnosno izvrsni direktori moraju takoder izvijestiti glavnu skupstinu odnosno
skupstinu drustva o svim pravodobno dostavljenim primjedbama i misljenju radnickog vijeca,
odnosno pojedinih radnika, ako takvo vijece nije u drustvu utemeljeno, koji su dani u vezi s
informacijama sadrzanim u izvje$¢u uprave odnosno izvr$nih direktora o planu preoblikovanja.
Misljenje radnickog vijeca, odnosno radnika, ako takvo vije¢e nije utemeljeno, prilaze se
izvjesS¢u uprave, odnosno izvrsnih direktora.

(7) Drustvo nema obveze iz stavaka 4. 1 5. ovoga ¢lanka ako su isprave iz stavka 4. ovoga ¢lanka
za isto to vrijeme dostupne na internetskoj stranici drustva s koje se mogu preuzeti bez naknade.

(8) Odluka o preoblikovanju se donosi glasovima koji predstavljaju najmanje tri Cetvrtine
temeljnoga kapitala zastupljenoga na glavnoj skups$tini drustva odnosno skupstini drustva s
ograni¢enom odgovornoS¢u prilikom donoSenja odluke. Statutom odnosno drusStvenim
ugovorom moze se odrediti da je za to potrebna i veca vecina te ispunjenje dodatnih
pretpostavki, ali se ne smije predvidjeti da se odluka donosi glasovima koji predstavljaju vise
od devet desetina temeljnoga kapitala zastupljenoga na glavnoj skupstini drustva odnosno
skupstini drustva s ogranicenom odgovornoscu prilikom donoSenja odluke. Pored navedenog,
na odluku glavne skupstine dionickog drustva na odgovarajuc¢i nacin se primjenjuje ¢lanak 557.
ovoga Zakona, a na odluku skupstine drustva s ograni¢enom odgovornosc¢u ¢lanak 564. ovoga
Zakona.

(9) Skupstina moze odluku kojom usvaja plan preoblikovanja uvjetovati svojom izri¢itom
suglasno$¢u na nacin suodlucivanja radnika.

(10) Odluka o preoblikovanju mora biti u obliku javnobiljeznicke isprave. Smatra se da je tom
zahtjevu udovoljeno, ako je zapisnik na skupstini koja odlucuje o preoblikovanju vodio javni
biljeznik. Plan preoblikovanja prilaze se odluci odnosno zapisniku sa skupstine kao njihov
sastavni dio.

(11) Tuzba za pobijanje odluke glavne skupstine o preoblikovanju ili tuzba za utvrdenje njene
niStetnosti moze se podi¢i samo u roku od 30 dana od donoSenja odluke. Odluka glavne
skupstine o preoblikovanju ne moZe se pobijati ili proglasiti niStetnom nakon $to nastupe pravne
posljedice preoblikovanja sukladno ¢lanku 582.m stavku 6. ovoga Zakona.
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Nov¢éana naknada
Clanak 582.h

(1) Drustvo mora planom preoblikovanja svakom clanu drustva koji je glasovao protiv odluke
o preoblikovanju i izjavio svoje protivljenje u zapisnik, ponuditi da ¢e kupiti njegove udjele i
platiti mu primjerenu nov¢éanu naknadu. Takvo stjecanje dionica, odnosno poslovnih udjela ne
predstavlja zabranjeno stjecanje vlastitih dionica, odnosno poslovnih udjela. U planu
preoblikovanja mora se navesti elektronicka adresa na koju ¢lanovi drustva mogu dostaviti
prihvat ponude.

(2) Clanovi dru$tva mogu prihvatiti ponudu u roku od mjesec dana od zaklju¢enja skupstine
koja je donijela odluku o preoblikovanju. Ugovor o kupnji udjela sklapa se pod odgodnim
uvjetom da preoblikovanje po¢ne proizvoditi ucinke.

(3) Ako su ¢lanovi drustva prihvatili ponudu, preoblikovano drustvo duzno im je platiti naknadu
u roku od mjesec dana od kada je preoblikovanje pocelo proizvoditi u¢inke.

(5) Odluka skupstine ne moze se pobijati zbog toga $to nov¢ana naknada nije primjerena, $to
nije placena ili $to u pogledu nje nisu dane potrebne obavijesti.

(6) Ako clan drustva iz stavka 1. ovoga clanka smatra da je nov€ana naknada prenisko
odmjerena, u roku od mjesec dana od kada je preoblikovanje pocelo proizvoditi u¢inke, moze
traziti od suda iz ¢lanka 40. ovoga Zakona da mu odredi primjerenu naknadu. Taj sud ostaje
nadlezan za odlucivanje o primjerenosti naknade 1 nakon $to drustvo preoblikovanjem prenese
sjediste u neku drugu drZzavu.

(7) Vise postupaka koji se pokrenu sud ¢e spojiti. Zakljuci li sud da je novéana naknada prenisko
odmyjerena, nalozit ¢e drustvu da ¢lanovima drustva koji su sudjelovali u postupku nadoknadi
troSkove potrebne za vodenje postupka.

Zastita vjerovnika
Clanak 582.i

(1) Vjerovnici drusStva koje se preoblikuje mogu zahtijevati da im drustvo da sredstvo
osiguranja ako su njihove traZbine:

1. nastale prije objave plana pripajanja,
2. u trenutku objave plana pripajanja jo$ nisu bile dospjele,
3. njihovo ispunjenje je ugrozeno prekograni€nim preoblikovanjem.

(2) Vjerovnici druStva mogu u roku od tri mjeseca od dana od kada je objavljen plan
preoblikovanja zahtijevati od registarskog suda koji je nadlezan za izdavanje potvrde o
preoblikovanju da se preoblikovanje ne upise prije nego §to dobiju sredstvo osiguranja u skladu
sa stavkom 1. ovoga €lanka. U zahtjevu se mora odrediti vrijednost sredstva osiguranja i u€initi
vjerojatnim da su ispunjenje pretpostavke za njihov zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao 1 da
sredstva osiguranja koja su ponudena planom preoblikovanja ne udovoljavaju tome zahtjevu.
Vjerovnici koji su postavili takav zahtjev sudjeluju u postupku upisa preoblikovanja.
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(3) Ako sud usvoji zahtjev, u cijelosti ili djelomi¢no, odredit ¢e drustvu koje se preoblikuje
primjereni rok za davanje sredstva osiguranja i za dostavljanje sudu dokaza o tome u
prikladnom obliku.

(4) Osiguranja koja su u skladu s odredbama ovoga ¢lanka dana vjerovniku prestaju ako ne
dode do preoblikovanja, primjerice jer je upis preoblikovanja u jedan od registara pravomo¢no
odbijen. Vjerovnik kojem je bilo dano osiguranje, duzan je vratiti ono $to je po toj osnovi
primio.

(5) Za odlucivanje povodom tuzbe kojom vjerovnik zahtijeva ostvarenje neke svoje trazbine
prema drustvu koje se prekograni¢no preoblikovalo medunarodno je nadlezan i1 hrvatski sud
ako su ispunjene sve sljedece pretpostavke:

- da je drustvo prije prekograni¢nog preoblikovanja imalo sjediSte u Republici Hrvatskoj,
- da je trazbina nastala prije objave plana preoblikovanja,

- da je tuzba podnesena u roku od dvije godine od nastupa ucinaka prekograni¢nog
preoblikovanja, i

- da bi hrvatski sud i ranije bio medunarodno nadlezan da drustvo nije prekograni¢no
preoblikovano.

Nadleznost domaceg suda odreduje se prema posljednjem sjedistu drustva prije prekograni¢nog
preoblikovanja, Na nadleZnost toga suda ne utjece okolnost §to je drustvo prenijelo sjediste u
neku drugu drzavu ili §to, prema nacionalnim ili europskim propisima i drugi sudovi mogu biti
nadlezni.

Prijava registarskom sudu
Clanak 582

(1) Nakon S$to su ispunjene pretpostavke iz ¢lanaka 582.b do 582.1 ovoga Zakona, drustvo koje
se prekograni¢no preoblikuje na nacin iz ¢lanka 582.a stavka 1. ovoga Zakona podnosi
registarskome sudu prijavu za upis takvog preoblikovanja u sudski registar suda koji je nadlezan
Za to drustvo.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilazu se:
1. kopija ili ovjereni original plana preoblikovanja iz ¢lanka 582.c ovoga Zakona;
2. kopija podnesenih primjedbi na plan preoblikovanja iz ¢lanka 582.f stavka 2. ovoga Zakona;

3. kopija misljenja radnickog vijeca ili, ako takvo vijece ne postoji, radnika drustva iz ¢lanka
582.d stavka 8. ovoga Zakona koje se prilaze zajedno s izvjeS¢em o preoblikovanju iz ¢lanka
582.d stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Clanovi uprave, odnosno izvr$ni direktori drustva koje se prekograni¢no preoblikuje uz
prijavu moraju dati izjavu:

1. da su svi vjerovnici druStva dobili sredstvo osiguranja sukladno ¢lanku 582.c stavku 2. tocki
7. ovoga Zakona;
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2. da su postivana prava radnika iz ¢lanka 582.f stavka 2. i ¢lanka 582.d stavka 7. ovoga Zakona;

3. da su zapoceli pregovori s radnicima o budu¢em sudjelovanju u suodlucivanju zaposlenih u
drustvu sukladno posebnim propisima;

4. da odluka skupstine iz ¢lanka 582.g stavka 1. ovoga Zakona nije pobijana u za to propisanome
roku ili da je pobijanje pravomo¢no odbijeno;

5. 0 broju zaposlenih u drustvu u trenutku izrade plana preoblikovanja;
6. o broju 1 sjedistima drustava koja su povezana s drustvom koje se prekograni¢no preoblikuje;

7. o postojanju, dospjelih ili nedospjelih poreznih obveza i obveza s osnove drugih javnih
davanja, o tome je li drustvo predmet poreznog ili drugog javnopravnog nadzora, vodi li se
protiv drustva upravni postupak ili spor koji ima za predmet utvrdenje postojanja porezne
obveze ili druge javnopravne obveze te vodi li se protiv drustva kakav prekrsajni ili kazneni
postupak.

Potvrda o preoblikovanju
Clanak 582.k

(1) U roku od tri mjeseca od podnoSenja prijave iz ¢lanka 582.j stavka 1. ovoga Zakona
registarski sud je duzan ispitati jesu li ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane
radnje za prekograni¢no preoblikovanje druStva. U slucaju neispunjenja uvjeta iz prethodne
recenice registarski sud ¢e odbiti upis prekograni¢nog preoblikovanja drustva u sudski registar.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢no preoblikovanje provodi radi zlouporabe
ili prijevare koja moze dovesti ili €iji je cilj izbjegavanje odnosno zaobilaZenje prava Europske
unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi radi poCinjenja kaznenog djela, sud moze
zahtijevati da mu se dostave i dodatne informacije ili dokumenti, a moZe i poduzeti dodatne
radnje. Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se u tom slucaju produljiti za dodatna tri mjeseca.
Utvrdi 11 sud da se prekograni¢no preoblikovanje provodi u ove svrhe, odbit ¢e zahtjev za upis.

(3) Ako zbog sloZenosti postupka prekograni¢nog preoblikovanja u iznimno opravdanim
slu¢ajevima nije moguce provesti ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga ¢lanka,
sud ¢e obavijestiti podnositelja zahtjeva o razlozima kasnjenja prije isteka tih rokova.

(4) U sudski registar upisuje se:
1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak prekograni¢nog preoblikovanja;

2. da je udovoljeno svim uvjetima i da su obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no
preoblikovanje tog drustva.

Uz upis u sudski registar upisuje se i zabiljezba da ¢e prekograni¢no preoblikovanje iz ¢lanka
582.a stavka 1. ovoga Zakona poceti proizvodi ucinke kada prekograni¢no preoblikovanje
po¢ne proizvoditi ucinke prema pravu drzave u koju je druStvo koje se prekogranicno
preoblikuje prenijelo svoje sjediste.
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(5) Upis u sudski registar iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se provesti prije isteka rokova iz
Clanka 582.h stavka 2. i ¢lanka 582.1 stavka 2. ovoga Zakona. Ako su se svi ¢lanovi drustva
suglasili s odlukom o preoblikovanju, upis je moguce provesti prije isteka roka iz ¢lanka 582.h
stavka 2. ovoga Zakona. U slucaju zahtjeva iz ¢lanka 582.i stavka 2. ovoga Zakona, upis u
registar iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se provesti:

1. prije pravomo¢nosti odluke kojom se zahtjev odbija,
2. prije nego li je vjerovniku dano osiguranje sukladno odluci suda, ili

3. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomi¢no odbija i prije nego li je vjerovniku
dano osiguranje sukladno takvoj odluci suda.

Drustvo mora dokazati da je vjerovniku dano osiguranje, a na zahtjev suda ¢lanovi uprave,
odnosno izvr$ni direktori druStva moraju izjaviti da je vjerovniku dano osiguranje sukladno
odluci suda.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga clanka registarski sud donosi odluku kojom potvrduje da su
ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no preoblikovanje
(potvrda o preoblikovanju). Takva potvrda se mora uciniti dostupnom putem sustava
povezivanja registara.

(7) Nakon $to dobije obavijest o tome da je prekograni¢no preoblikovanje pocelo proizvoditi
ucinke od nadleznog tijela drzave u koju je drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje prenijelo
svoje sjediSte, registarski sud ¢e upisati u sudski registar zabiljezbu dana valjanosti
prekograni¢nog preoblikovanja.

Obavijesti i informacije registarskog suda
Clanak 582.1
(1) Registarski sud moze za obavljanje ispitivanja iz ¢lanka 582.k ovoga Zakona:
1. zatraziti potrebne informacije i isprave od drustva koje se prekograni¢no preoblikuje;

2. zatraziti potrebne informacije i isprave od domacih javnopravnih tijela i od javnopravnih
tijela u drugoj drzavi ¢lanici ili drZavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom
ekonomskom prostoru, u kojoj ¢e drustvo koje se preoblikuje imati sjediste;

3. prema potrebi, zatraziti potrebne informacije 1 isprave od posebnog pregovarackog tijela;
4. imenovati revizora.

(2) Ako je domac¢i registarski sud nadleZan za upis preoblikovanog drustva iz ¢lanka 582.m
ovoga Zakona, taj registarski sud i druga domaca javnopravna tijela mogu, na zahtjev, pruziti
potrebne informacije i isprave tijelu koje je nadlezno za izdavanje potvrde o preoblikovanju u
drugoj drzavi ¢lanici ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom
prostoru.
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Upis preoblikovanog drustva
Clanak 582.m

(1) Drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje na nacin iz ¢lanka 582.a stavka 2. ovoga Zakona
podnosi nadleznom registarskom sudu prijavu za upis preoblikovanog drustva. Registarski sud
kod kojeg ¢e se upisati novo sjediste drustva koje se prekograni¢no preoblikuje nadlezan je za
nadzor nad provedbom upisa preoblikovanog drustva.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga clanka prilazu se:
1. plan preoblikovanja;

2. prema potrebi, sporazum o sudjelovanja radnika pri odredivanju njihovog prava
suodlucivanja u preoblikovanom drustvu.

(3) Prijavi za upis iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne treba priloziti izjavu ¢lanova uprave, odnosno
izvr$nih direktora drustva da odluka predstavniCkog tijela drustva koje se preoblikuje nije
pobijana u za to propisanome roku ili da je pobijanje pravomocno odbijeno, odluku
predstavnickog tijela o preoblikovanju, izjave o suglasnosti clanova drustva u slucajevima kada
ovaj Zakon predvida davanje takvih suglasnosti i1 izvjeS¢e o preoblikovanju iz ¢lanka 582.d
stavka 1. ovoga Zakona ili suglasnosti iz ¢lanka 582.d stavka 6. ovoga Zakona.

(4) Potvrda o preoblikovanju, koju izdaje nadlezno tijelo druge drzave ¢lanice ili drzave koja je
strana ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru kroz sustav povezivanja
registara, smatra se dokazom da su ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane radnje
za prekograni¢no preoblikovanje prema pravu drzave koja je izdala potvrdu. Registarski sud ne
moze provesti upis prekograni¢nog preoblikovanja u sudski registar bez takve potvrde o
preoblikovanju.

(5) Prilikom obavljanja nadzora nad provedbom upisa preoblikovanog drustva registarski sud
osobito ispituje ispunjava li drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje na nacin iz ¢lanka 582.a
stavka 2. ovoga Zakona sve uvjete za osnivanje drustva u novom obliku prema hrvatskom pravu
ije li u tom drustvu sklopljen sporazum o sudjelovanja radnika pri odredivanju njihovog prava
suodlucivanja.

(6) Prekograni¢no preoblikovanje pocinje proizvoditi u¢inke danom upisa preoblikovanog
drustva u sudski registar. Registarski sud o tome mora izvijestiti nadlezno tijelo drzave u kojoj
je preoblikovano drustvo imalo svoje sjediste prije provedbe prekograni¢nog preoblikovanja.

Clanak 113.

U c¢lanku 624. stavku 1. tocki 7. rije¢i: ,,preuzimanju uloga® zamjenjuju se rijecima:
,preuzimanju poslovnih udjela“ a rijeci: ,,uplati uloga“ rije€ima: ,,uplati poslovnih udjela®.

U tocki 9. rijec: ,,ulozima* zamjenjuje se rijeima: ,,uplatama poslovnih udjela®.



61

Clanak 114.

U c¢lanku 625. stavku 1. tocki 1. ispred rijeci: ,,skupstini* dodaju se rijeci: ,,glavnoj skupstini,
odnosno®.

Iza toCke 2. dodaje se tocka 3. koja glasi:

,»3. U izvjescu o primicima prema ¢lanku 272.r stavku 1. ili 2. ovoga Zakona koja daje glavnoj
skupstini druStva neto¢no prikaze ili prikrije prilike druStva ukljucujuéi i odnose s povezanim
drusStvima,*.

Clanak 115.
Clanak 626. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Tko

1. kao ¢lan uprave, odnosno izvrsni direktor drustva protivno odredbi ¢lanka 251.
stavka 1., odnosno ¢lanka 442. stavka 2. ovoga Zakona, iako je drustvo u gubitku,
ne sazove glavnu skupstinu, odnosno skupstinu drustva i o tome je ne izvijesti, ili

2. kao ¢lan drustva koji vodi poslove javnog trgovackog ili komanditnog drustva, a ako
je taj Clan pravna osoba, kao fizicka osoba koja vodi poslove toga ¢lana, ili kao
likvidator javnog trgovackog ili komanditnog drustva, ili kao ¢lan uprave, odnosno
izvrs$ni direktor dionickog drustva protivno odredbi Clanka 251. stavka 2. ovoga
Zakona, ili kao ¢lan uprave druStva s ograni¢enom odgovornosS¢u protivno odredbi
¢lanka 431.c ovoga Zakona, ili kao likvidator dionickog drustva, odnosno drustva s
ograni¢enom odgovornoséu, u vezi s odredbom ¢lanka 374. stavka 2., odnosno u vezi
s odredbom c¢lanka 471. stavka 5. ovoga Zakona, ili kao ¢lan uprave ili likvidator
gospodarskog interesnog udruzenja protivno odredbi ¢lanka 606.a stavka 1. ovoga
Zakona, u slucaju da je drustvo nesposobno za placanje ili da je prezaduzeno ne
zatrazi otvaranje ste€ajnog postupka,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do dvije godine.

Clanak 116.

U ¢lanku 630. stavku 1. u toc¢ki 5. rijeci ,,613. stavak 8. zamjenjuju se rijeCima ,,613. stavak
10..

U tocki 18. rijeci: ,,uloga®, zamjenjuju se rije¢ima: ,,poslovnog udjela®.

U tocki 25.a broj 6. zamjenjuje se brojem 8.

U tocki 30.b rijec: ,,izvjesce” zamjenjuje se rijecju: ,,biljeska®, rijeci ,,revizorovo izvjesce*
zamjenjuju se rije¢ima: ,revizorova biljeSka“, a rije¢: ,izvjeS¢a*“ zamjenjuje se rijecju
“biljeske*.

U tocki 57. rijec: ,,ulog* zamjenjuje se rijeCima: ,,poslovni udio.*
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U tocki 58. rijec: ,,uloga® zamjenjuje se rije¢ima: ,,poslovnog udjela”, a rijec: ,,drustvo*
zamjenjuje se rije¢ju: ,,drustvu®.

Clanak 117.

U clanku 631. stavku 1. tocki 11. rije¢ i brojevi: ,,263.d stavak 1. zamjenjuju se brojem:
,»,203.c".

Iza toCke 11. dodaje se nova tocka 12. koja glasi:

,»12. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne potvrdi da mu je prispio dani glas ili
neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne proslijedi tu potvrdu dioni¢aru (Clanak 274.
stavak 1. tre¢a i Cetvrta recenica, u vezi i sa stavkom 2. drugom recenicom tog ¢lanka).*.

Dosadasnje tocke 12. i 13. koje postaju tocke 13. i 14. mijenjaju Se i glase:

,»13. neto€no, nepotpuno, nepravodobno ili uopce ne prenese informacije iz ¢lanka 297.a stavka
1. ovoga Zakona (¢lanak 297.a stavak 3. prva reCenica, takoder u vezi s drugom recenicom
takoder u vezi s ¢lankom 281. stavkom 5. tre¢a recenica i ¢lanak 297.c stavak 1. druga recenica
1 Clanak 297.d stavak 4. druga re€enica),*.

14. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne prenese informacije koje je dobio na temelju
odredbi ¢lanka 297.a stavka 1. ovoga Zakona (Clanak 297.b stavak 1. prva recenica, takoder u
vezi sa stavkom 2., takoder u vezi s ¢lankom 281. stavkom 5. treca recenica i1 ¢lanak 297.c
stavak 1. prva reCenica 1 ¢lanak 297.d stavak 4. prva ili treca recenica),”.

Dosada3$nja tocka 14. postaje tocka 15.
Dosadasnja toc¢ka 15. koja postaje to¢ka 16. mijenja i glasi:

,»16. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne proslijedi zahtjev za informiranjem
drustva dalje posredniku koji mu neposredno prethodi u lancu sve dok ne stigne do posrednika
koji pohranjuje dionice za dionicara (¢lanak 297.d stavak 3.),*.

Tocka 16. briSe se.
Tocka 22. briSe se.
Dosadasnja tocka 23. postaje tocka 22.

U stavku 3. broj ,,21.“ zamjenjuje se brojem ,,22.*

Clanak 118.

U Zakonu o izmjenama Zakona o trgovackim drustvima (,,Narodne novine*, br. 114/22.) u
¢lanku 21. stavak 3. mijenja se i glasi: »(3) Drustva s ograni¢enom odgovornoscu iz stavka 1.
ovoga ¢lanka duzna su uskladiti iznose temeljnog kapitala i dijelove tog kapitala koji se odnose
na pojedine poslovne udjele s odredbama clanka 389. koji je izmijenjen clankom 12. ovoga
Zakona, c¢lanka 390. koji je izmijenjen Clankom 13. ovoga Zakona, ¢lanka 390.a koji je
izmijenjen Clankom 14. ovoga Zakona i ¢lanka 445. koji je izmijenjen ¢lankom 16. ovoga
Zakona. Obveza uskladenja nije ograni¢ena rokom, ali se ono mora provesti prilikom prve
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promjene izjave o osnivanju odnosno drustvenog ugovora, statusne promjene drusStva ili
promjene nekog od poslovnih udjela u drustvu. Uskladenje se ne mora provesti prilikom
prijenosa odnosno drugog raspolaganja poslovnim udjelom, niti u vezi s prijenosom odnosno
drugim raspolaganjem poslovnim udjelom. Kad se provodi, uskladenje mora obuhvatiti
temeljni kapital 1 sve poslovne udjele drustva.«

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 119.

Ministar nadlezan za poslove pravosuda uskladit ¢e Pravilnik o sadrzaju, nacinu vodenja i
uvjetima koriStenja evidencije o osobama koje ne mogu biti ¢lanovi uprave trgovackog drustva
(,,Narodne novine*, broj 27/23.) s odredbama ovoga Zakona do 1. sije¢nja 2024.

Clanak 120.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama« osim
odredaba ¢lanaka 4., 5. i 62. ovoga Zakona koje stupaju na snagu 1. sije¢nja 2024.



64

OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim c¢lankom se u hrvatski pravni sustav prenosi Direktiva (EU) 2019/2121 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu
prekograni¢nih preoblikovanja, spajanja i podjela (Tekst znacajan za EGP) (SL L 321,
12.12.2019.) i provedba Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1212 od 3. rujna 2018. o
utvrdivanju minimalnih zahtjeva za provedbu odredbi Direktive 2007/36/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu utvrdivanja identiteta dioniCara, prijenosa informacija i
olakSavanja izvrSavanja prava dionicara (Tekst znac¢ajan za EGP.) (SL L 223, 4.9.2018.).

Uz ¢lanak 2.

Ovim ¢lankom se provode nomotehnicki ispravei ¢lanka te odreduje rok u kojem je ¢lan drustva
duzan podnijeti zahtjev nadleznom trgovackom sudu za isplatom primjerene otpremnine, a koji
se racuna od nastupa ucinaka prekograni¢ne podjele. Temeljem podnesenog zahtjeva sud ¢e u
izvanparnicnom postupku donijeti odluku o visini otpremnine djeluje prema svim ¢lanovima
koji su postavili zahtjev za isplatom primjerene otpremnine, neovisno o tome jesu li sudjelovali
u postupku u kojem je odredena. U slucaju da sud smatra da iznos otpremnine clanovima
drustva odreden planom podjele nije primjeren, nalozit ¢e da se ¢lanovima druStva nadoknade
troskovi postupka.

Clan druitva koji je podnio uredan i pravodoban zahtjev za isplatom otpremnine ima pravo
traziti da mu se dade osiguranje na koje imaju pravo vjerovnici drustva ¢ije traZzbine jo§ nisu
dospjele u roku od tri mjeseca od objave plana podjele nadleznom trgovackom sudu prema
sjediStu drustva koje se dijeli koji ¢e donijeti odluku u izvanparniénim postupku.

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢lankom se ureduje davanje prokure u pisanom obliku prilikom osnivanja drustva
odlukom osnivaca, statutom, druStvenim ugovorom odnosno izjavom o osnivanju drustva ili
odlukom za to nadleznog organa odnosno ovlastene osobe u druStvu nakon S§to je drustvo
osnovano. U slucaju kasnijih promjena nije potrebno mijenjati statut, druStveni ugovor ili
izjavu.

Uz ¢lanak 4.

Ovom odredbom propisuje se zabrana osnivanja drustva za pravne i fizicke osobe, ako one ili
drustvo s ograni¢enom odgovornoscu ¢iji je ona ¢lan i u kojem ima poslovni udio u drustvu
koji predstavlja 25% ili vise udjela u temeljnom kapitalu, dionicko drustvo ¢iji je ona jedini
¢lan, drustvo osoba ¢iji je ona ¢lan koji osobno odgovara za obveze drustva imaju nepodmirenih
dugovanja po osnovi javnih davanja te je objavljena na popisu poreznih obveznika/poslodavaca
koji ne isplac¢uju place, a koji je javno objavljen na mreznim stranicama Porezne uprave.
Zabrana se odnosi i na osobu koja je u razdoblju od godine dana prije podnosenja zahtjeva za
osnivanjem novog drustva bila ¢lan drustva s ograni¢enom odgovornosc¢u u kojem ima poslovni
udio u drustvu koji predstavlja 25% ili viSe udjela u temeljnom kapitalu, jedini ¢lan dionickog

drustva, ¢lan drustva osoba koji osobno odgovara za obveze drustva ili odgovorna osoba drustva
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koje je brisano u stecajnom postupku s nepodmirenim dugovanjem po osnovi javnih davanja u
smislu opceg poreznog propisa za ¢iju naplatu je nadlezna Porezna uprava.

Osobe koje imaju dugovanja po osnovi javnih davanja ne mogu se imenovati za ¢lana uprave
ni izvr$nog direktora u drustvu.

Uz ¢lanak 5.

Ovom odredbom se propisuje da ¢lanstvo u drustvu ne moze steci osoba koja ima dugovanja iz
Clanka 62.a stavka 1. Zakona o trgovackim drustvima.

Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom se propisuje da je dioniCar u pogledu kojeg su na snazi medunarodne mjere
ograniavanja raspolaganja imovinom, odnosno dioniar u pogledu kojeg traju pravne
posljedice pravomo¢ne osude za kazneno djelo financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja
novca duzan o tome bez odgadanja obavijestiti drustvo, a zatrazi li to drustvo, svaki je dionicar
duzan bez odgadanja izjaviti postoje li u pogledu njega neke od ovih okolnosti. Sva prava iz
dionica miruju dioni¢aru koji propusti pravodobno obavijestiti drustvo, sve dok ne ispuni svoju
obvezu. Prava iz dionica miruju i dioni¢aru u pogledu kojeg su na snazi medunarodne mjere
ograni¢avanja raspolaganja imovinom za vrijeme dok su te mjere na snazi, kao i dionicaru koji
je pravomoc¢no osuden za kazneno djelo financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca
sve dok traju pravne posljedice osude. Prava iz dionica tim dioni¢arima miruju neovisno o
saznanju drustva za postojanje medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno pravomoc¢ne osude
za ova kaznena djela.

Uz ¢lanak 7.

Ovim clankom se odreduje da Clan u upravi ne mozZe biti osoba protiv koje je donesena
pravomoc¢na odluka suda ili mu je izreCena medunarodna mjera ogranicenja raspolaganja
imovino. Ako nakon odluke o imenovanju za ¢lana uprave nastupe zakonom propisane
okolnosti koje da su postojale u trenutku donosenja odluke bi prijecile njegovo imenovanje za
¢lana uprave, &lanstvo u upravi prestaje po sili zakona. Clan uprave je duzan bez odgode
obavijestiti druStvo da je protiv njega donesena pravomoc¢na presuda suda ili mu je uvedena
medunarodna mjera ogranicenja raspolaganja imovinom duZan. Drugi c¢lanovi uprave i
predsjednik nadzornog odbora su duzni bez odlaganja podnijeti prijavu za prestankom ¢lanstva
nadleZznom registarskom sudu koji je u slu¢aju saznanja da su nastupile zakonske okolnosti za
prestankom c¢lanstva ovlasten po sluzbenoj duznosti upisati u sudskom registru da je osobi
prestalo ¢lanstvo u upravi te ¢e o tome obavijestiti drustvo.

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom se propisuje da se tuzba kojom se pobija odluka o opozivu imenovanje ¢lana
uprave i predsjednika moZe podiéi u roku od 60 dana od saznanja za odluku pred nadleznim
trgovackim sudom.

Uz ¢lanak 9.

Ovim ¢lankom se propisuje da na zahtjev manjinskih dioni¢ara glavna skupstina moZe donijeti
odluku o smanjenju najviSeg iznosa primitaka ¢lanova uprave.
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Uz ¢lanak 10.

Ovim ¢lankom se ureduje politika primitaka clanova uprave koja mora sadrzavati zakonom
propisane podatke pa je u stavku 1. dodana nova tocka 1. kojom je propisano da politika
primitaka mora sadrzavati utvrdenje najviSeg iznosa primitaka ¢lanova uprave, tocke 1. 1 2.
postaju tocke 2. 1 3., to¢kom 3. koja postaje tocka 4. se propisuje da politika primitaka ¢lanova
uprave mora sadrzavati objasnjenje kako sva financijska i nefinancijska mjerila za isplatu
promjenjivog, varijabilnog dijela pridonose poslovnoj strategiji i dugoro¢nom razvoju drustva.
Ranije toCke 4. i 5. se briSu te dodaju nove tocke 5. 6. 1 7. u kojima se navodi da politika
primitaka mora sadrzavati i razdoblja za koja se odgada isplata dijela primitka, podatak o tome
ima li drustvo pravo zahtijevati vrac¢anje varijabilnih dijelova primitaka te podatke o rokovima,
uvjete drzanja dionica nakon Stjecanja, razjasnjenje kako ovaj dio primitka pridonosi poslovnoj
strategiji 1 dugoro¢nom razvoju drustva da u slu¢aju da drustvo dio primitaka daje u dionicama.
Dosadasnje tocke 6. do 9. postaju tocke 8. do 11. Nadzorni odbor smije privremeno odstupiti
od politike primitaka ako to nuzno zahtijeva dugoro¢na dobrobit drustva i ako se u njoj navodi
u kojem se dijelu smije odstupiti od utvrdene politike primitaka i po kojem postupku.

Uz ¢lanak 11.

Ovim ¢lankom se propisuje da ¢lan nadzornog odbora ne moze biti osoba protiv koje je
donesena pravomoc¢na odluka suda ili mu je izreCena medunarodna mjera ogranicenja
raspolaganja imovino. Ako nakon odluke o imenovanju za ¢lana nadzornog odbora nastupe
zakonom propisane okolnosti koje da su postojale u trenutku donosenja odluke bi prijecile
njegovo imenovanje za ¢lana nadzornog odbora, ¢lanstvo u nadzornom odboru prestaje po sili
zakona. Clan nadzornog odbora je duzan bez odgode obavijestiti drustvo da je protiv njega
donesena pravomo¢na presuda suda ili mu je uvedena medunarodna mjera ogranicenja
raspolaganja imovinom duzan. Clanovi uprave i predsjednik nadzornog odbora, a ako je rije¢ o
njemu samo ¢lanovi uprave duzni su bez odlaganja podnijeti prijavu za prestankom ¢lanstva
toj osobi u nadzornom odboru drustva nadleznom registarskom sudu koji je u slu€aju saznanja
da su nastupile zakonske okolnosti za prestankom clanstva ovlaSten po sluzbenoj duZnosti
upisati u sudskom registru da je osobi prestalo ¢lanstvo u nadzornom odboru te ¢e o tome
obavijestiti drustvo.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom se propisuje da su poslovi S povezanim osobama pravni poslovi i radnje kojima
se predmet ili neka druga imovinska vrijednost naplatno ili besplatno otuduje, opterecuje ili
daje na koriStenje te da se propusStanje radnje ne smatra poslom. Sukladno Medunarodnim
standardima financijskog izvjes$¢ivanja koji su preuzeti Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008
od 3. studenog 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta 1 Vije¢a (SL. L. 320, 29. 11.
2008., str. 1.) i njenim svakodobnim izmjenama povezane osobe su povezane stranke.

Pod poslovima s povezanim osobama iz ¢lanka 264. i ¢lanaka 263.a do 263.c ovoga Zakona ne
smatraju se redoviti poslovi drustva koje ono poduzima s povezanim osobama pod uobicajenim

trzi§nim uvjetima. Statutom drustva moze se iskljugiti primjena prve re¢enice Stavka 2. Clanka
263.a.

Poslovi s povezanim osobama nisu: poslovi s ovisnim drustvima u smislu Medunarodnih
standarda financijskog izvjes¢ivanja koji su preuzeti Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 od
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3. studenog 2008., ako je drustvo izravno ili neizravno njihov jedini ¢lan, ili ako u tim ovisnim
drustvima ni jedna s drustvom povezana osoba nije ¢lan, bilo izravno, bilo neizravno, ili ako
ovisna drustva imaju sjediste u drzavi ¢lanici Europske unije, a njihove su dionice uvrstene radi
trgovanja na uredeno trziSte koje se nalazi ili posluje u drzavi ¢lanici u smislu ¢lanka 4. stavka
1. tocka 21. Direktive 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o trzistu
financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (SL L 173
od 12.6.2014., str. 349, L 74 od 18.3.2015., str. 38; L 188 od 13.7.2016., str. 28; L 273 od
8.10.2016., str. 35; L 64 od 10.3.2017., str. 116), koja je zadnji put izmijenjena Direktivom
(EU) 2016/1034 (SL L 175 od 30.6.2016., str. 8); poslovi s kojima se treba suglasiti ili ih
odobriti glavna skupstina drustva i svi poslovi 1 radnje koji se poduzimaju na temelju
suglasnosti ili odobrenja glavne skupstine drustva; poslovi kojima se utvrduju primici ¢lanova
uprave ili ¢lanova nadzornog odbora; poslovi koje sklopi kreditna institucija na temelju mjera
kojima je cilj zaStita njihove stabilnosti 1 koje je donijelo ili odobrilo nadlezno tijelo zaduzeno
za bonitetni nadzor u smislu prava Europske unije te poslovi koji se nude svim dioni¢arima pod
jednakim uvjetima.

Uz ¢lanak 13.

Ovim c¢lankom se propisuje da uz nadzorni odbor drusStva moze i komisija koju je imenovao
nadzorni odbor dati prethodnu suglasnost za poduzimanje poslova koje drustvo poduzima s
povezanim drustvima ako vrijednost tog posla ili ukupno svi obavljeni poslovi unutar
kalendarska godine prelazi iznos od 1,5% vrijednosti kratkoro¢ne i1 dugoro€ne imovine
sukladno s propisom o ra¢unovodstvu. Clanu nadzornog odbora ¢e biti iskljudeno pravo glasa
pri donoSenju odluke za davanje prethodne suglasnosti ako je on povezana osoba s kojom
drustvo posluje ili postoji sukob interesa.

Kada uprava zahtjeva da odluku glavne skupstine nadomjesti prethodna suglasnost nadzornog
odbora, dioni¢aru ¢e biti uskraceno pravo glasa u sluc¢aju donosenja odluke o prethodnoj
suglasnosti ako je povezana osoba s kojom druStvo poduzima posao 1 kad ga ostvaruje za sebe
ili za drugoga.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom mijenja se ¢lanak 263.c na nacin da se ureduje obveza drustva dionica kojih su
uvrStene na uredeno trZiSte radi trgovanja da bez odgode objave transakciju s povezanim
osobama na svojim internetskim stranicama. Obavijest je potrebno dati na nacin koji
omogucava javnosti jednostavan pristup informacijama i mora biti dostupna najmanje pet
godina.

Ako posao s povezanom osobom predstavlja povlastenu informaciju prema ¢lanku 17. Uredbe
(EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. travnja 2014. o zlouporabi trzista
(Uredba o zlouporabi trzista) te stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca i Direktiva Komisije 2003/124/EZ, 2003/125/EZ i 2004/72/EZ, zadnje
izmijenjena Uredbom (EU) 2016/1033, podaci koji se traze prema stavku 2. ovoga Clanka se
navode u obavijesti u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) br. 596/2014. U tom sluc¢aju ne postoji
duznost prema stavku 1. ovoga &lanka. Clanak 17. stavci 4. i 5. Uredbe (EU) br. 596/2014
primjenjuju se na odgovarajuci nacin.



68

Stavci 1. do 3. ovog ¢lanka ¢e se primjenjivati na kéeri s povezanim osobama mati¢nog drustva
ako bi za te poslove, kada bi ih poduzelo mati¢no drustvo, trebalo pribaviti suglasnost u skladu
s ¢lankom 263.b stavkom 1. do 3. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 15.
Ovim ¢lankom se briSe ¢lanak 263.d u cijelosti.
Uz ¢lanak 16.

Ovim c¢lankom se propisuje da Nadzorni odbor drustva dionice kojega su uvrstene na uredeno
trziSte radi trgovanja moze imenovati komisiju za davanje prethodne suglasnosti s time da
¢lanovi ne smiju biti ne smiju biti povezane osobe koje sudjeluju u poslu u smislu ¢lanka 263.a
stavka 1. ovog Zakona niti osobe za koje postoji sumnja da su u sukobu interesa.

Uz ¢lanak 17.

Ovim c¢lankom se iza ¢lanka 267. dodaje novi ¢lanka 267.a i naslov: ,,NiStetnost i pobojnost
odluke nadzornog odbora®, kojim ¢lankom se propisuju da uz zakonske pretpostavke za
niStetnost odluke o utvrdivanju godiSnjih financijskih izvje$¢a, odluka nadzornog odbora
niStetna je ako je njezin sadrzaj protivan Ustavu Republike Hrvatske, prisilnim propisima,
moralu drustva ili prisilnim odredbama statuta ili ako je prilikom donoSenja odluke doslo do
teze povrede postupka ili je odlucan glas dan pod prisilom. Na niStetnost sud pazi po sluzbenoj
duznosti na koju se mozZe pozvati svaka zainteresirana soba koja ima pravni interes.

Odluka nadzornog odbora je pobojna iz istih razloga propisanih za pobojnost odluke o opozivu
imenovanja Clana ili predsjednika uprave druStva te ako je pri njezinu donoSenju pocinjena
lakSa povreda postupka koju nadzorni odbor moze otkloniti ili se povreda uklanja protekom
vremena ili ako je odluc¢an glas za donoSenje odluke dan zbog opravdanog straha izazvanog
nedopustenom prijetnjom, u bitnoj zabludi, zbog nesporazuma o pravnoj naravi odluke ili o
nekom njezinom bitnom sastojku ili zbog prijevare.

Svaki ¢lan nadzornog odbora ima pravo uloZiti prigovor ako smatra da je odluka pobojna te
zahtijevati da ju nadzorni odbor povuce, pa ako se isti ne razmotriti na slijede¢oj odrZanoj
sjednici ili zahtjev bude odbijen, moZe podnijeti tuzbu nadleznome sudu u roku od 30 dana po
zakljucenju sjednice i zatraziti da se ponisti donesena odluka. Isto pravo ima i uprava drustva
ako za to ima pravni interes.

Uz ¢lanak 18.

Ovim ¢lankom se u stavku 3. ¢lanka 269. precizira da se radi o odluci o primicima te se odreduje
da se na jasan i razumljiv na¢in upucuje na podatke iz ¢lanka 247.a stavka 1. Zakona.

Uz ¢lanka 19.

Ovim ¢lankom se mijenja stavak 2. ¢lanka 272.b na nacin da se ureduju pravila o prestanku
¢lanstva u nadzornom odboru.

Uz ¢lanak 20.

Ovim clankom ureduje se pravo upravnog odbora druStva da odlucuju o sustavu primitaka
izvrSnih direktora uz primjenu ¢lanka 247 .a.
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Uz ¢lanka 21.

Ovim c¢lankom dodaje je stavak 5. kojim se ureduju pravila o niStetnosti i pobojnosti odluka
upravnog odbora.

Uz ¢lanka 22.

Ovim ¢lankom dodaju se pravila o prestanku svojstva izvrSnog direktora po sili zakona u slu¢aju
nastupa zakonskih okolnosti koje bi prijecile njegovo imenovanje. Izvrsni direktor je duzan, u
sluc¢aju kada je protiv njega donesena pravomoc¢na odluka suda ili mu je uvedena medunarodna
mjera ograni¢enja raspolaganja imovinom, bez odgadanja o tome obavijestiti drustvo. Drugi
izvrs$ni direktori i predsjednik upravnog odbora duzni podnijeti prijavu registarskog sudu za
radi upisa prestanka svojstva izvr$nog direktora. Registarski sud je ovlaSten po saznanju da
postoje okolnosti zbog kojih prestaje svojstvo izvrSnog direktora takvo brisanje provesti po
sluzenoj duznosti.

Uz ¢lanak 23.

Ovom odredbom ureduju se pravila o sastavljanju izvjes¢a o primicima te pravila o tome da se
osobni podaci o biv§im ¢lanovima uprave i nadzornog odbora, odnosno izvrsnim direktorima i
¢lanovima upravnog odbora, ne smiju iznositi u izvje$¢u o primicima koje se sastavlja po
proteku deset godina od isteka poslovne godine u kojoj je tim osobama prestalo spomenuto
svojstvo.

Uz ¢lanke 24.-38.

Ovim ¢lankom unosi se niz odredbi kojima se osigurava provedba Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2018/1212 u vezi s ostvarivanjem prava dioniara, sazivanjem glavne skupstine, pravom
glasa 1 informiranjem dionicara 1 drustva.

Uz ¢lanak 39.
Ovom odredbom ureduje se kamatna stopa.
Uz ¢lanak 40.

Ovom odredbom propisana je primjena odredaba stavka 1. do 4. u slucaju kada su dionice
izdane u nematerijaliziranom obliku.

Uz ¢lanak 41.

Ovim ¢lankom dodana su pravila radi utvrdenja o niStetnosti odluke o utvrdivanju godiSnjih
financijskih izvjestaja.

Uz ¢lanak 42.

Ovom odredbom propisuje se da se odluka glavne skups$tine ne moze pobijati iz razloga $to su
povrijedene odredbe Clanka 297.a.

Uz ¢lanak 43. - 61.

Ovim odredbama se uskladuje terminologija.



70

Uz ¢lanak 62.

Kako bi se onemogucilo osobe sa dugovanjima da steknu ¢lanstvo u drustvo (¢lanak 5. ovoga
Zakona) potrebno je omoguciti da druStvo dode do podataka o dugovanjima stjecatelja
poslovnih udjela te se propisuje kako je prijavi za upis u knjigu poslovnih udjela potrebno
priloziti potvrdu o tome da stjecatelj poslovnog udjela nema nepodmirenih dugovanja na osnovi
javnih davanja u smislu opéeg poreznog propisa za ¢iju naplatu je nadlezna Porezna uprava.

Uz ¢lanak 63.-65.
Ovim odredbama se uskladuje terminologija.
Uz ¢lanak 66.

Ovom odredbom ureduju se pravila o prestanku ¢lanstva u upravi drustva po zakonu sukladno
¢lanka 239. stavka 3. ovoga Zakona te pravila o imenovanju privremenog upravitelja.

Uz ¢lanak 67.

Ovim ¢lankom ureduju se pravila o podnosSenju tuzbe radi pobijanja odluke o opozivu odluke
o imenovanju za ¢lana uprave od strane nadzornog odbora sukladno ¢lanku 244. stavka 3.

Uz ¢lanak 68.

Ovom odredbom ureduju se pravila o prestanku ¢lanstva u nadzornom odboru drustva po
zakonu sukladno ¢lanku 255. stavak 3.

Uz ¢lanak 69. -78.

Ovim odredbama se uskladuje terminologija.
Uz ¢lanak 79.

Ovim ¢lankom ureduje se kamatna stopa.

Uz ¢lanak 80.

Ovom odredbom ureduje se sadrzaj izvjeS¢a o obavljenoj reviziji obavljenoj prilikom
pripajanja.

Uz ¢lanak 81.
Ovim ¢lankom se provodi uskladenje sa zakonskom odredbom Zakona o trzistu kapitala.
Uz ¢lanak 82.

Ovim ¢lankom ureduju se pravila o provodenju pripajanja i provodi uskladenje terminologije.
Ujedno se propisuje da drustvo preuzimatelj ne mora povecati temeljni kapital ako sve dionice
svih drustava koja sudjeluju u pripajanju drZi ista osoba ili ako iste osobe drze dionice u istom
omjeru u svim druStvima koja sudjeluju u pripajanju, osim ako bi to bilo protivno pravilima o
zabrani vracanja uloga i1 o zabrani oslobodenja od obveze uplate iz ¢lanka 216. 1 217. ovog
Zakona.

Uz ¢lanak 83.

Ovom odredbom se uskladuje terminologija.
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Uz ¢lanak 84.

Ovim clankom mijenja se naslov iznad ¢lanka 532. te ureduju pravila sukladno kojima
dionic¢arima nije dopusteno pobijati odluku glavne skupstine drustva kojom je odobrila ugovor
0 pripajanju nego da u tom slu¢aju mogu sudskim putem traziti doplatu iznosa i to u slucaju da
je omjer zamjene dionice neprimjereno odmjeren prilikom cega ¢e sud na odgovaraju¢i nacin
primijetiti odredbe stavaka 2. do 8. ovoga ¢lanka.

Uz ¢lanak 85.

Ovim c¢lankom ureduju se pravila sukladno kojima se na pripajanje na odgovarajuci nacin
primjenjuje odredba ¢lanka 529. kojom je propisan rok za podnoSenje tuzbe za pobijanje
odluke glavne skupstine o pripajanju ili radi utvrdenja nistetnosti koji iznosi 30 dana od dana
donosenja odluke te odredba ¢lanka 530. kojom su uredene pravne posljedice pripajanja.

Uz ¢lanak 86.
Ovom odredbom se uskladuje terminologija.
Uz ¢lanak 87.

Ovim ¢lankom se uskladuje terminologija i ureduju pretpostavke u kojima drustvo preuzimatelj
Ne smije povecati temeljni kapital da bi provelo pripajanje.

Uz ¢lanak 88.

Ovim ¢lankom mijenja se naslov iznad ¢lanka te ureduj pravila i rok o podnoSenje tuzbe za
pobijanje odluke glavne skupstine o pripajanju ili tuzba za utvrdenje njene nistetnosti; pravne
posljedice pripajanja i pravila po kojima se ustati sa zahtjevom za naknadom Stete.

Uz ¢lanak 89.

Ovim ¢lankom mijenja se naslov iznad ¢lanka 547. te ureduju pravila sukladno kojima nije
dopusteno pobijati odluku skupstine drustva kojom je odobrila ugovor o pripajanju ako je omjer
zamjene udjela neprimjereno prenisko odmjeren. U tom sluc¢aju se moze podnijeti zahtjev sudu
radi doplate iznosa koji ne mogu prelaziti deseti dio nominalnih iznosa danih udjela.

Uz ¢lanak 90.
Ovim ¢lankom se uskladuje terminologija.
Uz ¢lanak 91.

Ovim ¢lankom se u hrvatski pravni sustav transponiraju se odredbe Direktive (EU) 2019/2121
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132
kojima se ujedno ureduje da se odredbe Zakona o prekograni¢nim pripajanjima i spajanjima ne
primjenjuju se na pripajanja i spajanja na taksativno pobrojana trgovacka drustva u zakonom
propisanim okolnostima.

Uz ¢lanak 92.

Ovim ¢lankom briSe se odredba u tocki 8. stavka 1. ¢lanka 549.b o davanju posebnih pogodnosti
strucnjacima prilikom sastavljanja zajednickog plana pripajanja te se dodaju novi obvezni
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podaci to: pojedinosti o ponudi naknade u gotovini ¢lanovima drustava koja sudjeluju u
pripajanju i sredstva osiguranja vjerovnika koja su ponudena vjerovnicima.

Uz ¢lanak 93.

Ovim ¢lankom regulira se koje dokumente je potrebno dostaviti sudskom registru mjesec dana
prije odrzavanja skupstine te obveza javnog objavljivanja dokumenata. U objavi plana mora se
posebno navesti naznaka o tome na Kkoji je nacin predvideno da vjerovnici, ¢lanovi i radnici
drustava koja sudjeluju u pripajanju mogu ostvariti svoja prava i pojedinosti o internetskim
stranicama na kojoj se mogu bez naknade mogu dobiti dokumenti. Dokumente je potrebno
dostaviti svim drustvima koja sudjeluju u pripajanju. Ako se za valjanost pripajanja ne trazi
odobrenje skupstine drustva, dokumenti iz stavka 1. ovog ¢lanka trebaju biti dostupni najkasnije
mjesec dana prije odrzavanja skupstina drugih drustava koja sudjeluju u pripajanju.

Uz ¢lanak 94.

Ovim ¢lankom ureduje se obveza sastavljanja izvjeSc¢a o pripajanju te obveza da isto zajedno s
zajednic¢kim planom bude dostupno u elektroni¢kom obliku pobrojanim adresatima u zadanome
roku.

Uz ¢lanak 95.

Ovim ¢lankom ureduju se pravila o obvezi skupstine svakog od drustva koje sudjeluje
pripajanju da donese odluku kojom se pripajanje odobrava te iznimke u postupanju kada za
pripajanje nije potrebno odobrenje skupstine pripojenog drustva.

Uz ¢lanak 96.

Ovim ¢lankom mijenja se naslov iznad ¢lanka 549.g te ureduju pravila o pravima na primjernu
novcéanu naknadu ¢lanova drustva koja sudjeluju u pripajanju.

Uz ¢lanak 97.

Ovim ¢lankom mijenja se naslov iznad ¢lanka 549.h 1 ureduju pravila temeljem kojih vjerovnik
moze zastititi svoju trazbinu sudskim putem kroz primjereno osiguranje.

Uz ¢lanak 98.
Ovim ¢lankom ureduje se brisanje stavaka 5.,6. 1 z. ¢lanka 549.1.
Uz ¢lanak 99.

Ovim ¢lankom ureduje se obveza da se prijavi za upis mora priloziti zajednicki plan podjele te
potvrdu o pripajanju koju je za svako od pripojenih drustava izdalo nadlezno tijelo drzave u
kojoj ono ima sjediste 1 koja je dostupna kroz sustava povezivanja registara.

Uz ¢lanak 100.

Ovom odredbom se u hrvatski pravni sustav transponiraju odredbe Direktive (EU) 2019/2121
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132
kojima se ureduje duznost registarskog suda da ispita pretpostavke i provede radnje radi
prekograni¢nog pripajanja druStava u roku od tri mjeseca od podnoSenja prijave iz ¢lanka 549.1
stavka 2. ovoga Zakona te iznimne okolnosti u kojima je moguée produljiti navedeni rok.
Ureduju se pravila sukladno kojima ¢e registarski sud upisati broj predmeta pod kojim se u tom
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registru vodi postupak prekograni¢nog pripajanja i da je udovoljeno svim uvjetima i da su
obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no pripajanje drustava. U tom slucaju registarski
sud donosi potvrdu o pripajanju odluku koja se mora se uciniti dostupnom putem sustava
povezivanja registara iz ¢lanka 22. Direktive (EU) 2017/1132.

Uz ¢lanka 101.

Ovim ¢lankom ureduju se pravila temeljem kojih je dopusteno da drustvo koje se dijeli, stekne
sve udjele u novom drustvu ili drustvima, odnosno da stekne udjele u drustvu ili drustvima
preuzimateljima, onako kako je to odredeno planom podjele.

Uz ¢lanak 102.

Ovim ¢lankom ureduju se nuzni podaci koje mora sadrzavati plan podjele koji mora izraditi
uprava odnosno izvrsni direktori drustva koje se dijeli te iznimku u sluc¢aju kada se provodi
podjela odvajanjem tako da sve udjele u novom drustvu ili drustvima stekne drustvo koje se
dijeli u kojem sluc¢aju plan podjele ne mora sadrzavati podatke stavka 2. tocke 4., 5., 9. i 14.
¢lanka 550.b nego izri¢itu izjavu o podjeli i prijenosu dijelova imovine na novo drustvo ili
druStva s pravnim posljedicama sveopéeg pravnog sljedniStva uz prijenos udjela u novim
drustvima na drustvo koje se dijeli.

Uz ¢lanak 103.

Ovim ¢lankom odreduje se da se u izvjes¢u o podjeli koje mora izraditi uprava, odnosno izvrsni
direktor mora detaljno obrazloziti te pravno i gospodarski utemeljiti metodu ili metode
koriStene za odredivanje omjera zamjene udjela te podatak iz ¢lanka 550.b stavka 2. toc¢ke 13.a
ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 104.

Ovim c¢lankom ureduje se nacin sastavljanja pisanog izvjes¢a od strane revizora o provedenoj
reviziji na nac¢in da u izvjeS¢u navedene do kojeg bi se omjera iznosa doplate u novcu doslo
primjenom svake od razlic¢itih metoda , ako su one primijenjene koji je znacaj dan pojedinoj
metodi te navesti posebne teSkoce prilikom utvrdivanja vrijednosti.

Uz ¢lanak 105.

Ovim ¢lankom se provodi uskladenje sa zakonskom odredbom Zakona o trziStu kapitala.
Uz ¢lanak 106.

Ovim ¢lankom ureduje se kamatna stopa.

Uz ¢lanak 107.

PredloZzenom izmjenom se ureduje pravo ¢lanova drustva 1 drustva koje se dijeli odvajanjem
vezano za stjecanje udjela u novim drustvima suglasno planu podjele.

Nakon $to nastupe pravne posljedice podjele odluka o podjeli, podjela kao statusna promjena i
pojedine pravne posljedice podjele ne mogu se pobijati ni utvrditi niStetnima niti ih se moze na
drugi nacin li$iti pravnog ucinka.
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Uz ¢lanak 108.

Ovim ¢lankom ureduje se do kojeg iznosa za obveze drustva koje se dijeli odgovaraju drustvo
na koje je ta obveza presla te sva drustva koja su sudjelovala u podjeli.

Uz ¢lanke 109. i 110.

Ovim odredbama se u hrvatski pravni sustav transponiraju odredbe Direktive (EU) 2019/2121
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u
dijelu koji se odnosi na prekograni¢nu podjelu. Naime, nepostojanje pravnog okvira za
prekograni¢nu podjelu dovodi do pravne rascjepkanosti i pravne nesigurnosti te time i do
prepreka za ostvarivanje slobode poslovnog nastana, $to posljedi¢no dovodi i do nedovoljno
dobre zastite radnika, vjerovnika i manjinskih ¢lanova druStva na unutarnjem trzistu.
Odredbama c¢lanaka 551.do 551.0 sadrzajno se prenose odredbe navedene Direktive te se
utvrduju pravila o prekograni¢nim podjelama, i djelomi¢nima i potpunima, ali ta pravila odnose
se samo na slucajeve prekograniénih podjela koji ukljucuju osnivanje novih trgovackih
drustava.

Uz ¢lanak 111.
Ovom odredbom se provodi uskladenje terminologije.
Uz ¢lanak 112.

Ovim odredbama se u hrvatski pravni sustav transponiraju odredbe Direktive (EU) 2019/2121
Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u
dijelu koji se odnosi na prekograni¢no preoblikovanje. Naime, kao 1 u slu¢aju prekogranicne
podjele, nepostojanje odgovarajuc¢eg pravnog okvira za prekograni¢no preoblikovanje dovodi
do pravne rascjepkanosti i pravne nesigurnosti te time i do prepreka za ostvarivanje slobode
poslovnog nastana, §to posljedi¢no dovodi 1 do nedovoljno dobre zastite radnika, vjerovnika i
manjinskih ¢lanova drustva na unutarnjem trziStu. Zbog navedenog odredbama ¢lanaka 582.a
do 582.m sadrzajno se prenose odredbe navedene Direktive kojima se osigurava da trgovacko
drustvo nastalo preoblikovanjem zadrzi svoju pravnu osobnost, svoju aktivu 1 pasivu te sva
svoja prava i sve svoje obveze, ukljucujuéi sva prava i sve obveze koji proizlaze iz ugovora,
djelovanja ili propustanja.

Uz ¢lanak 113.
Ovom odredbom se provodi uskladenje terminologije.
Uz ¢lanak 114.

Ovim c¢lankom se provodi uskladenje terminologije te ureduje odgovornost ¢lanova uprave,
odnosno izvr$nog direktora za neto¢no prikazivanje imovinskog stanja.

Uz ¢lanak 115.
Ovim ¢lankom provodi uskladenje terminologije.
Uz ¢lanak 116.

Ovim ¢lankom se provodi uskladenje terminologije.
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Uz ¢lanak 117.
Ovim ¢lankom ureduje se prekrSajna odgovornost.
Uz ¢lanak 118.

Uoceno je kako sudovi u praksi na razli¢iti nac¢in tumace pretpostavke koje predstavljaju temelj
za uspostavu obaveze da se temeljni kapital i dijelovi tog kapitala koji se odnose na pojedine
poslovne udjele koji su izrazeni u kunskim iznosima prera¢unaju u euro. Slijedom navedenoga
i unato¢ ¢injenici da navedena obaveza ne postoji u zakonu koji je na snazi, a kako ne bi doslo
do poremecaja u poslovanju i trgovanju poslovnim udjelima, potrebno je izmijeniti predmetnu
odredbu na nacin da se izri¢ito navede kako se uskladenje temeljnog kapitala ne mora provesti
prilikom prijenosa odnosno drugog raspolaganja poslovnim udjelom, niti u vezi s prijenosom
odnosno drugim raspolaganjem poslovnim udjelom.

Uz ¢lanak 119.

Ovom odredbom se propisuje rok za uskladivanje Pravilnika o sadrzaju, nacinu vodenja i
uvjetima koriStenja evidencije o osobama koje ne mogu biti ¢lanovi uprave trgovackog drustva
s odredbama ovog Zakona.

Uz ¢lanak 120.

Ovim ¢lankom se propisuje objava i stupanje na snagu Zakona.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA
KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Prijenos propisa Europske unije
Clanak 2.
Ovim Zakonom u hrvatski pravni sustav prenose se:

- Direktiva 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 1. srpnja 2007. o izvrSavanju
pojedinih prava dionicara trgovackih druStava uvrStenih na burzu (SL L 184, 14. 7. 2007.) kako
je zadnje izmijenjena Direktivom (EU) 2017/828 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja
2017. o izmjeni Direktive 2007/36/EZ u pogledu poticanja dugoro¢nog sudjelovanja dionicara
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 132, 20. 5. 2017.),

- Direktiva 2009/102/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 16. rujna 2009. iz podrucja prava
trgovackih drustava o druStvima s ogranicenom odgovornoséu s jednim ¢lanom (kodificirana
verzija) (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 258, 1. 10. 2009.),

- Direktiva Vijeca 2013/24/EU od 13. svibnja 2013. o prilagodavanju odredenih direktiva u
podrucju prava drusStava zbog pristupanja Republike Hrvatske (SL L 158, 10. 6. 2013.),

- Direktiva (EU) 2017/1132 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. lipnja 2017. o odredenim
aspektima prava drustava (kodificirani tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 169, 30. 6. 2017.),
kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2019/1151 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. lipnja
2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu upotrebe digitalnih alata i postupaka u
pravu drustava (Tekst znacajan za EGP) (SL L 186, 11. 7. 2019.).

Sudska nadleznost
Clanak 40.

(1) Za rjesavanje sporova izmedu ¢lanova trgovackoga drustva medusobno te izmedu ¢lanova
drustva 1 drustva, koji se ti€u poloZaja ¢lanova u druStvu, upravljanja druStvom i vodenja
poslova drustva, prava i obveza ¢lanova drustva koje proizlaze iz njihovog poloZaja u drustvu,
nadlezan je trgovacki sud na ¢ijem se podrucju nalazi sjediSte druStva upisano u sudskom
registru. Isti sud je nadleZan i za rjeSavanje sporova izmedu predsjednika i1 ¢lanova uprave,
odnosno izvr$nih direktora ili nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva i drustva ili
njegovih ¢lanova koji nastanu u svezi sa njithovim radom u drustvu ili za drustvo.

(2) U stvarima iz ¢lanka 114. stavka 2., ¢lanka 115., ¢lanka 137. stavka 2., ¢lanka 150. stavka
2., ¢lanka 182. stavka 3., ¢lanka 203. stavka 3., ¢lanka 204. stavka 3., ¢lanka 230. stavka 3.,
¢lanka 245., ¢lanka 247. stavka 2., ¢lanka 257. 1 260., ¢lanka 272.d, ¢lanka 273.a stavka 2.1 3.,
¢lanka 278. stavka 3., ¢lanka 288., ¢lanka 298. stavka 2.1 5., ¢lanka 300. stavka 2., ¢lanka 300.h
stavka 2., ¢lanka 300.k stavka 1., ¢lanka 330. stavka 2., ¢lanka 367. stavka 2., ¢lanka 368. stavka
2., ¢lanka 371. stavka 3. 1 4. ¢lanka 375. stavka 3., ¢lanka 376. stavka 3., ¢lanka 381. stavka 1.,
¢lanka 382. stavka 5.1 6., ¢lanka 413. stavka 1. ¢lanka 423. stavka 6., ¢lanka 424. stavka 2.,
Clanka 426. stavka 6., Clanka 450., Clanka 451. stavka 2., ¢lanka 452. stavka 4., ¢lanka 470.
stavka 2., ¢lanka 471., ¢lanka 481.a stavka 1., ¢lanka 491., ¢lanka 492. stavka 4. ¢lanka 500.,
Clanka 504.a stavka 3., 515., ¢lanka 523. stavka 3., ¢lanka 527. stavka 1.14., clanka 532., stavka
1., ¢lanka 545. stavka 1. 1 4., ¢lanka 547. stavka 1., Clanka 550k. stavka 2., ¢lanka 550.0 stavka
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2., ¢lanka 550p. stavka 2., clanka 562. stavka 2. i ¢lanka 575. stavka 3. i ¢lanka 607. stavka 3.
ovoga Zakona sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlucuje u izvanparni¢cnom postupku.

(3) U stvarima iz stavka 2. ovoga ¢lanka postupak je hitan. Rok za zalbu je osam dana. Sud
drugoga stupnja duzan je odluciti o zalbi u roku od trideset dana.

(4) Zalba protiv odluka suda donesenih u stvarima iz ¢lanka 114. stavka 2., ¢lanka 115., ¢lanka
137. stavka 2., ¢lanka 182. stavka 3., ¢lanka 203. stavka 3., ¢lanka 245., ¢lanka 247. stavka 2.,
¢lanka 257.1260., ¢lanka 272.d, ¢lanka 273.a stavka 2. 1 3., ¢lanka 278. stavka 3., ¢lanka 288.,
¢lanka 298. stavka 2.1 5., ¢lanka 300. stavka 2., ¢lanka 300.h stavka 2., ¢lanka 330. stavka 2,
¢lanka 371. stavka 3. 14., ¢lanka 375. stavka 3., ¢lanka 381 stavka 1., ¢lanka 382. stavka 5.1 6.,
Clanka 423. stavka 6., ¢lanka 424. stavka 2., ¢lanka 426. stavka 6, ¢lanka 450., ¢lanka 451.
stavka 2., ¢lanka 452. stavka 4. i ¢lanka 471., Clanka 481.a stavka 1., ¢lanka 515., ¢lanka 523.
stavka 3., 527., 545. i 550.0 stavka 2. ovoga Zakona ne zadrzava izvr$enje.

Pojam prokure

Clanak 44.

(1) Prokura je trgovacka punomo¢ ¢iji su sadrzaj i opseg ovlasti odredeni ovim Zakonom.
(2) Prokuru moze dati samo pravna i fizicka osoba koja je trgovac u smislu ovoga Zakona.

(3) Prokura se daje na nacin predviden izjavom o osnivanju drustva ili drustvenim ugovorom,
odnosno statutom trgovackoga drustva.

(4) Prokura se daje u pisanom obliku.
Pojam javnoga trgovackoga drustva
Clanak 68.

(1) Javno trgovacko drustvo je trgovacko drustvo u koje se udruzuju dvije ili viSe osoba zbog
trajnog obavljanja djelatnosti pod zajednickom tvrtkom, a svaki ¢lan druStva odgovara
vjerovnicima drustva neograni¢eno solidarno cijelom svojom imovinom.

(2) Clan drustva moze biti svaka fizi¢ka ili pravna osoba.

(3) Clanstvo u drustvu ne mozZe ste¢i osoba koja je pravomoéno osudena za kazneno djelo
financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca za vrijeme dok traju pravne posljedice
osude. Clanstvo u dru$tvu ne moze steéi ni osoba u pogledu koje su uvedene medunarodne
mjere ograni¢avanja raspolaganja imovinom, dok su te mjere na snazi.

(4) Uvedu 1i se ¢lanu druStva medunarodne mjere ograni¢avanja raspolaganja imovinom,
odnosno bude li ¢lan drustva pravomo¢no osuden za neko od kaznenih djela iz stavka 3. ovoga
¢lanka, njegova prava i ovlasti u druStvu miruju od kada druStvo primi obavijesti iz stavka 6.
ovoga Clanka, pa sve dok su takve mjere ograni¢avanja na snazi, odnosno sve dok traju pravne
posljedice osude.

(5) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda u sklopu evidencije iz ¢lanka 239. ovoga
Zakona evidentirat ¢e i osobe koje su pravomoc¢no osudene za kazneno djelo financiranja
terorizma ili kazneno djelo pranja novca te osobe u pogledu kojih su uvedene medunarodne
mjere ograni¢avanja raspolaganja imovinom.
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(6) Prilikom svakog upisa u evidenciju iz stavka 5. ovoga ¢lanka osobe koja je pravomoc¢no
osudena za kazneno djelo financiranja terorizma ili kazneno djelo pranja novca te osobe u
pogledu koje su uvedene medunarodne mjere ograniCavanja raspolaganja imovinom,
ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda provijerit ¢e je li osoba koja se upisuje u evidenciju
upisana u sudskom registru kao ¢lan drustva. U tom slucaju ministarstvo ¢e o upisu u evidenciju
bez odgadanja obavijestiti drustvo i registarski sud. Registarski sud ¢e po sluzbenoj duznosti u
sudskom registru upisati zabiljezbu da ¢lanu drustva miruju prava i ovlasti, a ako je to poznato,
I podatak o tome do kada mu prava i ovlasti miruju.

Upis u registar dionica
Clanak 226.

(1) Dionice se upisuju u registar dionica drustva s oznakom imena i prezimena, prebivalista,
odnosno tvrtke i sjedista imatelja dionica, ako je drustvo izdalo dionice bez nominalnog iznosa
njihov broj, a ako je rije¢ o dionicama s nominalnim iznosima njihov broj i nominalni iznos.

(2) U odnosu prema drustvu vrijedi kao dionicar samo onaj tko je upisan u registru dionica.
Ako je drustvo izdalo dionice kao vrijednosne papire u nematerijaliziranom obliku, mjerodavno
je stanje na racunu dionicara kojeg za dionice drustva vodi zakonom za to ovlastena pravna
osoba.

(3) Kada se prenosi dionica, brisanje ranijeg dioni¢ara i upis novoga provodi se u registru na
temelju zahtjeva kome se mora pridonijeti dokaz o tome da je dionica prenesena. Kreditne,
odnosno financijske institucije koje skrbe o dionicama duzne su uz naknadu za to potrebnih
troskova dati drustvu sve potrebne podatke za vodenje registra dionica.

(4) Ako je netko po misljenju drustva neopravdano upisan u knjizi dionica kao dionicar, drustvo
moze brisati upis samo onda ako je prije toga o tome obavijestilo dionicara i dalo mu primjereni
rok za prigovor. Ako dionicar prigovori nakanjenome brisanju u roku koji mu je dan, ne moze
ga se brisati iz knjige dionica.

(5) Ovi propisi na odgovarajuci se na¢in primjenjuju 1 na privremenice.

(6) Svaki dioni¢ar ima pravo zahtijevati od druStva da ga izvijesti o podacima u registru dionica
koji se na njega odnose i o tome tko su imatelji i kojih dionica u drustvu. DruStvo smije podatke
iz registra upotrebljavati samo u ostvarenju svojih zadataka u odnosu na dioni¢are. Podatke se
u ostale svrhe moze koristiti ako se dioni¢ar tome ne usprotivi. Dioniare se mora na primjereni
nacin obavijestiti o pravu da se tome mogu usprotiviti.

Sastav uprave
Clanak 239.

(1) Uprava se sastoji od jedne ili viSe osoba (direktori) Ciji se broj odreduje statutom. Ako se
uprava sastoji od viSe osoba, jedna se od njih mora imenovati za predsjednika.

(2) Clanom uprave moze biti svaka fizi¢ka osoba koja je potpuno poslovno sposobna. U statutu
se mogu odrediti uvjeti za imenovanje ¢lanova uprave. Clanom uprave ne moze biti osoba:

1. koja je kaznjena za kazneno djelo pranja novca, financiranja terorizma, zlouporabe
povjerenja u gospodarskom poslovanju, prijevare u gospodarskom poslovanju, prouzro¢enja
steCaja, pogodovanja vjerovnika ili povrede obveze vodenja trgovackih 1 poslovnih knjiga iz



79

Kaznenog zakona Republike Hrvatske ili ranije vazeca kaznena djela zlouporabe steCaja i
zlouporabe u postupku stecaja, i to za vrijeme dok traju pravne posljedice osude, kao i kojoj je
uvedena medunarodna mjera ograni¢avanja raspolaganja imovinom, dok je takva mjera na snazi
ili

2. koja je kaznjena za kazneno djelo neke druge drzave koje po svojim bitnim obiljezjima
odgovara kaznenim djelima iz toc¢ke 1. ovoga stavka

3. protiv koje je izreCena mjera sigurnosti zabrane obavljanja zanimanja koje je u potpunosti ili
djelomi¢no obuhvac¢eno predmetom poslovanja drustva za vrijeme dok traje ta zabrana

4. kojoj je u drugoj drzavi zabranjeno obavljanje zanimanja koje je u potpunosti ili djelomi¢no
obuhvaceno predmetom poslovanja drustva za vrijeme trajanja zabrane.

(3) Clanstvo u upravi prestaje po sili zakona nastupe li nakon donosenja odluke o imenovanju
¢lana uprave na njegovoj strani zakonom propisane okolnosti koje bi, da su postojale u vrijeme
donosenja te odluke, prijecile imenovanje. Drugi ¢lanovi uprave i predsjednik nadzornog
odbora duzni su bez odgadanja od saznanja da su nastupile te okolnosti podnijeti registarskom
sudu prijavu radi upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u upravi drustva. Dozna i registarski sud,
uz odgovarajuéu primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona, da je nastupila neka od
tih okolnosti, po sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo ¢lanstvo
u upravi te ¢e o tome obavijestiti drustvo.

(4) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda ustrojit ¢e i voditi evidenciju osoba koje ne
mogu biti ¢lanovi uprave u skladu s to¢kama 1. 1 3. stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Ministar nadlezan za poslove pravosuda pravilnikom ¢e propisati sadrzaj, nacin vodenja i
uvjete koristenja evidencije iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Imenovanje 1 opoziv ¢lanova uprave
Clanak 244.

(1) Clanove uprave i predsjednika imenuje nadzorni odbor dru§tva najvise na vrijeme od pet
godina s time da ith moZe ponovno imenovati. Nije li u odluci o imenovanju §to drugo receno,
mandat predsjedniku i clanu uprave pocinje s danom donoSenja odluke o imenovanju bez obzira
na upis u sudskom registru. Ponovno imenovanje predsjednika i ¢lanova uprave nije moguce
ranije od godinu dana prije isteka njihova mandata.

(2) Nadzorni odbor mozZe opozvati svoju odluku o imenovanju ¢lana uprave ili njezina
predsjednika kada za to postoji vazan razlog. Vaznim razlogom narocito se smatra gruba
povreda duznosti, nesposobnost za uredno obavljanje poslova drustva ili izglasavanje
nepovjerenja u glavnoj skupstini drustva, osim ako je to uc¢injeno zbog ocito neutemeljenih
razloga. Opoziv je valjan dok se njegova nevaljanost ne utvrdi sudskom odlukom. Opozivom
Clana ili predsjednika uprave ne dira se u odredbe ugovora kojega su oni sklopili s drustvom.

Nacela za primanja ¢lanova uprave
Clanak 247.

(1) Pri odredivanju ukupnih primitaka pojedinoga Clana uprave (place, sudjelovanja u dobiti,
nadoknadi izdataka, pla¢anju premija osiguranja, provizija i svih ostalih davanja) nadzorni
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odbor mora brinuti o tome da ukupni iznosi primanja budu u primjerenome odnosu posla koji
obavlja ¢lan uprave i stanja drustva.

(2) Ako se nakon $to se clanovima uprave odrede primanja tako znatno pogorsaju prilike
drustva da bi dalje isplac¢ivanje primanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka za drustvo znacilo tesku
nepravdu, nadzorni odbor, a u slucaju iz ¢lanka 245. stavka 3. ovoga Zakona na zahtjev toga
odbora sud, ovlasten je da ih primjereno smanji. Smanjenje primanja nema utjecaja na ostale
dijelove ugovora &lana uprave s drustvom. Clan uprave ima pravo na raskid ugovora s krajem
narednog tromjesecja s time da je otkazni rok za to Sest tjedana.

Politika primitaka drusStava dionice kojih su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja
Clanak 247.a

(1) Nadzorni odbor drustva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja odlucuje
o sustavu primitaka ¢lanova uprave. Politika primitaka sadrzi najmanje sljedec¢e podatke, a
glede sastavnih dijelova primitaka, ako ih ona uopce ima:

1. koliko primitak pridonosi poslovnoj strategiji i dugoro¢nom razvoju drustva,

2. sve fiksne i varijabilne dijelove primitka te koji su njihovi postotni (relativni) udjeli u
ukupnom primitku,

3. sva financijska i nefinancijska mjerila za isplatu promjenjivog, varijabilnog dijela,
ukljucujuéi:

a) objasnjenje kako ta mjerila pridonose ostvarivanju ciljeva propisanih u tocki 1.,
b) metode pomocu kojih se utvrduje jesu li mjerila ispunjena,

4. razdoblja za koja se odgada isplata dijela primitka i ima li drustvo pravo zahtijevati vracanje
varijabilnih dijelova primitaka,

5. ako drustvo dio primitka daje u dionicama:
a) kad ¢e ¢lan uprave ste¢i dionice,

b) je li €lan uprave duzan 1 pod kojim uvjetima zadrzati dionice odredeno vrijeme nakon §to ih
je stekao,

c) razjasnjenje kako ovaj dio primitka pridonosi ostvarivanju ciljeva propisanih u tocki 1.,

6. menadzerski ugovor ili drugi odgovaraju¢i ugovor clana uprave i1 drustva sa sljede¢im
podacima:

a) koliko ugovor traje i pod kojim pretpostavkama prestaje, ukljucujuéi ugovorene rokove za
raskid, odnosno otkaz ugovora,

b) obveze drusStva prema Clanu uprave s naslova otpremnine,

¢) uplac¢uje li drustvo ¢lanu uprave dobrovoljno mirovinsko i zdravstveno osiguranje i ima li
obvezu dokupiti ¢lanu uprave mirovinski staz ako on po prestanku menadZerskog ugovora
odlazi u prijevremenu mirovinu,
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7. objasnjenje kako su se pri utvrdivanju primitaka uzimali u obzir uvjeti radnickih primitaka i
uvjeti rada, ukljucujuéi i objasnjenje koji je tocno krug radnika bio uklju¢en u donosenje
politike primitaka za ¢lanove uprave,

8. postupak donosenja, provedbe i nadzora politike primitaka, kao i ulogu odbora nadzornog
odbora za nagradivanja i imenovanja ili drugih odbora te mjere za suzbijanje sukoba interesa,

9. podastre 1i nadzorni odbor glavnoj skupstini svoju preispitanu politiku primitaka sukladno
odredbama ¢lanka 276.a stavka 3. ovoga Zakona:

a) objasnjenje svih bitnih izmjena 1

b) pregled u kojoj su mjeri u novoj preispitanoj politici primitaka uvazeni rezultati glasovanja
1 stajaliSta dioniCara o ranijoj politici primitaka i izvje$c¢a o primicima.

(2) Nadzorni odbor drustva dionice kojih su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja utvrduje
politiku primitaka ¢lanova uprave suradujuci s glavnom skupstinom sukladno odredbama
¢lanka 276.a stavka 1. ovoga Zakona, odnosno tako $to ona odobrava politiku primitaka koju
joj je on podastro. Nadzorni odbor smije privremeno odstupiti od politike primitaka ako to
nuzno zahtijeva dugoro¢na dobrobit drustva, a politika primitaka to je predvidjela i u njoj se
navodi u kojem se dijelu smije odstupiti od utvrdene politike primitaka i po kojem postupku.

Tko moze biti ¢lan nadzornog, odnosno upravnog odbora
Clanak 255.

(1) Clanom nadzornog odbora mozZe biti fizitka osoba koja je potpuno poslovno sposobna.
Statutom se mogu odrediti uvjeti koje mora ispuniti osoba da bi bila imenovana u nadzorni
odbor.

(2) Clanom nadzornog odbora ne moze biti:

1. ¢lan uprave drustva,

2. ¢lan nadzornog, odnosno upravnog odbora u deset drustava,

3. ¢lan uprave odnosno izvrs$ni direktor drustva koje je ovisno u odnosu na dionic¢ko drustvo,

4. ¢lan uprave odnosno izvrsni direktor drugog drustva kapitala u ¢ijem se nadzornom, odnosno
upravnom odboru nalazi ¢lan uprave drustva,

5. osoba koja ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 239. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Clanstvo u nadzornom odboru prestaje po sili zakona nastupe li nakon dono$enja odluke o
izboru odnosno imenovanju ¢lana nadzornog odbora na njegovoj strani zakonom propisane
okolnosti koje bi, da su postojale u vrijeme donoSenja te odluke, prijecile izbor odnosno
imenovanje. Clanovi uprave i predsjednik nadzornog odbora, a ako je rije¢ o njemu, samo
Clanovi uprave, duzni su bez odgadanja od saznanja da su nastupile te okolnosti podnijeti
registarskom sudu prijavu radi upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u nadzornom odboru drustva.
Dozna li registarski sud, uz odgovarajucu primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona,
da je nastupila neka od tih okolnosti, po sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je
osobi prestalo ¢lanstvo u nadzornom odboru te ¢e o tome obavijestiti drustvo.
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(4) Statutom se mogu propisati posebni uvjeti za ¢lanove nadzornog odbora koje bira glavna
skupstina osim za ¢lanove koje bira na temelju prijedloga sukladno posebnom zakonu.

(5) U drustvima dionicama kojih se trguje na uredenom trzistu najmanje jedan ¢lan nadzornog
odbora mora biti stru¢an u podrucju racunovodstva ili revizije financijskih izvjesca.

Poslovi s povezanim osobama
Clanak 263.a
(1) Poslovi s povezanim osobama su pravni poslovi i radnje:

1. kojima se predmet ili neka druga imovinska vrijednost naplatno ili besplatno otuduje,
opterecuje ili prepusta i

2. koji se poduzimaju s povezanim osobama u smislu tre¢e reCenice ovoga stavka.

Propustanje nije posao u smislu prve reenice ovoga stavka. Povezane osobe su »povezana
poduzeca ili osobe« u smislu Medunarodnih standarda financijskog izvjes¢ivanja koji su na
temelju trenutaéno vazeéeg izdanja preuzeti Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 od 3.
studenog 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih rac¢unovodstvenih standarda u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 320, 29. 11. 2008., str. 1),
a koja je zadnji put izmijenjena Uredbom (EU) 2018/519 (SL L 87, 3. 4. 2018,, str. 3).

(2) Poslovi s povezanim osobama nisu redoviti poslovi drustva koje ono poduzima s povezanim
osobama pod uobicajenim trziSnim uvjetima. Drustva dionice kojih su uvrStene na uredeno
trziste radi trgovanja provodit ¢e unutarnji postupak kako bi se redovito provjerilo je 1i drustvo
poslovalo s povezanim osobama u skladu s prvom recenicom ovoga stavka. Povezane osobe ne
smiju sudjelovati u tim provjerama. Statutom druStva moze se iskljuciti primjena prve recenice
ovoga stavka.

(3) Poslovi s povezanim osobama nisu:

1. poslovi s druStvima kéerima, pod uvjetom da je drustvo izravno ili neizravno njihov jedini
¢lan ili da u tim drustvima kéerima ni jedna s druStvom povezana osoba nema udio izravno ni
neizravno,

3. svi poslovi i radnje koji se poduzimaju na temelju suglasnosti ili odobrenja glavne skupstine,
a posebno

a) radnje povezane s povecanjem ili smanjenjem temeljnog kapitala (¢lanci 304. do 354. ovoga
Zakona), poduzetnickim ugovorima (Clanci 479. do 492. ovoga Zakona) te poslovi koji se
poduzimaju na temelju tih ugovora,

b) prijenos cijele imovine drustva odnosno strukturne promjene iz ¢lanka 552. ovoga Zakona,
¢) stjecanje vlastitih dionica u skladu s ¢lankom 233. stavkom 1. ovoga Zakona,

d) ugovori na koje se primjenjuju pravila o nastavku osnivanja iz ¢lanka 194.a ovoga Zakone)
prijenos dionica manjinskih dionicara u skladu s ¢lancima 300.f do 300.k ovoga Zakona,

f) poslovi u okviru pripajanja, spajanja, podjele i preoblikovanja u skladu s ovim Zakonom,
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4. poslovi kojima se utvrduju primici clanova uprave ili clanova nadzornog odbora u skladu s
¢lankom 247.a stavkom 2. i ¢lankom 269. stavkom 3. ovoga Zakona,

5. poslovi koje sklopi kreditna institucija na temelju mjera kojima je cilj zastita njihove
stabilnosti i koje je donijelo ili odobrilo nadlezno tijelo zaduzeno za bonitetni nadzor u smislu
prava Europske unije,

6. poslovi koji se nude svim dioni¢arima pod jednakim uvjetima.
Prethodna suglasnost nadzornog odbora za poslove s povezanim osobama
Clanak 263.b

(1) Nadzorni odbor drustva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja treba se
prethodno suglasiti s poslovima koje drustvo poduzima s povezanim osobama ako vrijednost
tog posla samostalno ili zajedno s drugim poslovima koje je drustvo poduzelo s povezanom
osobom u posljednjih dvanaest mjeseci prije nego $to se taj posao poduzima premasuje 2,5%
zbroja dugotrajne i kratkorocne imovine utvrdene zadnjim godi$njim financijskim izvje$¢ima.
Dugotrajna i kratkoro¢na imovina odreduju se u skladu s propisima o rac¢unovodstvu koji su na
snazi u vrijeme primjene.

(2) Clanu nadzornog odbora iskljuéeno je pravo glasa kad se glasuje o odluci u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka ako je on ujedno i povezana osoba s kojom drustvo poduzima posao.

(3) Ako je drustvo kao vladajuce drustvo duzno utvrditi konsolidirano godisnje financijsko
izvjes¢e u skladu s ¢lankom 250.b ovoga Zakona, umjesto zbroja dugotrajne i kratkoro¢ne
imovine utvrdene zadnjim godi$njim financijskim izvjeS¢ima druStva treba uzeti zbroj
dugotrajne 1 kratkoro¢ne imovine koncerna utvrden zadnjim konsolidiranim godiSnjim
financijskim izvje$¢ima vladajuéeg drustva koncerna.

(4) Uskrati li nadzorni odbor prethodnu suglasnost poslu s povezanim osobama, uprava moze
zahtijevati da odluka glavne skupStine nadomjesti prethodnu suglasnost nadzornog odbora.
Dionicaru je iskljueno pravo glasa kad se glasuje o toj odluci ako je on ujedno i povezana
osoba s kojom drustvo poduzima posao.

Postupak prethodne suglasnosti nadzornog odbora za poslove s povezanim osobama
Clanak 263.c

(1) Ako komisija nadzornog odbora iz ¢lanka 264. stavka 3. ovoga Zakona predlozi nadzornom
odboru da uskrati prethodnu suglasnost poslu koji drustvo kani poduzeti s povezanom osobom,
nadzorni se odbor smije suglasiti s poslom u skladu s odredbama ¢lanka 263.b stavka 1. ovoga
Zakona samo ako revizor ili revizijsko drustvo potvrdi da je posao drusStva i povezane osobe
primjeren sa stajaliSta druStva i dioni€ara koji nisu ujedno i povezane osobe.

(2) Ako nadzorni odbor nema komisiju iz ¢lanka 264. stavka 3. ovoga Zakona, pri glasovanju
o odluci nadzornog odbora iz ¢lanka 263.b ovoga Zakona iskljuceno je pravo glasa ¢lanovima
nadzornog odbora glede kojih postoji sumnja da su u sukobu interesa na temelju svojih odnosa
S povezanim osobama.
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Objava transakcija s povezanim osobama
Clanak 263.d

(1) Drustva dionice kojih su uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja moraju bez odgode
objaviti transakcije s povezanim osobama za koje je potrebna suglasnost u skladu s ¢lankom
263.b ovoga Zakona na svojim internetskim stranicama ili na drugi nac¢in koji ¢e omoguciti
javnosti dostupnost obavijesti. Ova obveza obuhvaca i transakcije koje treba, zajedno s
transakcijom za koju je potrebna suglasnost, uzeti u obzir radi izracuna vrijednosti prema ¢lanku
263.b ovoga Zakona. Obavijest na internetskim stranicama druStva mora biti dostupna javnosti
najmanje pet godina od dana objavljivanja na internetskim stranicama.

(2) Obavijest mora sadrzavati sve bitne informacije koje su potrebne za ocjenu je li transakcija
primjerena s aspekta drustva i dionicara koji nisu povezane osobe. Sadrzaj obavijesti u smislu
prethodne re¢enice ukljucuje barem informacije o prirodi odnosa s povezanom osobom, imena
povezanih osoba, datum i vrijednost transakcije.

(3) Nema obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako je informacija ve¢ objavljena u skladu s ¢lankom
17. Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o zlouporabi
trziSta (Uredba o zlouporabi trzista) te stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca i direktiva Komisije 2003/124/EZ, 2003/125/EZ i1 2004/72/EZ (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 596/2014) i sadrzi informacije koje se zahtijevaju prema stavku 2.
ovoga &lanka. Clanak 17. stavci 4. i 5. Uredbe (EU) br. 596/2014 primjenjuju se na odgovarajuéi
nacin.

(4) Ako je izdavatel] maticno druStvo u smislu Medunarodnih standarda financijskog
izvjeStavanja usvojenih u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002, stavci 1. do 3. ovoga ¢lanka
primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin i na transakcije drustva kceri, pod uvjetom da bi se te
transakcije morale objaviti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka kada bi ih poduzelo mati¢no
drustvo.

Nacin rada nadzornog odbora
Clanak 264.

(1) Nadzorni odbor iz reda svojih ¢lanova izabire predsjednika i najmanje jednog njegovog
zamjenika. Uprava mora podnijeti prijavu registarskom sudu za upis izabranih osoba u sudski
registar. Zamjenik predsjednika ima prava i obveze predsjednika samo onda ako je ovaj
sprijeCen u obavljanju svoje funkcije.

(2) O sjednici nadzornog odbora vodi se zapisnik kojega potpisuje predsjednik odnosno
potpredsjednik koji je vodio sjednicu. U zapisniku se moraju navesti mjesto i vrijeme
odrzavanja sjednice, dnevni red, bitan sadrzaj vodene rasprave i donesene odluke. Svakome
¢lanu nadzornog odbora mora se na njegov zahtjev zapisnik dati na uvid. Postupanje protivno
spomenutim obvezama nadzornog odbora nema za posljedicu da su na sjednici donesene odluke
bez ucinka.

(3) Nadzorni odbor moze imenovati komisije radi pripreme odluka koje donosi i nadzora
njihova provodenja. Komisije ne mogu odlucivati o pitanjima iz nadleznosti nadzornog odbora.
Nadzorni odbor moze imenovati komisiju koja ¢e predlagati odluke iz ¢lanka 263.b stavka 1.
ovoga Zakona. Vecina ¢lanova te komisije ne smiju biti povezane osobe koje sudjeluju u poslu
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u smislu ¢lanka 263.a stavka 1. tre¢e reCenice ovoga Zakona, a nadzorni odbor treba za njih
procijeniti postoji li sumnja da su u sukobu interesa na temelju njihovih odnosa s povezanim
osobama. Komisije su duzne o svom radu redovito izvjes¢ivati nadzorni odbor.

Nagrada za rad ¢lanova nadzornog odbora
Clanak 269.

(1) Clanovima nadzornog odbora moZe se za njihov rad platiti naknada koja se moZe odrediti i
sudjelovanjem ¢lana odbora u dobiti drustva. Naknada se odreduje statutom a moze ju odobriti
i glavna skupstina drustva. Naknada mora biti primjerena poslovima koje obavlja ¢lan odbora
i stanju drustva. Ako je naknada odredena statutom, glavna skupstina moze obi¢nom ve¢inom
glasova donijeti odluku o izmjeni statuta kojom se ta naknada smanjuje.

(2) Clanovima prvog nadzornog odbora naknadu za rad mozZe odobriti samo glavna skupstina i
to istodobno s odluc¢ivanjem o davanju razrjeSnice ¢lanovima tog odbora.

(3) Drustva dionice kojih su uvrstene na uredeno trziSte radi trgovanja moraju najmanje svake
Cetiri godine odlucivati o primicima ¢lanova nadzornog odbora. Dopustena je odluka kojom se
potvrduje ranija odluka; u preostalome dijelu primijenit ¢e se odredba stavka 1. druge recenice
ovoga Clanka. Trebaju se u razumljivom obliku navesti barem oni podaci koji se spominju u
odredbi ¢lanka 247.a stavka 1. druge recenice ovoga Zakona. Odluka nije pobojna ako se
prekrse pravila iz odredbe treée reCenice ovoga stavka. Na odgovarajuci nacin primjenjuju se
odredbe ¢lanka 276.a stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

Sastav upravnog odbora
Clanak 272.b

(1) Upravni odbor sastoji se od najmanje tri ¢lana. Statutom se moZze odrediti da upravni odbor
ima viSe ¢lanova. Kad je zakonom odredeno da u nadzornom odboru mora biti predstavnik
radnika, to vrijedi i1 za predstavnika radnika u upravnom odboru. Za odredenje broja ¢lanova
upravnog odbora na odgovarajuci se nacin primjenjuje odredba clanka 254. ovoga Zakona.

(2) U pogledu svojstava osoba koje mogu biti izabrane za ¢lanove upravnog odbora na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 255. ovoga Zakona, s tim da se pod tamo
spomenutim organima druStva smatra 1 upravni odbor. Na odgovaraju¢i na¢in primjenjuje se i
odredba toga ¢lanka o prestanku ¢lanstva u nadzornom odboru po sili zakona. 1zvr$ni direktori
1 predsjednik upravnog odbora, osim onih kojima je prestalo ¢lanstvo u upravnom odboru, duzni
su bez odgadanja po saznanju da je ¢lanu upravnog odbora prestalo ¢lanstvo u upravnom odboru
podnijeti registarskom sudu prijavu radi upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u upravnom odboru.
Dozna li registarski sud, uz odgovarajucu primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona,
da je nastupila neka od okolnosti na temelju kojih je osobi prestalo ¢lanstvo u upravnom odboru,
po sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo ¢lanstvo u tom odboru
te ¢e o tome obavijestiti drustvo.

NadleZnost upravnog odbora
Clanak 272.h

(1) Upravni odbor vodi drustvo, postavlja osnove za obavljanje predmeta poslovanja, nadzire
vodenje poslova drustva i zastupa drustvo prema izvrsnim direktorima drustva. Kada upravni
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odbor zastupa drustvo prema nekome od izvr$nih direktora u tome ne moze sudjelovati nitko
od izvrs$nih direktora drustva.

(2) Upravni odbor duzan je sazvati glavnu skupstinu kada je to potrebno radi dobrobiti drustva.
O tome donosi odluku obi¢nom veéinom glasova. Upravni odbor moze obavljanje pojedinih
radnji u vezi s pripremom i vodenjem glavne skupstine povjeriti izvr$nim direktorima.

(3) Upravni odbor brine se o tome da se uredno vode poslovne knjige druStva. Duzan je
poduzimati mjere prikladne za sustavni nadzor nad vodenjem poslova drusStva kako bi se
pravodobno otkrile okolnosti koje dovode u opasnost drustvo i njegovo poslovanje. Na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka 250.a, 250.b 1 263. stavka 2. ovoga Zakona.

(4) Za obveze upravnog odbora u vezi s gubitkom drustva, nesposobnoscu drustva za placanje
i prezaduzeno$¢u na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 251. ovoga Zakona.

(5) Na sastavljanje i utvrdivanje godis$njih financijskih izvje$¢a na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju odredbe ¢lanaka 300.a do 300.e ovoga Zakona s time da ono $to je tamo predvideno
za upravu drustva vrijedi za izvr$ne direktore, a §to je predvideno za nadzorni odbor vrijedi za
upravni odbor. Statutom se moze odrediti da godiSnja financijska izvjeS¢a utvrduje glavna
skupstina.

(6) Za poslove s povezanim osobama na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka
263.a do 263.d ovoga Zakona.

Sazivanje sjednica, sudjelovanje na njima i odlu¢ivanje u upravnom odboru
Clanak 272 ]

(1) Na sazivanje sjednica upravnog odbora na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka
265. ovoga Zakona.

(2) Na sudjelovanje na sjednicama upravnog odbora na odgovarajuci se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 266. ovoga Zakona.

(3) Na odluc¢ivanje u upravnom odboru na odgovarajuc¢i se na¢in primjenjuju odredbe ¢lanka
267. ovoga Zakona.

(4) Clanovi upravnog odbora koji su i izvréni direktori u druitvu ne sudjeluju u odlu¢ivanju o
imenovanju i opozivu imenovanja izvr$nih direktora, njihovoj odgovornosti i odnosima s
drustvom. Clanove upravnog odbora koji su izvr$ni direktori ne uzima se u obzir pri
odredivanju kvoruma ni ve¢ina potrebnih za donoSenje odluka u tim stvarima.

Izvréni direktori
Clanak 272.1

(1) Upravni odbor imenuje jednog ili viSe izvr$nih direktora na mandatno razdoblje odredeno
u skladu sa statutom, ali ne dulje od Sest godina. Ako ih imenuje vise, jednog od njih mora
imenovati glavnim izvr$nim direktorom. Na odgovarajuci nacin primjenjuje se odredba ¢lanka
244, stavka 1. ovoga Zakona. Dozvoljeno je imenovanje zamjenika izvrSnih direktora, za Sto
vrijedi ono §to 1 za zamjenike Clanova uprave. IzvrSnim direktorima mogu se imenovati i
¢lanovi upravnog odbora, ali samo tako da vecina Clanova upravnog odbora budu neizvrsni
direktori. Imenovanje izvrSnih direktora mora se prijaviti za upis u sudski registar. Ako se
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izvrSnim direktorima imenuju osobe koje nisu ¢lanovi upravnog odbora, moraju ispunjavati
uvjete iz ¢lanka 239. stavka 2. ovoga Zakona. Statutom se mogu propisati i druga svojstva osoba
koje se imenuje izvr$nim direktorima i poblize urediti nafin imenovanja od strane upravnog
odbora. Svojstvo izvrSnog direktora prestaje po sili zakona nastupe li nakon donosenja odluke
0 imenovanju na njegovoj strani zakonom predvidene okolnosti koje bi, da su postojale u
vrijeme donoSenja te odluke, prijeCile imenovanje. Drugi izvrSni direktori i predsjednik
upravnog odbora duzni su bez odgadanja po saznanju da je izvr§nom direktoru prestalo Svojstvo
izvr$nog direktora podnijeti registarskom sudu prijavu radi upisa prestanka njezina svojstva
izvr$nog direktora. Dozna li registarski sud, uz odgovarajuéu primjenu odredbe Clanka 68.
stavka 6. ovoga Zakona, da je nastupila neka od okolnosti na temelju kojih je osobi prestalo
svojstvo izvr$nog direktora, po sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi
prestalo to svojstvo te ¢e o tome obavijestiti drustvo.

(2) Izvrsni direktori vode poslove drustva. Ako je imenovano vise izvr$nih direktora, oni su
ovlasteni voditi poslove druStva samo zajedno. Statutom ili poslovnikom o radu izvr$nih
direktora kojeg donese upravni odbor moZze se odrediti 1 druk¢iji nacin vodenja poslova. Ovlasti
koje su zakonom dane upravnom odboru ne mogu se prenositi na izvrsne direktore. Izvr$ni
direktori obvezni su registarskom sudu podnositi prijave za upis u sudski registar i podnositi
odgovarajuce isprave kako je to ovim Zakonom propisano za ¢lanove uprave drustva.

(3) Za vodenje poslova drustva i u povezanim druStvima od strane izvrSnih direktora, njihove
ovlasti, obveze i odgovornost u vezi s time vrijedi ono §to je ovim Zakonom propisano za
upravu drustva, ako odredbama o izvrSnim direktorima nije odredeno Sto drugo. Na
odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 242. ovoga Zakona.

(4) Ako iz izradenih godiSnjih ili periodi¢nih financijskih izvje$¢a ili iz slobodne procjene
1zvrSnih direktora proizlazi da drustvo ima gubitak u visini polovine iznosa temeljnog kapitala,
o tome moraju bez odgadanja izvijestiti predsjednika upravnog odbora. Isto vrijedi 1 za slucaj
da drustvo postane nesposobno za placanje ili prezaduzeno.

(5) Ima li drustvo viSe izvr$nih direktora, oni mogu donijeti poslovnik o svom radu osim ako to
statutom nije stavljeno u nadleznost upravnog odbora ili ga taj organ donese. Statutom se mogu
za izvr$ne direktore urediti neka pitanja koja se inafe ureduju poslovnikom, $to ih tada
obvezuje. Izvrsni direktori usvajaju poslovnik o radu samo jednoglasno donesenom odlukom.

(6) Ako se statutom ne odredi Sto drugo, upravni odbor moze svojom odlukom u svako doba
opozvati imenovanje izvrSnih direktora. Time se ne dira u ugovor $to su ga izvrSni direktori
sklopili s druStvom.

(7) Ne odredi li se statutom ili poslovnikom o radu $to drugo, izvr$ni direktori su duzni
izvjes¢ivati upravni odbor u skladu s odredbama ¢lanka 250. 1 pripremiti izvje$ca iz ¢lanka
250.a 1 250.b ovoga Zakona.

(8) Na izvrsne direktore na odgovarajuci se nain primjenjuju odredbe ¢lanaka 244.a, 247. do
249. ovoga Zakona.

(9) Na duznu pozornost 1 odgovornost izvr$nih direktora na odgovarajuci se nain primjenjuju
odredbe ¢lanaka 252., 273.1273.a ovoga Zakona.

(10) Propisi o izvr$nim direktorima primjenjuju se i na njihove zamjenike.
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Izvjesce o primicima
Clanak 272.r

(1) Uprava i nadzorni odbor, odnosno izvrsni direktori i upravni odbor drustva dionice kojeg su
uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja sastavljaju jednom godisnje jasno i razumljivo
izvjes¢e o svim primicima koje je drustvo ili neko drugo drustvo u sastavu istoga koncerna
isplatilo ili se obvezalo isplatiti svakom trenuta¢nom i bivSem ¢lanu uprave 1 nadzornog odbora,
odnosno izvrSnom direktoru i ¢lanu upravnog odbora tijekom posljednje poslovne godine.
Izvjesce o primicima sadrzi ime i1 prezime svake osobe navedene u prvoj recenici ovoga stavka
i najmanje sljedece podatke, ako ih drustvo uopée ima:

1. sve fiksne i varijabilne dijelove primitaka, njihove postotne udjele u ukupnom primitku,
objasnjenje kako su uskladeni s vaze¢om politikom primitaka, ukljuéujuc¢i nacin na koji
podupiru dugoro¢nu uspjesnost drustva te kako su se primjenjivala mjerila za ocjenu te
uspjesnosti,

2. usporedni prikaz godi$njih izmjena primitaka, prihoda, odnosno dobiti drustva i prosjecnih
primitaka radnika zaposlenih na puno radno vrijeme za posljednjih pet poslovnih godina,
ukljucujuéi objasnjenje kako su se radnicki primici uzimali u obzir pri izratunu prosjecnih
primitaka te koji je krug radnika bio ukljucen u taj izracun,

3. broj dionica i opcija na dionice koje im je drustvo dalo ili im se obvezalo dati te glavne uvjete
za ostvarivanje prava, ukljucujuéi cijenu po kojoj se ona ostvaruju i datum kad se ostvaruju te
svaku izmjenu tih uvjeta,

4. je 1i drustvo 1 kako zahtijevalo vracanje varijabilnih dijelova primitka,

5. je li drustvo odstupilo od politike primitaka u skladu s odredbama ¢lanka 247.a stavka 2.
ovoga Zakona, objasnjenje zasto je to bilo nuzno te od kojih se to¢no dijelova politike primitaka
odstupilo,

6. objasnjenje kako se uvazila odluka glavne skupstine iz odredbe ¢lanka 276.a stavka 4. ovoga
Zakona.

(2) Izvjesce o primicima za svakog Clana uprave, odnosno izvr$nog direktora treba sadrzavati
podatke i 0 primicima koje:

1. je €lanu uprave, odnosno izvr$Snom direktoru isplatila ili mu se obvezala isplatiti u poslovnoj
godini treca osoba u vezi s poslovima koje je obavljao kao ¢lan uprave, odnosno izvrs$ni
direktor,

2. se drustvo obvezalo isplatiti Clanu uprave, odnosno izvrSnom direktoru u slucaju
prijevremenog prestanka Clanstva u upravi, odnosno prestanka polozaja izvrSnog direktora i
izmjene te pogodbe u prosloj poslovnoj godini,

3. se drustvo obvezalo isplatiti ¢lanu uprave, odnosno izvrSnom direktoru u slucaju redovitog
prestanka ¢lanstva u upravi, odnosno prestanka polozaja izvrSnog direktora, gotovinsku
vrijednost te ukupne obveze, iznos koji je drustvo izdvojilo za tu namjenu u prosloj poslovnoj
godini ili se obvezalo izdvojiti, kao i izmjene te pogodbe u prosloj poslovnoj godini,
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4. je bivSem ¢lanu uprave, odnosno izvrSnom direktoru kojemu je ¢lanstvo u upravi, odnosno
polozaj izvr$nog direktora prestao u prosloj poslovnoj godini drustvo u vezi s time isplatilo ili
se obvezalo isplatiti.

(3) Izvjesce o primicima ispituje revizor koji ispituje i godiSnja financijska izvjes¢a drustva.
Revizor je duzan ispitati sadrzi i izvjes¢e o primicima podatke iz odredbi stavaka 1. i 2. ovoga
¢lanka. On je duzan sastaviti izvje$¢e o ispitivanju izvjesca o primicima. To izvjesce prilaze se
izvjes¢u o primicima.

(4) Drustvo je duzno na razdoblje od deset godina objaviti i u€initi besplatno dostupnim na
svojim internetskim stranicama izvjeS¢e o primicima i izvjeSée iz odredbe stavka 3. treée
recenice ovoga ¢lanka nakon Sto glavna skupstina donese odluku u skladu s odredbom c¢lanka
276.a stavka 4. prve re¢enice ovoga Zakona ili nakon §to je to izvjes¢e podastrto za raspravu na
glavnoj skupstini u skladu s odredbom ¢lanka 276.a stavka 5. ovoga Zakona.

(5) Izvjesée o primicima ne smije sadrzavati podatke koji se ti¢u obiteljskih prilika pojedinih
¢lanova uprave i nadzornog odbora, odnosno izvr$nih direktora i ¢lanova upravnog odbora.
Drustvo je duzno ukloniti iz izvjeS$¢a o primicima sve osobne podatke koji su bili dostupni preko
internetske stranice nakon Sto istekne rok iz odredbe stavka 4. ovoga clanka.

(6) Izvjes¢e o primicima ne treba sadrzavati podatke koji, prema prosudbi razumnoga
gospodarstvenika, mogu nanijeti druStvu Stetu koja nije beznacajna. Ako naknadno otpadnu
razlozi zbog kojih su se odredeni podaci izostavili iz objavljenih izvjes¢a o primicima u skladu
s odredbom iz prve recenice ovoga stavka, ti ¢e se podaci navesti u izvjeséu o primicima za
prvu sljedecu poslovnu godinu.

Ostvarivanje prava dionicara
Clanak 274.

(1) Ako zakonom nije drugacije odredeno, dionicari u stvarima drustva svoja prava ostvaruju
na glavnoj skupstini. Statutom se moze predvidjeti ili ovlastiti upravu, odnosno upravni odbor
da omoguc¢i dionic¢arima da elektroni¢kom komunikacijom ostvaruju sva ili samo neka prava u
cijelosti ili djelomi¢no i kada osobno ni putem punomoc¢nika na njoj ne sudjeluju u mjestu gdje
se odrzava. Ostvaruje li se pravo glasa elektronickom komunikacijom, drustvo je duZzno osobi
koja je dala glas elektronicki potvrditi da mu je prispio tako dan glas.

(2) Statutom se moze predvidjeti ili ovlastiti upravu, odnosno upravni odbor da omoguci
dioniCarima da smiju svoje glasove dati pisanim putem ili putem elektroni¢ke komunikacije
kada ne sudjeluju na glavnoj skupstini. Na odgovarajuéi se nacin primjenjuje odredba stavka 1.
trece recenice ovoga Clanka.

(3) Clanovi uprave, odnosno izvr$ni direktori i &lanovi nadzornog, odnosno upravnog odbora
moraju sudjelovati u radu glavne skupstine. Statutom se mogu odrediti slucajevi u kojima
¢lanovi nadzornog, odnosno upravnog odbora smiju sudjelovati u radu glavne skupstine putem
prijenosa zvuka i slike.

(4) Statutom ili poslovnikom o radu glavne skupstine moze se dopustiti ili ovlastiti upravu,
odnosno upravni odbor da dopusti da se rad glavne skupstine smije prenositi zvukom 1 slikom.

(5) Upotreba elektronicke komunikacije za potrebe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka dopustena je
samo ako su ispunjeni ovi uvjeti:



90

1. da se komuniciranje obavlja u stvarnom vremenu odrzavanja glavne skupstine,

2. da je osigurano obostrano komuniciranje kojim se omogucuje dioni¢arima da se u stvarno
vrijeme njezina odrzavanja obracaju glavnoj skupstini s mjesta koje nije mjesto na kome se
odrzava,

3. da je dioniarima omoguceno glasovanje za vrijeme ili prije odrzavanja glavne skupstine a
da za to nije potrebno njihovo sudjelovanje u radu glave skupstine u mjestu na kome se odrzava
putem punomoc¢nika,

4. da je osigurana identifikacija dioniCara, sigurnost elektronickog komuniciranja i
nepromjenljivost ocitovanja volje izjavljene elektroni¢kim komuniciranjem, osim kad je to
zakonom dopusteno.

Glasovanje o politici primitaka i o izvje$¢u o primicima
Clanak 276.a

(1) Glavna skupstina drustva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trZiSte radi trgovanja
najmanje jednom u svake Cetiri godine odlucuje hoce li odobriti politiku primitaka za ¢lanove
uprave, odnosno izvr$ne direktore, koju joj je podastro nadzorni odbor, odnosno upravni odbor,
a uvijek kad se ona znatno izmijeni. Odlukom glavne skupStine ne preuzimaju se obveze niti se
stjeCu prava. Ona nije pobojna na temelju odredbi ¢lanka 360. ovoga Zakona.

(2) Odluka glavne skupstine i politika primitaka objavljuju se i ¢ine besplatno dostupnim na
razdoblje od barem deset godina, odmah nakon odrzane glavne skupstine, na internetskim
stranicama druStva, s naznakom datuma do kojeg ¢e one vaziti.

(3) Ako glavna skupstina nije odobrila politiku primitaka, nadzorni odbor, odnosno upravni
odbor podastrijet ¢e na prvoj sljedecoj glavnoj skupStini svoju preispitanu politiku primitaka te
¢e se o njoj glasovati.

(4) Glavna skupstina druStva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja
odlucuje hoce 1i odobriti izvjes¢a o primicima za proslu poslovnu godinu koja su utvrdena i
revidirana u skladu s odredbama ¢lanka 272.r ovoga Zakona. Na odgovarajuc¢i nacin primjenjuje
se odredba stavka 1. druge recenice ovoga ¢lanka.

(5) Mikro, mali i srednji poduzetnici, kako su odredeni zakonom kojim se ureduje
racunovodstvo, dionice kojih su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja nisu duzna donositi
odluku u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka ako je izvjes¢e o primicima za proteklu poslovnu
godinu bilo podastrto za raspravu na glavnoj skupstini kao zasebna tocka dnevnog reda.

Rok za sazivanje glavne skupstine
Clanak 279.

(1) Glavnu skupstinu mora se sazvati najmanje trideset dana prije dana njezina odrzavanja. U
taj se rok ne uracunava dan objave poziva.

(2) Statutom se sudjelovanje na glavnoj skupstini ili koriStenje pravom glasa moze uvjetovati s
time da dionicari unaprijed prijave svoje sudjelovanje na glavnoj skupstini. Prijava mora
prispjeti drustvu na za to u pozivu navedenu adresu najkasnije Sest dana prije odrzavanja glavne
skupstine, ako se za to statutom ne predvidi neki kalendarskim danima odreden kraci rok. U taj
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se rok ne uracunava dan prispijeca prijave druStvu. Najkraci rok za sazivanje glavne skupstine
iz stavka 1. ovoga ¢lanka produljuje se za dane odredene za prijavu sudjelovanja ili za koriStenje
pravom glasa na glavnoj skupstini.

(3) Za imatelje dionica koje glase na donositelja statutom se moze odrediti kako se mora
dokazati pravo sudjelovanja na skupstini ili pravo glasa. U tom slu¢aju na odgovarajuci se nacin
primjenjuje Sto je u stavku 2. ovoga ¢lanka propisano za produljenje roka za sazivanje glavne
skupstine. Kod drustava dionice kojih su uvrstene na uredenom trzistu radi trgovanja za to je
dovoljna potvrda o pohrani dionica u skladu s odredbom ¢lanka 297.c stavka 2. ovoga Zakona.
Kod drustava dionice kojih su uvrStene na uredeno trziste radi trgovanja dokaz se mora odnositi
na pocetak 21. dana prije odrzavanja skupstine i mora prispjeti druStvu na adresu za to navedenu
u pozivu najmanje Sest dana prije dana odrzavanja skupstine, ako za to statutom nije predviden
neki kalendarskim danima odreden kraci rok. U taj se rok ne uracunava dan prispijeca prijave
drustvu. U odnosu prema drustvu za sudjelovanje na skupstini ili za koriStenje pravom glasa
vrijedi kao dionicar samo onaj tko je o tome drustvu podnio potreban dokaz.

(4) U rokove i datume koji se ratunaju unatrag od dana odrzavanja glavne skupstine ne
uracunava se dan kada pocinje njezino odrzavanje. Ti se rokovi zbog nedjelje, subote ili
praznika ne prebacuju na radni dan koji prethodi ili slijedi nekom takvom danu. Na racunanje
rokova ne primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima o racunanju vremena. U
drustvima dionice kojih nisu uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja statutom se moze
predvidjeti i druk¢ije ra¢unanje rokova.

Objava zahtjeva za dopunom dnevnog reda i prijedlozi odluka

Clanak 280.

(1) Ako su dionicari iz ¢lanka 278. stavka 1. ovoga Zakona zatrazili dopunu dnevnoga reda, to
se mora objaviti zajedno s pozivom na glavnu skupstinu ili na drugi na¢in bez odgode nakon
Sto taj prijedlog prispije drustvu. Pritom se na odgovarajuci nacin primjenjuju odredbe ¢lanka
277. stavka 6. ovoga Zakona. Za drustva dionice kojih su uvrStene na uredeno trziSte radi
trgovanja na odgovarajuci se na€in primjenjuje i odredba ¢lanka 277. stavka 8. ovoga Zakona.
Objava i dostava medijima radi prijenosa obavijesti moraju se uciniti na isti na¢in kao i u
pogledu poziva na glavnu skupstinu.

(2) Ako glavna skupstina treba odluciti o izmjeni statuta ili o sklapanju ugovora koji je valjan
samo ako glavna skupStina na njega dade suglasnost, moraju se objaviti prijedlog izmjena
statuta, odnosno bitni sadrzaj ugovora.

(3) Za svaku tocku o kojoj treba da odlucuje glavna skupstina uprava i nadzorni, odnosno
upravni odbor moraju, a ako se radi o izboru ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora i
revizora samo nadzorni, odnosno upravni odbor, navesti u objavi dnevnoga reda i prijedloge
odluka $to ih treba donijeti. To ne vrijedi ako je predmet odlu¢ivanja uvrsten u dnevni red na
zahtjev manjinskih dioni¢ara. Prijedlog za izbor ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora
1 imenovanje revizora mora sadrzavati njihova imena i prezimena, zanimanje 1 prebivaliSte, a
kada je rijeC o revizoru pravnoj osobi njenu tvrtku i sjediste. Kada se u nadzornom, odnosno
upravnom odboru nalazi i predstavnik radnika, za donoSenje odluke tog odbora o stavljanju
prijedloga za izbor ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora potrebna je vecina glasova
¢lanova koje su u nadzorni, odnosno upravni odbor izabrali ili imenovali dionicari.



92

(4) Na glavnoj skupstini ne moze se odlucivati o tockama dnevnoga reda koje nisu valjano
objavljene.

Priopéenja za dionicare i clanove nadzornog, odnosno upravnog odbora
Clanak 281.

(1) Uprava, odnosno izvr$ni direktori moraju najmanje 21 dan prije odrzavanja glavne skupstine
priop¢iti poziv na skupstinu posrednicima koji pohranjuju dionice drustva i udrugama dionicara
koje su se na posljednjoj glavnoj skupstini koristili pravom glasa u ime dionicara ili su zatrazili
da im se poziv priop¢i. U taj rok ne uracunava se dan kad je dano priopcéenje. Ako je izmijenjen
dnevni red glavne skupstine u skladu s odredbom ¢lanka 278. stavka 2. ovoga Zakona, drustva
dionice kojih su uvrstene na uredeno trziste radi trgovanja duzna su priop€iti izmijenjeni dnevni
red glavne skupstine. U priopéenju se mora navesti mogucnost da dionicari glasuju na glavnoj
skupstini putem punomoc¢nika i putem udruge dioniCara. Kod drustava dionicama kojeg se
trguje na uredenom trzistu u prijedlogu za izbor ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora
moraju se navesti i podaci o njihovu ¢lanstvu u nadzornim, odnosno upravnim odborima drugih
drustava te drugim nadzornim tijelima u zemlji i u inozemstvu.

(2) Isto priop¢enje uprava, odnosno izvrSni direktori moraju dati dionicarima koji to zatraze.
Statutom se moze odrediti da se nacin priopéavanja ograni¢ava na priopéenje dano
elektroni¢kom komunikacijom.

(3) Svaki ¢lan nadzornog, odnosno upravnog odbora moze zatraziti da mu uprava, odnosno
izvrsni direktori poSalju priopéenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Svakom c¢lanu nadzornog, odnosno upravnog odbora i svakom dioni¢aru moraju se na
njegov zahtjev priop¢iti odluke glavne skupstine.

Poslovnik, popis sudionika i potvrda o rezultatima glasovanja
Clanak 285.

(1) Glavna skupstina moZe ve¢inom glasova koji predstavljaju najmanje tri Cetvrtine temeljnog
kapitala zastupljenog na glavnoj skupstini pri odlu¢ivanju donijeti poslovnik o svom radu i u
njemu odrediti pravila za pripremu i provodenje glavne skupstine. Na glavnoj skupS$tini mora
se sastaviti popis svih prisutnih 1 zastupanih dioniCara te njihovih zastupnika uz navodenje
imena, prezimena 1 prebivaliSta kao i1 kod dionica s nominalnim iznosom tog iznosa za svaku
od njih a kod dionica bez spomenutog iznosa broja zastupljenih dionica i uz navodenje njezina
roda.

(2) Popis treba napraviti na temelju predocenih isprava o dionicama, potvrda o dionicama,
vjerodostojne isprave koju izda zakonom ovlaStena institucija u ¢ijem su raCunalnom sustavu
na racunu dionicara zabiljeZene dionice koje mu pripadaju, odnosno na temelju punomo¢i za
zastupanje dioni¢ara na glavnoj skupstini.

(3) Ako su posredniku ili udruzi dionicara dane punomo¢i za glasovanje na glavnoj skupstini 1
njihovi punomoc¢nici glasuju u ime onoga koga se to tice, treba posebno navesti kod dionica s
nominalnim iznosom taj iznos za svaku od njih a kod dionica bez spomenutog iznosa broj i
rodove dionica glede kojih im je dano pravo da glasuju na glavnoj skupstini. Ne moraju se
navesti imena dionicara koji su dali punomoc¢ za glasovanje.
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(4) Onaj koga dionicar ovlasti da u vlastito ime glasuje na temelju dionica koje mu ne pripadaju,
mora radi unoSenja u popis posebno navesti kod dionica s nominalnim iznosom taj iznos za
svaku od njih a kod dionica bez spomenutog iznosa broj dionica. To vrijedi i za dionice za koje
je ovlastenik dionicar koji je upisan u registru dionica.

(5) Popis treba ostaviti na uvid svim sudionicima glavne skupstine prije prvoga glasovanja.
Potpisuje ga predsjednik glavne skupstine. Svakome se dionicaru mora u roku od dvije godine
od odrzavanja glavne skupstine omoguciti uvid u popis sudionika na toj skupstini.

(6) Svaki dioni¢ar ima pravo zahtijevati u roku od mjesec dana nakon odrzane glavne skupstine
da mu drustvo potvrdi je li i kako dan njegov glas. Drustvo je duzno dati dionicaru tu potvrdu
bez odgadanja.

Politika sudjelovanja, izvjesc¢e o sudjelovanju, glasovanje
Clanak 291.b

(1) Institucionalni ulagatelji i upravitelji imovine javno objavljuju politiku sudjelovanja te su u
njoj duzni navesti kako:

1. utjecu na drustva u portfelju,
2. koriste ¢lanska prava iz dionica za svoje strategije ulaganja,

3. nadgledaju bitne dogadaje drustva u koje ulazu (strategiju drustva, financijske i nefinancijske
rezultate i rizike, strukturu kapitala, socijalni i okoli$ni utjecaj te korporativno upravljanje),

4. razmjenjuju stajaliSta s organima drusStva i drugim dionicima u drustvu,
5. ostvaruju ¢lanska prava iz dionica,

6. suraduju s drugim dionicarima,

7. upravljaju sukobima interesa povezanima sa sudjelovanjem.

(2) Institucionalni ulagatelji 1 upravitelji imovine izvjeS¢uju jednom godiSnje kako provode
svoju politiku sudjelovanja. U izvjeS¢u objasnjavaju kako opcenito glasuju, kako su glasovali
o vaznijim odlukama i jesu li koristili usluge savjetnika pri glasovanju.

(3) Institucionalni ulagatelji i upravitelji imovine javno objavljuju kako su glasovali na glavnim
skupStinama, osim ako njihovi glasovi nisu bili bitni zbog sadrzaja odluka o kojima se glasovalo
ili zbog njihova zanemarivo niskog sudjelovanja u drustvu.

(4) Institucionalni ulagatelji 1 upravitelji imovine duZni su ispuniti zahtjeve propisane u
stavcima 1. do 3. ovoga ¢lanka ili su duzni objasniti zasto nisu ispunili te zahtjeve.

(5) Informacije iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka moraju biti besplatno dostupne na internetskim
stranicama institucionalnog ulagatelja i upravitelja imovine barem tri godine i moraju se
najmanje jednom godiSnje obnoviti. Institucionalni ulagatelji mogu umjesto toga uputiti na
internetske stranice upravitelja imovine ako se na njima nalaze informacije iz stavaka 1. do 4.
ovoga Clanka.
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Obveze izvjescivanja institucionalnih ulagatelja 1 upravitelja imovine
Clanak 291.c

(1) Institucionalni ulagatelji duzni su javno objaviti u kojoj su mjeri glavni elementi njihove
strategije ulaganja u skladu s profilom i trajanjem njihovih obveza te kako oni pridonose
srednjoro¢nim do dugoro¢nim kretanjima vrijednosti njihova portfelja.

(2) Ako upravitelj imovine radi za institucionalnog ulagatelja, taj ulagatelj je duzan javno
objaviti podatke o dogovoru s upraviteljem imovine koji objasnjava kako upravitelj imovine
uskladuje svoju strategiju ulaganja i odluke o ulaganju s profilom i trajanjem obveza
institucionalnog ulagatelja. Izvjesée sadrzi posebice sljedece podatke:

1. uvazavaju li se pri odlu¢ivanju o ulaganju srednjoro¢na do dugoroc¢na kretanja drustva,
2. kako se utjece na drustvo i koriste ¢lanska prava iz dionice,

3. o metodi, procjeni vrijednosti ¢inidaba po toj metodi i o naknadi upravitelju imovine za
poduzimanje tih ¢inidaba,

4. kako institucionalni ulagatelj nadgleda dogovoreni promet portfeljem i projicirane troskove
prometa portfeljem,

5. o0 trajanju dogovora s upraviteljem imovine.

Ako dogovor s upraviteljem imovine ne sadrzi te podatke, institucionalni ulagatelj mora
objasniti zasto je doslo do toga.

(3) Institucionalni ulagatelj duzan je na svojim internetskim stranicama objaviti 1 uciniti
besplatno dostupnim informacije iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, i to na razdoblje od barem tri
godine te ih mora obnoviti najmanje jednom godi$nje. Institucionalni ulagatelj moze umjesto
toga uputiti na internetske stranice upravitelja imovine ako se na njima nalaze informacije iz
stavaka 1. do 2. ovoga Clanka.

(4) Upravitelji imovine koji su sklopili dogovor u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka duzni su
jednom godiSnje podnijeti institucionalnom ulagatelju izvje$¢e ili objaviti na svojim
internetskim stranicama javno dostupne informacije o tome u kojoj su mjeri njihova strategija
ulaganja i njezina provedba u skladu s tim dogovorom i kako pridonose srednjoro¢nim do
dugoro¢nim kretanjima vrijednosti njihova portfelja. IzvjeS¢e sadrzi posebice podatke o:

1. bitnim srednjorocnim do dugoro¢nim rizicima,

2. sastavu portfelja, prometu portfeljem i troSkovima prometa portfeljem,

3. opsegu u kojem odluke o ulaganju uvazavaju srednjoro¢ni do dugoro¢ni razvoj drustva,
4. koriStenju usluga savjetnika pri glasovanju,

5. zaprekama pri ostvarivanju prava iz dionice 1 utjecanju na druStvo koje proizlaze iz sukoba
interesa i pozajmljivanja vrijednosnih papira te kako se te zapreke suzbijaju.
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Ostvarenje prava glasa putem posrednika i osoba koje djeluju na odgovarajuc¢i nacin
Clanak 292.

(1) Posrednik smije ostvarivati pravo glasa na temelju dionica koje mu ne pripadaju i u pogledu
kojih nije kao njihov imatelj upisan u registru dionica samo ako je za to opunomoc¢en. Punomo¢
se moze dati samo jednom odredenom posredniku koji je mora ¢uvati tako da se moze ispitati.
Ocitovanje volje kojim se daje punomo¢ mora biti potpuno i smije biti povezano samo s
oc¢itovanjima volje koja se odnose na koristenje pravom glasa. Ne dade li dionicar izriCite upute
o glasovanju, op¢a punomo¢ moze dati ovlast posredniku da koristi pravo glasa samo onako
kako je to navedeno u prijedlozima te institucije kako ¢e glasovati (stavci 2. 1 3.) ili prijedlozima
uprave, odnosno izvr$nih direktora, nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva, a ako se ti
prijedlozi medusobno razlikuju, onako kako je navedeno u prijedlogu nadzornog, odnosno
upravnog odbora (stavak 4). Ponudi li posrednik da ¢e glasovati za neki od navedenih
prijedloga, mora istodobno ponuditi i da ¢e podloge potrebne za glasovanje do opoziva
proslijediti u mjeri u kojoj se pretpostavlja da je to potrebno udruzi dionic¢ara ili nekom drugom
tko ¢e zastupati dionicara u korisStenju pravom glasa po njegovu izboru. Posrednik je duzan
godisnje jasno upozoriti dioni¢ara na moguénost svakodobnog opoziva punomoci i promjene
opunomocenika. Dioni¢aru se mora putem formulara olaksati davanje uputa za glasovanje o
odlukama iz pojedinih tocaka dnevnog reda, davanje i opoziv op¢e punomoci i davanje naloga
te njihovu izmjenu.

(2) Posrednik koji zeli na temelju dobivene punomoc¢i koristiti pravo glasa u skladu s vlastitim
istaknutim prijedlozima mora dionicaru te prijedloge u pogledu odluka iz pojedinih tocaka
dnevnog reda pravodobno uciniti dostupnima. Kod tih prijedloga on se mora voditi interesima
dionicara i1 poduzeti sve organizacijske pripreme da na to ne utjeu njegovi interesi iz drugih
poslovnih podru¢ja. Mora imenovati jednog ¢lana poslovodstva da nadzire pridrzavanje tih
obveza, kao 1 uredno koristenje pravom glasa i dokumentaciju o tome. Zajedno s prijedlozima
koje postavlja posrednik mora uputiti na to da ¢e pravo glasa koristiti u skladu sa svojim
istaknutim prijedlozima, ako dioni¢ar pravodobno za to ne dade neku drugu uputu. Ako je ¢lan
uprave, odnosno izvrsni direktor ili suradnik posrednika ¢lan nadzornog, odnosno upravnog
odbora drustva ili ¢lan njegove uprave, odnosno izvr$ni direktor ili suradnik drustva i obrnuto,
posrednik mora na to uputiti. Isto to vrijedi i ako posrednik ima udio u drustvu koji po zakonu
mora prijaviti nadleznom nadzornom tijelu ili je s drustvom u konzorciju koji je u vrijeme
posljednjih pet godina preuzeo posljednju emisiju vrijednosnih papira drustva.

(3) Ako dionicar nije dao upute posredniku za koristenje pravom glasa, on ga je duzan koristiti
u skladu s onim $to je predlozio, osim ako prema okolnostima smije zakljuciti da bi dionicar,
kad bi znao za stanje stvari, odobrio takvo glasovanje. Odstupi li posrednik pri glasovanju od
upute koju je dobio od dionic¢ara ili, ako te upute nije bilo, od prijedloga Sto ga je sam bio
objavio, mora o tome izvijestiti dioniCara i navesti razloge za taj svoj postupak. Na vlastitoj
glavnoj skupstini opunomoceni posrednik smije koristiti pravo glasa na temelju punomoc¢i samo
ako je dionicar dao izri¢itu uputu za glasovanje o odlukama o svakoj tocki dnevnog reda. Isto
to vrijedi 1 za glasovanje na skupstini drustva u kome posrednik neposredno ili posredno
sudjeluje u temeljnom kapitalu s vise od 20%.

(4) Posrednik koji na glavnoj skupstini Zeli koristiti pravo glasa na temelju punomo¢i prema
prijedlozima organa druStva mora dioni¢arima te prijedloge uciniti dostupnima, ako to ve¢ nije
ucinjeno na neki drugi nacin.
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(5) Ako to dopusta punomoc¢ koju je dao dionicar, posrednik smije u postupanju na temelju nje
dati punomo¢ za zastupanje osobama koje nisu njegovi zaposlenici. Ako se u punomo¢i drukcije
ne odreduje, posrednik koristi pravo glasa u ime onoga koga se to tice. Ako je u drustvu
dopusteno glasovanje pisanim putem ili elektronickom komunikacijom, opunomoceni se
posrednik pri glasovanju smije time koristiti. Kao dokaz ovlasti za glasovanje prema drustvu
kod drustava dionice kojih su uvrStene na trziste radi trgovanja dovoljno je podnosenje dokaza
iz Clanka 279. stavka 3. ovoga Zakona. U ostalome moraju se ispuniti zahtjevi koji su u statutu
drustva propisani za koriStenje pravom glasa.

(6) Posrednik smije ostvarivati pravo glasa na temelju dionica koje glase na ime i koje mu ne
pripadaju, ali su u registru dionica upisane na njegovo ime samo na temelju ovlasti koju za to
dobije. Na davanje te ovlasti na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe stavaka 1. do 5.
ovoga Clanka.

(7) Na uc¢inak danog glasa ne utjeCe postupanje protivno odredbama prethodnih stavaka, osim
protivno odredbi stavka 1. prve recenice ovoga ¢lanka.

(8) Odredbe stavaka 1. do 7. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju na udruge
dionicara, savjetnike pri glasovanju i osobe koje se na temelju posla koji obavljaju nude
dioni¢arima da ¢e za njih ostvarivati pravo glasa na glavnoj skupstini drustva. To ne vrijedi za
one koji Zele ostvarivati pravo glasa za dionicara ako su njegovi zakonski zastupnici, bra¢ni ili
izvanbra¢ni drugovi ili su s njime u krvnom ili tazbinskom srodstvu do cetvrtog stupnja
srodstva.

(9) Obveza posrednika, savjetnika za glasovanje i osoba koje na temelju posla koji obavljaju
nude dioni¢arima da ¢e za njih ostvarivati pravo glasa na glavnoj skupstini druStva da nadoknadi
Stetu nastalu zbog povrede odredbi iz stavaka 1. do 6. ovoga Clanka ne moze se unaprijed
iskljuciti ni ograniciti.

(10) Dade li drustvo posredniku potvrdu navedenu u odredbama ¢lanka 274. stavka 1. trece

reCenice ili ¢lanka 285. stavka 6. ovoga Zakona, on ju je duzan bez odgadanja proslijediti
dioni€aru. Na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 297.a stavka 3. ovoga Zakona.

Prijenos informacija o ostvarivanju prava iz dionica, posrednici, posrednici u lancu
Clanak 297.a

(1) Ako drustvo ne prenese sljedece informacije izravno dioni¢arima, obvezno ih je elektronicki
proslijediti posrednicima kako bi ih oni prenijeli dioni¢arima:

1. o sazivanju glavne skupSstine sukladno ¢lanku 277. ovoga Zakona,

2. 0 pravima na zamjenu zamjenjivih obveznica za dionice, prvenstvu pri upisu novih dionica,
naplati primjerice povodom smanjenja temeljnog kapitala povlacenjem dionica, upisu novih
dionica pri povecanju temeljnog kapitala te izboru pri isplati dividende.

Ako su informacije dostupne na internetskim stranicama drustva, dovoljno je posrednicima dati
podatak o internetskoj stranici.

(2) Dovoljno je da drustvo elektronic¢ki prenese posrednicima informacije u skladu sa stavkom
1. ovoga clanka putem medija za koje se dade razumno pretpostaviti da prenose informacije
diljem Europske unije i u drugim drzavama Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru.
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(3) Svaki pojedini posrednik u lancu duzan je bez odgadanja prenijeti informacije iz stavka 1.
ovoga clanka koje je primio od drugog posrednika ili druStva posredniku u lancu koji
neposredno slijedi, osim ako zna da je drustvo ve¢ poslalo te informacije posredniku koji
neposredno slijedi. To vrijedi i za informacije druStva dionice kojeg su uvrStene na uredeno
trziSte radi trgovanja sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije.

(4) Posrednik je osoba koja pohranjuje vrijednosne papire ili upravlja vrijednosnim papirima ili
vodi depozitne racune za dionicare ili druge osobe ako te djelatnosti obavlja u vezi s dionicama
drustva koje ima sjedisSte u drzavi Clanici Europske unije ili u drugoj drzavi Sporazuma o
Europskom gospodarskom prostoru, a tim dionicama trguje se na uredenom trzistu u skladu sa
Zakonom o trziStu kapitala.

(5) Posrednik u lancu je osoba koja pohranjuje dionice drustva za nekog drugog posrednika.
Obveza posrednika prenijeti informacije dionicarima
Clanak 297.b

(1) Tko kao posrednik pohranjuje dionice drustva za dioniCara, obvezan je informacije koje je
dobio na temelju odredbi ¢lanka 297.a stavka 1. ovoga Zakona prenijeti dioni¢aru bez
odgadanja, elektronickim putem. Ako su informacije dostupne na internetskim stranicama
drustva, dovoljno je dioni¢arima prenijeti podatak o internetskoj stranici.

(2) To vrijedi 1 za informacije drustva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trZiSte radi
trgovanja, sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije.

Obveza posrednika prenijeti informacije drustvu
Clanak 297.c

(1) Tko kao posrednik pohranjuje dionice drustva za dionicara, duZan je informacije koje mu je
dao dionicar o ostvarivanju njegovih prava iz dionica prenijeti bez odgadanja izravno drustvu
ili posredniku u lancu. Posrednik u lancu duzan je te informacije prenijeti bez odgadanja dalje
posredniku koji neposredno slijedi sve dok informacije ne stignu drustvu.

(2) Tko kao posrednik pohranjuje dionice drustva za dionicara, duzan je bez odgadanja dostaviti
dioni¢aru na njegov zahtjev pisanu potvrdu o njegovim dionicama ili je proslijediti drustvu u
skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Informacije koje druStvo ima pravo zahtijevati od posrednika
Clanak 297.d

(1) Drustva dionice kojih su uvrstene na uredeno trziSte radi trgovanja smiju zahtijevati od
posrednika koji pohranjuje dionice druStva informacije o identitetu dionicara dionice kojega
pohranjuje.

(2) Informacije o identitetu dionicara su podaci o osobi i 0 dionicama te osobe. Podaci 0 osobi
jesu:

1. ime i prezime,

2. datum 1 mjesto rodenja,
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3. postanska adresa i adresa elektronicke poste,

4. za pravne osobe njihov registarski, odnosno osobni identifikacijski broj te podatak o tome
gdje su registrirani.

Za drustva koja nisu pravne osobe 1 nisu registrirana navest ¢e se njihovi ¢lanovi te podaci o
njima sukladno prvoj recenici ovoga stavka. Ako na nekoj dionici ima viSe ovlastenika, navest
¢e ih se, kao 1 podatke o njima sukladno prvoj 1 drugoj recenici ovoga stavka. Podaci o
dionicama su broj dionica i, kada to drustvo zatrazi, rod dionica ili dan od kojeg se dionice drze.

(3) Ako posrednik u lancu nema informacije o identitetu dionicara ili druge informacije koje
zatrazi drustvo, duzan je bez odgadanja zahtjev drustva proslijediti dalje posredniku koji mu
neposredno prethodi u lancu sve dok ne stigne do posrednika koji pohranjuje dionice za
dionicara. Dovoljno je da drustvo zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka posalje putem medija za
koje se dade razumno pretpostaviti da prenose informacije diljem Europske unije i u drugim
drzavama Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru.

(4) Posrednik koji pohranjuje dionice za dionic¢ara duzan je bez odgadanja prenijeti informacije
drustvu. Ako drustvo zahtijeva da ga informira neki drugi posrednik u lancu, svaki od
posrednika duzan je bez odgadanja proslijediti informacije posredniku koji neposredno slijedi
u lancu sve dok se ne stigne do posrednika od kojeg je drustvo zahtijevalo informacije.
Posrednik od kojeg je drustvo zahtijevalo informacije duzan je bez odgadanja proslijediti
drustvu informacije koje je dobio od drugih posrednika u lancu.

(5) Stavci 1. do 4. ovoga ¢lanka primjenjuju se 1 na zahtjeve za informiranjem:

1. drustva dionice kojeg su uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja sa sjediStem u drugoj
drzavi ¢lanici Europske unije ili

2. trecega kojega je na to ovlastilo drustvo ako po pravu koje je za njega mjerodavno on ima
takav zahtjev.

(6) Statutom drustva dionice kojeg nisu uvrStene na uredeno trziSte radi trgovanja moze se
propisati da ¢e se primjenjivati odredbe stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka.

Obrada 1 ispravak dioni¢arevih osobnih podataka
Clanak 297.e

(1) Drustva i posrednici smiju obradivati dioni¢areve osobne podatke za potrebe identificiranja,
komuniciranja, ostvarivanja dionicarevih prava i suradnje s dioniCarima.

(2) Saznaju li drustva ili posrednici da neki dioniCar nije viSe dioni¢ar druStva, smiju
pohranjivati njegove osobne podatke jo$ najdulje 12 mjeseci, uvazavajuci pritom druga
zakonska pravila. Dopusteno je dulje pohranjivati osobne podatke ako je to potrebno za vodenje
zakonom propisanih pravnih postupaka.

(3) Posrednici nece prekrsiti svoje zakonske ni ugovorne obveze ako drustvu ili posredniku u
lancu sukladno ¢lanku 297.c ovoga Zakona otkriju informacije o dioni¢arevu identitetu.

(4) Svatko koga se identificira na temelju nepotpunih ili pogreSnih informacija ima pravo
zahtijevati od drustva i od posrednika, koji su te informacije prosljedivali, da ih bez odgadanja
isprave.
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Troskovi
Clanak 297.f

Drustvo podmiruje nuzne posrednikove troskove nastale primjenom odredbi ¢lanka 226. stavka
3. 1 ¢lanaka 297.a do 297.e ovoga Zakona ako se temelje na nacinu poduzimanja radnji koji
odgovara trenutacnom stanju tehnickog razvoja. Posrednici objavljuju svoje naknade za
troskove za svaku uslugu koja se obavlja primjenom tih odredbi ovoga Zakona. Posrednici su
duzni priopciti svoje naknade zasebno drustvu i dionicaru za kojeg obavljaju uslugu. Nije
dopusteno naplacivati razliite naknade za ostvarivanje prava u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, osim ako je to iznimno opravdano i ako je razlika posljedica razli¢itih stvarnih
troskova nastalih obavljanjem usluge.

Otpremnina u novcu
Clanak 300.g

(1) Glavni dioni¢ar odreduje iznos otpremnine u novcu koji treba isplatiti manjinskim
dioniCarima i pritom mora uzeti u obzir prilike drustva u vrijeme donoSenja odluke glavne
skupstine. Uprava, odnosno izvrs$ni direktori druStva mu moraju pritom dati na uvid svu
potrebnu dokumentaciju i pruziti potrebna obavjestenja.

(2) Na iznos otpremnine obracunava se kamata koja se odreduje, za svako polugodiste,
uvecanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine
dana nefinancijskim trgovackim druStvima izracunane za referentno razdoblje koje prethodi
teku¢em polugodiStu za tri postotna poena, za vrijeme od upisa odluke glavne skupStine o
prijenosu dionica u sudski registar pa do isplate manjinskim dioni¢arima. Time se ne iskljucuje
odgovornost za eventualnu drugu Stetu.

(3) Prije nego Sto uprava drustva sazove glavnu skupstinu glavni dionicar joj je duzan predati
1zjavu banke kojom ona solidarno jamc¢i da ¢e glavni dioni¢ar manjinskim dioni¢arima isplatiti
otpremninu uvecanu za pripadajuce kamate bez odgadanja po upisu odluke glavne skupstine o
prijenosu dionica u sudski registar.

Oglasavanje isprava o dionicama nevaze¢ima
Clanak 346.

(1) Ako u smanjenju temeljnoga kapitala drustvo spoji isprave o dionicama zamjenom,
pecatiranjem ili nekim slicnim postupkom, ono moze oglasiti nevaze¢ima one od njih koje mu
usprkos postavljenome pozivu ne budu predane. Isto vrijedi i za predane isprave o dionicama
¢iji broj nije dovoljan za zamjenu s novim dionicama a koje nisu druStvu stavljene na
raspolaganje da ih ono unov¢i za racun ovlaStenika.

(2) U pozivu za predaju isprava o dionicama mora se upozoriti na moguénost da ih se oglasi
nevaze¢ima. Oglasavanje nevaze¢ima moguce je ako je poziv objavljen na nacin kako je to
propisano u ¢lanku 214. stavku 1. ovoga Zakona. Isprave o dionicama se oglaSavaju nevaze¢ima
objavom u glasilu drustva. U objavi se one moraju tako oznaciti da nema sumnje u to da li je i
koja od njih oglasena nevaze¢om.
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(3) Nove isprave o dionicama koje treba izdati umjesto onih koje su oglasene nevaze¢ima
drustvo mora bez odgadanja prodati za racun ovlastenika posredovanjem burzovnog posrednika
za sluzbenu burzovnu cijenu a ako takve nema javnim nadmetanjem.

(4) Moze li se ocekivati da se javnim nadmetanjem koje bi se odrzalo u mjestu sjedista drustva
ne bi postigao zadovoljavajuci uspjeh, dionice treba prodati na nekome drugome pogodnome
mjestu. Mjesto, vrijeme i predmet prodaje moraju se javno objaviti. Posebno treba obavijestiti
ovlastenike iz dionica, osim ako to nije moguce. Objava 1 obavijest moraju se dati najkasnije
dva tjedna prije odrzavanja nadmetanja. Utrzak treba isplatiti ovlastenicima.

Nistetnost odluke o utvrdivanju godisnjih financijskih izvjescéa
Clanak 359.

(1) Pored onoga $to je propisano za niStetnost svake odluke glavne skupstine, odluka o
utvrdivanju godis$njih financijskih izvjes¢a niStetna je:

1. ako je sadrzaj godiSnjih financijskih izvje$¢a suprotan propisima kojima se iskljucivo ili
pretezno Stite interesi vjerovnika drustva,

2. ako nije obavljena revizija godisnjih financijskih izvjeS$¢a koja se obavlja u skladu sa
zakonom ili to nisu obavile za to ovlastene osobe,

3. ako pri izradi godi$njih financijskih izvje$¢a nisu postovane odredbe zakona ili statuta o
unosu sredstava u rezerve i koriStenju sredstava iz njih.

(2) Nistetnost odluke glavne skupstine o utvrdenju godiSnjih financijskih izvje$¢a kao i
niStetnost odluka uprave, odnosno izvr$nih direktora i nadzornog, odnosno upravnog odbora o
utvrdenju tih izvjeS¢a imaju za posljedicu niStetnost odluke glavne skupstine o upotrebi dobiti
donesene na temelju spomenutih niStetnih odluka.

(3) Iz razloga navedenih u stavku 1. ni$tetne su i odluke uprave, odnosno izvr$nih direktora i
nadzornog, odnosno upravnog odbora kojim utvrduju godi$nja financijska izvjesca.

Razlozi pobijanja
Clanak 360.

(1) Odluka glavne skupstine moze se pobijati tuzbom, ako je donesena protivno zakonu ili
statutu.

(2) Odluku se moZze pobijati i zbog toga Sto je dionicar glasovanjem na glavnoj skupstini
pokusao za sebe ili za nekoga drugoga posti¢i korist na Stetu drustva ili drugih dionicara a
pobijanom odlukom se to postize. To ne vrijedi onda ako se tom odlukom drugim dioni¢arima
primjereno nadoknaduje Steta koja im se njome nanosi.

(3) Odluka glavne skupstine ne moze se pobijati zbog toga:

1. $to je zbog tehnicke smetnje povrijedeno pravo koristenja elektroni¢kog puta iz ¢lanka 274,
stavka 1. druge recenice i stavka 2. prve recenice te iz ¢lanka 291. stavka 6. ovoga Zakona za
ostvarenje prava u druStvu, osim ako se u vezi s time druStvu moze predbaciti gruba nepaznja
ili namjera s time da se u statutu moze za drustvo predvidjeti i stroze mjerilo krivnje,

2. Sto su povrijedene odredbe ¢lanka 277. stavka 8., ¢lanka 280.a ili ¢lanka 297.b ovoga Zakona.
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(4) Odluka glavne skupsStine moze se pobijati zbog toga Sto su dane netocne, nepotpune
obavijesti ili je davanje obavijesti bilo uskrac¢eno, ako bi dionicar koji objektivno prosuduje
smatrao davanje obavijesti bitnom pretpostavkom za oCuvanje prava sudjelovanja na glavnoj
skupstini i drugih ¢lanskih prava. Tuzba za pobijanje odluke glavne skupStine ne moze se
temeljiti na tome da su dane neto¢ne, nepotpune ili nedovoljne obavijesti o utvrdivanju visine
ili primjerenosti naknade, otpremnine, dodatnih placanja ili drugih oblika naknade, ako je
zakonom propisano da se prigovori u vezi s time ostvaruju u izvanparni¢nom postupku.

Pojam drustva s ograni¢enom odgovornos¢u
Clanak 385.

(1) Drustvo s ograni¢enom odgovornoscu je trgovacko drustvo u koje jedna ili vise pravnih ili
fizickih osoba unose uloge u unaprijed dogovoreni temeljni kapital. Ulozi ne moraju biti
jednaki. Osniva¢ moze kod osnivanja drustva preuzeti vise poslovnih udjela. Ukupan iznos svih
uloga mora odgovarati iznosu temeljnog kapitala drustva. Poslovni udjeli se ne mogu izraziti u
vrijednosnim papirima.

(2) Clanovi ne odgovaraju za obveze drustva.

(3) Ako ulog u drustvo ne unese onaj tko je na to obvezan niti to drustvo moze nadoknaditi
prodajom poslovnoga udjela, drugi su ¢lanovi drustva duzni u drustvo uplatiti iznos koji
nedostaje srazmjerno svojim poslovnim udjelima u drustvu.

Sadrzaj druStvenoga ugovora, odnosno izjave o osnivanju drustva
Clanak 388.
Drustveni ugovor, odnosno izjava o osnivanju druStva mora sadrzavati:

1. ime, prezime, odnosno tvrtku, prebivaliSte, odnosno sjediSte osnivaca, ako je osnivac fizicka
osoba 1 njen osobni identifikacijski broj, a ako je osniva¢ pravna osoba i maticni broj subjekta,
odnosno odgovarajuc¢e podatke ako je rije¢ o stranoj osobi,

2. tvrtku 1 sjediSte drustva,

3. ukupni iznos kapitala, te iznos svakog pojedina¢nog temeljnog uloga osnivaca, a sastoji li se
ulog od stvari ili prava, mora ih se detaljno opisati i naznaciti njihovu vrijednost, te broj i
nominalne iznose poslovnih udjela koje uz obvezu uplate uloga preuzima svaki osnivac,

4. odredbu o tome osniva li se drustvo na odredeno ili na neodredeno vrijeme,

5. prava i obveze koje ¢lanovi imaju prema drustvu pored uplate svojih uloga, te prava i obveze
koje drustvo ima prema ¢lanovima.

Uplata preuzetih poslovnih udjela
Clanak 390.

(1) Nominalni iznos poslovnog udjela ne moZze biti manji od 10,00 eura, ako ovim Zakonom
nije druk¢ije odredeno. Nominalni iznos poslovnog udjela mora biti izraZen cijelim brojem koji
je visekratnik broja deset. Zbroj nominalnih iznosa svih poslovnih udjela mora odgovarati
iznosu temeljnoga kapitala drustva.
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(2) Prije upisa drustva u sudski registar svaki osniva¢ mora uplatiti najmanje cetvrtinu uloga za
preuzeti poslovni udio koji uplacuje u novcu, s tim da ukupni iznos svih uplata u novcu ne moze
biti manji od jedne Cetvrtine temeljnog kapitala, osim ako zakonom nije drugacije propisano.

(3) Ulog u drustvo moze se unijeti ulaganjem stvari i prava. Ulog uno$enjem u drustvo stvari i
prava mora se u cjelini unijeti prije upisa drustva u sudski registar. Ako je vrijednost uloga u
stvarima i u pravima u vrijeme podnosenja prijave za upis drustva u sudski registar manja od
vrijednosti uloga koji se time ulaze, razlika do visine tako izrazenoga uloga mora se uplatiti u
novcCu.

(4) Na ulaganje stvari i prava na odgovarajuéi se na¢in primjenjuju odredbe ¢lanka 176., ¢lanka
179. stavka 5. druge recenice, ¢lanka 181. do 185.a, ¢lanka 187. stavka 2. tocke 2. 1 3., te ¢lanka
191. do 193. ovoga Zakona.

(5) Uloge se mora uplatiti tako da drustvo moze s njima slobodno raspolagati.

(6) Novcani ulozi uplacuju se zakonom odredenim sredstvom placanja u Republici Hrvatskoj
na racun drustva kod kreditne institucije u Republici Hrvatskoj ili u polog na posebni racun
javnog biljeznika otvoren kod kreditne institucije u Republici Hrvatskoj. Prilikom uplata na
rac¢un drustva kreditna institucija izdaje potvrdu o tome da ¢e drustvo moci slobodno raspolagati
upla¢enim iznosom nakon S$to bude upisano u sudski registar, a ako je uplata izvrSena u polog
na racun javnog biljeznika, javni biljeznik ¢e izdati potvrdu o tome da ¢e drustvo moci slobodno
raspolagati upla¢enim iznosom nakon $to bude upisano u sudski registar.

Jednostavno drustvo s ogranicenom odgovorno$éu
Clanak 390.a

(1) Drustvo koje ima najvise pet Clanova i jednog ¢lana uprave moze se osnovati na
pojednostavnjeni nacin (jednostavno drustvo s ogranicenom odgovorno$¢u). Za takvo
osnivanje drustva moraju se koristiti obrasci zapisnika koje sastavlja javni biljeznik, a koji su
prilozi ovom Zakonu. Osim u pogledu toga ne mogu se dogovoriti nikakva odstupanja od
odredbi ovoga Zakona. Popunjeni obrazac zapisnika vrijedi kao popis ¢lanova drustva, popis
osoba ovlastenih da vode poslove drustva te sadrZzi izjavu kojom c¢lan uprave prihvaca
imenovanje. U svemu ostalome na takav se zapisnik na odgovaraju¢i nacin primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o drustvenom ugovoru, odnosno izjavi o osnivanju.

(2) Tvrtka drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati rijeci, odnosno oznaku iz ¢lanka
13. stavka 2. tocke 4. ovoga Zakona.

(3) Najnizi iznos temeljnog kapitala drustva je 1,00 euro, a najnizi nominalni iznos poslovnog
udjela 1,00 euro. Temeljni kapital i poslovni udjeli u drustvu moraju glasiti na pune iznose eura.

(4) Ulozi za preuzete poslovne udjele uplac¢uju se samo u novcu. Prijava za upis drustva u sudski
registar podnosi se nakon $to su potpuno uplaceni ulozi za sve preuzete poslovne udjele u
drustvu.

(5) Drustvo mora imati zakonske rezerve u koje mora unijeti Cetvrtinu iznosa dobiti drustva
iskazane u godiSnjim financijskim izvjeS¢ima umanjene za iznos gubitka iz prethodne godine.
Zakonske rezerve smiju se upotrijebiti:

1. za povecanje temeljnog kapitala pretvaranjem rezervi u temeljni kapital drustva,
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2. za pokrice gubitka iskazanog za godinu za koju se podnose godisnja financijska izvjesca ako
nije pokriven iz dobiti prethodne godine i

3. za pokri¢e gubitka iskazanog za prethodnu godinu ako nije pokriven iz dobiti iskazane u
godisnjim financijskim izvjes¢ima za godinu za koju se podnose.

(6) Prijeti li druStvu nesposobnost za placanje, mora se odmah sazvati skupstina drustva.

(7) Poveca li drustvo temeljni kapital tako da dosize ili postaje ve¢i od najnizeg temeljnog
kapitala iz ¢lanka 389. stavka 2. ovoga Zakona, na drustvo se viSe ne primjenjuju odredbe
stavaka 3. do 6. ovoga ¢lanka s time da ono smije zadrzati tvrtku iz stavka 2. ovoga clanka. Na
temeljni kapital drustva i na poslovne udjele tada se primjenjuju odredbe ¢lanka 390. stavka 1.
ovoga Zakona.

Dodatne ¢inidbe
Clanak 391.

(1) Drustvenim se ugovorom ¢lanovi drustva mogu obvezati, pored uplate uloga, na dodatne
uplate novca ili ispunjenje drugih ¢inidbi koje imaju imovinsku vrijednost. Time se ne povecava
temeljni kapital drustva.

(2) U drustvenom se ugovoru moze odrediti i da ¢lanovi druStva donose odluku o tome da ¢e
drustvu u€initi dodatna placanja. Nije li drustvenim ugovorom izri¢ito odredeno da se odluka
donosi ve¢inom od najmanje tri cetvrtine danih glasova, ¢lanovi drustva mogu odluku donijeti
samo jednoglasno.

(3) Ako ¢lan, kada se to od njega trazi, ne ispuni svoju obvezu naknadnog pla¢anja drusStvu koja
je ograni¢ena odredenim iznosom, a kada nije tako ogranicena ako ne prelazi iznos odreden
drustvenim ugovorom, primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o zakasnjenju s uplatom uloga,
ako drustvenim ugovorom nije Sto drugo predvideno. Prednik ¢lana druStva odgovara za
placanje drustvu samo do visine obveze u vrijeme podnosenja prijave za upis njegova izlaska
iz dru$tva u knjigu poslovnih udjela.

(4) Ako obveza dodatnog placanja nije ograni¢ena odredenim iznosom, ¢lan drustva koji je u
cijelosti uplatio ulog moze se osloboditi obveze plac¢anja koja otpada na njegov poslovni udio
tako da u roku od mjesec dana nakon Sto se od njega zahtijeva plac¢anje drustvu stavi svoj
poslovni udio na raspolaganje. Ako on u tome roku ne plati ono §to se od njega trazi niti se
koristi spomenutim pravom, drustvo ga moze preporucenim pismom obavijestiti da se smatra
kako je svoj poslovni udio stavio na raspolaganje druStvu. Drustvo mora u roku od mjesec dana
od primitka spomenute izjave ¢lana drustva, odnosno od spomenute obavijesti ¢lanu, njegov
poslovni udio izloZiti prodaji javnim nadmetanjem, a prodaji na drugi na¢in samo ako se s time
suglasi ¢lan druStva o ¢ijem je poslovnom udjelu rije¢. Drustvo je duzno iznos postignut
prodajom koji preostane nakon pokri¢a troskova prodaje i podmirenja obveze dodatnog
placanja isplatiti ¢lanu drustva. Ne moze li se trazbina drustva podmiriti utrSkom od prodaje
poslovnog udjela, ovaj pripada drustvu koje ga moze otuditi za vlastiti ra¢un. Drustvenim se
ugovorom nacin podmirenja obveze ¢lana druStva odreden ovim stavkom moze ograniciti na
slu¢aj kada zahtijevano dodatno placanje drustvu prelazi neki odredeni iznos.

(5) Ono sto je uplaceno moze se vratiti ¢lanovima drustva ako nije potrebno za pokri¢e gubitka
drustva. Povrat upla¢enog dopusten je samo svim ¢lanovima u omjeru njihovih uloga i ne prije
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isteka tri mjeseca od kada drustvo objavi odluku o povratu. Ako je druStvenim ugovorom
predvideno da su dodatne uplate moguée i prije nego $to se u potpunosti uplate ulozi, povrat
tako uplacenog nije dopusten prije nego Sto se u potpunosti ne uplate ulozi. Vrate li se
spomenute uplate protivno toj zabrani, primatelji vracenog iznosa, ¢lanovi uprave i preostali
¢lanovi drustva odgovaraju drustvu po odredbama ¢lanaka 407. 1 430. ovoga Zakona.

(6) Ako se, pored uplate uloga, jedan ili viSe Clanova obveze drustvu na ¢inidbe koje se ne
sastoje u isplati novca ali imaju imovinsku vrijednost, u drustvenom ugovoru moraju se odrediti
opseg 1 pretpostavke za ispunjenje tih ¢inidbi, mjerila za odredivanje naknade koju za to drustvo
treba platiti te ugovorna kazna za slu¢aj neispunjenja ili neurednog ispunjenja preuzete obveze.
Placanja drustva ne mogu biti veca od vrijednosti ¢inidbi koje treba ispuniti.

Posebne pogodnosti
Clanak 392.

Ako se ¢lanu drustva daje naknada za stvari ili prava koja prenosi drustvu i1 priraCunava se
njegovome ulogu ili se nekome ¢lanu druStva daju posebne pogodnosti u drustvu, u
druStvenome ugovoru moraju se to¢no i u cjelini navesti ¢lan drustva koji prenosi stvar ili pravo,
opis onoga §to se tako prenosi drustvu i vrijednost toga izrazenu u novcu te posebne pogodnosti
koje stjeCe ¢lan drustva.

Troskovi osnivanja
Clanak 393.

(1) Osniva¢ima se ne moze iz temeljnoga kapitala isplatiti naknadu troSkova za pripremne
radnje ili za osnivanje drustva, a posebno nije dopusteno da se iznos tih troSkova priracuna tome
kapitalu kao ulog.

(2) Naknada troSkova za osnivanje drustva moze se odobriti samo do visine najvise naknade
utvrdene u druStvenome ugovoru. Ako nije drugacije ugovoreno, osnivaci snose troskove
osnivanja druStva srazmjerno svojim ulozima.

Prijava za upis u sudski registar
Clanak 394.

(1) Prijava za upis u sudski registar podnosi se nakon §to se sklopi drustveni ugovor, uplate
ulozi u skladu sa zakonom i drustvenim ugovorom i imenuju jedan ili viSe ¢lanova uprave
drustva, a ako drustvo mora imati nadzorni odbor i nakon §to se izabere taj odbor.

(2) Ako drustvo osniva samo jedan osnivac, on mora prije podnoSenja prijave dati primjereno
osiguranje za to da ¢e dio uloga u novcu koji nije uplacen biti uredno placen.

(3) Prije podnosenja prijave za upis druStva u sudski registar moraju se ulozi u stvarima i u
pravima unijeti tako da s njima druStvo moZe raspolagati nakon §to bude upisano u sudski
registar. Posumnja li sud u to¢nost podnesenih dokaza o unosu uloga i raspolaganju njima od
strane drustva, moze zatraziti da mu se podnesu i drugi dokazi. Ako je vrijednost uloga u
stvarima 1 pravima u vrijeme podnoSenja prijave za upis u sudski registar manja od iznosa
preuzetog uloga koji se time uplacuje, osnivac koji time nije uplatio cijeli ulog duzan je prije
upisa drustva u sudski registar iznos koji nedostaje uplatiti u novcu.
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(4) U prijavi za upis u sudski registar moraju se navesti :

1. tvrtka, sjediSte, adresa drustva u Republici Hrvatskoj i1 djelatnosti iz ¢lanka 34. stavka 3.
ovoga Zakona, ako ¢ine predmet poslovanja drustva,

2. iznos temeljnoga kapitala drustva,
3. prema okolnostima podaci i izjave iz ¢lanka 187.a stavka 1. 1 2. ovoga Zakona,

4. izjava Clanova uprave da su upoznati s obvezom izvjeStavanja suda i da nema okolnosti koje
bi bile protivne odredbi ¢lanka 239. stavka 2. ovoga Zakona,

5.imena 1 prezimena ¢lanova uprave, predsjednika i ¢lanova nadzornog odbora, ako ga drustvo
ima, te njihovo prebivaliSte i osobni identifikacijski broj,

6. imena i prezimena, odnosno tvrtke ¢lanova drustva, ako su ¢lanovi drustva fizicke osobe 1
njihovi osobni identifikacijski brojevi, a ako su ¢lanovi pravne osobe, njihovi mati¢ni brojevi
subjekta odnosno odgovarajuci podaci ako je rije¢ o stranoj osobi.

(5) Prijavi iz prethodnoga stavka ovoga ¢lanka prilazu se:

1. primjerak drustvenog ugovora, odnosno izjave o osnivanju druStva sa svim prilozima
ukljucujuéi punomoéi punomocénika, ovjerene od javnog biljeznika,

2. popis ¢lanova osnivaca koji sadrzava ime 1 prezime, osobni identifikacijski broj, prebivaliste,
odnosno tvrtku i sjediSte s naznakom registarskog suda i broja pod kojim su upisani u sudskom
registru, iznos temeljnoga kapitala druStva i redne brojeve i nominalne iznose preuzetih
poslovnih udjela osnivaca i u€injenih uplata,

3. potvrdu kreditne institucije o ulozima upla¢enima u novcu,

4. osiguranje iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ako drustvo osniva jedan osnivac a ne uplacuje ulog u
cjelini prije upisa drustva u sudski registar,

5. ako se u osnivanju daje posebna pogodnost ili se ulazu stvari i prava, izvjeS¢a o osnivanju
drustva i o reviziji osnivanja, odnosno isprave i elaborat iz clanka 187.a stavka 3. ovoga Zakona,

6. popis osoba ovlastenih da vode poslove drustva, njihova imena 1 prezimena, osobni
identifikacijski broj, prebivalisSte, opseg njihovih ovlasti i izjave da prihvac¢aju postavljenja dane
pred javnim biljeznikom,

7. ako drustvo ima nadzorni odbor, popis predsjednika i ¢lanova toga odbora s navodenjem
datuma rodenja 1 prebivalista,

8. dozvola drzavnog organa, ako se propisom trazi za osnivanje i upis drustva ili upis djelatnosti
iz ¢lanka 34. stavka 3. ovoga Zakona u sudski registar.

(6) U prijavi mora se pruziti dokaz da su ispunjene ¢inidbe iz ¢lanka 391. ovoga Zakona, ako
ih se po druStvenom ugovoru mora ispuniti prije upisa drustva u sudski registar i da s njihovim
predmetom drustvo slobodno raspolaze.

(7) Zajedno s prijavom za upis u sudski registar registarskom sudu dostavlja se odluka kojom
se utvrduje predmet poslovanja druStva i popis djelatnosti koje ¢ine utvrdeni predmet
poslovanja drustva.
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Ispitivanje prijave
Clanak 395.

(1) Sud je duzan ispitati je li drustvo uredno osnovano, sadrzava li prijava zakonom propisani
sadrzaj te jesu li joj priloZene propisane isprave.

(2) Sud ¢e odbiti upis drustva u sudski registar ako revizori osnivanja izjave ili ako je o¢igledno
da izvjesée o osnivanju ili izvjeSée o reviziji osnivanja $to ga je podnijela uprava, odnosno
podaci, isprave i elaborat iz ¢lanka 187.a ovoga Zakona nisu to¢ni, nisu potpuni ili nisu u skladu
s propisima. Isto vrijedi i kada revizori osnivanja izjave ili je sud misljenja da je vrijednost
predmeta ulaganja stvari ili prava znatno manja od visine uloga koji se time uplacuje.

(3) Ovdje se na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 188. stavka 3. 1 4. ovoga
Zakona.

Odgovornost ¢lanova drustva i ¢lanova uprave drustva
Clanak 397.

(1) Ako su u osnivanju drustva dani pogresni podaci ¢lanovi drustva i ¢lanovi uprave druStva
kao solidarni duznici duzni su drustvu uplatiti iznose koji nisu uplaceni, nadoknaditi pla¢anja
koja su ucinjena u osnivanju druStva i nisu prihvacena kao troSkovi osnivanja drustva, a
odgovaraju i za drugu Stetu koja bi time bila pri¢injena.

(2) Ako je drustvo s nakanom ili s grubom nepaznjom oSte¢eno ulozima ili troskovima
osnivanja drustva, svi ¢lanovi odgovaraju za Stetu kao solidarni duznici.

(3) Od odgovornosti iz stavka 1. 1 2. ovoga ¢lanka oslobada se onaj ¢lan druStva i ¢lan uprave
drustva koji nije znao za €injenice na kojima se temelji odgovornost niti bi za njih morao znati
da je upotrijebio pozornost urednog i savjesnog gospodarstvenika.

(4) Uz ¢lanove drustva na isti na¢in odgovaraju i osobe za €iji su racun ¢lanovi drustva preuzeli
poslovne udjele. Te se osobe ne mogu pozivati na, to da im nisu bile poznate okolnosti za koje
je znao ¢lan drustva koji je djelovao u njihovo ime ili za koje bi primjenom pozornosti urednog
I savjesnog gospodarstvenika morao znati.

(5) Drustvo se ne moze odre¢i zahtjeva iz prethodnih stavaka ovoga ¢lanka niti moZe o njima
sklopiti nagodbu, ako je ispunjenje spomenutih obveza potrebno da bi drustvo podmirilo svoje
vjerovnike. To ne vrijedi u slu¢aju ako je onaj tko odgovara drustvu insolventan ili je sa svojim
vjerovnicima sklopio nagodbu da bi izbjegao otvaranje ste€aja ili je njegova obveza placanja
naknade uredena steCajnim planom.

(6) Zahtjevi drustva iz stavka 1. do 4. ovoga Clanka zastaruju za pet godina. Zastara po¢inje teci
od dana upisa drustva u sudski registar, a ako je radnja koja dovodi do odgovornosti za Stetu
uc¢injena nakon toga upisa, od dana kada je ucinjena.

Temeljni kapital i uplata uloga. Prijava za upis osnivanja.
Clanak 397.¢
(1) Ulog za preuzeti poslovni udio uplacuje se u novcu.

(2) Ulog za osnivanje drustva uplacuje se na privremeni podracun drzavnog proracuna.
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(3) Prijava za upis osnivanja drustva na daljinu sadrzi zahtjev za upis i podatke iz ¢lanka 394.
stavka 4. toc¢aka 1., 2., 5.1 6. ovoga Zakona.

(4) Prijavi iz stavka 3. ovoga clanka prilazu se:
- primjerak drustvenog ugovora, odnosno izjave o osnivanju drustva sa svim prilozima,

- popis ¢lanova osnivaca koji sadrzava ime i prezime, osobni identifikacijski broj, prebivaliste,
odnosno tvrtku i sjediSte s naznakom registarskoga suda i broja pod kojim su upisani u sudskom
registru, iznos temeljnog kapitala druStva i redne brojeve i nominalne iznose preuzetih
poslovnih udjela osnivaca,

- odluka o imenovanju i popis osoba ovlastenih voditi poslove drusStva, njihova imena i
prezimena, prebivaliSte, osobni identifikacijski broj, opseg njihovih ovlasti,

- izjave ¢lanova uprave da su upoznati s obvezom izvjestavanja suda i da ne postoje zakonom
propisane okolnosti zbog kojih ne mogu biti imenovani za ¢lana uprave,

- odluku o odabiru poslovne adrese drustva,
- odluku o utvrdenju predmeta poslovanja.

(5) Podaci iz stavka 3. i prilozi iz stavka 4. ovoga ¢lanka preuzimaju se iz sustava, 0dnosno
nastaju u sustavu sudskog registra.

(6) Prijavu za upis osnivanja duzni su potvrditi svi ¢lanovi uprave drustva.

(7) Prijava za upis osnivanja potvrdena je kada sustav sudskog registra zabiljezi da su osobe iz
stavka 3. ovoga ¢lanka potvrdile prijavu za upis osnivanja, a kao dan potvrde uzima se dan kada
je zabiljezena posljednja potvrda prihvacanja.

(8) Posumnja li da su ¢lanovi drustva ili ¢lanovi organa druStva krivotvorili ili na drugi nacin
zlouporabili identitet, da nisu poslovno sposobni ili da nisu ovlasteni zastupati drustvo, da se
prilikom osnivanja druStva krSe propisi o sprjeCavanju pranja novca ili da postoje druge
protupravnosti u postupku osnivanja, registarski sud donijet ¢e zaklju¢ak kojim ¢e uputiti
predlagatelja da u roku od 15 dana podnese prijavu putem javnog biljeznika. Ako podnositelj
ne postupi po zaklju€ku suda, smatrat ¢e se da je povukao prijedlog.

OSNIVANJE DRUSTVA NA DALJINU UZ SUDJELOVANJE JAVNOG BILJEZNIK A
Clanak 397.f

(1) Drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u i jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
mogu se osnovati na daljinu i uz sudjelovanje javnog biljeznika.

(2) Ulozi za preuzete poslovne udjele mogu se uplatiti samo u novcu, a uplacuju se na
privremeni podracun drzavnog proracuna ili u polog na posebni ra¢un javnog biljeznika otvoren
kod kreditne institucije u Republici Hrvatskoj. Placanje se moze obaviti na daljinu,
elektronickim putem, a dokaz o placanju moze se podnijeti na isti nacin.

(3) Drustveni ugovor i izjava o osnivanju drustva sklapaju se kao javnobiljeznicki akt ili
privatna isprava koju potvrdi javni biljeznik u elektroni¢kom obliku, prema propisima kojima
se ureduje ustrojstvo, ovlasti i na¢in rada javnog biljeznistva kao javne sluzbe. DruStveni
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ugovor jednostavnog drustva s ogranicenom odgovornoscu sklapa se popunjavanjem obrazaca
iz priloga 1. - 2. ovoga Zakona u elektroni¢kom obliku

(4) T ostale isprave potrebne za osnivanje druStva u ¢ijem sastavljanju treba sudjelovati javni
biljeznik sastavljaju se u elektronickom obliku prema propisima kojima se ureduje ustrojstvo,
ovlasti i nacin rada javnog biljeznistva kao javne sluzbe. Isprave u ¢ijem sastavljanju ne mora
sudjelovati javni biljeznik sastavljaju se prema pravilima za odgovarajucu vrstu elektronicke
isprave. Ako nema posebnih pravila, ispravu potpisuju osobe koje su ih sastavile kvalificiranim
elektroni¢kim potpisom.

(5) U postupku osnivanja javni biljeznik komunicira s c¢lanovima drustva, njihovim
zastupnicima 1 c¢lanovima organa druStva putem sredstava elektronicke komunikacije
(videoveza i sli¢no). Na taj nain javni biljeznik ih obavjeStava jesu li drustveni ugovor,
predmet poslovanja, tvrtka druStva i imenovanja ¢lanova organa u skladu sa zakonom,
upozorava ih na posljedice namjeravane pravne radnje i utvrduje njihovu pravu volju.

(6) Identitet ¢lanova drustva, njihovih zastupnika i ¢lanova organa provjerava se upotrebom
sredstava elektronicke identifikacije 1 autentifikacije visoke razine sigurnosti.

(7) Javni biljeznik moze na daljinu izvrSiti 1 dodatne provjere identiteta, kao i ostale potrebne
provjere, poput postojanja poslovne sposobnosti ili ovlasti za zastupanje. U tu svrhu javni
biljeznik moze se posluziti ispravama koje su potpisane kvalificiranim elektroni¢kim potpisom.

(8) Ako posumnja da su ¢lanovi drustva, njihovi zastupnici ili ¢lanovi organa krivotvorili ili na
drugi nacin zlouporabili identitet, da nisu poslovno sposobni ili da nisu ovlaSteni zastupati
drustvo, javni biljeznik moZe zahtijevati njihovu fizicku prisutnost.

(9) Ako nije druk¢ije predvideno u ovom €lanku, na osnivanje se primjenjuju op¢a pravila o
osnivanju druStva s ogranicenom odgovorno$¢u i jednostavnog druStva s ogranicenom
odgovorno§¢u, uzimajuci u obzir posebnosti elektroni¢ke komunikacije.

Obveza uplate uloga u drustvo
Clanak 398.

(1) Za svaki poslovni udio mora se u drustvo unijeti ulog. Visina uloga odreduje se prema
nominalnom iznosu poslovnog udjela utvrdenom u drustvenom ugovoru pri osnivanju drustva.
Kada se povecava temeljni kapital drustva, visina uloga odreduje se nominalnim iznosom
poslovnog udjela navedenim u izjavi 0 njegovu preuzimanju.

(2) Svi su ¢lanovi duzni uloge u novcu uplatiti u srazmjeru s njihovim preuzetim ulozima, ako
drugacije nije odredeno drustvenim ugovorom ili odlukama organa drustva.

(3) Drustvo ne moze pojedinim ¢lanovima odgoditi, olakSati niti ith osloboditi od obveze da
uplate ulog, a ne moze ni svoje trazbine s naslova uplate uloga prebiti s trazbinom protiv
drustva. Na stvari 1 na pravu koji se unose kao ulog ne moze se za trazbinu koja se ne odnosi
na predmet unosa ostvarivati pravo zadrzanja. To se na odgovarajuci nacin primjenjuje i na
uplate u gotovini.

(4) Ako se ulog nekog ¢lana drustva u novcu gospodarski ili na temelju onoga $to je ugovoreno
u vezi s preuzimanjem obveze uplate u potpunosti ili djelomi¢no smatra ulaganjem stvari ili
prava (prikriveno ulaganje stvari i prava), to ga ne oslobada obveze uplate uloga. Ugovori o
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ulaganju stvari ili prava i pravne radnje za njihovo provodenje nisu bez u¢inka. U obvezu ¢lana
drustva da uplati ulog u novcu uracunava se vrijednost stvari ili prava u vrijeme podnosenja
prijave za upis u sudski registar ili u vrijeme prijenosa stvari i prava drustvu ako taj prijenos
bude nakon toga. Uracunavanje se ne provodi prije nego $to se drustvo upise u sudski registar.
Teret dokaza vrijednosti stvari i prava je na ¢lanu drustva.

(5) Ako se prije unosa uloga u drustvo ugovori neka cinidba u korist ¢lana drustva koja
gospodarski odgovara vracanju uloga a ne smatra se prikrivenim ulaganjem stvari i prava iz
stavka 4. ovoga Clanka Zakona, to oslobada ¢lana drustva obveze unosa uloga u drustvo samo
ako uz to postoji valjani zahtjev drustva za povrat onoga $to se ¢inidbom daje koji moze dospjeti
u svako doba ili raskidom od strane drustva koji nije vezan uz rok. Takva Cinidba ili sporazum
0 Njoj mora se navesti u prijavi za upis drustva u sudski registar.

(6) Smanjenjem temeljnoga kapitala drustva ¢lanovi se mogu osloboditi obveze da uplate ulog
najvise do iznosa za koji je smanjen taj kapital.

(7) Sjedine li se u roku od tri godine po upisu drustva u sudski registar svi udjeli kod jednoga
¢lana ili uz to 1 kod drustva, ¢lan drustva mora u roku od tri mjeseca od takvog sjedinjenja u
cjelini uplatiti sve uloge u novcu ili dati druStvu osiguranje za ono $to jo$ nije uplaéeno ili dio
udjela prenijeti na nekog treceg. Uprava mora registarskome sudu podnijeti prijavu za upis
sjedinjenja udjela u sudski registar.

(8) Clan drustva iz prethodnoga stavka ovoga ¢lanka duzan je odmah po proteku roka koji je
tamo naveden izvijestiti registarski sud o tome koju je od propisanih mjera poduzeo i pruziti
dokaz da je to ucinio. Ne postupi li tako, registarski sud ¢e ga pozvati da to ucini u roku koji
mu za to odredi. Ako ¢lan druStva ne ispuni svoju propisanu obvezu ni u tome roku, a ne ulozi
ni osnovanu Zalbu protiv rjeSenja kojim je pozvan da je ispuni, registarski sud ¢e donijeti odluku
o prestanku drustva.

Zatezne kamate
Clanak 399.

Clan druitva koji pravodobno ne uplati ulog, duzan je drustvu platiti zakonske zatezne kamate
ako drustvenim ugovorom ili odlukom organa druStva donesenom prije preuzimanja obveze
uplate nije odredena viSa kamata.

Isklju€enje ¢lana drustva koji je u zakaSnjenju
Clanak 400.

(1) Clana drustva koji je u zaka$njenju s uplatom uloga dru$tvo mozZe pisanim putem pozvati
da ispuni svoju obvezu u naknadnome roku koji mu se za to mora dati uz upozorenje da ée, ako
ne uplati ulog, biti iskljucen iz drustva. Poziv se mora poslati preporu¢enim pismom, a naknadni
rok ne moze biti kra¢i od mjesec dana. Ako se poziv upucuje za vise ¢lanova, naknadni rok za
sve mora biti jednak. DruStvo mozZe protiv ¢lana ustati s tuzbom kojom trazi da uplati ulog, $to
ne otklanja moguénost da ga se iskljuci iz drustva. Nije dopusteno od toga izuzeti pojedine
¢lanove drustva koji kasne s uplatom uloga.

(2) Nakon bezuspjesnog proteka naknadnoga roka uprava drustva oglasava da je ¢lan u korist
drustva izgubio svoj poslovni udio i1 djelomi¢nu uplatu uloga. Izjava drustva o tome priopcava
se Clanu preporuc¢enim pismom.
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(3) Iskljuceni ¢lan gubi sva prava u drustvu ali mu 1 dalje odgovara za uplatu neupla¢enoga
dijela uloga. Za to odgovara prije drugih clanova drustva. Time se ne iskljucuje njegova
odgovornost drustvu za Stetu.

Odgovornost prednika
Clanak 401.

(1) Za ispunjenje obveze unosa uloga u drustvo isklju¢enog ¢lana drustva odgovaraju drustvu i
posljednji te svi raniji pravni prednici isklju¢enog ¢lana koji u odnosu na drustvo vrijede kao
imatelji poslovnih udjela.

(2) Isplatu se moze traziti od ranijega prednika samo ako obvezu ne podmiri njegov sljednik.
Smatra se da sljednik nije podmirio obvezu ako to ne uéini u roku od mjesec dana od kada mu
se za to uputi poziv preporucenim pismom i o tome na isti nacin obavijesti njegovoga prednika.

(3) Odgovornost pravnog prednika ogranicava se na obvezu unoSenja u drustvo uloga
ispunjenje koje se trazi i na vrijeme od pet godina. Rok pocinje te¢i od dana kada je pravni
sljednik u odnosu prema drustvu vrijedio kao imatelj poslovnog udjela.

(4) Uplatom preostaloga dijela uloga pravni prednik stjece poslovni udio svoga pravnoga
sljednika u drustvu, ako on ve¢ nije prodan po odredbama ¢lanka 402. ovoga Zakona.

Prodaja udjela
Clanak 402.

(1) Ako se ne moze postici da pravni prednici ¢lana koji nije uplatio cijeli ulog uplate zaostali
dio uplate ili ¢lan nema pravnih prednika, drustvo moze njegov poslovni udio prodati javnim
nadmetanjem, osim ako ga uz cijenu koja odgovara njegovoj stvarnoj vrijednosti uz suglasnost
iskljucenoga ¢lana ne preuzme neki od ¢lanova drustva. Drugaciji nacin prodaje mogu¢ je samo
ako se s time slozi iskljuceni ¢lan drustva.

(2) U roku od mjesec dana drustvo moze prodati poslovni udio isklju¢enoga ¢lana i slobodnom
prodajom za iznos koji nije nizi od vrijednosti udjela iskazane u izvjestaju o financijskom
polozaju drustva. Po proteku mjesec dana druStvo moze udio prodati samo na javnoj drazbi.

(3) Javnu drazbu provode osobe ovlastene za odrzavanje javnih drazbi ili sud.

(4) Ako se prodajom postigne cijena koja je viSa od onoga §to iskljuceni Clan drustva duguje
drustvu, visak ¢e se, po odbitku troskova prodaje i kamata te eventualne ugovorne kazne,
upotrijebiti za uplatu uloga, a iznos koji se postigne preko toga isplatit ¢e se iskljuenome clanu
druStva.

Odgovornost ¢lanova drustva
Clanak 403.

(1) Ako drustvo ne moze postic¢i da preostali dio uloga isklju¢enoga ¢lana uplate njegovi pravni
prednici niti za to moZe namaknuti sredstva prodajom njegovog poslovnog udjela, neuplaceni
iznos moraju uplatiti ostali ¢lanovi drustva razmjerno svojim ulozima.

(2) Ako poslovni udio nije prodan, ¢lanovi koji su podmirili obvezu iz prethodnoga stavka
ovoga Clanka stjeCu pravo sudjelovanja u dobiti drustva 1 u ostatku likvidacijske, odnosno
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steCajne mase drustva koji bi pripali tome poslovnome udjelu i to srazmjerno iznosima koje su
uplatili na ime zaostale uplate uloga koji se odnosi na taj poslovni udio. Ako se poslovni udio
naknadno proda, iz postignutog utrSka moraju se ¢lanovima druStva nadoknaditi iznosi koje su
uplatili druStvu po odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka, a ono Sto preostane mora se koristiti za
podmirenje onoga §to jos nije podmireno drustvu na ime uplate uloga isklju¢enog ¢lana i ostatak
tome Clanu.

Vracanje uloga. Podjela dobiti
Clanak 406.

(1) Clanovi drutva ne mogu traZiti da im dru$tvo vrati ono §to su uplatili kao uloge. Clanovima
se ne smije isplatiti kamata na uplaceni ulog niti se moze ugovoriti takva obveza drustva. Sve
dok drustvo postoji oni imaju pravo traziti da im se isplati godi$nja dobit i zadrzana dobit iz
ranijih godina umanjena za gubitke iz ranijih godina u mjeri u kojoj to nije iskljuc¢eno zakonom,
druStvenim ugovorom ili odlukom ¢lanova o upotrebi dobiti. Odlukom o upotrebi dobiti ¢lanovi
druStva mogu, ako se drustvenim ugovorom drugacije ne odredi, iznos dobiti u potpunosti ili
dijelom unijeti u rezerve drustva ili ostaviti kao zadrzanu dobit.

(2) Dobit iz stavka 1. ovoga ¢lanka dijeli se ¢lanovima, ako nema drugacije odredbe u
druStvenome ugovoru, u omjeru njihovih uplaéenih uloga.

(3) Drustvo smije za povremene ¢inidbe iz ¢lanka 391. stavka 6. ovoga Zakona na koje su
¢lanovi drustva, pored uplate uloga, obvezni po drustvenome ugovoru isplatiti i naknadu
odredenu po mjerilima iz drustvenog ugovora, ali ona ne smije prijeci vrijednost tih ¢inidbi bez
obzira na to iskazuje li se u raCunu dobiti i gubitka neto dobit drustva.

(4) Ako je upravi ili nadzornome odboru u vrijeme izmedu kraja poslovne godine i odluke
¢lanova druStva o godiSnjim financijskim izvje$¢ima poznato da je imovinsko stanje drustva
zbog gubitaka ili smanjenja vrijednosti temeljnoga kapitala znafajno 1 ne samo prolazno
pogorsano, iz podjele se mora iskljuciti dobit koja proizlazi iz raCuna dobiti 1 gubitka u visini
pretrpljenog smanjenja imovine 1 prenijeti na racun tekuce poslovne godine.

Knjiga poslovnih udjela
Clanak 410.

(1) Uprava je duzna voditi knjigu poslovnih udjela drustva u koju se unose tvrtka, odnosno ime
1 prezime, sjediSte 1 adresa, odnosno prebivaliSte svakoga ¢lana drustva, ako je ¢lan drustva
pravna osoba podaci o njenom upisu u odgovaraju¢em registru, njegov osobni identifikacijski
broj, nominalni iznosi poslovnih udjela koje je preuzeo i §to je na temelju toga uplatio te
eventualne dodatne ¢inidbe koje je duzan ispuniti prema drustvu i koje je ispunio, sve obveze
koje terete poslovni udio i1 broj glasova koje ima pri donosenju odluka ¢lanova drustva. U knjigu
se upisuju opterecenja i podjele poslovnih udjela te sve druge promjene. Svaka osoba koja moze
dokazati da za to ima pravni interes, ima pravo da u radno vrijeme razgleda knjigu poslovnih
udjela drustva.

(2) U knjizi poslovnih udjela upisuje se na temelju prijave zainteresirane osobe ili na temelju
saznanja nekoga od organa druStva svaka izmjena podataka koji su u njoj navedeni. Prijavi za
upis u knjigu poslovnih udjela prilaze se izjava stjecatelja poslovnog udjela na kojoj potpis
ovjerava javni biljeznik da nije pravomoc¢no osuden za kazneno djelo financiranja terorizma ili
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kazneno djelo pranja novca, odnosno da su prestale pravne posljedice osude, kao i da mu nije
uvedena medunarodna mjera ograni¢avanja raspolaganja imovinom, odnosno da je takva mjera
ukinuta. Izjava se moze dati i u ugovoru kojim se prenosi poslovni udio. Uprava drustva duzna
je o svakoj promjeni ¢lanova drustva ili njihovih poslovnih udjela bez odgadanja izvijestiti
registarski sud dostavljanjem popisa ¢lanova drustva koji potpisu ¢lanovi uprave, u kome se
navode imena i prezimena ¢lanova drustva, prebivaliste, a za pravne osobe tvrtka i sjediste,
osobni identifikacijski broj, nominalni iznosi poslovnih udjela koji im pripadaju i redni brojevi
pod kojima ih se u drustvu vodi, ono §to je na temelju toga uplac¢eno drustvu te Sto je ono
eventualno vratilo ¢lanu. Uprava mijenja popis ¢lanova drustva na temelju priopéenja o
promjeni i podnesenog dokaza da je do promjene doslo.

(3) Ako je javni biljeznik sudjelovao u promjeni iz stavka 2. ovoga Clanka, duzan je bez
odgadanja, nakon S§to je ona ucinjena, bez obzira na eventualne kasnije razloge njezine
nevaljanosti, umjesto ¢lanova uprave potpisati popis ¢lanova drustva i dostaviti jedan primjerak
registarskom sudu i nadleznoj ispostavi Ministarstva financija, Porezne uprave prema sjedistu
drustva, a jedan drusStvu. Na tom popisu javni biljeznik mora potvrditi da sve $to je u popisu
navedeno odgovara promjenama u kojima je sudjelovao i da su podaci u njemu u skladu s
podacima u posljednjem popisu koji je bio predan registarskom sudu. Javni biljeznik mora na
popisu potvrditi i da stjecatelj poslovnog udjela nije upisan u evidenciju iz ¢lanka 68. stavka 5.
ovoga Zakona.

(4) Clanovi uprave odgovaraju druitvu na temelju odredaba ¢lanka 397. stavka 1., 5. i 6. te
¢lanka 430. ovoga Zakona za to¢nost podataka u knjizi poslovnih udjela, za popise koje su
predali i1 za izjave koje su dali sudu. Oni solidarno i neograni¢eno cijelom svojom imovinom
odgovaraju za $tetu vjerovnicima i ¢lanovima drustva te drugim osobama ako bi im ona bila
pri¢injena zbog neto¢nog upisa u knjizi poslovnih udjela ili nepravodobnog upisa u tu knjigu
ili izjava danih sudu u kojima su bili neto¢ni podaci ili zbog toga Sto sudu nisu dali izjave koje
su po zakonu bili duzni dati.

Prijenos poslovnog udjela uz suglasnost drustva
Clanak 413.

(1) Ako je druStvenim ugovorom predvideno da se poslovni udio moze prenijeti na drugu osobu
samo uz suglasnost drustva, ¢lan drustva koji zeli prenijeti taj udio moZe, ne dade li mu se ta
suglasnost za poslovni udio za koji je u cjelini uplacen ulog, traziti od suda iz ¢lanka 40. ovoga
Zakona da mu dozvoli prijenos toga udjela. Sud ¢e dozvoliti prijenos poslovnog udjela, ako
nema valjanih razloga za to da uskrati davanje dozvole za prijenos, a prijenos se moze obaviti
bez Stete za drustvo, njegove Clanove 1 vjerovnike. Prije donoSenja odluke sud mora saslusati
upravu i ¢lana drustva koji trazi dozvolu za prijenos poslovnog udjela.

(2) I kada sud dade suglasnost za prijenos poslovnog udjela, ¢lan drustva ne moze taj udio
prenijeti osobi kojoj to Zeli ako drustvo u roku od mjesec dana po pravomoc¢nosti odluke suda
preporu¢enim pismom obavijesti ¢lana drustva da dopusta da se poslovni udio uz iste uvjete
prenese nekome drugome.

(3) Ako se poslovni udio koji se moze prenijeti samo uz suglasnost drustva treba prodati u
sudskom ovrSnom postupku, ovr$ni sud mora procijeniti vrijednost toga udjela i o odobrenju
prodaje obavijestiti drustvo 1 sve vjerovnike te im priop¢iti procijenjenu vrijednost udjela.
Procjena nije potrebna ako se izmedu zaloznog vjerovnika, duznika i drustva postigne sporazum
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o cijeni uz koju se poslovni udio preuzima. Ako kupac kojega odredi drustvo ne preuzme
poslovni udio u roku od cetrnaest dana i za to u novcu ne plati procijenjenu vrijednost
poslovnoga udjela, udio ¢e se prodati po propisima ovr§nog postupka a da za to nije potrebna
suglasnost drustva.

Stjecanje i uzimanje u zalog vlastitih poslovnih udjela
Clanak 418.

(1) Drustvo ne moze stjecati ni uzimati u zalog vlastite poslovne udjele za koje nije u cjelini
uplacen ulog

(2) Drustvo moze stjecati vlastite poslovne udjele za koje je u cjelini uplacen ulog ako to ¢ini
imovinom koja prelazi iznos temeljnog kapitala drustva i ako druStvo moze po zakonu stvoriti
propisane rezerve za stjecanje vlastitih udjela a da s time ne smanjuje temeljni kapital drustva
ni rezerve koje mora stvarati na temelju druStvenog ugovora koje ne smije upotrijebiti za isplate
¢lanovima drusStva.

(3) Prava i obveze iz vlastitog poslovnog udjela miruju.

(4) Drustvo moze uzeti u zalog poslovne udjele samo ako je ukupni iznos trazbina osiguranih
zalogom poslovnih udjela nizi od vrijednosti udjela ili, ako je vrijednost poslovnih udjela koji
se uzimaju u zalog niza od toga, da iznos trazbina nije ve¢i od one imovine drustva ¢ija
vrijednost prelazi iznos njegovog temeljnog kapitala. Stjecanje ili zalaganje vlastitog poslovnog
udjela protivno odredbama stavka 2. i 4. ovoga ¢lanka je valjano.

(5) Stjecanje vlastitih poslovnih udjela dopusteno je 1 kada se to ¢ini radi davanja otpremnine
¢lanovima drustva zbog provedene statusne promjene drustva, ako se poslovni udio stekne u
roku od Sest mjeseci od provedene promjene ili pravomoc¢nosti sudske odluke, a drustvo moze
stvoriti propisane rezerve za vlastite poslovne udjele tako da se s time ne smanji temeljni kapital
drustva ni rezerve predvidene drustvenim ugovorom koje drustvo ne smije koristiti za isplate
svojim ¢lanovima.

Uc¢inak istupanja ili iskljucenja ¢lana iz drustva
Clanak 421.

(1) Istupanjem 1 iskljucenjem €lana prestaje njegovo ¢lanstvo u drustvu i sva prava koja iz toga
proizlaze.

(2) Clan koji istupi iz drustva i ¢lan koji je iz druitva isklju¢en imaju pravo da im se nadoknadi
trziSna vrijednost njihova poslovnoga udjela kakva je bila u vrijeme istupanja odnosno
iskljuc¢enja. Ako je ulog ¢lana u druStvo bio u stvarima ili u pravima, on ima pravo da mu se
uloZeno vrati, ali ne prije nego Sto produ tri mjeseca od istupanja, odnosno od iskljucenja iz
drustva. Kod toga ne moze traziti naknadu Stete za sluc¢ajno unistenje, osteéenje ili smanjenje
vrijednosti onoga $to je ulozio te ako je do toga doslo redovnom upotrebom. Ako drustvo od
¢lana trazi nadoknadu pricinjene Stete ili Clan treba da ispuni neke druge obveze prema drustvu,
vrijednost uloga nec¢e mu se nadoknaditi dok ne podmiri $tetu niti ispuni te obveze.

(3) Clanstvo u drustvu &lana koji je istupio iz drustva i ¢lana koji je iz njega iskljuéen prestaje
kada im se isplati naknada iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
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Imenovanje ¢lanova uprave
Clanak 423.

(1) Clan uprave mozZe biti potpuno poslovno sposobna fizi¢ka osoba. Za imenovanje ¢lanova
uprave na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe Clanka 239. stavka 2. ovoga Zakona.
Imenuju li ¢lanovi druStva namjerno ili zbog grube nepaznje za ¢lana uprave osobu koja to ne
moze biti, odgovaraju drustvu solidarno za svu Stetu koja bi mu bila pri¢injena time $to je takva
osoba povrijedila svoje obveze prema drustvu. Clanstvo u upravi prestaje po sili zakona nastupe
li nakon donos$enja odluke o imenovanju ¢lana uprave na njegovoj strani zakonom propisane
okolnosti koje bi, da su postojale u vrijeme donosSenja te odluke, prijecile imenovanje. Drugi
Clanovi uprave, a kada je to primjenjivo, i predsjednik nadzornog odbora, duzni su bez
odgadanja od saznanja da su nastupile te okolnosti podnijeti registarskom sudu prijavu radi
upisa prestanka ¢lanstva toj osobi u upravi drustva. Dozna li registarski sud, uz odgovarajuéu
primjenu odredbe ¢lanka 68. stavka 6. ovoga Zakona, da je nastupila neka od tih okolnosti, po
sluzbenoj ¢e duznosti upisati u sudskom registru da je osobi prestalo clanstvo u upravi te ¢e o
tome obavijestiti drustvo.

(2) Clanovi drustva svojom odlukom imenuju upravu druitva ako dru$tvenim ugovorom nije
predvideno da je imenuje netko drugi u druStvu. Ako se za ¢lana uprave imenuje nekoga od
njih, to se moze uciniti i u druStvenom ugovoru pa i za vrijeme dok je ¢lan uprave ¢lan u drustvu.
Nije 1i u odluci o imenovanju §to drugo receno, mandat predsjedniku i1 ¢lanu uprave pocinje s
danom donos$enja odluke o imenovanju bez obzira na upis u sudskom registru.

(3) Ako se drustvenim ugovorom odredi da se svi ¢lanovi druStva imenuju ¢lanovima uprave,
to se odnosi samo na one ¢lanove drustva koji su to bili u vrijeme kada se odredba o tome
unosila u ugovor.

(4) U druStvenom ugovoru moze se predvidjeti da ¢e upravu imenovati i neko javnopravno
tijelo.

(5) Ako broj ¢lanova uprave padne ispod broja koji je druStvenim ugovorom odreden kao
najmanji broj ¢lanova uprave da bi ona mogla voditi poslove drustva i1 zastupati ga, a nisu
odredeni njihovi zamjenici, ¢lanovi druStva moraju svojom odlukom bez odgadanja imenovati
¢lanove koji nedostaju. Do obavljenog imenovanja preostali ¢lanovi uprave obavljaju samo
neodlozne poslove. Drustvenim se ugovorom moze odrediti da za vrijeme dok ¢lanovi drustva
ne imenuju nove ¢lanove, nadzorni odbor moze imenovati ¢lanove koji nedostaju. Ako otpadnu
svi ¢lanovi uprave ili oni nisu u mogucnosti obavljati svoje duznosti, nadzorni odbor je duzan
¢lanove uprave imenovati bez odgadanja.

(6) Ako drustvo nema nadzorni odbor ili ako on ne postupi onako kako je to propisano u
prethodnome stavku ovoga c¢lanka, sud ¢e na prijedlog zainteresirane osobe ili po sluzbenoj
duZnosti postaviti privremenog upravitelja. Njegova je duznost da se brine oko imenovanja
nove uprave, a do tada je ovlaSten obavljati samo neodlozne poslove. U pogledu naknade
troSkova i nagrade za rad privremenog upravitelja na odgovarajuci se na¢in primjenjuje odredba
¢lanka 245. stavka 3. ovoga Zakona.
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Opoziv ¢lanova uprave
Clanak 424.

(1) Clanovi dru$tva mogu svojom odlukom u svako doba opozvati ¢lanove uprave. Ako je
drustvenim ugovorom predvideno da ¢lanove uprave imenuje nadzorni odbor, on je, nije li tim
ugovorom druk¢ije odredeno, ovlasten i za opoziv njihova imenovanja. To nema utjecaja na
prava ¢lanova uprave iz ugovora koje su oni sklopili s drustvom.

(2) Clana uprave koji je i ¢lan drustva moze se, ako za to postoji vazan razlog, opozvati i
odlukom suda.

(3) Od ¢lanova drustva koji nisu glasovali za opoziv imenovanja ¢lana uprave moze se tuzbom
sudu zatraziti da se s opozivom suglase. O parnici se mora putem suda obavijestiti ¢lana uprave
o kome je rijec. Sud moze u toku postupka priviemenom mjerom zabraniti ¢lanu uprave
povodom cijeg se opoziva vodi spor vodenje poslova i zastupanje druStva, ako se ucini
vjerojatnim da bi njegovim daljnjim djelovanjem drusStvu bila pri¢injena nenadoknadiva Steta.

(4) Ako se ¢lanovi uprave imenuju drustvenim ugovorom, tim se ugovorom moze odrediti da
ih se moze opozvati samo ako za to postoji vazan razlog. U tome slucaju opoziv je valjan sve
dok se o njegovoj eventualnoj nevaljanosti ne odluci pravomoénom odlukom suda, napose da
li je za opoziv postojao vazan razlog. Ovdje se na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju odredbe
Clanka 447. 1 448. ovoga Zakona.

(5) Odredbe prethodnih stavaka ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na ¢lanove uprave koje imenuje
javnopravno tijelo.

Tko moze biti ¢lan nadzornog odbora
Clanak 436.

(1) Za odredivanje tko moZe biti ¢lanom nadzornog odbora na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe ¢lanka 255. ovoga Zakona.

(2) Ako je neka osoba izabrana ili imenovana u vi§e nadzornih odbora, smatra se da je izabrana,
odnosno imenovana samo u jedan odbor ako to ¢ini kao predstavnik nekoga javnopravnoga
tijela, druStva unutar koncerna ili kreditne, odnosno financijske institucije koja s druStvom
trajnije posluje da bi Stitila njihove interese, ali samo onda ako nije ¢lan viSe od dvadeset
nadzornih odbora.

Izbor i imenovanje ¢lanova nadzornog odbora
Clanak 437.

(1) Clanovi drustva svojom odlukom izabiru ¢lanove nadzornog odbora osim ako je posebnim
zakonom propisano da neke od njih imenuju zaposleni. Ako se na istoj skupstini izabiru
najmanje tri ¢lana nadzornog odbora, na zahtjev ¢lanova drustva ¢iji ulozi ¢ine najmanje tre¢inu
temeljnoga kapitala zastupljenoga na skupstini, o izboru svakoga ¢lana odbora odlucuje se
odvojeno.

(2) Drustvenim ugovorom moZe se odrediti da odredeni ¢lanovi drustva ili ¢lanovi koji imaju
odredene poslovne udjele mogu imenovati odredeni broj ¢lanova nadzornog odbora. Takvo
pravo moze se dati samo onim ¢lanovima koji mogu raspolagati sa svojim poslovnim udjelom
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samo uz suglasnost drustva. U nadzorni odbor moze se tako imenovati najvise tre¢inu njegovih
¢lanova.

(3) Ne mogu se izabrati ni imenovati zamjenici ¢lanova nadzornog odbora.

(4) Clanovi prvog nadzornog odbora imenuju se pri osnivanju druitva za vrijeme do odluke
skupstine drustva ili ¢lanova drustva izvan skupstine kojom po proteku godine dana od upisa
drustva u sudski registar odlucuju o tome da li da im se dade razrjesnica. Do tada ih skupstina
odnosno clanovi druStva izvan skup$tine mogu opozvati odlukom donesenom obi¢nom
vecinom glasova.

(5) Nije li u odluci o izboru, odnosno u izjavi o imenovanju §to drugo receno, mandat ¢lanu
nadzornog odbora pocinje s danom donosenja te odluke, odnosno davanja izjave bez obzira na
upis u sudskom registru.

Nadleznost skupstine
Clanak 441,
(1) Skupstina odlucuje o pitanjima odredenim drustvenim ugovorom, a osobito o:

1. financijskim izvje$¢ima drustva, izvjeS¢u uprave o stanju drustva, ako ga je drustvo duzno
izraditi, upotrebi ostvarene dobiti i pokrivanju gubitka, davanju razrje$nice ¢lanovima uprave i
nadzornog odbora, ako ga drustvo ima, $to valja u€initi u prvih osam mjeseci poslovne godine
za prethodnu godinu,

2. zahtjevu za uplatama uloga,

2.a povratu dodatnih uplata novca ¢lanovima drustva,

3. imenovanju i opozivu ¢lanova uprave,

4. izboru 1 opozivu ¢lanova nadzornog odbora ako ga druStvo ima,

5. podjeli, spajanju i povlacenju poslovnih udjela,

6. davanju prokure ili trgovac¢ke punomoci za sve pogone koju treba dati uprava,
7. mjerama za ispitivanje i nadzor nad vodenjem poslova,

8. 1zmjeni druStvenog ugovora,

9. postavljanju zahtjeva za naknadu Stete koje drustvo moze imati protiv ¢lanova uprave i
nadzornog odbora i zamjenika ¢lanova uprave te o imenovanju zastupnika u sudskom postupku
ako druStvo ne mogu zastupati ¢lanovi uprave ni nadzorni odbor,

10. sklapanju ugovora kojima drustvo treba trajno ste¢i stvari ili prava za neki svoj pogon za
koje se placa protuvrijednost koja je visa od vrijednosti petine temeljnog kapitala drustva kao 1
o izmjeni takvih ugovora na teret drustva, Sto je uvjet za njihovu valjanost, osim kada je rije¢ o
stjecanju u ovrSnom postupku, s time da se odluka o tome mora donijeti s ve¢inom od tri
¢etvrtine danih glasova.

......

nadleznosti ne moZze izuzeti donoSenje odluka iz stavka 1. tocke 1., 2.a, 4., 9., a tocke 10. ovog
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¢lanka ako se ugovori sklapaju u roku od dvije godine nakon §to je druStvo upisano u sudski
registar.

(3) Nakon sto skupstina drustva utvrdi godiSnja financijska izvjesca i konsolidirana financijska
izvjesca kada su obvezna, te prihvati godiSnje izvjes¢e o stanju drustva kada je obvezno i
konsolidirano godi$nje izvjeSée drustva, uprava drustva duzna ih je, zajedno s izvje$éem
revizora, kada je revidiranje financijskih izvjes¢a propisano zakonom ili odredeno druStvenim
ugovorom, bez odgadanja u zakonom propisanome roku predati u sudski registar radi upisa
predaje i objave tog upisa.

Odlucivanje o izmjeni
Clanak 455.

(1) Odluka o izmjeni druStvenog ugovora donosi se ve¢inom od najmanje tri ¢etvrtine od danih
glasova. Drustvenim ugovorom moze se odrediti da je za to potrebna veca veina a moZe se
zahtijevati ispunjenje i dodatnih pretpostavki.

(2) Odluka o odredbama da treba izabrati nadzorni odbor i 0 smanjenju nagrade koja po
drustvenom ugovoru pripada ¢lanovima uprave i nadzornog odbora donosi se obi¢nom ve¢inom
glasova.

(3) Odluka o tome da se povecaju obveze ¢lanova prema drustvu koje proizlaze iz drustvenog
ugovora ili da se pojedinim ¢lanovima smanje prava koja imaju na temelju toga ugovora moze
se donijeti samo onda ako se s time suglase svi ¢lanovi druStva na koje se odnosi povecanje
obveza ili smanjenje prava.

(4) To napose vrijedi za odluke kojima se u druStveni ugovor unose odredbe o mjeri u kojoj
treba uplatiti uloge u temeljni kapital drusStva ili treba da se o tome u ugovoru mijenjaju odredbe
koje su u njemu sadrZane.

Nacin povecanja temeljnoga kapitala. Povecanje novim uplatama.
Clanak 457.

(1) Za povecanje temeljnoga kapitala potrebna je odluka ¢lanova drustva o izmjeni druStvenog
ugovora.

(2) Temeljni kapital moze se povecati uplatama uloga za nove poslovne udjele ili uplatama
povecanih uloga za postojece poslovne udjele ali i unoSenjem rezervi i dobiti drustva u temeljni
kapital.

(3) Na temelju povecanja temeljnoga kapitala uloge u druStvu mogu preuzeti postojeci ¢lanovi
drustva 1 druge osobe.

(4) Ako u druStvenom ugovoru, odnosno u odluci o povecanju temeljnoga kapitala nije
drugacije odredeno, postojeci ¢lanovi drustva imaju pravo prvenstva da u roku od mjesec dana
od donosenja odluke o povecanju temeljnoga kapitala preuzmu poslovne udjele u srazmjeru
nominalnim iznosima svojih poslovnih udjela u drustvu.

(5) Izjava o preuzimanju poslovnog udjela daje se u obliku javnobiljeznickog akta ili privatne
isprave koju potvrdi javni biljeznik.
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(6) Osobe koje uplatom uloga pristupaju druStvu moraju u izjavi o tome navesti da to ¢ine na
nacin kako je to odredeno drustvenim ugovorom. U izjavi moraju se navesti iznosi uloga koji
se uplacuju za preuzete poslovne udjele i druge ¢inidbe na koje preuzimatelj treba biti obvezan
na temelju drustvenog ugovora.

(7) Odredbe clanka 390. ovoga Zakona na odgovarajuéi se nacin primjenjuju na povecanje
temeljnoga kapitala drustva. Povecanje temeljnoga kapitala ulaganjem stvari i prava moguce je
samo onda ako se u odluci o povecanju kapitala to izri¢ito navede i ako se odredi rok u kojemu
¢e se u drustvo unijeti stvari 1 prava. Stvari i prava moraju se unijeti u drustvo prije nego $to se
registarskome sudu podnese prijava za upis povecanja temeljnoga kapitala u sudski registar.

Upis povecanja temeljnoga kapitala novim uplatama u sudski registar. Objava upisa
Clanak 458.

(1) Cim se preuzmu i uplate ulozi u poveéani temeljni kapital mora se registarskome sudu
podnijeti prijavu za upis povecanja temeljnoga kapitala u sudski registar. Na prijavu i na
ispitivanje prijave na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 394. i ¢lanka 395.
ovoga Zakona.

(2) Prijavi za upis moraju se priloziti:

1. izjave o preuzimanju poslovnih udjela u obliku javnobiljezni¢kog akta ili privatne isprave
koju potvrdi javni biljeznik ili u javno ovjerenome prijepisu,

2. popis osoba koje su preuzele nove poslovne udjele potpisan od strane podnositelja prijave u
kojoj se moraju, navesti iznosi preuzetih 1 uplacenih uloga, u ¢emu su oni uplaceni 1 dokazi da
je to ucinjeno, koje treba priloziti popisu, a ako su poslovne udjele preuzeli postojec¢i ¢lanovi
druStva ukupni nominalni iznosi njihovih poslovnih udjela,

3. ako je temeljni kapital pove¢an ulaganjem stvari i prava, ugovore kojima je to ulaganje
ostvareno.

(3) U objavi upisa da je povecan temeljni kapital drustva navodi se sadrzaj upisa, a ako su u
druStvo unesene stvari 1 prava 1 navodi iz stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka. Kod toga je dovoljno
da se uputi na isprave koje se nalaze kod registarskog suda.

(4) Na odgovornost ¢lanova uprave koji su podnijeli prijavu za upis povecanja temeljnoga
kapitala u sudski registar na odgovarajuci se na¢in primjenjuju odredbe ¢lanka 397. stavka 1.,
3., 5.16. ovoga Zakona.

Odobreni kapital
Clanak 458.a

(1) Drustvenim ugovorom moze se ovlastiti upravu da u roku od pet godina od upisa drustva u
sudski registar moZe povecati temeljni kapital do odredenoga nominalnog iznosa (odobreni
kapital) izdavanjem novih poslovnih udjela uz odgovarajué¢e uplate uloga drustvu. Iznos
odobrenog kapitala ne smije biti ve¢i od polovine iznosa temeljnog kapitala drustva u vrijeme
davanja te ovlasti.

(2) Ovlast se moze dati 1 izmjenom druStvenog ugovora za vrijeme od najvise pet godina od
upisa u sudski registar izmjene kojom se ovlast daje.
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(3) Poslovni udjeli mogu se izdati uz uplatu uloga u stvarima i pravima samo ako je to
predvideno u danoj ovlasti.

Povecanje temeljnoga kapitala pretvaranjem rezervi u temeljni kapital
Clanak 459.

(1) O pretvaranju rezervi iz dobiti i rezervi kapitala drustva u temeljni kapital moze se odluciti
nakon $to se utvrde godiSnja financijska izvjes¢a za poslovnu godinu koja je neposredno
prethodila godini u kojoj se donosi odluka, ako ta izvjeS¢a ne pokazuju gubitak, a nema
nepokrivenoga gubitka iz prethodnih godina i donese odluka o upotrebi dobiti. Za to se mogu
koristiti rezerve ako je to u skladu sa svrhom kojoj su one namijenjene i sredstva koja su
odlukom o upotrebi dobiti namijenjena za unos u te rezerve. Ovdje se primjenjuju odredbe o
izmjeni druStvenog ugovora.

(2) Odluka o povecanju temeljnoga kapitala ne moZe se donijeti prije nego Sto jedan ili vise
revizora koje odlukom imenuju ¢lanovi drustva ispitaju posljednja godisnja financijska izvjescéa
1 potvrde ih bez rezerve. Ako je dan na koji se ta izvjeS¢a odnose visSe od osam mjeseci prije
podnosenja prijave za upis odluke o povecanju temeljnoga kapitala druStva u sudski registar,
moraju se izraditi nova financijska izvjes¢a koja moraju ispitati revizori. Na temelju nje moze
se donijeti odluka o povecanju temeljnoga kapitala drustva samo ako je revizori potvrde bez
rezerve.

(3) Povecanje temeljnoga kapitala drustva provodi se poveéanjem nominalnih iznosa postoje¢ih
poslovnih udjela u drustvu ili stvaranjem novih poslovnih udjela. Na to se na odgovarajuci nacin
primjenjuju odredbe ¢lanka 390. stavka 1. ovoga Zakona. U odluci o povecanju temeljnog
kapitala mora se navesti povecava li se taj kapital pove¢anjem nominalnih iznosa postojecih
poslovnih udjela u drustvu 1 za koji iznos ili se to €ini izdavanjem novih poslovnih udjela i
kojeg nominalnog iznosa.

(4) Povecanje temeljnoga kapitala mora se tako provesti da ukupan nominalni iznos poveéanih
poslovnih udjela odgovara povefanome temeljnome kapitalu drustva, a ako se to ¢ini
izdavanjem novih poslovnih udjela da ulozi koji na njih otpadaju zajedno s ostalim ulozima
odgovaraju temeljnom kapitalu nakon njegova povecanja.

(5) Novi poslovni udjeli pripadaju ¢lanovima druStva u istome srazmjeru kao i1 oni prije
povecanja temeljnoga kapitala drustva. Drugacija odluka ¢lanova drustva je nistetna.

(6) Vlastiti poslovni udjeli drustva sudjeluju u povecanju temeljnoga kapitala.

(7) Poslovni udjeli za koje su ulozi samo djelomi¢no uplaceni sudjeluju u povecanju temeljnoga
kapitala prema njihovim nominalnim iznosima. U pogledu njih je povecanje temeljnog kapitala
moguce samo povecanjem iznosa uloga koji otpadaju na te poslovne udjele. Postoje li uz njih i
poslovni udjeli za koje su u potpunosti uplaceni ulozi, u pogledu njih se povecanje temeljnog
kapitala moze provesti pove¢anjem nominalnih iznosa tih udjela ili izdavanjem novih poslovnih
udjela.

(8) Ako povecanje temeljnog kapitala dovodi do toga da na neki poslovni udio otpada samo dio
novog poslovnog udjela, takvo pravo na stjecanje udjela moze se prenositi i naslijediti. Prava
iz novog poslovnog udjela mogu se Koristiti, ukljucujuéi i zahtjev za izdavanjem isprave koja
se odnosi na taj udio, samo ako se svi spomenuti dijelovi sjedine kod jedne osobe, a kada je
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rijeC o viSe ovlasStenika na udjelu, ako svi dijelovi ¢ine jedan puni poslovni udio, po pravilima
iz ¢lanka 417. ovoga Zakona.

(9) Povecanje temeljnoga kapitala drustva ne utjece na odnose prava koja proizlaze iz poslovnih
udjela. Ako se pojedina prava iz poslovnih udjela za koje su djelomi¢no uplaceni ulozi odreduju
prema onome §to je uplac¢eno, ona pripadaju ¢lanovima drustva dok ne uplate ono $to im je jo$
preostalo samo prema visini upla¢enog uloga uvecana za postotak povecanja temeljnog kapitala
koji otpada na nominalni iznos poslovnih udjela. Nakon daljnjih uplata na odgovaraju¢i se nacin
povecavaju i prava

(10) Ako nije nesto drugo odredeno, povecani poslovni udjeli sudjeluju u dobiti drustva koja je
ostvarena u cijeloj poslovnoj godini u kojoj je donesena odluka o povecanju temeljnoga
kapitala. Ovdje se na odgovarajuéi nacin primjenjuju odredbe clanka 338. stavka 2. ovoga
Zakona.

Nacin smanjenja temeljnoga kapitala
Clanak 462.

(1) Temeljni kapital druStva moze se smanjiti samo na temelju odluke ¢lanova drustva o izmjeni
drustvenoga ugovora te nakon $to se provede postupak koji je propisan ovim Zakonom. U
odluci moraju se navesti opseg i svrha smanjenja temeljnoga kapitala i kako ¢e se to provesti.

(2) Smanjenjem temeljnoga kapitala smatra se svako smanjenje visine toga kapitala odredene
u drustvenome ugovoru bez obzira na to provede li se smanjenje vra¢anjem ¢lanovima drustva
njihovih uloga, sniZenjem nominalnog iznosa poslovnih udjela ili potpunim, odnosno
djelomi¢nim oslobadanjem ¢lanova drustva ili njihovih pravnih prednika od obveze da u cjelini
uplate uloge.

(3) Nije dopusteno smanjenje temeljnoga kapitala ispod iznosa odredenoga u clanku 389.
stavku 2. ovoga Zakona. Ako se smanjenje temeljnoga kapitala provodi vra¢anjem uplacenih
uloga ili oslobodenjem ¢lanova od obveze da ih u cjelini uplate, iznos svakoga uloga koji ostaje
u drustvu ne mozZe biti nizi od iznosa navedenog u ¢lanku 390. stavku 1. ovoga Zakona. Ovdje
se na odgovarajuci nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 348. ovoga Zakona.

Isplate ¢lanovima drustva i oslobodenje od obveza

Clanak 465.

(1) Isplate ¢lanovima drustva na temelju smanjenja temeljnoga kapitala moguce su nakon §to
se odgovarajuca izmjena drustvenog ugovora upise u sudski registar.

(2) Od upisa u sudski registar iz stavka 1. ovoga Clanka djeluje 1 oslobodenje od obveze da se
uplate preostali neuplaceni ulozi u koju svrhu je smanjen temeljni kapital drustva.

Smanjenje uz istodobno povecanje temeljnog kapitala
Clanak 465.d

(1) Ako se u slucaju iz ¢lanka 465.c istodobno sa smanjenjem temeljnog kapitala donese 1i
odluka o njegovu povecanju, i to se povecanje moze u godi$njem financijskom izvjes$c¢u iskazati
kao provedeno. Odluka o takvom povecanju temeljnog kapitala je dopusStena samo ako se ulozi
za preuzete poslovne udjele ne uplacuju unosom u drustvo stvari i prava, a za svaki novi
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poslovni udio je uplac¢eno najmanje onoliko koliko se mora uplatiti pri povecanju temeljnog
kapitala u vrijeme podnoSenja prijave za upis u sudski registar da je temeljni kapital povecan.
Javnom biljezniku u obliku c¢ije je javnobiljeznicke isprave donesena odluka o povecanju
temeljnog kapitala drustva mora se dostaviti dokaze 0 preuzimanju poslovnih udjela i uplati
uloga koji se na njih odnose.

(2) Odluke o smanjenju i1 o istodobnom povecanju temeljnog kapitala su niStetne ako ih se u
roku od tri mjeseca od kada su donesene ne upiSe u sudski registar. Spomenuti rok ne tece za
vrijeme trajanja postupka povodom tuzbe kojom se trazi utvrdenje da je odluka nistetna. Odluke
se mogu upisati u sudski registar samo zajedno.

(3) Godisnje financijsko izvjes¢e se ne smije sluzbeno objaviti prije nego Sto se odluka o
smanjenju temeljnog kapitala upise u sudski registar.

Otpremnina dioni¢arima odnosno ¢lanovima priklju¢enog drustva
Clanak 504.a

(1) Upisom prikljucenja u sudski registar sve dionice, odnosno udjeli koje ne drzi glavno
drustvo prelaze na to drustvo. U tom se slucaju zajedno s prijavom za upis prikljucenja podnosi
i prijava za upis jedinog ¢lana druStva u sudski registar.

(2) Dionicari, odnosno imatelji udjela koji istupaju iz druStva imaju pravo na primjerenu
otpremninu. Kao otpremninu treba im dati dionice, odnosno poslovne udjele glavnoga drustva.
Ako je glavno drusStvo ovisno drustvo, dioni¢arima koji istupaju treba po njihovom izboru dati
dionice, odnosno poslovne udjele glavnoga druStva ili im isplatiti primjerenu otpremninu u
novcu. Ako se kao otpremnina daju dionice odnosno poslovni udjeli glavnoga drustva,
otpremnina se smatra primjerenom ako se dionice, odnosno poslovni udjeli daju u omjeru u
kojemu bi se pri spajanju drustava za svaku dionicu, odnosno za udio morale dati dionice
odnosno poslovni udjeli glavnoga drustva, pri ¢emu se mogu uciniti 1 doplate u novcu. Kod
odredivanja primjerene otpremnine u novcu mora se uzeti u obzir imovinsko 1 financijsko stanje
drustva u trenutku donoSenja odluke skupstine prikljucenog drustva o prikljuc¢enju. Otpremnina
i doplate u novcu moraju se od trenutka upisa prikljucenja u sudski registar ukamatiti po stopi
koja se odreduje, za svako polugodiste, uve¢anjem prosje¢ne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima izraCunane
za referentno razdoblje koje prethodi teku¢em polugodiStu za tri postotna poena za vrijeme do
isplate dionicarima, odnosno ¢lanovima drustva. Ne iskljuCuje se ostvarivanje prava na naknadu
1 druge Stete.

(3) Svaki dionicar, odnosno ¢lan priklju¢enoga drustva koji istupa iz drustva moZe zahtijevati
da sud iz ¢lanka 40. ovoga Zakona odredi otpremninu, ako smatra da ona nije primjerena ili da
ju glavno drustvo nije ponudilo na pravi nacin ili ako glavno druStvo otpremninu nije uopce
ponudilo. Zahtjev se mozZe postaviti u roku od dva mjeseca od objave upisa prikljucenja u sudski
registar. [z navedenih se razloga odluka priklju¢enog drustva o prikljucenju ne moze pobijati.

(4) Vise postupaka koji se vode sud ¢e spojiti. Odredi li sud da iznos otpremnine nije primjeren,
da je glavno drustvo nije ponudilo na pravi nacin ili utvrdi da je uopce nije ponudilo 1 odredi
njezinu visinu, nalozit ¢e glavnom drustvu da dioni¢arima, odnosno imateljima udjela koji su
sudjelovali u postupku nadoknadi troskove potrebne za vodenje postupka.
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(5) Odluka suda o visini otpremnine iz stavka 4. ovoga ¢lanka djeluje prema svim dionicarima,
odnosno imateljima udjela koji imaju pravo na otpremninu neovisno o tome jesu li sudjelovali
u postupku u kojemu je odredena.

Revizija pripajanja
Clanak 515.

(1) Jedan ili viSe revizora (revizori pripajanja) moraju za svako drustvo koje sudjeluje u
pripajanju pregledati ugovor o pripajanju.

(2) Revizore pripajanja na prijedlog nadzornog odnosno upravnog odbora drustva imenuje sud
iz ¢lanka 40. ovoga Zakona. Na zajednicki zahtjev nadzornih odnosno upravnih odbora svih
drustava koja sudjeluju u pripajanju, sud moze za sva ta druStva imenovati iste revizore.

(3) Revizori pripajanja moraju izraditi pisano izvjes¢e o obavljenoj reviziji. Moze se izraditi i
zajednicko izvjesce. Izvjesce se mora zakljuciti izjavom o tome je li primjeren omjer predlozene
zamjene dionica. Pri tome treba navesti:

1. kojim je metodama odreden omjer zamjene dionica,
2. iz kojih je razloga primjena tih metoda primjerena,

3. do kojega bi se omjera zamjene doslo kada bi se primijenile razli¢ite metode, ako su one
primijenjene, te koji je znacaj dan pojedinim metodama za utvrdivanje predloZzenog omjera
zamjene i vrijednosti na kojoj ona pociva, kao i posebne teSkoce koje su se pojavile pri procjeni
drustava. U izvjeS¢u ne treba navoditi ¢injenice ¢ije bi objavljivanje moglo prouzrociti znacajnu
Stetu nekome od drustava koja sudjeluju u pripajanju ili drustvima koja su s njima povezana.

(4) Na odgovornost revizora pripajanja, njihovih pomoc¢nika i zakonskih zastupnika drustva
koje obavlja reviziju primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje revizija.

(5) Revizija pripajanja nije potrebna, ako svi imatelji dionica koje daju pravo glasa svih
drustava koja sudjeluju u pripajanju dadu izri¢itu izjavu o tome da se odricu revizije pripajanja.

Priprema i provodenje glavne skupstine
Clanak 517.

(1) Ugovor o pripajanju treba dostaviti registarskom sudu prije nego $to se sazove glavna
skupstina koja treba odluciti o odobrenju ugovora. Drustvo mora objaviti da je ugovor o
pripajanju predan u sudski registar, osim ako je od saziva glavne skupstine pa do njezina
zakljucenja ugovor o pripajanju cijelo vrijeme dostupan na internetskoj stranici drustva s koje
ga je moguce preuzeti bez naknade. U pozivu na glavnu skupstinu dionic¢are se mora upozoriti
na njihovo pravo iz stavka 2. ovoga Clanka, a ako je ugovor o pripajanju objavljen na
internetskoj stranici drustva, dionicare se mora u pozivu upozoriti da je taj ugovor dostupan na
internetskoj stranici drustva s koje ga mogu preuzeti bez naknade.

(2) Od sazivanja glavne skupstine iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju se u poslovnim prostorijama
drustva staviti na uvid dioniCarima:

1. ugovor o pripajanju,
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2. godisnja financijska izvjesca, a ako ih je drustvo duzno izraditi i izvjeS¢a o stanju drustava
koja sudjeluju u pripajanju za posljednje tri poslovne godine,

3. ako se zadnja godiSnja financijska izvjes¢a odnose na poslovnu godinu koja je istekla vise
od Sest mjeseci prije sklapanja ugovora o pripajanju, i nova takva izvjeséa na odredeni dan od
kojega nije proteklo vise od tri mjeseca od dana sklapanja ugovora o pripajanju, ili, polugodisnji
izvjestaj sastavljen sukladno odredbi ¢lanka 407. Zakona o trzistu kapitala, osim ako svi imatelji
dionica svih drustava koja sudjeluju u pripajanju dadu izri€itu izjavu u obliku javnobiljeznicke
isprave da se odri¢u prava na uvid u ta izvjesca,

4. izvjeSc¢a uprava, odnosno izvrs$nih direktora drusStava koja sudjeluju u pripajanju iz ¢lanka
514. ovoga Zakona i izvjeS¢a nadzornih, odnosno upravnih odbora iz ¢lanka 515.a ovoga
Zakona, osim ako su se dionicari odrekli tih izvjesca,

5. izvjes¢e o reviziji iz ¢lanka 515. ovoga Zakona, ako se revizija morala provoditi.

(3) Nova financijska izvje$ca iz stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka moraju se sastaviti po propisima
koji su se primjenjivali pri izradi posljednjih godisnjih financijskih izvjes¢a drustva. Ta nova
financijska izvjeS¢a moraju se sastaviti primjenom istih metoda i u istom obliku kao i posljednja
godi$nja financijska izvjes¢a. Mogu se preuzeti stavke iz posljednjih godisnjih financijskih
izvjesca. Pri tome se moraju uzeti u obzir otpisi i ispravke vrijednosti te sve bitne promjene u
vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz poslovnih knjiga do dana s kojim su izradena ta
Izvjesca.

(4) Na zahtjev svakoga dioni¢ara mora mu se bez odgadanja besplatno dati prijepis ili presliku
isprava navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka. Ako je dioni¢ar pristao da mu druStvo dostavlja
informacije elektronickim putem, isprave iz stavka 2. ovog ¢lanka druStvo moze dostaviti
dionicaru i elektronickom posStom.

(5) Za vrijeme odrZavanja glavne skupstine svakoga drustva treba omoguciti uvid u isprave iz
stavka 2. ovoga Clanka. Uprava, odnosno izvrs$ni direktori moraju na pocetku rasprave usmeno
obrazloziti ugovor o pripajanju, koji se prilaze kao prilog zapisniku.

(6) Drustvo nema obvezu iz stavka 2., 4. 1 5. ovoga Clanka ako su isprave iz stavka 2. ovoga
Clanka za isto to vrijeme dostupne na internetskoj stranici drustva s koje ih dionicari mogu
preuzeti bez naknade.

(7) Svakome dionicaru treba na njegov zahtjev na glavnoj skupstini koja odlucuje o pripajanju
dati obavijest o svim Cinjenicama vezanim za druga drustva koja sudjeluju u pripajanju, a koje
su bitne za to pripajanje.

Provodenje pripajanja
Clanak 520.

(1) Drustvo preuzimatelj ne smije povecati temeljni kapital da bi provelo pripajanje utoliko,
ukoliko:

1. drzi dionice drustva koje se pripaja,

2. drustvo koje se pripaja drzi vlastite dionice,
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3. drustvo koje se pripaja drzi dionice drustva preuzimatelja za koje nije u punom iznosu
uplacen iznos za koji su izdane, a koji je trebalo uplatiti.

(2) Drustvo preuzimatelj ne mora povecati temeljni kapital utoliko, ukoliko:
1. drzi vlastite dionice,

2. drustvo koje se pripaja drzi dionice drustva preuzimatelja za koje je u punom iznosu placen
iznos za koji su izdane.

(3) S drzanjem dionica od strane drustva izjednacava se slucaj kada ih za racun toga drustva
drzi netko treci.

(4) Ako je omjer zamjene dionica pripojenog drustva za dionice druStva preuzimatelja takav da
ne omogucuje da se jedna ili viSe dionica pripojenog drustva zamijene za cijeli broj dionica
drustva preuzimatelja, druStvo preuzimatelj ili druga osoba moraju dioni¢arima pripojenog
drustva koji ne drze odgovarajuci dovoljni broj dionica pripojenoga drustva platiti doplatu u
novcu. Ukupan iznos doplata u novcu ne smije prelaziti deseti dio ukupnoga nominalnog iznosa
danih dionica drustva preuzimatelja odnosno temeljnog kapitala koji otpada na dane dionice
bez nominalnog iznosa.

Ucinak pripajanja
Clanak 530.

(1) Ako je pripajanje upisano u sudski registar sjediSta druStva preuzimatelja, nedostaci u
postupku pripajanja ne utjeu na valjanost pripajanja.

(2) Nakon nastanka pravnih posljedica pripajanja osoba koja zbog odredbe ¢lanka 529. ovoga
Zakona viSe ne moze pobijati odluku glavne skupstine o pripajanju ili traZiti da se utvrdi njezina
niStetnost, moZe ustati sa zahtijevom za naknadu Stete. Taj zahtjev se uvijek podnosi protiv
drustva preuzimatelja.

Sudsko ispitivanje omjera zamjene dionica
Clanak 532.

(1) Odluka kojom je glavna skupSstina pripojenoga druStva odobrila ugovor o pripajanju ne
moze se pobijati zbog toga Sto je omjer zamjene dionica prenisko odmjeren. Ako je on prenisko
odmjeren, sud moze na temelju zahtjeva odrediti da se doplate iznosi koji ne mogu prelaziti
deseti dio ukupnoga nominalnoga iznosa danih dionica, odnosno temeljnog kapitala koji otpada
na dane dionice bez nominalnog iznosa.

(2) Zahtjev moze postaviti svaki dionicar pripojenoga drustva, koji bi po odredbama ¢lanka
362. tocke 1 1 2. ovoga Zakona imao pravo pobijati odluku o pripajanju, ali mu je pravo
pobijanja iskljuceno prvom recenicom stavka 1. ovoga ¢lanka. Zahtjev se moze postaviti u roku
od mjesec dana od dana kada se smatra da je objavljen upis pripajanja u sudski registar suda
sjediSta druStva preuzimatelja. Dionicari koji nisu postavili zahtjev ne mogu iz odluke suda
izvoditi nikakva prava. Sud mora objaviti da je podnesen zahtjev za doplatu zbog prenisko
odmjerenog omjera zamjene dionica. U roku od mjesec dana od objave da je zahtjev podnesen,
dionicari koji na to imaju pravo mogu podnijeti svoje zahtjeve za doplatom. Na to njihovo pravo
mora ih se upozoriti u objavi.



125

(3) Dionicari se mogu odre¢i prava na podnosenje zahtjeva za dodatnim uplatama izjavom u
zapisnik na skupstini koja odlucuje o pripajanju ili izjavom koja mora biti dana u obliku
javnobiljeznicke isprave.

(4) Dionicari pripojenog drustva koji uspiju sa svojim zahtjevom za doplatom u novcu imaju
pravo i na zakonsku zateznu kamatu, koja je vazila na dan nastanka pravnih posljedica
pripajanja upisom pripajanja u sudski registar drustva preuzimatelja, uve¢anu za pet postotnih
poena, od dana nastanka pravnih posljedica pripajanja upisom pripajanja u sudski registar
drustva preuzimatelja.

(5) Na zahtjev drustva preuzimatelja, sud moze dopustiti da se dioni¢arima pripojenog drustva
koji su postavili zahtjev, umjesto doplata u novcu dadu dodatne dionice drustva preuzimatelja.
Za tu svrhu drustvo preuzimatelj mora prije svega koristiti vlastite dionice, ako ih ima. Ako
drustvo preuzimatelj nema vlastite dionice ili ih nema dovoljno, moze izdati nove dionice
povecanjem temeljnog kapitala, pri cemu se ne uplacuju ulozi. Povecanje temeljnog kapitala
dopusteno je samo ako je prema zadnjim financijskim izvjes¢ima, koji ne smiju biti sastavljeni
vise od osam mjeseci od dana kada se odluuje o povecanju temeljnog kapitala, iznos
raspolozivih rezervi koje se mogu koristiti za tu svrhu najmanje jednak ukupnom iznosu za koji
se nove dionice izdaju ili ako je ukupni iznos temeljnog kapitala nakon povecanja i rezervi, koje
drustvo mora imati, a ne smije ih upotrijebiti za povecanje temeljnog kapitala, jednak ili manji
od ukupne vrijednosti imovine drustva, umanjenoj za njegove obveze.

(6) Prilikom donoSenja odluke o zahtjevu, sud moze traziti miSljenje vjeStaka. Na temelju
misljenja vjesStaka, sudionici postupka mogu sklopiti nagodbu o visini doplata u novecu odnosno
broju novoizdanih dionica druStva preuzimatelja koje ¢e pripasti dionicarima pripojenog
drustva.

(7) Protiv odluke suda koji je odlucivao o zahtjevu, dopustena je Zalba u roku od mjesec dana,
koju mogu podnijeti druStvo preuzimatelj 1 svaki dionicar koji je postavio zahtjev, a ako je sud
dopustio da umjesto doplata u novcu drustvo preuzimatelj izda nove dionice, tada i dionicari
drustva preuzimatelja kojima su zbog toga umanjena prava.

(8) Predujam troskova postupka duzno je platiti drustvo preuzimatelj, ali svaka stranka
predujmljuje troskove svojih zastupnika u postupku. Utvrdi li sud da je omjer zamjene dionica
prenisko odmjeren i1 odredi novi, naredit ¢e drustvu preuzimatelju da drugim sudionicima u
postupku nadoknadi troskove potrebne za vodenje postupka.

Odjeljak 2.

PRIPAJANJE DIONICKOGA DRUSTVA DRUSTVU S OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU

Clanak 534.

(1) Jedno ili vise dionickih drustava mogu se pripojiti drustvu s ograni¢enom odgovornoséu
prijenosom cijele imovine na to drustvo u zamjenu za stjecanje udjela u drustvu s ogranicenom
odgovornoscu.

(2) Ako iz stavka 3. 1 4. ovoga Clanka ne proizlazi $to drugo, na pripajanje na odgovarajuci se
naCin primjenjuju odredbe ¢lanka 532., ¢lanka 535. stavka 2. i ¢lanka 536. do 545. ovoga
Zakona. Odredbe koje se odnose na ¢lanove uprave i ¢lanove druStva s ograni¢enom
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odgovornosc¢u kojemu se dionicko drustvo pripaja primjenjuju se na upravu, odnosno izvrsne
direktore i glavnu skupstinu dioni¢kog drustva. U popisu ¢lanova drustva koji se prilaze prijavi
za upis u sudski registar moraju se navesti nepoznati dionicari s naznakom isprava o dionicama
na koje otpadaju odgovarajuc¢i udjeli u drustvu s ogranicenom odgovornoséu. Zaklju¢na
financijska izvjesc¢a drustva koje se pripaja ne treba objaviti.

(3) Za odluku skupstine o pripajanju, duznost uprave drustva s ogranicenom odgovornoscu
glede objave sastava nadzornog, odnosno upravnog odbora, zamjenu dionica i prava dioni¢ara
koji su protiv pripajanja na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe Clanka 516. stavka 2.,
¢lanka 517. stavka 2. tocke 1. i stavka 4. do 6., ¢lanka 549. stavka 2., ¢lanka 557. stavka 2.1 3.,
¢lanka 559., ¢lanka 561. tocke 4. 1 ¢lanka 562. ovoga Zakona.

(4) Clanovi uprave, odnosno izvr$ni direktori i &lanovi nadzornog, odnosno upravnog odbora
dionic¢kog drustva odgovaraju kao solidarni duznici za §tetu ako je ona pripajanjem pricinjena
drustvu, dioni¢arima i vjerovnicima drustva. Za Stetu ne odgovaraju oni ¢lanovi tih organa koji
su pri reviziji imovinskog stanja drustva i pri sklapanju ugovora o pripajanju postupali s duznom
pozornoscu.

Odluka ¢lanova svakoga drustva
Clanak 536.

(1) Ugovor o pripajanju valjan je ako se s njime svojom odlukom suglase ¢lanovi svih drustava
koja sudjeluju u pripajanju. Skupstine mogu i prije nego Sto je ugovor o pripajanju sklopljen
odobriti njegov nacrt koji su usuglasile uprave drustava.

(2) Za donosenje odluke potrebna je vecina od tri ¢etvrtine danih glasova. DruStveni ugovor ne
moze predvidjeti da je za to potrebna manja ve¢ina. Ako za udjele u drustvu preuzimatelju nisu
u cjelini uplaceni ulozi, za odluku ¢lanova pripojenoga drustva moraju glasovati svi prisutni
¢lanovi toga drustva. S odlukom se moraju suglasiti 1 ¢lanovi koji nisu bili prisutni pri
donoSenju odluke.

(3) Odluka se donosi u obliku javnobiljezni¢ke isprave. Njoj se mora priloziti ugovor o
pripajanju drustva.

(4) Svakome se ¢lanu druStva mora na njegov zahtjev bez odgadanja dati prijepis ili presliku
odluke i ugovora o pripajanju.

(5) Uprava mora svakome ¢lanu drustva na njegov zahtjev dati obavjeStenja o okolnostima koje
su bitne za pripajanje

Provodenje pripajanja
Clanak 539.

(1) Drustvo preuzimatelj ne smije povecati temeljni kapital da bi provelo pripajanje utoliko,
ukoliko:

1. drzi poslovne udjele drustva koje se pripaja,
2. drustvo koje se pripaja drzi vlastite poslovne udjele,

3. drustvo koje se pripaja drzi poslovne udjele druStva preuzimatelja za koje nisu u punom
iznosu uplaceni ulozi, a koje je trebalo uplatiti.
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(2) Drustvo preuzimatelj ne mora povecati temeljni kapital utoliko, ukoliko:
1. drzi vlastite poslovne udjele,

2. drustvo koje se pripaja drzi poslovne udjele drustva preuzimatelja za koje su u punom iznosu
uplaceni ulozi.

(3) S drzanjem poslovnih udjela od strane drustva izjednacava se slucaj kada ih za raun toga
drustva drzi netko treéi.

(4) Ako drustvo preuzimatelj pla¢a doplate u novcu, one ne smiju prelaziti deseti dio ukupnoga
nominalnoga iznosa danih poslovnih udjela u tome drustvu.

Nistetnost odluke pripojenoga drustva o pripajanju
Clanak 546.

Nakon upisa pripajanja u sudski registar u koji je upisano pripojeno drustvo, tuzba na utvrdenje
da je niStetna odluka o pripajanju $to ju je donijelo pripojeno drustvo podizZe se protiv drustva
preuzimatelja.

Sudsko ispitivanje omjera zamjene udjela
Clanak 547.

(1) Odluka kojom je skupstina pripojenoga drustva odobrila ugovor o pripajanju ne moze se
pobijati zbog toga §to je omjer zamjene udjela prenisko odmjeren. Ako je on prenisko odmjeren,
sud moZe na temelju zahtjeva odrediti da se doplate iznosi koji ne mogu prelaziti deseti dio
nominalnih iznosa danih udjela.

(2) Zahtjev moZze postaviti svaki ¢lan pripojenoga drustva, koji bi imao pravo pobijati odluku
ali je to njegovo pravo isklju¢eno prvom rec¢enicom prethodnoga stavka ovoga ¢lanka. Zahtjev
se moze postaviti u roku od mjesec dana od dana kada se smatra da je objavljen upis pripajanja
u sudski registar u koji je upisano pripojeno drustvo. Clanovi drustva koji nisu postavili zahtjev
ne mogu iz odluke suda izvoditi nikakva prava. Sud mora objaviti da je podnesen zahtjev za
doplatu zbog prenisko odmjerenog omjera zamjene udjela. U roku od mjesec dana od objave
da je zahtjev podnesen, ¢lanovi koji na to imaju pravo mogu podnijeti svoje zahtjeve za
doplatom. Na to njihovo pravo mora ih se upozoriti u objavi. Na odgovarajué¢i se nacin
primjenjuju odredbe ¢lanka 532. stavaka 3. do 8. ovoga Zakona.

Spajanje
Clanak 548.

(1) Pri spajanju drustava s ograni¢enom odgovornos¢u na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 536., ¢lanka 537. stavka 1.1 2., ¢lanka 540., ¢lanka 541 stavka 4. 1 5. 1 ¢lanka
542. do 546. ovoga Zakona. Svako od drustava koja se spajaju smatra se drustvom kojega se
pripaja, a novo drustvo se smatra drustvom preuzimateljem.

(2) Drustveni ugovor novoga drustva valjan je tek nakon $to se s njime odlukom suglase ¢lanovi
u svakome od drusStava koja se spajaju. Glede toga na odgovarajuéi se nain primjenjuju
odredbe prve i druge reCenice stavka 2. te stavka 3. 1 4. ¢lanka 536. ovoga Zakona. Ti se propisi
odgovarajuce primjenjuju i glede imenovanja ¢lanova nadzornog odbora novoga drustva koje
treba da imenuju ¢lanovi drustava koja se spajaju.
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(3) Na osnivanje novoga drustva na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 6., ¢lanka
387. stavka 1. i ¢lanka 395. ovoga Zakona. Utvrdenja sadrzana u drustvenim ugovorima
svakoga od spojenih drustava s posebnim pogodnostima, troskovima osnivanja, ulozima u
stvarima i u pravima moraju se preuzeti u drustveni ugovor novoga drustva.

(4) Drustva koja se spajaju moraju podnijeti prijavu za upis u sudski registar novoga drustva
sudu na ¢ijem podrucju to drusStvo treba da ima sjediSte. Upisom novoga drustva u sudski
registar imovine drustava koja se spajaju 1 njithove obveze prelaze na novo drustvo. Ako se pri
tome na strani novoosnovanoga druStva nadu obveze iz dvostranoobveznih ugovora, koje do
trenutka spajanja nijedna strana nije potpuno ispunila, koje su medusobno nespojive Cije bi
ispunjenje bilo za novoosnovano drustvo posebno nepraviéno, njihov se opseg pravicno
odreduje, uzimajuci u obzir ugovorna prava svih strana.

(5) Upisom novoga drustva u sudski registar prestaju drustva koja su se spojila. Nije potrebno
posebno brisanje drustava koja su se spojila u sudskom registru. Clanovi drustava koja su se
spojila upisom spajanja postaju ¢lanovi novoga drustva.

(6) U objavi upisa novoga druStva moraju se osim sadrZaja upisa navesti:

1. imena i prezimena, njihovi osobni identifikacijski brojevi i prebivalista ¢lanova prvoga
nadzornoga odbora ako druStveni ugovor predvida da takav odbor postoji ili je propisano
zakonom da drustvo mora imati nadzorni odbor

2. odredbe drustvenog ugovora o nacinu kako ¢e drustvo objavljivati priopcenja.

(7) Novo druStvo mora prijaviti spajanje drustava radi upisa u odgovarajuce sudske registre.
Spajanje se moze upisati u registrima tih drustava tek nakon $to se u sudski registar upise novo
drustvo.

Pojam prekograni¢nog pripajanja i spajanja
Clanak 549.a

(1) Prekograni¢no je pripajanje u smislu odredaba ovoga Zakona ono pripajanje u kojem je
barem jedno od drustava koja sudjeluju u pripajanju (pripojeno drustvo ili drustvo preuzimatelj)
valjano osnovano po pravu Republike Hrvatske, a barem je jedno od drustava koja sudjeluju u
pripajanju drustvo kapitala u smislu ¢lanka 2. tocke 1. Direktive 2005/56/EZ Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 26. 10. 2005. o prekograni¢nim pripajanjima drustava kapitala, koje je
valjano osnovano po pravu druge drzave Europske unije ili drzave koja je stranka ugovornica
Ugovora o europskom ekonomskom prostoru.

(2) Prekogranicno je spajanje u smislu odredaba ovoga Zakona ono spajanje u kojem je barem
jedno od drustava koja sudjeluju u spajanju dionicko drustvo ili drustvo s ograni¢enom
odgovorno$¢u valjano osnovano po pravu Republike Hrvatske, a barem je jedno od drustava
koja sudjeluju u spajanju drustvo kapitala u smislu ¢lanka 2. tocke 1. Direktive 2005/56/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca od 26. 10. 2005. o prekograni¢nim pripajanjima druStava
kapitala, koje je valjano osnovano po pravu druge drzave Europske unije ili drzave koja je
stranka ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru. Odredbe ovoga odjeljka o
prekograni¢nim pripajanjima na odgovarajuci se na¢in primjenjuju na prekograni¢na spajanja.

(3) U prekograni¢cnom pripajanju prema odredbama ovoga Zakona ne mogu sudjelovati
zadruge, pa i kada prema pravu druge drzave ¢lanice Europske unije ili drzave koja je stranka
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ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru ispunjavaju uvjete iz clanka 2. tocke
1. Direktive 2005/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. 10. 2005. o prekograni¢nim
pripajanjima drustava kapitala niti drustva koja su odredena u Direktivi Vijeca br. 85/611/EEZ
od 20. 12. 1985. o uskladivanju zakona i drugih propisa o drustvima za kolektivno ulaganje u
prenosive vrijednosne papire.

(4) Odredbe ovoga Zakona o prekogranicnim pripajanjima primjenjuju se na odgovarajuci
nacin 1 ako je jedno od pripojenih drustava valjano osnovano i ima registrirano sjediste u drzavi
koja nije ¢lanica Europske unije niti je stranka ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom
prostoru, pod uvjetom da je u takvom pripajanju, drustvo preuzimatelj valjano osnovano po
pravu Republike Hrvatske i ima registrirano sjediSte, srediSnje mjesto upravljanja ili sredi$nje
mjesto poslovanja u Republici Hrvatskoj.

(5) Ako odredbama ovoga Odjeljka Zakona nije odredeno drugacije, na prekograni¢na se
pripajanja na odgovarajuéi na¢in primjenjuju odredbe Odjeljaka 1. do 4. Glave VII. ovoga dijela
Zakona.

Zajednicki plan pripajanja
Clanak 549.b

(1) Organi ovlasteni za zastupanje drustava koja sudjeluju u pripajanju sastavljaju zajednicki
plan pripajanja, koji mora sadrzavati sljedece podatke:

1. pravni oblik, tvrtku i registrirano sjediSte svih drustava koja sudjeluju u pripajanju,
2. omjer zamjene dionica odnosno udjela te iznose doplata u novcu,

3. pojedinosti o prijenosu dionica, odnosno udjela na drustvo preuzimatelja,

4. o¢ekivane ucinke pripajanja na zaposlenost,

5. vrijeme od kada stjecatelji dionica u drustvu preuzimatelju imaju pravo na dio dobiti drustva
i sve pojedinosti glede toga prava,

6. od kada radnje pripojenog drustva vrijede kao da su poduzete za racun drustva preuzimatelja,

7. prava koja drustvo preuzimatelj daje ¢lanovima druStva koji imaju posebna prava, kao i
imateljima drugih vrijednosnih papira, odnosno mjere koje se u odnosu na te osobe predlazu,

8. posebne pogodnosti koje se daju stru¢njacima koji sudjeluju u provjeri pripajanja, kao i
¢lanovima organa upravljanja i nadzora drustava koja sudjeluju u pripajanju,

9. statut odnosno drustveni ugovor drustva preuzimatelja,

10. ako je to potrebno, obavijesti o postupcima prema kojima se odreduje suodlucivanje
zaposlenih u drustvu preuzimatelju,

11. obavijesti o procjeni vrijednosti imovine i obveza koji se prenose na drustvo preuzimatelja,

12. danu na koji se odnose racuni dobiti i1 gubitka koji se uzimaju u obzir za odredivanje uvjeta
pripajanja.
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(2) Ako sve dionice, odnosno udjele u pripojenome druStvu drzi drustvo preuzimatelj,
zajednicki plan pripajanja ne mora sadrzavati podatke iz tocki 2, 3. i 5. prethodnoga stavka
ovoga Clanka.

(3) Zajednicki plan pripajanja mora biti sastavljen u obliku javnobiljeznicke isprave.
Objava zajednic¢kog plana pripajanja
Clanak 549.c

(1) Zajednicki plan pripajanja treba dostaviti u sudski registar prije nego Sto se sazove skupstina
koja treba odluciti o pripajanju, a najmanje mjesec dana prije njezina odrzavanja. DruStvo mora
objaviti da je ugovor o pripajanju dostavljen sudskom registru.

(2) U objavi plana pripajanja moraju se posebno navesti sljedeci podaci:

1. obavijest o tome da je zajednicki plan pripajanja dostavljen sudskom registru,

2. pravni oblik, tvrtka i registrirano sjediSte svih drustava koja sudjeluju u pripajanju,
3. podaci o registrima u kojima su upisana drustva koja sudjeluju u pripajanju,

4. naznaka o tome na koji je nacin predvideno da vjerovnici i manjinski ¢lanovi drustava koja
sudjeluju u pripajanju mogu ostvariti svoja prava te adresa na kojoj oni o tome mogu dobiti
potpune obavijesti bez plac¢anja naknade.

(3) Objava plana pripajanja nije potrebna ako je od saziva glavne skupstine pa do njezina
zaklju€enja zajednicki plan pripajanja cijelo vrijeme dostupan na internetskoj stranici drustva s
koje ga je moguce preuzeti bez naknade. U tom slucaju u pozivu na glavnu skupstinu dionicare
se mora upozoriti da je taj plan dostupan na internetskoj stranici drustva s koje ga mogu preuzeti
bez naknade, a poziv mora sadrzavati i podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Izvjes¢e o pripajanju
Clanak 549.d

(1) Organi upravljanja svakog drustva koje sudjeluje u pripajanju moraju sastaviti izvjesée o
pripajanju u kojem se pripajanje obrazlaze pravno 1 gospodarski te se navode posljedice koje
¢e ono imati na ¢lanove drustava koja sudjeluju u pripajanju, vjerovnike i radnike.

(2) Radnicima, odnosno njihovim predstavnicima mora se omoguciti uvid u izvjesce iz
prethodnog stavka ovoga ¢lanka najkasnije mjesec dana prije odrZzavanja skupstine koja treba
odluciti o pripajanju. Ako radnici dadu svoje misljenje o pripajanju, ono se mora priloziti
izvjescu o pripajanju.
Odluke skupstina
Clanak 549.f

(1) Ako drustvo preuzimatelj drzi dionice na koje otpada najmanje devet desetina temeljnoga
kapitala pripojenoga drustva, za pripajanje se ne trazi odobrenje glavne skupstine drustva
preuzimatelja, osim ako dionicari toga drustva ¢iji udjeli zajedno dosiZzu najmanje dvadeseti dio
temeljnoga kapitala zahtijevaju da se sazove glavna skupstina, koja treba odluciti o davanju
odobrenja za pripajanje. DioniCare se u objavi iz ¢lanka 549.c ovoga Zakona mora upozoriti na
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to njihovo pravo. Ako se ne trazi odrzavanje glavne skupstine, uprava drustva preuzimatelja
mora u poslovnim prostorijama drustva, najmanje mjesec dana prije odrzavanja glavne
skupstine pripojenog drustva, koja ¢e odlucivati o davanju suglasnosti na ugovor o pripajanju,
staviti dioni¢arima na uvid:

1. zajednicki plan pripajanja,

2. godiSnja financijska izvjeSc¢a 1 izvjes¢a o stanju drustava koja sudjeluju u pripajanju za
posljednje tri poslovne godine,

3. ako se zadnja godiSnja financijska izvjes¢a odnose na poslovnu godinu koja je istekla vise
od Sest mjeseci prije sklapanja ugovora o pripajanju, i nova takova izvjes¢a na odredeni dan od
kojega nije proteklo vise od tri mjeseca od dana sklapanja ugovora o pripajanju,

4. izvjeSca o pripajanju iz ¢lanka 549.d ovoga Zakona,
5. izvjesca o reviziji iz ¢lanka 549.e ovoga Zakona.

(2) Glavna skupstina moze uvjetovati svoju suglasnost na pripajanje time da radnici drustva
preuzimatelja izri¢ito odobre nacin suodlucivanja radnika u tome drustvu.

Omjer zamjene dionica, odnosno udjela, doplate u novcu i posebna prava dioni¢ara odnosno
¢lanova drustva

Clanak 549.g

Odredbe ovoga Zakona o postupcima sudskog ispitivanja omjera zamjena dionica (¢lanak
532.), odnosno udjela (€lanak 547.) i o ostvarivanju posebnih prava dionicara (€lanak 562.),
odnosno c¢lanova druStva (¢lanak 570.) primjenjuju se na pripojeno drusStvo koje ima
registrirano sjediSte u drugoj drZavi clanici Europske unije ili u drZavi koja je stranka
ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru, a ta drZzava ne poznaje navedene
postupke, samo ako se s njthovom primjenom pred nadleznim sudom te drzave izriCito suglasi
skupstina pripojenog drustva prilikom odluc¢ivanja o pripajanju.

Zastita vjerovnika pripojenog drustva
Clanak 549.h

Vjerovnicima pripojenog drustva, mora se dati osiguranje, ako se u tu svrhu prijave u pisanom
obliku u roku od dva mjeseca od objave plana pripajanja, navodeci pritom temelj 1 visinu
trazbine. To pravo imaju samo vjerovnici u odnosu na trazbine koje su nastale prije ili najkasnije
15 dana nakon objave plana pripajanja, a koji dokazu da je pripajanjem ugrozeno ispunjenje
njihovih trazbina.

Prijava pripajanja u registar pripojenog drustva s registriranim sjediStem u Republici
Hrvatskoj

Clanak 549.i

(1) Za pripojeno drustvo koje ima registrirano sjediste u Republici Hrvatskoj, sud u ¢ijem je
registru to druStvo upisano, nadleZan je za nadzor svih radnji u postupku pripajanja, utoliko
ukoliko se one ticu toga drustva.
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(2) Uprava, odnosno izvrsni direktori pripojenog drustva moraju podnijeti prijavu za upis u
sudski registar. U prijavi za upis pripajanja mora se navesti da traju postupci sudskog ispitivanja
omjera zamjena dionica (¢lanak 532.), odnosno poslovnih udjela (¢lanak 547.) 1 o ostvarivanju
posebnih prava dioni¢ara (¢lanak 562.), odnosno ¢lanova drustva (¢lanak 570.).

(3) Sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora pri upisu pripajanja upisati u registar zabiljezbu da ¢e
pripajanje biti valjano tek uz ispunjenje uvjeta koje propisuje pravo drzave koje je mjerodavno
za dru$tvo preuzimatelja.

(4) U objavi upisa pripajanja mora se navesti da traju postupci iz stavka 2. ovoga clanka te
napomena iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Objava upisa pripajanja smatra se potvrdom da su valjano i u potpunosti obavljene sve
potrebne radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(6) Pripojeno drustvo mora nadleznom tijelu u drzavi u kojoj je registrirano sjediSte drusStva
preuzimatelja dostaviti potvrdu iz stavka 5. ovoga ¢lanka najkasnije u roku od Sest mjeseci od
kada mu ona bude izdana, a zajedno s njome i zajednicki plan pripajanja koji je odobrila
skupstina.

(7) Nakon §to od nadleznog tijela iz prethodnoga stavka ovoga ¢lanka primi obavijest da su
nastupile pravne posljedice pripajanja, sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora bez odgadanja upisati
u registar zabiljezbu o tome te tome nadleznom tijelu poslati zbirku isprava pripojenoga drustva
koja se kod njega nalazi.

Prijava pripajanja u registar drustva preuzimatelja s registriranim sjediStem u Republici
Hrvatskoj

Clanak 549 j

(1) Za drustvo preuzimatelja koje ima registrirano sjediste u Republici Hrvatskoj, sud u ¢ijem
je registru to druStvo upisano, odnosno u koji ¢e biti upisano, nadleZan je za nadzor nad
provedbom pripajanja, a osobito mora provjeriti da su druStva koja sudjeluju u pripajanju
valjano usvojila zajednicki plan pripajanja te da su uredena pitanja o suodlucivanju zaposlenih.

(2) Ako je rijec o pripajanju, prijavu za upis u sudski registar druStva preuzimatelja podnosi
njegova uprava, odnosno izvrsni direktori i predsjednik nadzornog odbora ako drustvo ima taj
organ, a ako se provodi spajanje, prijavu za upis novonastalog drustva podnose zajednicki
ovlasteni organi pripojenih drustava.

(3) Prijavi za upis moraju se priloziti zajednicki plan podjele te potvrde iz ¢lanka 549.1 stavka
5. ovoga Zakona.

(4) O danu upisa pripajanja u registar, sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora po sluzbenoj duznosti
bez odgadanja obavijestiti sve registre u kojima su bila upisana pripojena drustva.

Pojam
Clanak 550.a
(1) Drustvo kapitala moze se podijeliti. Podjela se provodi razdvajanjem ili odvajanjem.

(2) Razdvajanje se provodi istodobnim prijenosom svih dijelova imovine drustva koje se dijeli,
uz njegov prestanak bez provodenja likvidacije, na dva ili viSe novih drustava koja se osnivaju
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radi provodenja razdvajanja (razdvajanje s osnivanjem) ili na dva ili viSe drustava koja ve¢
postoje (razdvajanje s preuzimanjem).

(3) Odvajanje se provodi prijenosom jednog ili vise dijelova imovine drustva koje se dijeli, a
da to drustvo ne prestaje, na jedno ili viSe novih drustava koja se osnivaju radi provodenja
odvajanja (odvajanje s osnivanjem) ili na jedno ili viSe drustava koja ve¢ postoje (odvajanje s
preuzimanjem).

(4) Dopusteno je podjelu provesti tako da se dijelovi imovine istodobno prenose na nova i na
drustva koja ve¢ postoje.

(5) Na drustva koja se osnivaju radi provodenja podjele (nova drustva) ili na drustva koja ve¢
postoje (drustvo ili drustva preuzimatelji) podjelom prelaze dijelovi imovine, obveze i pravni
odnosi drustva koje se dijeli onako kako je to odredeno planom podjele.

(6) Nova drustva odnosno drustvo ili druStva preuzimatelji sveop¢i su pravni sljednici druStva
koje se dijeli te za obveze drustva koje se dijeli odgovaraju suglasno odredbama ove glave
ovoga Zakona.

(7) Dionicari ili imatelji poslovnih udjela u drustvu koje se dijeli (¢lanovi drustva koje se dijeli)
stjeCu poslovne udjele ili dionice (udjele) u novim drustvima ili drustvu ili druStvima
preuzimateljima razmjerno udjelima koji su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ako §to drugo
nije predvideno odredbama ove glave ovoga Zakona.

(8) Ako broj ili ukupni nominalni iznos udjela jednog ¢lana u drustvu koje se dijeli, odnosno
iznos dijela temeljnog kapitala na koji se taj udio ili udjeli odnose, nije dovoljan da taj ¢lan
stekne cijeli broj dionica odnosno najmanje jedan poslovni udio u novim drustvima ili
drustvima preuzimateljima, tome ¢e ¢lanu ta druStva isplatiti doplatu u novcu. Doplata u novcu
moze iznositi najviSe jednu desetinu nominalnog iznosa udjela koje taj ¢lan stjeCe u novim
druStvima ili druStvima preuzimateljima odnosno najviSe ukupno jednu desetinu temeljnog
kapitala svih novih drustava ili druStava preuzimatelja zajedno.

(9) Doplatu u novcu iz stavka 8. ovoga ¢lanka mogu platiti i tre¢e osobe, ako je to tako
predvideno planom podjele. U odnosu na te doplate ne primjenjuje se ogranicenje iz posljednje
recenice stavka 8. ovoga Clanka.

Plan podijele
Clanak 550.b
(1) Uprava, odnosno izvrsni direktori drustva koje se dijeli moraju izraditi plan podjele.
(2) Plan podjele iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati sljedece podatke:
1. tvrtku 1 sjediSte drustva koje se dijeli,
2. prijedloge statuta odnosno drustvenog ugovora novih drustava,

3. 1zri¢itu izjavu o podjeli i1 prijenosu dijelova imovine na nova drustva s pravnim posljedicama
sveopceg pravnog sljedniStva 1 uz prijenos ¢lanovima drustva koje se dijeli udjela u novim
druStvima u zamjenu za udjele u drustvu koje se dijel,

4. omjer zamjene udjela u druStvu koje se dijeli za udjele u novim drustvima,
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5. iznos doplate u novcu u slucaju iz ¢lanka 550.a stavka 8. ovoga Zakona te tvrtku 1 sjediste
novog drustva odnosno tvrtku ili ime, prezime i prebivaliSte tre¢e osobe koja ¢e platiti tu
doplatu,

6. pojedinosti o smanjenju temeljnog kapitala u drustvu koje se dijeli, ako se taj temeljni kapital
smanjuje suglasno ¢lanku 550.c ovoga Zakona,

7. pojedinosti o stjecanju udjela u novim drustvima,

8. vrijeme od kada radnje drustva koje se dijeli vrijede kao da su poduzete za racun novih
drustava (dan poslovnih ucinaka podjele), a s kojim danom ¢e biti sastavljeni izvjestaji o
financijskom poloZzaju iz to€. 13. ovoga stavka,

9. ako u drustvu koje se dijeli postoje udjeli s posebnim polozajem ili s posebnim pravima, kao
Sto su npr. dionice bez prava glasa, povlastene dionice, zamjenjive obveznice, uZitnice,
obveznice s pravom na dividendu ili poslovni udjeli s posebnim pravima, navode o pravima
koja ¢e imateljima takvih udjela odnosno nositeljima tih prava pripadati u novim drustvima ili
o primjerenoj nov€anoj naknadi za takva prava,

10. posebne pogodnosti dane ¢lanovima uprave, odnosno izvr$nim direktorima, ¢lanovima
nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva koje se dijeli odnosno novog drustva ili revizoru
podjele,

11. precizan opis i raspored dijelova imovine i obveza odnosno pravnih odnosa koji se prenose
svakom pojedinom novom drustvu, pri ¢emu je dovoljno pozvati se na isprave kao $to su
godi$nja financijska izvjesS¢a, izvjestaji o financijskom poloZaju iz tocke 13. ovoga stavka,
inventurne liste, ako po svom sadrzaju omoguéavaju raspored pojedinih dijelova imovine,

12. pojedinosti o rasporedu onih dijelova imovine koje na temelju plana podjele ne bi bilo
moguce dodijeliti niti jednom od novih drustava,

13. zakljuéni izvjeStaj o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli, pocetni izvjeStaji o
financijskom polozaju novih drustava, a kod podjele odvajanjem diobeni izvjestaj o
financijskom poloZaju iz kojeg je vidljivo koji dio imovine i obveza ¢e ostati drustvu koje se
dijeli nakon provedenog odvajanja,

14. u sluc¢aju iz ¢lanka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, iznos nov¢ane doplate, osim ako su se svi
¢lanovi drustva koje se dijeli izri¢ito odrekli novCane doplate posebnom izjavom na kojoj potpis
ovjerava javni biljeznik.

(3) Izmedu dana s kojim su sastavljeni zaklju¢ni i pocetni izvjestaj o financijskom polozaju,
odnosno diobeni izvjestaj o financijskom polozaju iz stavka 2. tocke 13. ovoga ¢lanka i dana
podnosenja prijave za upis podjele u sudski registar ne smije pro¢i vise od devet mjeseci.
Izvjestaji iz stavka 2. tocke 13. ovoga ¢lanka ne moraju se objaviti, ali Se moraju dati na uvid
¢lanovima drustva koje se dijeli suglasno odredbi ¢lanka 550.g ovoga Zakona.

(4) Potpis na ponudi trece osobe za isplatu doplate u novcu iz ¢lanka 550.a stavka 8. ovoga
Zakona ovjerava javni biljeznik.
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Izvjesce o podjeli
Clanak 550.d
(1) Uprava, odnosno izvr$ni direktori drustva koje se dijeli moraju izraditi izvjesce o podjeli.

(2) U izvjescu iz stavka 1. ovoga ¢lanka uprava, odnosno izvrsni direktori drustva koje se dijeli
moraju detaljno obrazloziti te pravno i gospodarski utemeljiti:

1. razloge za podjelu,
2. sadrzaj plana podjele, a posebno

3. omjer zamjene udjela, osim ako u novim drustvima ¢lanovi tih druStava dobivaju udjele u
istom omjeru kao §to su im pripadali u drustvu koje se dijeli,

4. iznos doplate u novcu iz ¢lanka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, ako je ta predvidena planom
podjele,

5. naknadu imateljima posebnih prava iz ¢lanka 550.b stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona,
6. osiguranja koja se daju vjerovnicima iz ¢lanka 550.0 stavka 2. ovoga Zakona.

(3) U izvjescéu o podjeli uprava, odnosno izvrSni direktori moraju upozoriti na teSkoce, ako ih
je bilo, pri utvrdivanju vrijednosti drustava koja sudjeluju u podjeli te uputiti na sadrzaj revizije
osnivanja novih drustava iz ¢lanka 550.c stavak 4. ovoga Zakona. U izvje$¢u o podjeli ne
moraju se navesti podaci koji bi sadrzavali obavijesti iz ¢lanka 287. stavak 2. toc¢ke 1.1 5. ovoga
Zakona.

(4) Izvjesce o podjeli ne mora se izraditi ako ¢lanovi u novim druStvima dobivaju udjele u istom
omjeru kao §to su im pripadali u drusStvu koje se dijeli, ili ako svi imatelji udjela dadu izri¢itu
izjavu u obliku javnobiljeZnicke isprave o tome da se odricu izvjes¢a o podjeli. Izri¢itu izjavu
zamjenjuje jednoglasna odluka glavne skupStine dionickog druStva ili jednoglasna odluka
skupstine drustva s ograni¢enom odgovornosc¢u, zabiljeZena u javnobiljeznickom zapisniku, o
tome da se uprava oslobada obveze izrade izvjeS¢a o podjeli, ali samo ako su na skupstini
drustva koje se dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.

Revizija podjele
Clanak 550.¢
(1) Plan podjele mora provjeriti revizor podjele.
(2) Revizora podjele imenuje sud iz ¢lanka 40. ovoga Zakona.

(3) Revizor podjele sastavlja pisano izvjeS¢e o provedenoj reviziji plana podjele. U slu¢aju da
¢lanovi drustva koje se dijeli u novim drustvima ne stjecu udjele u istom omjeru kao §to su im
pripadali u drustvu koje se dijeli, izvjeS¢e se mora zakljuiti izjavom o tome je li primjeren
omjer zamjene udjela, uzimaju¢i u obzir doplate u novcu predvidene planom podjele ili
ponudene od strane trece osobe. Pritom treba osobito navesti:

1. kojim metodama je odreden omjer zamjene udjela, njihov raspored imateljima tih udjela te
iznos doplate u novcu,

2. iz kojih je razloga primjena tih metoda primjerena,
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3. do kojeg bi se omjera zamjene udjela i do kakvog bi se rasporeda udjela doslo primjenom
svake od razli¢itih metoda, ako su one primijenjene, te koji je znacaj dan pojedinim metodama
za utvrdivanje predlozenog omjera zamjene i vrijednosti na kojoj ona pociva te rasporeda
udjela, kao i posebne teskoce koje su se pojavile pri utvrdivanju vrijednosti.

(4) Revizor podjele svoje izvjes¢e upucuje upravi, odnosno izvr$nim direktorima drustva koje
se dijeli 1 njegovom nadzornom, odnosno upravnom odboru, ako taj postoji u drustvu.

(5) Na odgovornost revizora podjele, njegovih pomoénika i zakonskih zastupnika drustva koje
obavlja reviziju primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje revizija.

(6) Revizija podjele nije potrebna ako ¢lanovi u novim drustvima dobivaju udjele u istom
omjeru kao Sto su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ili ako svi imatelji udjela u obliku
javnobiljeznicke isprave dadu izriitu izjavu o tome da se odricu revizije podjele. Izricitu izjavu
zamjenjuje jednoglasna odluka glavne skupstine dioni¢kog drustva ili jednoglasna odluka
skupstine drustva s ograni¢enom odgovornosc¢u, zabiljezena u javnobiljeznickom zapisniku, o
tome da se ¢lanovi drustva odricu revizije podjele, ali samo ako su na skupstini drustva koje se
dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.

Priprema i provodenje skupstine radi odlu¢ivanja o podjeli
Clanak 550.g

(1) Ako je drustvo koje se dijeli dioni¢ko drustvo, plan podjele treba dostaviti sudskom registru
na ¢ijem je podrucju sjediste druStva koje se dijeli prije nego Sto se sazove glavna skupstina
koja treba odluciti o podjeli, a ako je druStvo koje se dijeli drustvo s ograni¢enom odgovornoscéu
u taj registar treba ga dostaviti najmanje mjesec dana prije dana kada ¢e ¢lanovi toga drustva
odlucivati o podjeli.

(2) U glasilu drustva i na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar mora se objaviti
obavijest o tome da je plan podjele dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom stavka 1.
ovoga Clanka, osim ako je plan podjele, cijelo vrijeme do odlu¢ivanja o podjeli, dostupan na
internetskoj stranici drusStva s koje ga je moguce preuzeti bez naknade. U pozivu na glavnu
skupstinu dionicare se mora upozoriti na njihovo pravo iz stavka 3. ovog ¢lanka, a ako je plan
podjele objavljen na internetskoj stranici drustva, da se taj plan s nje moZe preuzeti bez naknade.

(3) Istodobno s objavom sazivanja glavne skupstine dionickog drustva koja treba odluciti o
podjeli moraju se u poslovnim prostorijama drustva u njegovu sjediStu staviti na uvid
dionicarima:

1. plan podjele,

2. godisnja financijska izvjes¢a drustva za posljednje tri poslovne godine, a ako dan s kojim su
sastavljena posljednja godi$nja financijska izvje$¢a drustva nije i dan poslovnih u¢inaka podjele
(¢lanak 550.b stavak 2. tocke 9.), mora se priloZiti i zaklju€ni izvjestaj o financijskom polozaju
drustva koje se dijeli,

3. ako u novim drus$tvima ¢lanovi ne dobivaju udjele u istom omjeru kao §to su im pripadali u
drustvu koje se dijeli, a zadnja godi$nja financijska izvjesca se odnose na poslovnu godinu koja
je istekla vise od Sest mjeseci prije izrade plana podjele, moraju se priloziti 1 nova takva izvjesca
na odredeni dan od kojega nije proteklo viSe od tri mjeseca do izrade plana podjele, ili,
polugodi$nji izvjestaj sastavljen sukladno odredbi ¢lanka 407. Zakona o trziStu kapitala,
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4. izvjesce uprave, odnosno izvrsnih direktora o podjeli, ako postoji obveza njegove izrade,
5. 1zvjesce o reviziji podjele, ako postoji obveza njegove izrade,
6. izvjeSc¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, ako postoji obveza njegove izrade.

(4) Financijska izvjesca iz stavka 3. tocke 3. ovoga Clanka sastavljaju se suglasno propisima
koji su vazili u vrijeme kad su sastavljana posljednja godi$nja financijska izvjes¢a. Mogu se
preuzeti stavke iz posljednjih godisnjih financijskih izvjeséa. Pri tome se moraju uzeti u obzir
otpisi 1 ispravke vrijednosti te sve bitne promjene u vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz
poslovnih knjiga do dana s kojim su izradena ta izvjesca.

(5) Svakom dioni¢aru ¢e se na njegov zahtjev a na troSak drustva, dati preslika isprava iz stavka
3. ovoga ¢lanka, a vjerovnicima druStva i zaposlenickom vije¢u na njihov zahtjev preslika
isprava iz tocke 1. do 3. stavka 3. ovoga ¢lanka. Ako je dionicar pristao da mu drustvo dostavlja
informacije elektronickim putem, isprave iz stavka 3. ovoga ¢lanka drustvo moze dostaviti
dionicaru i elektronickom postom.

(6) Ako je drustvo koje se dijeli drustvo s ogranicenom odgovornoséu, svim ¢lanovima toga
drustva dostavlja se preslika isprava iz stavka 3. ovoga ¢lanka. Izmedu dana otposiljanja i dana
odlucivanja o podjeli mora protec¢i najmanje 14 dana.

(7) Za vrijeme odrzavanja glavne skupstine ili skupstine drustva ¢lanovima drustva treba
omoguciti uvid u isprave iz stavka 3. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvr$ni direktori moraju
na pocetku rasprave uciniti dostupnim plan podjele 1 upoznati ¢lanove drustva sa svim bitnim
promjenama imovine i obveza drusStva do kojih je doSlo nakon izrade plana podjele. To se
pogotovo odnosi na promjene koje bi opravdavale promjenu omjera zamjene i druk¢iji raspored
udjela u novim drustvima.

(8) Drustvo nema obveze 1z stavka 3., 5. 1 6. ovoga Clanka ako su isprave iz stavka 3. ovoga
¢lanka za isto to vrijeme dostupne na internetskoj stranici drustva s koje ih ¢lanovi mogu
preuzeti bez naknade.

(9) Odluka o podjeli mora biti u obliku javnobiljeznicke isprave. Smatra se da je tom zahtjevu
udovoljeno, ako je zapisnik na skupstini koja odlucuje o podjeli vodio javni biljeznik. Plan
podjele prilaze se odluci odnosno zapisniku sa skupstine kao njihov sastavni dio.

Pravo na primjerenu otpremninu
Clanak 550

(1) Ako se podjela provodi tako da ¢lanovi drustva koje se dijeli, ne stjeCu udjele u novim
drustvima u istom omjeru kao $to su im pripadali u drustvu koje se dijeli, svaki ¢lan drustva
koji je na zapisnik izjavio protivljenje odluci o podjeli ima pravo da od svih drustava koja
sudjeluju u podjeli, kao solidarnih duznika, zahtijeva da preuzmu udjele koji bi mu na temelju
podjele pripali u tim drustvima, uz plac¢anje primjerene otpremnine u novcu, osim ako taj ¢lan
u svim novim drus§tvima uzetima ukupno stjece udjele u istom omjeru kao $to su mu pripadali
1 u drustvu koje se dijeli.

(2) Ako su udjeli u drustvu koje se dijeli bili slobodno prenosivi, a statut odnosno drustveni
ugovor novog drustva predvida za prijenos udjela suglasnost drustva ili pojedinih ¢lanova
drustva, svaki ¢lan drusStva koje se dijeli koji je na skupstini toga druStva na zapisnik izjavio
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protivljenje odluci o podjeli, moze od tog novog drustva zahtijevati da preuzme udjele koji bi
mu pripali na temelju podjele, uz placanje primjerene otpremnine u novcu.

(3) Ako novo drustvo ima druk¢iji pravni ustroj od drustva koje se dijeli, svaki ¢lan drustva
koje se dijeli koji je na skupstini toga drustva na zapisnik izjavio protivljenje odluci o podjeli,
moze od tog novog drustva zahtijevati da preuzme udjele koji bi mu pripali na temelju podjele,
uz placanje primjerene otpremnine u novcu.

(4) Protivljenje iz stavka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka moze na zapisnik izjaviti i onaj ¢lan drustva
koje se dijeli koji je glasovao za odluku o podjeli.

(5) Pravo iz stavka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka ima i onaj ¢lan drustva koje se dijeli koji nije
sudjelovao u radu skupstine kada se odlucivalo o podjeli, ako mu je sudjelovanje bilo
protupravno onemoguéeno, ako skupstina nije bila valjano sazvana ili ako predmet odlucivanja
nije bio pravilno objavljen.

(6) Clanu druitva koji ima pravo na otpremninu iz stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢&lanka drustvo ili
drustva koja mu je duguju moraju na njegov zahtjev dati osiguranje. Zahtjev za osiguranjem
¢lan druStva mora istaknuti zajedno sa zahtjevom za isplatu otpremnine.

(7) Zahtjev za isplatu otpremnine u smislu odredbi stavka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka, ¢lan drustva
moze postaviti najkasnije u roku od dva mjeseca racunaju¢i od dana objave upisa podjele u
sudski registar. Primjerena otpremnina mora se ponuditi u roku od mjesec dana od dana
primitka zahtjeva. Rok za prihvat ponude je mjesec dana. Otpremnina se mora isplatiti u roku
od dva mjeseca od prihvata ponude.

(8) 1znos primjerene otpremnine izratunava se vodeéi ra¢una o procjeni vrijednosti drustva koje
se dijeli sadrzanog u reviziji podjele na temelju koje je ocijenjena primjerenost omjera zamjene
1 rasporeda udjela. Otpremnina se od trenutka upisa podjele u sudski registar ukamacuje po
stopi koja se odreduje, za svako polugodiste, uve¢anjem prosjecne kamatne stope na stanja
kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima
izraCunane za referentno razdoblje koje prethodi tekuc¢em polugodistu za tri postotna poena za
vrijeme do isplate dioni¢arima odnosno ¢lanovima drustva.

Pravne posljedice upisa
Clanak 550.n
Usporedba verzija31l
(1) Upisom podjele u sudski registar nastupaju sljedece pravne posljedice:

1. dijelovi imovine drustva koje se dijeli, obveze i pravni odnosi, suglasno planu podjele
sveop¢im sljedniStvom prelaze na nova drustva, a ako neki dio imovine nije planom podjele
rasporeden ili to suglasno planu podjele ne bi bilo moguce uciniti, takav dio imovine ili naknada
za njega rasporedit ¢e se na sva nova drusStva u istom omjeru kao $to im je prema planu podjele
pripala rasporedena neto imovina drustva koje se dijeli,

2. kod podjele razdvajanjem dolazi do prestanka drustva koje se dijeli,

3. kod podjele odvajanjem stupaju na snagu planom podjele predvidene izmjene statuta ili
drustvenog ugovora, a temeljni kapital drusStva koje se dijeli smatra se smanjenim, ako je takvo
smanjenje bilo predvideno planom podjele,
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4. ¢lanovi drustva koje se dijeli stjecu udjele u novim drustvima suglasno planu podjele; prava
tre¢ih osoba koja su postojala na udjelima u drustvu koje se dijeli nastavljaju se na udjelima u
novim drustvima za koje su ovi zamijenjeni i na dodatnim isplatama u novcu, ako je takvih bilo,

5. prestaje pravna odlu¢nost nedostatka javnobiljeznickog oblika odluke o podjeli.

(2) Nedostaci odluke o podjeli ne utjeCu na valjanost upisa i na pravne posljedice podjele iz
stavka 1. ovoga Clanka. Tuzitelj koji je prije upisa podjele u sudski registar podnio tuzbu radi
pobijanja odluke o podjeli ili utvrdenja njene nisStetnosti moze i bez suglasnosti tuzenika
preinaciti tuzbeni zahtjev te zahtijevati naknadu Stete koja mu je nastala upisom podjele u sudski
registar.

(3) Duznik drustva koje se dijeli, sve dok nije obavijesten o tome kojemu novome drustvu
odnosno drustvu koje je sudjelovalo u podjeli je prenesena njegova obveza, moze valjano
ispuniti svoju obvezu bilo kojemu od njih.

(4) Vjerovnik drustva koje se dijeli, sve dok nije obavijeSten o tome na koje od novih drusStava
odnosno drustava koja sudjeluju u podjeli je presla obveza iz njegove trazbine, moze zahtijevati
njeno podmirenje od bilo kojeg od njih.

Osiguranje vjerovnika
Clanak 550.0

(1) Za sve obveze drustva koje se dijeli, a koje su nastale do upisa podjele u sudski registar
odgovaraju, zajedno s onim dru$tvom na koje je ta obveza presla suglasno planu podjele, sva
ostala drustva koja su sudjelovala u podjeli, 1 to kao solidarni duznici.

(2) Vjerovnicima drustva koje se dijeli, koji ne mogu zahtijevati ispunjenje obveze, nova
drustva, odnosno drustva koja sudjeluju u podjeli moraju dati osiguranje, ako su vjerovnici
svoje trazbine prijavili bilo kojemu od navedenih drusStava u roku od 6 mjeseci racunajuci od
objave upisa podjele u sudski registar. Pravo na osiguranje nemaju oni vjerovnici drustva koje
se dijeli ¢ije su trazbine osigurane u cijelosti razlu¢nim pravima kao ni oni koji imaju pravo
prvenstvenog namirenja u steaju. Zahtjev za davanje osiguranja za nedospjelu, uvjetnu ili
neizvjesnu trazbinu ogranicava se na iznos jednak procijenjenoj vrijednosti te trazbine prema
stanju u vrijeme upisa podjele u sudski registar utvrdenoj savjesnom primjenom
racunovodstvenih standarda. O zahtjevu vjerovnika kojem nova drustva, odnosno drustva koja
sudjeluju u podjeli nisu dala odgovarajuce osiguranje, u izvanparnicnom postupku odlucuje sud
iz ¢lanka 40. ovoga Zakona, nadleZzan prema sjedistu drustva koje se dijeli.

(3) O pravu iz stavka 2. ovoga ¢lanka vjerovnike drusStva koje se dijeli mora se upozoriti u
objavi upisa podjele u sudski registar.

(4) Nakon primljenog osiguranja u smislu odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka, vjerovnici se ne
mogu pozivati na solidarnu odgovornost drustava koja su sudjelovala u podjeli iz stavka 1.
ovoga Clanka.

(5) Imatelji zamjenjivih obveznica, obveznica s pravom na dividendu, obveznica s pravom
prvenstva pri stjecanju dionica, kao i druge osobe koje su imale takva prava ili pravo
sudjelovanja u dobiti drustva koje se dijeli, ako im u novim drustvima nisu dana jednaka takva
prava ili im niti jedno od novih drustava takva prava ne da naknadno, imaju pravo na primjerenu
naknadu u novcu za ¢iju isplatu odgovaraju kao solidarni duZznici sva druStva koja su
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sudjelovala u podjeli. Naknada se izraCunava uz odgovarajucu primjenu odredbi ¢lanka 491.
stavka 2. ovoga Zakona.

GLAVA VIII.
PRIJENOS IMOVINE
Prijenos imovine na osobe javnoga prava
Clanak 551.

(1) Dionicko drustvo moze cijelu svoju imovinu bez provodenja likvidacije prenijeti na
Republiku Hrvatsku, zupaniju, op¢inu ili grad.

(2) Za drustvo koje prenosi svoju imovinu prema stavku 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se
nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o drustvu koje se pripaja. Upisom prijenosa imovine
dionickoga drustva u sudski registar u kojemu je ono upisano to drustvo prestaje. Imovina
drustva zajedno s obvezama prelazi na preuzimatelja. Umjesto odnosa zamjene dionica,
utvrduju se oblik 1 visina naknade za prenijetu imovinu.

Pretpostavke
Clanak 564.

(1) Odlukom skupstine drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u moze se preoblikovati u dionicko
drustvo.

(2) Na preoblikovanje drustva s ograni¢enom odgovornos¢u u dionicko druStvo na odgovarajuci
nacin primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o druStvu s ograni¢enom odgovornos¢u kojima se
ureduje izmjena druStvenog ugovora.

(3) Ako se poslovni udjeli u drustvu s ograni¢enom odgovorno$éu mogu ustupiti samo uz
suglasnost jednoga ili vise ¢lanova drustva, drustvo se ne moze preoblikovati bez suglasnosti
tih ¢lanova.

(4) Ako clanovi drustva s ograni¢enom odgovornoSc¢u osim obveze uplate uloga imaju prema
drustvu i drugih obveza, te ako prilikom preoblikovanja te obveze ne mogu ispuniti, s odlukom

Davanje neto¢nih podataka
Clanak 624.
(1) Tko

1. kao osnivac, ¢lan uprave, odnosno izvr$ni direktor ili nadzornog, odnosno upravnog odbora
u svrhu upisa dioni¢koga drustva u sudski registar ili preuzimanja dionica, uplate dionica,
koriStenja uplacenih iznosa, iznosa za koji su dionice izdane glede posebnih pogodnosti,
troskova osnivanja, uloga u stvarima ili u pravima ili preuzimanja stvari ili prava ili izjavi iz
Clanka 187.a stavka 2. ovoga Zakona,

2. kao osnivac ili ¢lan uprave, odnosno izvrsni direktor ili nadzornog, odnosno upravnog odbora
dionic¢koga drustva u izvjeS¢u o osnivanju ili o reviziji osnivanja,

3. ujavnoj objavi iz ¢lanka 192. tocke 3. ovoga Zakona,
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4. kao ¢lan uprave, odnosno izvrs$ni direktor dioni¢koga drustva u svrhu upisa u sudski registar
povecanja temeljnoga kapitala drustva (¢lanak 304. do 327.) o unosu dotadasnjega, upisu i
unosu novoga kapitala, iznosu za koji se izdaju dionice, izdavanju dionica s pravom prvenstva
upisa ili o ulozima u stvarima ili u pravima ili objavi iz ¢lanka 305.a stavka 2. recenice 1. u vezi
sa ¢lankom 187.a stavkom 2. i izjavi iz ¢lanka 306. stavka 1.,

5. kao likvidator dionickoga drustva u svrhu upisa nastavljanja drustva u dokazivanju iz ¢lanka
384. stavka 3. ovoga Zakona,

6. kao ¢lan uprave, odnosno izvrsni direktor dionickoga drustva u izjavi iz ¢lanka 187. stavka
1. toc¢ke 4. ovoga Zakona ili kao likvidator u izjavi iz ¢lanka 372. stavka 3. ovoga Zakona,

7. kao ¢lan uprave drustva s ograni¢enom odgovornosc¢u u svrhu upisa drustva u sudski registar
o preuzimanju uloga, uplati uloga, upotrebi uplacenih iznosa, posebnim pogodnostima,
troskovima osnivanja, ulaganjima u stvarima ili u pravima ili osiguranjima za uloge u novcu
koji nisu uplaceni u cjelini,

8. kao ¢lan uprave u izvjes¢u o osnivanju drustva s ogranicenom odgovornoséu

9. kao ¢lan uprave u svrhu upisa povecanja temeljnoga kapitala drustva s ograni¢enom
odgovorno$éu u sudski registar o upisu i uplati novoga kapitala ili o ulozima u stvarima ili u
pravima,

10. kao ¢lan uprave drustva s ograni¢enom odgovornoscu u izjavi iz ¢lanka 394. stavka 4. tocke
4. 11z Clanka 425. stavka 3. ovoga Zakona ili kao likvidator toga drustva u izjavi iz ¢lanka 372.
stavka 3. u svezi sa ¢lankom 472. ovoga Zakona ili

11. kao ¢lan uprave drustva s ograni¢enom odgovornoscu u izjavi iz ¢lanka 460. stavka 2. ovoga
Zakona, dade neto¢ne podatke ili presuti vazne okolnosti, kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili
kaznom zatvora do dvije godine.

(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se onaj tko dade neistinitu izjavu kao ¢lan
uprave, odnosno izvrs$ni direktor ili predsjednik nadzornog, odnosno upravnog odbora u svrhu
upisa u sudski registar povecanja temeljnog kapitala dionickog drustva iz ¢lanka 331. st. 1.
ovoga Zakona ili kao ¢lan uprave ili predsjednik nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva
s ograni¢enom odgovornoS¢u iz Clanka 460. stavka 2. ovoga Zakona ili kao ¢lan uprave,
odnosno izvr$ni direktor u svrhu upisa u sudski registar preoblikovanja dionickog drustva u
drustvo s ograni¢enom odgovornos$¢u iz ¢lanka 560. stavka 3. ovoga Zakona ili kao ¢lan uprave
drustva s ograni¢enom odgovorno$¢u u svrhu smanjenja temeljnog kapitala drustva ili
osiguranja vjerovnika iz ¢lanka 464. stavka 2. tocka 3 ovoga Zakona.

Netoc¢no prikazivanje imovinskog stanja
Clanak 625.

(1) Tko kao ¢lan uprave, odnosno izvrSni direktor, ¢lan nadzornog, odnosno upravnog odbora
ili kao likvidator

1. u prikazima ili pregledima o imovinskom stanju, u izlaganjima ili obavjestenjima koja daje
u skupstini drustva neto¢no prikaze ili prikrije prilike drustva ukljucujuéi i odnose s povezanim
drustvima, ili
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2. urazjaSnjenjima ili obavjestenjima koje daje revizorima drustva ili drustva koje je povezano
s tim drustvom dade neto¢ne podatke ili neto¢no prikaze ili prikrije prilike drustva, kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do dvije godine.

(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se onaj tko kao osnivac ili dionicar u
razjaSnjenjima i obavjestenjima koje treba da po zakonu dade revizoru osnivanja ili drugome
revizoru dade netocne podatke ili presuti vazne okolnosti.

Povreda duznosti u slucaju gubitka, prezaduzenosti ili nesposobnosti za placanje
Clanak 626.
(1) Tko

1. kao ¢lan uprave, odnosno izvr$ni direktor drustva protivno odredbi ¢lanka 251. stavka 1.,
odnosno ¢lanka 442. stavka 2. ovoga Zakona, iako je drustvo u gubitku, ne sazove skupsStinu
drustva i o tome je ne izvijesti, ili

2. kao ¢lan drustva koji vodi poslove javnog trgovackog ili komanditnog drustva, a ako je taj
¢lan pravna osoba, kao fizi¢ka osoba koja vodi poslove toga ¢lana, ili kao likvidator javnog
trgovackog ili komanditnog drustva, ili kao ¢lan uprave, odnosno izvr$ni direktor dioni¢kog
drustva protivno odredbi ¢lanka 251. stavka 2. ovoga Zakona, ili kao ¢lan uprave drustva s
ograni¢enom odgovornos¢u protivno odredbi ¢lanka 431.c ovoga Zakona, ili kao likvidator
dionickog drustva, odnosno drustva s ogranicenom odgovorno$c¢u, u vezi s odredbom ¢lanka
374. stavka 2., odnosno u vezi s odredbom ¢lanka 471. stavka 5. ovoga Zakona, ili kao ¢lan
uprave ili likvidator gospodarskog interesnog udruzenja protivno odredbi ¢lanka 606.a stavka
1. ovoga Zakona, u slu€aju da je druStvo nesposobno za placanje ili da je prezaduZeno ne zatrazi
otvaranje stecajnog postupka, kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do dvije
godine.

(2) Ako je djelo iz stavka 1. ovoga Clanka pocinjeno iz nemarnosti, pocinitelj ¢e se kazniti
nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

Prekr3aji trgovackih drustava
Clanak 630.
(1) PrekrSaj ¢ini pravna osoba

1. ako ne prijavi upis ili brisanje podruznice u sudskom registru (¢lanak 7. stavak 6. i ¢lanak 8.
stavak 1.)

2. ako u poslovanju ne upotrebljava tvrtku onako kako je upisana u sudskom registru ili na

poslovnom papiru ,0dnosno internetskoj stranici druStva ne navede propisane podatke (Clanak
21)),

3. ako obavlja djelatnost a da za to nema suglasnost dozvolu ili drugi akt drzavnog organa ili
institucije kada je to propisano zakonom (¢lanak 32. stavak 4.),

4. ako ne prijavi za upis u sudski registar podatke koji se po odredbama ovoga Zakona upisuju
u taj registar ili to ne ucini u propisanome roku (¢lanak 59.),

5. ako, kad je to ovim Zakonom propisano, ne preda ili ne preda u Zakonom propisanom roku
u sudski registar godisnja financijska izvjesca, konsolidirano financijsko izvjescée, izvjesce
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revizora, godi$nje izvjeSc¢e o stanju drustva ili konsolidirano godiSnje izvjes¢e drustva radi upisa
predaje i objave tog upisa (¢lanak 86. stavak 2., 138.a, 300.d stavak 2., 441. stavak 3., 613.
stavak 8.),

6. ako ne prijavi sudu odluku o prestanku drustva radi upisa u sudski registar ili iskljucenje,
odnosno istupanje ¢lana iz drustva (¢lanak 111. stavak 1. 1 2., ¢lanak 368. stavak 1. i ¢lanak
470. stavak 1.),

7. ako iznos temeljnoga kapitala dioni¢koga drustva padne ispod najniZega propisanoga iznosa
(Clanak 162.),

8. ako izda dionice koje glase na nominalni iznos manji od najnizega propisanoga iznosa
odnosno ako je iznos temeljnog kapitala koji otpada na jednu dionicu bez nominalnog iznosa
manji od najnizeg propisanog iznosa (¢lanak 163.),

9. ako izda dionice za iznos koji je manji od najniZzega iznosa temeljnoga kapitala dionickoga
drustva (Clanak 164. stavak 1.),

10. ako izda dionice za iznos nizi od nominalnog iznosa odnosno iznosa temeljnog kapitala koji
otpada na pojedinu dionicu bez nominalnog iznosa (¢lanak 164. stavak 2.),

11. ako izda dionice i1 u njima ne naznaci iznos koji je djelomicno placen (¢lanak 165. stavak
2.,

12. ako izda privremenice koje glase na donositelja (¢lanak 166. stavak 2.),

13. ako izda dionice koje za isti iznos temeljnog kapitala koji se na njih odnosi daju razli¢ito
pravo glasa (¢lanak 169. stavak 3.),

14. ako ne otudi ili ne povuce dionice kad je to po zakonu duzna uciniti (¢lanak 236.),

15. ako dionicarima ili ¢lanovima drustva isplati naknadu troSkova osnivanja protivno
odredbama ¢lanka 175., odnosno 393. ovoga Zakona,

16. ako prenosi pravo sudjelovanja u drustvu, izda dionice ili privremenice prije upisa drustva
u sudski registar (¢lanak 194.),

17. ako prospekt ne sadrzava sve zakonom propisane sastojke (¢lanak 196.),

18. ako dionicara oslobodi placanja obaveza iz ¢lanka 212. 1 215. ovoga Zakona ili svoju
trazbinu s tog naslova prebije s trazbinom dionic¢ara (Clanak 216.) ili ¢lanu drustva s
ograni¢enom odgovornoséu odgodi, olaksa ili ga oslobodi obveze uplate uloga ili svoju trazbinu
s naslova uplate toga uloga prebije s trazbinom ¢lana prema drusStvu (€lanak 398. stavak 3.),

19. ako dioniCarima vrati ulog ili im plati kamate na ulog (¢lanak 217.),
20. ako upiSe vlastite dionice (C¢lanak 219. stavak 1.),

21. ako kao ovisno drustvo preuzme dionice vladajucega drustva ili kao druStvo u kojemu
postoji veéinski udio preuzme dionice drustva koje ima taj veéinski udio (¢lanak 219. stavak
2.),

22. ako rasporedi dobit protivno odredbama ¢lanka 220. ovoga Zakona,

23. ako isplati predujam dividende protivno odredbama ¢lanka 221. ovoga Zakona,
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24. ako u zakonske rezerve ne unosi iznose kako je to propisano u ¢lanku 222. stavku 1. ovoga
Zakona ili sredstva zakonskih rezervi upotrijebi protivno odredbi stavka 2., odnosno stavka 3.
istoga c¢lanka,

25. ako u registar dionica ne upiSe dionice koje glase na ime (Clanak 226. stavak 1.),

25.a ako dioni¢ara povodom njegova zahtjeva ne izvjeste o podacima u registru dionica koje on
ima pravo saznati ili se koristi podacima iz registra dionica protivno odredbi ¢lanka 226. stavka
6. Zakona,

25.b ako ne cuva poslovne knjige i dokumentaciju drustva ili ih ne povjeri na ¢uvanje osobi
koja pruza usluge pohrane poslovne dokumentacije (¢lanak 127. stavak 2.),

26. ako proglasi nevaze¢ima dionice suprotno odredbama c¢lanka 230. ili ¢lanka 346. ovoga
Zakona,

27. ako ne zamijeni oste¢enu ispravu o dionici ili o privremenici iako su za to ispunjeni uvjeti
iz ¢lanka 231. ovoga Zakona,

28. ako stekne vlastite dionice protivno odredbama ¢lanka 233. ovoga Zakona ili ih protivno
odredbama ¢lanka 238. stavka 1. ovoga Zakona uzme u zalog,

29. ako drugome dade predujam ili zajam ili mu pruzi osiguranje radi stjecanja dionica istoga
drustva, osim kada je to dopusteno zakonom (¢lanak 234. stavak 1.),

30. ako ne ponudi radi prijenosa drugome vlastite dionice koje je po zakonu duzno otuditi ili ih
ne povuce u skladu sa zakonom (¢lanak 236. stavak 3.),

30.a ako neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne objavi odluku glavne skupstine i
politiku primitaka (¢lanak 276.a stavak 2.),

30.b ako ne objavi izvjesce o primicima i revizorovo izvjesce o ispitivanju izvjesc¢a o primicima
ili ih ne ucini besplatno dostupnima na razdoblje od deset godina (¢lanak 272.r stavci 3.1 4.),

31. ako ima ¢lanove uprave, odnosno izvrSne direktore imenovane protivno odredbama ¢lanka
239., odnosno 422. i 423. ovoga Zakona,

32. ako nema nadzorni odbor kada bi ga po zakonu morala imati (¢lanak 434. stavak 2.),

33. ako ima nadzorni, odnosno upravni odbor sastavljen protivno odredbama ¢lanka 254. 1 255.,
odnosno ¢lanka 435. 1 436. ovoga Zakona,

34. ako dade kredit ¢lanovima uprave, odnosno izvr$nim direktorima, ¢lanovima nadzornog,
odnosno upravnog odbora, prokuristima i ¢lanovima njihovih uzih obitelji protivno odredbama
Clanka 249. stavka 1.1 2., ¢lanka 271. stavka 1.1 2. 1 ¢lanka 431. ovoga Zakona,

35. ako izbor i izmjenu u sastavu nadzornog, odnosno upravnog odbora ne prijavi radi upisa u
sudski registar i ne objavi u skladu s odredbama ¢lanka 262. i 439. ovoga Zakona,

35.a ako uprava, odnosno izvrsni direktori ne dadu izjavu o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja u zakonom propisanom roku odnosno ne dadu je onako kako je to propisano ovim
Zakonom (¢l. 272.p),



145

35.b protivno odredbama ¢lanka 277. stavka 6. i u vezi s odredbom ¢lanka 280. stavka 1.
recenice 4. ovoga Zakona ne pozove na skupstinu drustva ili to ucini neto¢no, nepotpuno ili
nepravodobno ili protivno odredbama ¢lanka 280.a ovoga Zakona ne uéini podatke dostupnima,
ucini to netocno ili nepotpuno,

36. ako uroku iz ¢lanka 281. stavka 1. ovoga Zakona ne priop¢i financijskim odnosno kreditnim
institucijama 1 udrugama dionicara, kada je to duzna uciniti, da je sazvana skupstina drustva ili
ne dade tamo propisana priopéenja,

37. ako bez odgadanja po odrzanoj skupstini ne dostavi registarskome sudu primjerak zapisnika
s odrzane skupstine (¢lanak 286. stavak 5.),

38. ako promjenu statuta ne prijavi registarskome sudu (¢lanak 303. stavak 1.),

39. ako poveca temeljni kapital protivno odredbama clanka 304. 1 305., ¢lanka 313. stavka 1.
do 3., ¢lanka 315., 323., 326., 328., 329. ili 459. ovoga Zakona, .

40. ako ne prijavi sudu odluku o poveéanju temeljnoga kapitala (¢lanak 306., 316., 327., 331.,
458., 460.),

41. ako dionicaru uskrati pravo prvenstva upisa dionica protivno odredbama ¢lanka 308. ovoga
Zakona,

42. ako ne prijavi sudu provedeno povecanje temeljnog kapitala (¢lanak 309., 322., 327.),

43. ako izda dionice ili privremenice protivno odredbama ¢lanka 312., 318., 320., 340. ovoga
Zakona,

44. ako smanji temeljni kapital protivno odredbama clanka 342., 349., 352. ili 462. ovoga
Zakona,

45. ako ne prijavi sudu odluku o smanjenju temeljnoga kapitala, odnosno nakanu da smanji
temeljni kapital (¢lanak 343., ¢lanak 349. stavak 3., ¢lanak 354., ¢lanak 463. stavak 1.),

46. ako vjerovnicima ne da osiguranje ili ih ne upozori na njihovo pravo glede trazenja
osiguranja kako je to propisano zakonom (¢lanak 345.),

47. ako ne prijavi sudu provedeno smanjenje temeljnoga kapitala (¢lanak 347., 354.),

48. ako s iznosom dobivenim smanjenjem temeljnoga kapitala postupi protivno odredbama
¢lanka 350. 1 465. ovoga Zakona,

49. ako dionicarima isplati dobit protivno odredbama ¢lanka 351. ovoga Zakona,

50. ako bez odgadanja ne objavi da je podignuta tuzba kojom se pobija odluka glavne skupstine
odnosno tuzba za utvrdenje niStetnosti drustva (¢lanak 363 stavak 4., ¢lanak 384.a stavak 4.),

51. ako bez odgadanja ne dostavi registarskome sudu presudu kojom je ponistena odluka glavne
skupstine ili je ne objavi (¢lanak 364.),

52. ako nakon §to se odluka o otvaranju likvidacije upise u sudski registar uz tvrtku ne navede
naznaku "u likvidaciji" (¢lanak 370. 1 472.),

53. ako ne podnese sudu prijavu za upis likvidatora u sudski registar (¢lanak 372. stavak 1. i
Clanak 472.),
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54. ako ne pozove vjerovnike u skladu s odredbama ¢lanka 373. ovoga Zakona,
55. ako dioni¢arima podijeli imovinu protivno odredbama ¢lanka 379. ovoga Zakona,

55.a ako ne ¢uva poslovne knjige i dokumentaciju drustva ili ih ne povjeri na ¢uvanje osobi
koja pruza usluge pohrane poslovne dokumentacije (¢lanak 382. stavak 4.),

56. ako iznos temeljnoga kapitala drustva s ogranicenom odgovornosc¢u padne ispod iznosa iz
clanka 389. stavka 2. ovoga Zakona,

57. ako ulog u drustvu s ograni¢enom odgovornos¢u padne ispod iznosa iz ¢lanka 390. stavka
1. ovoga Zakona,

58. ako je iznos uplate uloga u drustvo s ograni¢enom odgovornoséu u novcu manji od iznosa
propisanoga u ¢lanku 390. stavku 2. ovoga Zakona,

59. ako ¢lanovima drustva s ogranicenom odgovornoscu isplati dobit protivno odredbama
¢lanka 406. ovoga Zakona,

59.a ako ne vodi knjigu poslovnih udjela ili je ne vodi uredno (¢lanak 410. stavak 1.),

59.b ako u propisanome roku ne obavijesti registarski sud o promjeni upisa u knjizi poslovnih
udjela ili ga o tome neto¢no obavijesti (¢lanak 410. stavak 2.),

60. ako stekne ili uzme u zalog vlastiti poslovni udio protivno odredbama ¢lanka 418. ovoga
Zakona,

61. ako povuce poslovni udio protivno odredbama clanka 419. ovoga Zakona,

62. ako registarskome sudu bez odgadanja ne podnese prijavu za upis u sudski registar promjene
u sastavu uprave ili ovlasti za zastupanje (Clanak 425.),

63. ako registarskome sudu ne podnese prijavu za upis promjene druStvenoga ugovora u sudski
registar (Clanak 456. stavak 1.),

64. ako odluku o povecanju temeljnoga kapitala ne podnese sudu i ne zatrazi da se ona upise u
sudski registar (¢lanak 458.),

64.a ako ne Cuva poslovne knjige 1 dokumentaciju drustva ili ih ne povjeri na cuvanje osobi
koja pruza usluge pohrane poslovne dokumentacije (¢lanak 472.1),

65. ako stekne viSe od Cetvrtine dionica ili udjela u drustvu kapitala sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj ili ve¢insko sudjelovanje u drugome drustvu ili se ono nakon toga smanji a o tome
ne izvijesti drugo drustvo ili to na propisani na¢in ne objavi (¢lanak 478.),

66. ako dionicara ili vanjskog dionicara na njegov zahtjev ne izvijesti o svemu §to je bitno glede
drustva s kojim se sklapa ugovor o vodenju poslova drustva ili o prijenosu dobiti (¢lanak 481.b
stavak 5.),

67. ako ne podnese prijavu za upis poduzetnickog ugovora ili njegova prestanka u sudski
registar (Clanak 482 stavak 1. 1 ¢lanak 486.),

68. ako uprava, odnosno izvrs$ni direktori na propisani nacin ne objave pravomo¢nu sudsku
odluku o otpremnini vanjskim dioni¢arima (¢lanak 492. stavak 5.),
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69. ako uprava, odnosno izvrsni direktori drustva koje se prikljucuje ne podnese prijavu za upis
prikljucenja glavnome drustvu u sudski registar (¢lanak 503. stavak 8.),

70. ako dionicarima ne dade obavijest o priklju¢enome drustvu i o poslovima glavnoga drustva
(¢lanak 509.),

71. ako priklju¢eno drustvo u propisanome roku ne prijavi upis prestanka prikljucenja u sudski
registar (Clanak 510. stavak 3.),

72. ako na zahtjev dioni¢ara bez odgadanja besplatno ne dade prijepis ili presliku zakonom
propisanih izjava u svezi pripajanja drustva ili ne omoguéi uvid u te isprave (¢lanak 517. stavak
4.15),

73. ako ne podnese registarskome sudu prijavu za upis pripajanja u sudski registar u koji je

upisano pripojeno drustvo ili drustava koja se spajaju ili novoga drustva (¢lanak 521. stavak 1.,
Clanak 533. stavak 5., Clanak 540. stavak 1., ¢lanak 548. stavak 4.),

74. ako kao drustvo preuzimatelj poveca temeljni kapital protivno Zakonu (¢lanak 539 stavak
1),

75. ako se ugovor o prijenosu cijele imovine drustva na propisani na¢in ne izlozi dioni¢arima
na uvid (Clanak 552. stavak 2.),

76. ako ne podnese prijavu za upis preoblikovanja drustva u sudski registar (¢lanak 560., 568.,
573.,576.,577.,580., 582.),

77. ako kao inozemna osoba obavlja djelatnost u Republici Hrvatskoj prije nego $to tamo osnuje
podruznicu (Clanak 612. stavak 2.),

78. ako kao inozemna osoba koja ima viSe podruZnica u Republici Hrvatskoj ne oznaci koja je
od njih glavna ili ostale ne oznaci rednim brojem ili to ne naznaci u tvrtkama podruznica (¢lanak
615. stavak 1.),

79. ako se kao inozemna osoba koristi u Republici Hrvatskoj podruznicom koja ne nastupa pod
svojom tvrtkom ili bez navodenja svoga sjedista i sjediSta osnivaca (¢lanak 616. stavak 1.),

80. ako kao inozemna osoba u djelovanju svoje podruznice u Republici Hrvatskoj ne vodi
poslovne knjige onako kako je tamo propisano (¢lanak 617.),

81. ako joj se kao inozemnoj osobi ukine podruznica u Republici Hrvatskoj zbog
protuzakonitog postupanja kojim se ugrozava opée dobro (¢lanak 618. stavak 3.),

82. ako ne uskladi svoje opc¢e akte s odredbama ovoga Zakona ili na temelju njih ne imenuje
organe i to ne prijavi registarskome sudu do roka iz ¢lanka 637. stavka 1. ovoga Zakona, a sama
ne otpocne s likvidacijom drustva,

83. ako najkasnije do roka iz ¢lanka 637. stavka 3. ovoga Zakona ne donese odluku o poveéanju
temeljnoga kapitala na iznos koji nije manji od najmanjega iznosa toga kapitala propisanog
ovim ili drugim zakonom ili se ne preoblikuje u drugo drustvo za koje ispunjava uvjete, a sama
ne otpocne s likvidacijom drustva,

84. ako se kao privatno poduzece do roka iz ¢lanka 637. stavka 2. ovoga Zakona ne pretvori u
neko od trgovackih drustava ili ne nastavi poslovati kao trgovac pojedinac, a sama ne pokrene
postupak likvidacije,
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85. ako najkasnije do roka iz ¢lanka 640. ovoga Zakona ne uskladi najnizi nominalni iznos
dionica, odnosno njihov viSekratnik i1 najnizi iznos temeljnoga uloga s odredbama ovoga
Zakona,

86. ako najkasnije do roka iz ¢lanka 642. stavka 4. ovoga Zakona ne uskladi omjer dionica bez
prava glasa izdanih do dana stupanja na snagu ovoga Zakona i ostalih dionica,

87. ako najkasnije do roka iz ¢lanka 643. ovoga Zakona ne postupi po odredbama clanka 236.
ovoga Zakona,

88. ako svoj dio koji ima odredena ovlaStenja u pravnom prometu ne upise u sudski registar kao
podruznicu na nacin i u roku kako je to propisano u ¢lanku 645. stavku 1. ovoga Zakona, a u
tome ga roku ne ukine.

(2) Za prekrsaj iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka moze se izre¢i nov€ana kazna najvise do
iznosa od 6630,00 eura. Za prekrsaj kaznit ¢e se ¢lan drustva, ¢lan uprave, odnosno izvrsni
direktor ili ¢lan nadzornog, odnosno upravnog odbora ili likvidator koji je po odredbama ovoga
Zakona ili statuta, odnosno druStvenog ugovora trgovackog drustva odgovorna osoba u druStvu
glede radnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ucinjene kao prekrSaj nov€anom kaznom do iznosa od
920,00 eura a ako je u¢injena teza povreda propisa radi stjecanja protupravne imovinske koristi
nov¢anom kaznom do iznosa od 6630,00 eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. toc¢ke 1. do 6. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se trgovac pojedinac novéanom
kaznom do iznosa od 6630,00 eura.

Ostali prekrSaji
Clanak 631.
(1) PrekrSaj Cini onaj tko:
1. kao dionicar ili kao zastupnik dionic¢ara ne dade ili dade neto¢ne podatke radi unoSenja u
popis dionicara iz ¢lanka 285. ovoga Zakona,

2. koristi dionice nekoga drugoga, iako nije ovlasten da ga zastupa, pa bez njegove suglasnosti

ostvaruje prava u glavnoj skupstini ili u posebnoj skupstini dionickoga drustva,

3. radi ostvarivanja prava u glavnoj skupstini ili u posebnoj skupstini dionickoga drustva koristi
dionice nekoga drugoga koje je u tu svrhu pribavio davanjem ili obe¢avanjem posebne koristi,

4.u svrhu iz toc¢ke 4. ovoga stavka dionice prenese nekome drugome uz davanje ili uz obecanje
posebne koristi,

5. dionice nekoga drugoga koristi za to da bi osobno ili preko nekoga tko ga zastupa ostvario
pravo glasa koje po odredbama ¢lanka 292. ovoga Zakona ne bi smio ostvariti,

6. prepusti drugome, kako bi ostvario pravo glasa, dionice za koje on ni osoba koju zastupa ne
smije po odredbama ¢lanka 235., ¢lanka 237., ¢lanka 291. do 293., Clanka 298. stavka 1. ili

skupstini dioni¢koga drustva,

7. zahtijeva da mu se dade neka posebna korist, dopusti da mu se ona obeca ili je primi kao

naknadu za to da u glavnoj skupstini ili u posebnoj skupstini dionickoga drustva glasuje ili ne
glasuje na odredeni nacin,
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8. ponudi, obeca ili dade neku posebnu korist za to da netko u glavnoj skupstini ili u posebnoj
skupstini dioni¢koga drustva glasuje ili ne glasuje na odredeni nacin ili

9. osim ¢lanova uprave, ne dostavi registarskom sudu ili drustvu popis ¢lanova drustva, kada je
to po Zakonu duzan u€initi, ili to ne ucini u propisanome roku ili dostavi popis koji ne sadrzi
propisane podatke ili propisanu potvrdu ili se njome ne potvrduje istinito stanje ili popis ne
potpiSe (Clanak 410. stavak 3.),

10. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne obavijesti drustvo jesu li dionice upisane u
registar dionica njegove dionice (¢lanak 226. stavak 3. Cetvrta reCenica),

11. nije ispravno, nije u potpunosti ili nije na vrijeme objavio transakcije s povezanim osobama

za koje je potrebna suglasnost u skladu s ¢lankom 263.b ovoga Zakona (¢lanak 263.d stavak
1),

12. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopce ne prenese informacije iz ¢lanka 297.a stavka
1. ovoga Zakona (Clanak 297.a stavak 3. prva recenica, takoder u vezi s drugom recenicom i
¢lanak 297.c stavak 1. druga recenica),

13. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopée ne prenese informacije koje je dobio na temelju
odredbi ¢lanka 297.a stavka 1. ovoga Zakona (¢lanak 297.b stavak 1. prva recenica, takoder u
vezi sa stavkom 2. i ¢lanak 297.c stavak 1. prva recenica),

14. netocno, nepotpuno, nepravodobno ili uop¢e ne dostavi dokaz, odnosno pisanu potvrdu o
dionicama (¢lanak 297.c stavak 2.),

15. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopce ne proslijedi zahtjev drustva dalje posredniku
koji mu neposredno prethodi u lancu sve dok ne stigne do posrednika koji pohranjuje dionice
za dionicara (Clanak 297.d stavak 3. prva recenica),

16. neto¢no, nepotpuno, nepravodobno ili uopce ne prenese, odnosno ne proslijedi informacije
o identitetu dionicara dionice kojega pohranjuje (¢lanak 297.d stavak 4.),

17. nije 1li nije najmanje tri godine uc¢inio dostupnim informacije iz ¢lanka 291.b stavaka 1. do
4. ovoga Zakona (Clanak 291.b stavak 5. prva recenica), 1 to: izvjeS¢e kako provodi politiku
sudjelovanja (¢lanak 291.b stavak 2.), izvjes€e kako su glasovali na glavnim skupStinama
(Clanak 291.b stavak 3.) ili objaSnjenje zasto nisu ispunili zahtjeve iz ¢lanka 291.b stavaka 1.
do 3. ovoga Zakona (¢lanak 291.b stavak 4.),

18. nije ili nije najmanje tri godine ucinio dostupnim informacije iz ¢lanka 291. ¢ stavaka 1. 1
2. ovoga Zakona (¢lanak 291.c stavak 3.), i to: informacije o tome u kojoj su mjeri glavni
elementi njihove strategije ulaganja u skladu s profilom i trajanjem njihovih obveza te kako oni
pridonose srednjoro¢nim do dugoro¢nim kretanjima vrijednosti njihova portfelja (¢lanak 291.c
stavak 1.), podatke o dogovoru s upraviteljem imovine koji objaSnjava kako upravitelj imovine
uskladuje svoju strategiju ulaganja i odluke o ulaganju s profilom i trajanjem obveza
institucionalnog ulagatelja (¢lanak 291.c stavak 2. prva recenica) ili objasnjenja zaSto dogovor
s upraviteljem imovine ne sadrZi podatke iz ¢lanka 291.c stavka 2. to¢aka 1. do 4. ovoga Zakona
(Clanak 291.c stavak 2. treca reCenica),

19. nije ili nije najmanje tri godine uc¢inio dostupnim informacije iz ¢lanka 291.d stavaka 1.1 2.
ovoga Zakona (Clanak 291.d stavak 3.),
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20. je dao neto¢ne, nepotpune, nepravodobne ili nije dao informacije klijentu o sukobu interesa,
kao 1 o protumjerama koje je poduzeo (¢lanak 291.d stavak 4. ovoga Zakona),

21. iskljuci ili ograni¢i svoju odgovornost za Stetu nastalu zbog povrede odredbi ¢lanka 292.
stavaka 1. do 6. ovoga Zakona (¢lanak 292. stavak 9.),

22. netocno, nepotpuno, nepravodobno ili uopce ne proslijedi potvrdu iz ¢lanka 274. stavka 1.
trece recenice ili ¢lanka 285. stavka 6. ovoga Zakona (Clanak 292. stavak 10.).

(2) Za prekrsaj iz tocaka 1. do 9. prethodnog stavka ovoga ¢lanka mozZe se izre¢i nov€ana kazna
najvise do iznosa od 920,00 eura, a ako je ucinjena teza povreda propisa radi stjecanja
protupravne imovinske koristi nov€anom kaznom do iznosa od 6630,00 eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. to¢aka 10. do 21. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se pravna osoba novéanom
kaznom do iznosa od 6630,00 eura i odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom do
iznosa od 920,00 eura, a ako je ucinjena teza povreda propisa radi stjecanja protupravne
imovinske koristi, novéanom kaznom do iznosa od 6630,00 eura.

Zakona o izmjenama Zakona o trgovackim drustvima (,,Narodne novine*, broj 114/22.):

Clanak 21.

(1) Odredbe ¢lanka 161. koji je izmijenjen ¢lankom 1. ovoga Zakona, ¢lanka 162. koji je
izmijenjen ¢lankom 2. ovoga Zakona, ¢lanka 163. koji je izmijenjen ¢lankom 3. ovoga Zakona,
¢lanka 389. koji je izmijenjen ¢lankom 12. ovoga Zakona, ¢lanka 390. koji je izmijenjen
¢lankom 13. ovoga Zakona, ¢lanka 390.a koji je izmijenjen lankom 14. ovoga Zakona i ¢lanka
445. koji je izmijenjen Clankom 16. ovoga Zakona ne primjenjuju se na dionicka drustva i
drustva s ograni¢enom odgovorno$c¢u upisana u sudskom registru prije dana uvodenja eura kao
sluzbene valute u Republici Hrvatskoj ili za koja je prije tog dana registarskom sudu podnesena
prijava za upis njihova osnivanja u taj registar.

(2) Dionicka drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna su uskladiti iznose temeljnog kapitala
1 dijelove tog kapitala koji se odnose na pojedine dionice s odredbama clanka 161. koji je
izmijenjen ¢lankom 1. ovoga Zakona, ¢lanka 162. koji je izmijenjen ¢lankom 2. ovoga Zakona
i ¢lanka 163. koji je izmijenjen ¢lankom 3. ovoga Zakona prilikom prve promjene tog kapitala,
spajanja, podjele dionica ili zamjene dionica s nominalnim iznosom u one bez tog iznosa, ali
ne kasnije od godine dana od dana uvodenja eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj.
Uskladenje mora obuhvatiti temeljni kapital 1 sve dionice drustva. U postupku uskladenja
dopusteno je zamijeniti dionice s nominalnim iznosom u one bez tog iznosa i obrnuto.

(3) Drustva s ogranicenom odgovornoscu iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna su uskladiti
iznose temeljnog kapitala i dijelove tog kapitala koji se odnose na pojedine poslovne udjele s
odredbama clanka 389. koji je izmijenjen ¢lankom 12. ovoga Zakona, ¢lanka 390. koji je
izmijenjen Clankom 13. ovoga Zakona, ¢lanka 390.a koji je izmijenjen ¢lankom 14. ovoga
Zakona i ¢lanka 445. koji je izmijenjen ¢lankom 16. ovoga Zakona prilikom prve promjene tog
kapitala odnosno spajanja ili podjele poslovnih udjela, ali ne kasnije od tri godine od dana
uvodenja eura kao sluZzbene valute u Republici Hrvatskoj. Uskladenje mora obuhvatiti temeljni
kapital i sve poslovne udjele drustva.
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(4) Odluku o uskladenju iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka donosi glavna skupstina odnosno
skupstina drustva. Prilikom donoSenja odluke ne mora biti ispunjen uvjet kvoruma ¢ak ni ako
se on inace zakonom ili u drustvu zahtijeva za donoSenje odluke na glavnoj skupstini odnosno
skupstini drustva. Odluka se donosi obicnom vecinom, pa i kada se odlucuje da se dionice s
nominalnim iznosom zamijene za dionice bez tog iznosa i obrnuto. U donoSenju odluke na
glavnoj skupstini sudjeluju i imatelji povlastenih dionica, ¢ak i ako je odredeno da one inace ne
daju pravo glasa u glavnoj skupstini. Za valjanost odluke glavne skupstine ne trazi se da se o
tome donese i posebna odluka dionicara koji inace odlucuju na posebnoj skupstini ili odvojenim
glasovanjem. Odluka skups$tine drustva s ograni¢enom odgovornosé¢u mora biti u obliku
javnobiljeznicke isprave.

(5) Pri preracunavanju postojeceg iznosa temeljnog kapitala i njegovih dijelova koji
otpadaju na dionice odnosno poslovne udjele primijenit ¢e se fiksni tec¢aj konverzije kune u
euro, uz zaokruzivanje na najblizi cent, u skladu s pravilima za preracunavanje i zaokruzivanje
kako su uredena Zakonom o uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj
("Narodne novine«, br. 57/22. i 88/22. — ispravak). Ako dionica nije uplacena u cijelosti
odnosno ako poslovni udio nije uplacen u cijelosti, obveza uplate preracunat ¢e se uz primjenu
istog teCaja i istih pravila o prera¢unavanju i zaokruzivanju.

(6) Odlukom o uskladenju iznosa temeljnog kapitala i dionica odnosno nominalnih iznosa
poslovnih udjela koji se dobiju prerac¢unavanjem i zaokruzivanjem iz stavka 5. ovoga ¢lanka,
dionicko drustvo odnosno drustvo s ograni¢enom odgovornoscéu povecat ¢e ili smanjiti temeljni
kapital u mjeri u kojoj je to potrebno da bi se temeljni kapital i nominalni iznosi dionica odnosno
poslovnih udjela uskladili s odredbama ¢lanka 161. koji je izmijenjen ¢lankom 1. ovoga
Zakona, ¢lanka 162. koji je izmijenjen ¢lankom 2. ovoga Zakona i ¢lanka 163. koji je izmijenjen
¢lankom 3. ovoga Zakona odnosno ¢lanka 389. koji je izmijenjen ¢lankom 12. ovoga Zakona,
clanka 390. koji je izmijenjen ¢lankom 13. ovoga Zakona, ¢lanka 390.a koji je izmijenjen
¢lankom 14. ovoga Zakona i ¢lanka 445. koji je izmijenjen ¢lankom 16. ovoga Zakona.

(7) Ako se pri uskladenju povecava temeljni kapital i nominalni iznosi dionica odnosno
poslovnih udjela, za to se mogu koristiti zakonske rezerve, rezerve kapitala i statutarne rezerve
odnosno rezerve predvidene drustvenim ugovorom i kada nije predvideno da se mogu Koristiti
u tu svrhu, ostale rezerve iz dobiti 1 zadrZzana dobit druStva te nerasporedena dobit poslovne
godine. Te se rezerve i zadrZana dobit mogu koristiti pri uskladenju bez ikakvog ogranicenja.
Vlastite dionice i vlastiti poslovni udjeli sudjeluju u uskladenju i odgovarajuéem povecanju
temeljnog kapitala.

(8) Ako se pri uskladenju smanjuje temeljni kapital i nominalni iznosi dionica odnosno
poslovnih udjela, iznos za koji je smanjen temeljni kapital moze se iskoristiti za pokrice gubitka
ili za unos u rezerve kapitala. Na smanjenje se ne primjenjuje ogranicenje iz ¢lanka 349. stavka
2. odnosno ¢lanka 465.b Zakona o trgovackim druStvima (»Narodne novine«, br. 111/93.,
34/99., 121/99. — vjerodostojno tumacenje, 52/00. — Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske, 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11. — procisceni tekst, 111/12.,
68/13., 110/15., 40/19. i 34/22.). 1znos za koji je smanjen temeljni kapital ne smije se isplatiti
dioni¢arima odnosno ¢lanovima drustva niti se moze koristiti za to da ih se oslobodi od uplate
dionice odnosno poslovnog udjela. Dioni¢ar odnosno ¢lan drustva koji nije potpuno uplatio
svoju dionicu odnosno poslovni udio, a zbog smanjenja nominalnog iznosa dionice odnosno
poslovnog udjela bi se njegova obveza na uplatu ugasila ili umanjila, duzan je odgovarajuci
1znos za koji je obveza ugasena ili umanjena uplatiti drustvu na ime uplate kao da je dionica
odnosno poslovni udio izdan za ve¢i iznos od dijela smanjenog temeljnog kapitala koji otpada
na dionicu odnosno poslovni udio. Tako uplaceni iznos evidentira se u rezervama kapitala.
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(9) Provodenjem uskladenja nikome se ne smiju umanjiti njegova clanska prava u drustvu,
osim ako se s time izri¢ito ne suglasi prilikom donosenja odluke, odnosno u pisanoj izjavi danoj
u obliku javnobiljezni¢kog akta ili privatne isprave koju potvrdi javni biljeznik. Umanjenjem
Clanskih prava ne smatra se smanjenje nominalnog iznosa dionice odnosno poslovnog udjela
ako se s time ne utjee na odnose izmedu ¢lanova drustva. Ako se pojedina prava iz dionica
odnosno poslovnih udjela koji su djelomi¢no uplaéeni odreduju prema onome §to je uplaceno,
ta prava pripadaju dioniarima odnosno ¢lanovima drustva, dok ne uplate ono S§to im je
preostalo, samo prema visini upla¢enog uvecano za postotak povecanja temeljnog kapitala koji
otpada na nominalni iznos dionice odnosno poslovnih udjela.

(10) Za dionicka drustva koja ne postupe u skladu s odredbama stavka 2. ovog ¢lanka u
propisanome roku smatra se da je prvog dana nakon isteka toga roka nastupio razlog za
prestanak drustva koji ¢e registarski sud upisati u sudski registar po sluzbenoj duznosti.

(11) Za drustva s ograni¢enom odgovornoscu koja ne postupe u skladu s odredbama stavka
3. ovog ¢lanka u propisanome roku smatra se da je prvog dana nakon isteka toga roka nastupio
razlog za prestanak druStva koji ¢e registarski sud upisati u sudski registar po sluzbenoj
duznosti.

(12) Za primjenu odredaba Zakona, statuta 1 drustvenog ugovora u kojima je odreden iznos
temeljnog kapitala kao mjerilo za ostvarenje nekog prava ili za postojanje obveze da drustvo
ima neki organ ili o kojemu ovisi sastav tog organa u drustvima iz stavka 1. ovog ¢lanka, dok
ne provedu uskladenje, mjerodavan je fiksni tecaj konverzije kune u euro, uz zaokruzivanje na
najblizi cent, u skladu s pravilima za preraCunavanje i zaokruzivanje kako je to propisano
Zakonom o uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine, br.
57/22. 1 88/22. — ispravak).

(13) Dionicka drustva koja su u statutu odredila iznose prema odredbama clanka 167.
stavka 3., ¢lanka 222.a stavka 3. toCke 1. 1 lanka 269. stavka 1. Zakona o trgovackim drustvima
(»Narodne novine«, br. 111/93., 34/99., 121/99. — vjerodostojno tumacenje, 52/00. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11. —
prociséeni tekst, 111/12., 68/13., 110/15., 40/19. 1 34/22.) duzna su, prilikom uskladenja
temeljnog kapitala s odredbama ovog Zakona, u statutu iskazati i te iznose u eurima, uz
primjenu fiksnog tecaja konverzije kune u euro i zaokruZivanje na najbliZi cent, u skladu s
pravilima za preraCunavanje 1 zaokruzivanje kako je to propisano Zakonom o uvodenju eura
kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, br. 57/22. i 88/22. — ispravak).
To vrijedi i za sve druge novcane iznose koji su u statutu iskazani u kunama.

(14) Drustva s ogranicenom odgovornos¢u koja su u drustvenim ugovorima odnosno izjavi
o osnivanju odredila iznose rezervi predvidenih tim aktom duzna su prilikom uskladenja
temeljnog kapitala s odredbama ovog Zakona u drustvenom ugovoru odnosno izjavi o osnivanju
iskazati 1 te iznose u eurima, uz primjenu fiksnog tecaja konverzije kune u euro i zaokruzivanje
na najblizi cent, u skladu s pravilima za preracunavanje i zaokruzivanje kako je to propisano
Zakonom o uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine, br.
57/22. 1 88/22. — ispravak). To vrijedi i1 za sve druge novCane iznose koji su u drustvenom
ugovoru odnosno izjavi o0 osnivanju iskazani u kunama.
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PRILOZI - Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoséu

Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom
Europske unije

Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC
1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoscéu

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje Ministarstvo pravosuda i uprave

provodi savjetovanje

Svrha dokumenta izvjeStavanje o provedenom savjetovanje sa zainteresiranom
javnoséu

Datum dokumenta 3.5.2023.

Verzija dokumenta Prva

Vrsta dokumenta Izvje$ée o savjetovanju

Naziv nacrta zakona, drugog propisa Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim
ili akta drustvima

Jedinstvena oznaka iz Plana 76.
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu Ministarstvo pravosuda i uprave
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane U rad stru¢ne radne skupine bili su ukljué¢eni predstavnici:

javnosti bili ukljuceni u postupak Vrhovnog suda Republike Hrvatske, Ministarstva pravosuda i
izrade odnosno u rad stru¢ne radne uprave, Visokog trgovackog suda Republike Hrvatske,
skupine za izradu nacrta? Trgovackog suda u Zagrebu, Ministarstva rada, mirovinskog

sustava, obitelji i socijalne politike, Ministarstva financija,
Pravnog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Pravnog fakulteta
Sveucilista u Osijeku, Pravnog fakulteta Sveucilista u Splitu,
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga i Hrvatske
javnobiljeznicke komore.

Je li nacrt bio objavljen na Da, na portalu e-Savjetovanja u razdoblju od 11.04. do
internetskim stranicamaili na drugi  26.04.2023.
odgovarajudi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za

savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane  Dostupno u dokumentu analiza dostavljenih primjedbi.
javnosti dostavili svoja o€itovanja?
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ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI Dostupno u dokumentu analiza dostavljenih primjedbi.
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja  Nema.
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|zvjeSCe o provedenom savjetovanju - Savjetovanje o Nacrtu
prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

Redni broj

Korisnik

1 FIDES

2 HRVOJE SIMIC

trgovacCkim drustvima

IsjeCak

IV. NACRT
PRIJEDLOGA ZAKONA
O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O TRGOVACKIM
DRUSTVIMA,

Clanak 4.

IV. NACRT
PRIJEDLOGA ZAKONA
O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O TRGOVACKIM
DRUSTVIMA,

Clanak 4.

Komentar

dodati joS: ako je brisan ili je u
postupku brisanja iz sudskog
registra po sluzbenoj duznosti
jer isti nije tri godine po redu
postupio po zakonskoj obvezi
da objavi svoja godiSnja
financijska izvjeSca s
propisanom dokumentacijom,
kada je zakonom propisana
obveza objavljivanja tih izvjeS¢a

pojam "ima nepodmirenih
dugovanja po osnovi javnih
davanja" je u neskladu sa
¢lankom 29. stavak 1. Ustava
RH...stanja u evidencijama
porezne uprave ne moraju
nuzno odgovorati stvarnom
stanju,...stav je VSRH da ispis iz
evidencije porezne uprave nisu
javne isprave ve¢ vjerodostojne
isprave i u sudskom postupku
teret dokazivanja na strani
Porezne uprave o postojanju
pravnomocne isprave....

Op¢i porezni zakon predvida da
se ovrha moZze voditi i na
temelju poreznog rjeSenja koje
nije pravomoc¢no.

tzv "popisu poreznih
obveznika/poslodavaca " nije
javni registar

U stecajnim postupcima stecajni
upravitelji a niti ste€ajni suci po
sluzbenoj duznosti ne paze na
niStetnost pravnih poslova radi
kojih je imovina trgovackih
druStva umanjena i nastaju
obveze za javna davanja

Osobno vodim spor koji
prvostupanijski nije rjeSen vise
do 4 godine , raéun mi je
blokiran, a Steta je nastala
nepravilnim postupanjem
suda....i nemogu podmirivati
javna davanja niti sa zakaSnjem
- $to mi je Ciniti - da ¢ekam sud
da rjesi spor, da platim javna
davanja - u meduvremenu kao
¢lan uprave i/ili osniva¢
trgovackog drustva - ne mogu
dobiti niti socijalnu pomo¢ - niti
kao nezaposlena osoba

ovim ¢lankom se na tezi nacin
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Status odgovora

Nije prihvacen

Nije prihvacen

Odgovor

Zabrana je vezana uz
okolnost postojanja
dugovanja. Brisanje drustva
po sluzbenoj duznosti vezana
je uz okolnost ne ispunjavanja
obaveze objave godisnjih
financijskih izvjeStaja tri
godine uzastopce. Navedeno
ponaSanje predstavlja
prekrsajno djelo te je isto
kaznjivo, ali izlazi izvan
opsega zabrane osnivanja
drustva za osobe sa
nepodmirenim dugovanjima.

Obveze za javna davanja koje
se evidentiraju u
informacijskom sustavu
Porezne uprave i za koje
Porezna uprava izdaje
potvrdu o stanju duga nastaju
temeljem rjeSenja ili
obracunskih prijava koje se
evidentiraju u informacijski
sustav Porezne prave po
njihovoj izvrSnosti.

Ovrhu porezno tijelo provodi
temeljem ovrSne isprave ili
vjerodostojne isprave koja
potvrduje postojanje poreznog
duga, a koje su definirane
¢lankom 140. OPZ-a.

Porezno rjeSenje o utvrdivanju
poreza koje predstavlja
ovrsSnu ispravu donosi se na
temelju zakona $to ureduje
pojedinu vrstu poreza ili
temeljem poreznog nadzora.
Ono postaje ovrSna isprava u
trenutku izvrSnosti.

RjeSenje postaje izvrsno
protekom roka za dobrovoljno
ispunjenje obveze utvrdene
poreznim rjeSenjem, protekom
roka za Zalbu ako Zalba nije
izjavljena, a ako je zalba
izjavljena dostavom rjeSenja
kojim se zalba odbacuie ili
odbija, odnosno dostavom
rieSenja o utvrdivanju poreza
ako Zalba nema odgodni
ucinak.

Drugostupanjsko rjeSenje
kojim se rjeSava upravna
stvar postaje izvrSno
dostavom poreznom
obvezniku bez obzira $to ¢e



ograni¢avaju prava zajm¢ena
¢lankom 51. stavak 2. Ustava
RH kojim je odredeno da se
poduzetni¢ka se sloboda i
vlasni¢ka prava mogu iznimno
ograniciti zakonom radi zastite
interesa i sigurnosti Republike
Hrvatske, prirode, ljudskog
okoliSa i zdravlja ljudi. - naplata
javnih davanja pojedinica nije
niti interesa i sigurnosti
Republike Hrvatske, prirode,
ljudskog okoliSa i zdravlja ljudi
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mozda porezni obveznik
pokrenuti upravni spor
podizanjem tuzbe pred
upravnim sudom, budu¢i da
podnesena tuzba ne odgada
izvrSenje rjeSenja.

OvrSnaisprava je i
obracunska prijava koju
porezni obveznik podnosi u
propisanim rokovima radi
obra€una i iskazivanja obveze
uplate poreza te jedinstvena
ovrsna isprava. Jedinstvena
ovrSna isprava sadrzajem
upucuje na temeljnu ovrsnu
ispravu ili isprave i jedina je
osnova za naplatu strane
trazbine i provodenje mjera
osiguranja po zahtjevu druge
drzave cClanice Europske
unije.

Kada Porezna uprava RH od
strane Porezne uprave druge
drzave Clanice zaprimi zahtjev
za naplatom zajedno s
jedinstvenom ovrSnom
ispravom, ovrhu ¢e temeljem
te isprave provesti Porezna
uprava RH prema pravilima
koja vrijede za naplatu
domace trazbine.

Treba razlikovati pojmove
ovrsnog rjeSenja i rieSenja o
ovrsi. Ovrsno rjeSenje je
porezno rieSenje o utvrdivanju
poreza temeljem zakona $to
ureduju pojedinu vrstu poreza
ili temeljem poreznog nadzora
koje je postalo izvrSno u
poreznom postupku. RjeSenje
0 ovrsi je rjeSenje kojim se
prisilno naplacéuje porezni dug
temeljem ovr3nih isprava ili
temeljem vjerodostojne
isprave za one vrste javnih
davanja za koje ne postoji
ovrsna isprava ili temeljem
jedinstvene ovrsne isprave za
trazbine po zahtjevu tijela
druge drzave Clanice
Europske unije.

Upravni ugovor kao ovrSna
isprava reguliran je ¢lankom
101. OPZ-a te se u stavku 6.
propisuje da sklopljeni upravni
ugovor ima ucinak izvrSnog
rieSenja donesenog u
poreznom postupku.

Porezna nagodba je
regulirana ¢lankom 104. OPZ-
a te je u stavku 12. propisano
da je ovrSnaisprava i da se
izvrSava prema pravilima o
izvrSenju poreznog rjeSenja.

Dakle Porezna uprava provodi
ovrSni nostunak za dosniele. a
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IV. NACRT
PRIJEDLOGA ZAKONA
O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O TRGOVACKIM
DRUSTVIMA,

Clanak 38.

Predlazemo izmjena i dopuna
stavka 3. ¢lanka 300.g koja
glasi:

»(3) Prije nego to uprava
drustva sazove glavnu
skupstinu glavni dionicar je
duzan osigurati pla¢anje
otpremnine. Placanje
otpremnine glavni dioni¢ar moze
osigurati tako da upravi drustva
preda izjavu banke kojom ona
solidarno jam¢i da ¢e glavni
dioni¢ar manjinskim dioni¢arima
isplatiti otpremninu uvecanu za
pripadaju¢e kamate bez
odgadanja po upisu odluke
glavne skupstine o prijenosu
dionica u sudski registar ili
upravi druStva preda potvrdu
srediSnjeg depozitorija sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj
kojom srediSnji depozitorij
potvrduje da je glavni dioni¢ar
radi osiguranja placanja
optremnine na racun srediSnjeg
depozitorija uplatio nov€ana
sredstva potrebna za pla¢anje
otpremnine za prijenos dionica
manjinskih dioni€ara u trenutku
izdavanja potvrde. Nov¢ana
sredstva pohranjena na ra¢unu
srediSnjeg depozitorija ne ulaze
u likvidacijsku ili ste€¢ajnu masu
srediSnjeg depozitorija ifili
kreditne institucije niti mogu biti
predmetom ovrhe u vezi s
potraZivanjima prema
srediSnjem depozitoriju ifili
kreditnoj instituciji.

Sazeto obrazloZenje izmjene i
dopune ¢€l. 300.g. st. 3.:
PredloZzenom izmjenom i
dopunom Zeli se urediti pravo
glavnog dioni€ara da pla¢anje
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Primljeno na znanje

nepodmirene porezne obveze.
Podaci kojima raspolaze
Porezna uprava odgovaraju
stvarnom stanju dugova,
prema istim podacima se
naplacuju trazbine i po
zahtjevu druge drzave €lanice
Europske unije te je sustav
naplate i ovrhe na zakonu
utemeljen i transparentan,
uslijed ¢ega smatramo da
nema razloga smatrati
neto¢nim podatke o
postojanju duga po osnovi
javnih davanja.

Ujedno naglasavamo da je
funkcija ubiranja poreza od
interesa za funkcioniranje
drzave, kao i briga za
pravednom raspodjelom
poreznog tereta, te se ne
moZe smatrati da se u
konkretnom sluc¢aju radi o
ograni¢avanju poduzetnicke
slobode.

Prijedlog izlazi izvan okvira
planiranih izmjena i dopuna
Zakona o trgovackim
drustvima te e se prijedlog
razmotriti prilikom sljedecih
izmjena i dopuna Zakona.
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IV. NACRT
PRIJEDLOGA ZAKONA
O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O TRGOVACKIM
DRUSTVIMA,

Clanak 39.

otpremnine manjinskim
dioni¢arima moze osigurati jo$
jedan nacin osiguranja isplati
otpremnije manjinskim
dioni¢arima i to polaganjem
novc&anih sredstava za isplatu
otpremine na racun sredi$njeg
depozitorija. PredloZzenom
izmjenom i dopunom glavni
dioni€ar ¢e modi izabrati da
upravi drustva preda

1. izjavu banke kojom banka
solidarno s glavnim dioni¢arem
jam¢i za isplatu otpremnine ili

2. potvrdu srediSnjeg
depozitorija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj kojom
sredisnji depozitorij potvrduje da
je glavni dioni¢ar radi osiguranja
placanja optremnine na racun
srediSnjeg depozitorija uplatio
nov&ana sredstva potrebna za
pla¢anje otpremnine za prijenos
dionica manjinskih dionicara.
Predlozenom izmjenom uredena
je dodatna zakonska moguénost
glavnom dioni¢aru ali i jo$ jedan
instrument kojim se jamci zastita
prava manjinskih dion¢ara na
primitak otpremnine.

SKDD, kao sredisnji depozitorij
vrijednosnih papira u RH,
predlaZe dodati stavke 5. - 8. u
¢lanku 346. koji glase:

(5) Dijelovi dionica koji
preostanu na racunima
vrijednosnih papira nakon
provedbe spajanja dionica zbog
toga $to broj dionica na raéunu
vrijednosnih papira dioniara
prije spajanja nije bio dovoljan
za stjecanije cijelog broja novih
dionica, obra¢unavaju se i
spajaju u nove dionice te se
prenose na poseban racun
nematerijaliziranih vrijednosnih
papira. Dionice prenesene na
posebni racun
nematerijaliziranih vrijednosnih
papira drustvo je duzno prodati
uz odgovarajucu primjenu
stavaka 3. i 4. ovog €lanka.

(6) Eventualne preostale
dijelove dionica koji nisu dovoljni
za spajanje u cijeli broj novih
dionica drustvo je duzno oglasiti
nevazec¢ima objavom u glasilu
drustva.

(7) Drustvo je duzno u glasilu
drustva, a ako se radi o drustvu
¢ije su dionice uvrstene na
uredeno trziSte radi trgovanja,
na internetskim stranicama
drustva objaviti obavijest o
spajanju dionica najmanje 14
dana prije spajanja.

(8) Drustvo je duzno o svom
troSku otvoriti poseban racun
nematerijaliziranih vrijednosnih
papira iz stavka 5. ovog ¢lanka.
Vrijednosni papiri ubiljezeni na
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Primljeno na znanje

Prijedlog izlazi izvan okvira
planiranih izmjena i dopuna
Zakona o trgovackim
drustvima te e se prijedlog
razmotriti prilikom sljedecih
izmjena i dopuna Zakona.



tom posebnom racunu
nematerijaliziranih vrijednosnih
papira ne ulaze u imovinu niti u
stec€ajnu ili likvidacijsku masu
drustva niti mogu biti
predmetom ovrhe protiv drustva.

Obrazlozenje predlozene
dopune ¢l. 346.

PredloZenim izmjenama i
dopunama ¢l. 346. namjerava
se urediti moguénost dioni¢kog
druStva da u postupku spajanja
dionica provede isplatu naknade
za dijelove dionica dioni¢arima.
Omijer spajanja dionica je vrlo
Cesto definiran tako da dionicari
nakon provedenog spajanja
pored cijelog broja dionica
ostvare pravo i na dijelove
dionica. Buduci da dionicari
prema drustvu ne mogu
ostvarivati prava iz dijelova
dionica u interesu je dioniara
ali i drustva da se za dijelove
dionica dioni¢arima provede
isplata naknade. Slijedom
navedenoga, predloZeno je da
se u postupku spajanja dionica
svi dijelove dionica svakog
pojedinog dioni¢ara prenesu na
poseban racun vrijednosnih
papira. Drustvo je dionice koju
se nastale spajanjem dijelova
dionica, a koje su upisane na
posebnom radunu vrijednosnih
papira, duzno prodati, a
nov¢ane iznose ostvarene
prodajom dionica duzno je
isplati svim dioni¢arima
razmjerno njihovim dijelovima
dionica kao naknadu za dijelove
dionica. Predlozenim uredenjem
zastiti e se polozaj dionicara
koji ¢e za dijelove dionica
ostvariti pravo na naknadu koja
¢e biti jednaka trziSnoj
vrijednosti dionica, osigurat ce
se dionickom drustvu da nakon
provedenog spajanja moze
utvrditi dioni€arsku strukturu te
udjele svakog dioni€ara u
temeljnom kapitalu.
Predlozenim uredenjem
doprinijet ¢e se i zastiti trzista
kapitala na nacin da ¢e
sudionicima trzista kapitala pod
jednakom uvjetima biti dostupna
informacija o broju dionica
dioni¢kog drustva prije i nakon
spajanja dionica, a time
neizravno i trziSna vrijednost
dionica te ¢e se smanijiti
mogucnost da se na trzistu
kapitala pojave dijelovi dionica
kojima je u bithome oteZzano
raspolaganje sudionicima trzista
kapitala.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STECEVINOM
EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trgovac¢kim drustvima
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO PRAVOSUDA [ UPRAVE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije za 2023. godinu.
Rok: II. kvartal 2023.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stecevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/¢lanci ¢lanak 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 2019/2121 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. studenoga 2019. o izmjeni
Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu prekogranicnih preoblikovanja, spajanja i podjela
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 321, 12.12.2019)

32019L2121

- Clanak 1. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru
(15.05.2023)

- Clanak 2. preuzeto: Zakon o trgovackim drustvima (NN 111/93, 34/99, 121/99, 52/00,
118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15, 40/19)

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1212 od 3. rujna 2018. o utvrdivanju minimalnih
zahtjeva za provedbu odredbi Direktive 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu

utvrdivanja identiteta dionicara, prijenosa informacija i olaksavanja izvrsavanja prava
dionicara (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 223, 4.9.2018)

32018R1212

¢) Ostali izvori prava Europske unije




Direktiva (EU) 2019/2121 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. studenog 2019. o izmjeni
Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu prekograniénih preoblikovanja. spajanja i podjela (tekst
znacajan za EGP)

S. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat
Vedrana Simu} za-Nikoli¢

i EYf koordinatorica e

st (datq;n i pecat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva (EU) 2019/2121 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu

prekograniénih preoblikovanja, spajanja i podjela (Tekst znacajan za EGP)

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trgovackim drustvima

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ) d)

Odredbe propisa Europske Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj | Obrazlozenje (ako sadrzaj

unije odredbe odredbe propisa Europske
propisa unije nije preuzetili je
Europske djelomicno preuzet u
unije u odredbu prijedloga
potpunosti | propisa)
preuzetu
odredbu
prijedloga

propisa?




=

Clanak 1.

Izmjene Direktive (EU)
2017/1132

Direktiva (EU) 2017/1132
mijenja se kako slijedi:

1.u ¢lanku 1. Sesta alineja
zamjenjuje se sljedecim:

,—prekograni¢nim
preoblikovanjima,
prekograni¢nim spajanjima i
prekograni¢nim podjelama
drustava kapitala;”;

2.u ¢lanku 18. stavku 3. umede se
sljedeca tocka:

»(aa)dokumenti i informacije iz
¢lanaka 86.g, 86.n, 86.p,
123.,127.a,130, 160.g,
160.n1160.p;";

3.¢lanak 24. mijenja se kako
slijedi:

Clanak 1.

U Zakonu o trgovackim drustvima (,Narodne novine®, broj
111/93.,34/99., 121/99. - vjerodostojno tumacenje, 52/00.
- Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/03.,
107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11. - pro¢iééeni
tekst, 111/12.,, 68/13., 110/15., 40/19., 34/22., 114/22. i
18/23.) u ¢lanku 2. ispred stavka 1. dodaje se oznaka stavka:
»(1)«.

U stavku 1. tocki 4. prije tocke na kraju recenice dodaju se
rijeci: i Direktivom (EU) 2019/2121 Europskog parlamenta
i Vijeca od 27. studenoga 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2017/1132 u pogledu prekograni¢nih preoblikovanja,
spajanja 1 podjela (Tekst znacajan za EGP) (SL L 321,
12.12.2019.)(dalje u tekstu: Direktiva (EU) 2017/1132)".

Dodaje se stavak 2. koji glasi:

,(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2018/1212 od 3. rujna 2018. o
utvrdivanju minimalnih zahtjeva za provedbu odredbi
Direktive 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vijea u
pogledu utvrdivanja identiteta dioni¢ara, prijenosa

Djelomi¢no
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o
izmjenama i dopunama
Zakona o sudskom registru
(15.05.2023)




(a)tocka (e) zamjenjuje se
sljedeéim:

»(e)detaljan popis podataka
koji se Salju u svrhu
razmjene informacija
medu registrima, kako
je navedeno u ¢lancima
20.,28.a, 28.c, 30.ai
34.:"

(b)umece se sljedeca tocka:

»(ea)detaljan popis
podataka koji se Salju u
svrhu razmjene
informacija medu
registrima i u svrhu
objavljivanja
informacija, kako je
navedeno u ¢lancima
86.g,86.n, 86.p, 123,
127.3,130., 160.g,
160.n1160.p;";

(c)u tre¢em stavku dodaje se
sljedeca reCenica:

,Komisija donosi
provedbene akte iz tocke
(ea) do 2. srpnja 2020.”;
4.naslov glave II. zamjenjuje se
sljedec¢im:

informacija i olak$avanja izvrSavanja prava dionicara (Tekst
znacajan za EGP.) (SL L 223, 4.9.2018.)(u daljnjem tekstu:
Provedbena uredba (EU) 2018/1212).%

Clanak 89.

U ¢lanku 549.a stavcima 1.1 2. rijeci: ,,u smislu ¢lanka 2. tocke
1. Direktive 2005/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
26. 10. 2005. o prekograni¢nim pripajanjima drustava
kapitala“ zamjenjuju se rije¢ima: ,iz Priloga II Direktive (EU)
2017/1132“

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Odredbe ovog Zakona o prekograni¢nim pripajanjima i
spajanjima ne primjenjuju se na pripajanja i spajanja u
kojima sudjeluju:

- zadruga, pa i kada prema pravu druge drzave ispunjava
uvjete iz ¢lanka 119. stavka 1. Direktive (EU) 2017/1132;

- drustvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom
imovine svojim ¢lanovima

- drustvo nad kojim je otvoren stecajni ili predstecajni
postupak, kao i postupak izvanredne uprave u trgovackim
drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,
odnosno drustvo nad kojim je otvoren odgovarajuci
postupak u drugim drzavama €lanicama;

- druStvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije,
sanacijske ovlasti ili sanacijski mehanizmi predvideni
Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
druStava, odnosno drustvo na koje se primjenjuju




+,PREOBLIKOVANJA, SPAJANJA
I PODJELE DRUSTAVA
KAPITALA”;

5.u glavi IL sljedeée poglavlje
umece se ispred poglavlja L.:

»,POGLAVLJE -1.

Prekograni¢na preoblikovanja

-

Clanak 86.a
Podrucdje primjene

1. Ovo se poglavije
primjenjuje na preoblikovanja
drustava kapitala osnovanih u
skladu s pravom drzave ¢lanice
i koja imaju svoje sjediste,
srediS$nju upravu ili glavno
mjesto poslovanja u Uniji u
drustva kapitala uredena
pravom neke druge drzave
Clanice.

2. Ovo se poglavlje ne
primjenjuje na prekograni¢na
preoblikovanja u kojima
sudjeluje trgovacko drustvo
Ciji je cilj kolektivno ulaganje
javnog kapitala koje
funkcionira na nacelu
raspodjele rizika i ¢iji se udjeli
na zahtjev imatelja otkupljuju
ili amortiziraju, izravno ili

odgovarajudi instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih
drzava ¢lanica;

- drustvo ¢iji je cilj zajedni¢ko ulaganje kapitala
prikupljenog od javnosti, koje posluje prema nacelu
razdiobe rizika i €iji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela,
neposredno ili posredno, otkupljuju ili isplaé¢uju iz imovine
tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to drustvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne

odstupa znacajno od vrijednosti njegove neto imovine.“.

Clanak 90.

U ¢lanku 549.b stavku 1. tocki 8. rijeéi: ,stru¢njacima koji
sudjeluju u provjeri pripajanja, kao i“ brisu se.

Dodaju se tocke 13. i 14. koje glase:

»13. pojedinosti o ponudi naknade u gotovini ¢lanovima
drustava koja sudjeluju u pripajanju;

14. sredstva osiguranja vjerovnika koja su ponudena
vjerovnicima.”.

Clanak 91.

U Clanku 549.c stavak 1. mijenja se i glasi:

»2Drustvo koje sudjeluje u prekograni¢nom pripajanju mora
registarskom sudu podnijeti prijavu za upis namjere
provodenja prekograni¢nog pripajanja prilikom objave
poziva za skupstinu koja treba odluciti o pripajanju, a
najkasnije mjesec dana prije njenog odrzavanja. Uz namjeru
provodenja prekograni¢nog pripajanja u sudski registar
upisuje se obavijest ¢lanovima drusStva, vjerovnicima




neizravno, iz imovine tog
trgovackog drustva. Radnja
koju takvo trgovacko drustvo
poduzme radi osiguranja da
vrijednost njegovih udjela na
burzi ne odstupa znacajno od
njegove neto knjigovodstvene
vrijednosti smatra se
istovjetnom takvom otkupu ili
amortizaciji.

3. DrZave €lanice osiguravaju
da se ovo poglavlje ne
primjenjuje na trgovacka
drustva koja se nalaze u bilo
kojoj od sljede¢ih okolnosti:

(a)trgovacko drustvo nalazi se
u postupku likvidacije i
pocelo je s raspodjelom
imovine svojim ¢lanovima;

(b)na trgovacko drustvo
primjenjuju se instrumenti
sanacije, sanacijske ovlasti i
mehanizmi predvideni u
glavi IV. Direktive
2014/59/EU.

4. DrZave ¢lanice mogu
odluditi da ovo poglavlje ne
primjenjuju na trgovacka
drustva koja podlijeZu:

drustva, radni¢kom vije¢u odnosno radnicima, ako to vijeCe
nije u dru$tvu utemeljeno, da druStvu mogu podnijeti
primjedbe na zajednicki plan pripajanja najkasnije pet dana
prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o podjeli.
Prijavi za upis namjere prekograni¢nog pripajanja prilazu se
zajednicki plan pripajanja, izvje$¢e o pripajanju te izvjesce
revizora pripajanja iz ¢lanka 515. ovog Zakona, pri Cemu se iz
izvje$ca revizora mogu iskljuciti one informacije koje drustvo
smatra povjerljivim. Ove isprave moraju biti dostupne bez
naknade na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski
registar te putem sustava povezivanja registara.”

U stavku 2. rijeci ,plana pripajanja” zamjenjuju se rije¢ima
,2upisa provodenja prekograni¢nog pripajanja“.

Tocka 4. mijenja se i glasi:

»4. naznaka o tome na koji je nacin predvideno da vjerovnici,
¢lanovi i radnici drustava koja sudjeluju u pripajanju mogu
ostvariti svoja prava,”.

Dodaje se nova tocka 5. koja glasi:

,5. pojedinosti o internetskim stranicama na kojoj se mogu
bez naknade mogu dobiti dokumenti iz stavka 1. ovog
¢lanka.”.

Dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:

»(4) Obveza je drustva koje sudjeluje u pripajanju da
dokumente iz stavka 1. ovog ¢lanka dostavi u odnosu za sva
ostala drustva koja sudjeluju u pripajanju.

(5) Ako se za valjanost pripajanja ne trazi odobrenje
skupstine drustva, dokumenti iz stavka 1. ovog clanka




(a)postupku u sluéaju
nesolventnosti ili
preventivnim okvirima za
restrukturiranje;

(b)postupku likvidacije koji
nije naveden u stavku 3.
tocki (a); ili

(c)mjerama za sprjeCavanje
krize kako su definirane u
¢lanku 2. stavku 1. tocki

101. Direktive 2014/59/EU.

w

Clanak 86.b
Definicije
Za potrebe ovog poglavlja:

1.,trgovacko drustvo” znadi
drustvo kapitala vrste
navedene u Prilogu II. koje
provodi prekogranicno
preoblikovanje;

2.,prekogranicno
preoblikovanje” znaci
postupak u kojem trgovacko
drustvo bez prestanka
poslovanja ili postupka

likvidacije preoblikuje pravni

oblik pod kojim je upisano u
registar u polazisnoj drzavi
Clanici u pravni oblik
odrediSne drzave ¢lanice

kako je naveden u Prilogu 1L i

trebaju biti dostupni najkasnije mjesec dana prije odrZavanja
skupstina drugih drustava koja sudjeluju u pripajanju.”.

Clanak 92.
U ¢lanku 549.d stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Organi upravljanja svakog drustva koje sudjeluje u
pripajanju moraju sastaviti izvje$¢e o pripajanju u kojem se
pripajanje obrazlaZe pravno i gospodarski, pojasnjavaju se
posljedice za buduce poslovanje dru$tva te se navode
posljedice koje ¢e ono imati na ¢lanove dru$tava koja
sudjeluju u pripajanju, vjerovnike i radnike. Dru$tvo moZe
sastaviti jedno izvjeS¢e koje obuhvacda posebne odjeljke za
¢lanove druStva i za radnike ili dva odvojena izvje$ca.
Odjeljak izvje$¢a za radnike nije potreban ako drustvo ili
njegova drustva kceri nemaju drugih radnika osim ¢lanova
organa upravljanja. Odjeljak za ¢lanove drustva nije potreban
ako se svi ¢lanovi drustva odreknu tog prava“.

Dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
»(2) U odjeljku za ¢lanove drustva osobito treba objasniti:

- iznos naknade u gotovini i metodama koje su se
koristile za izracun;

- omjer zamjene dionica, odnosno udjela te metode
koje su se za to koristile;

- posljedice pripajanja za ¢lanove drustva;

- prava Clanova na doplatu u novcu i naknadu u
gotovini.

(3) U odjeljku za radnike osobito treba objasniti:




prenosi barem svoje sjediste
u odredisnu drzavu ¢lanicu,
zadrZavajudi pritom svoju
pravnu osobnost;
3.,polazisna drZava ¢lanica”
znaci drZava Clanica u kojoj je
trgovacko drustvo upisano u
registar prije prekogranicnog
preoblikovanja;

4., 0odredi$na drzava ¢lanica”
znaci drzava ¢lanica u kojoj
se preoblikovano trgovacko
drustvo upisuje u registar
slijedom prekograni¢nog
preoblikovanja;

5.,preoblikovano trgovacko
drustvo” znaci trgovacko
drustvo osnovano u
odredi$noj drzavi ¢lanici
slijedom prekograni¢nog
preoblikovanja.

Clanak 86.c
Postupci i formalnosti

U skladu s pravom Unije oni
dijelovi postupaka i
formalnosti koji se moraju
Ispuniti u vezi s
prekograni¢nim
preoblikovanjem u svrhu
izdavanja potvrde koja
prethodi preoblikovanju

- posljedice pripajanja na radne odnose i mjere za
njihovu zastitu;

- sve bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta
poslovanja drustva;

- utjecaj elemenata iz prethodnih tofaka ovog stavka
na drustva kceri.”.

Dosadas$nji stavak 2. postaje stavak 4. te se mijenja i glasi:

»(4) IzvijeS¢e o pripajanju mora zajedno sa zajednickim
planom pripajanja iz c¢lanka 549.b biti dostupno u
elektronickom obliku ¢lanovima svih drustava koja sudjeluju
u pripajanju i njihovim radnicima, odnosno predstavnicima
radnika najkasnije Sest tjedana prije odrZavanja skupsStine
koja treba odluciti o pripajanju, odnosno, ako se za neko
drustvo ne trazi odrzavanje skupstine, onda prije odrzavanja
skupstine drugih drustava. Ako radnici dadu svoje misljenje
o pripajanju, ono se mora priloZiti izvjeS¢u o pripajanju.”.

Clanak 93.
U ¢lanku 549.f dodaju se novi stavci 1. do 3. koji glase:

(1) Skupstina svakog od drustava koja sudjeluju u pripajanju
mora donijeti odluku kojom se pripajanje odobrava onom
vec¢inom i na nacin koji se zahtijeva za to drustvo.

(2) Ako preuzimatelj drzi sve dionice, odnosno udjele s
pravom glasa u pripojenom drustvu ili ako ista osoba drzi
izravno ili neizravno sve dionice, odnosno udjele pripojenog
druStva, za pripajanje se ne trazi odobrenje skupstine
pripojenog drustva. U tom slucaju nije potrebno izvjesce
revizora iz Clanka 549.e ovoga Zakona, a zajednicki plan
pripajanja ne treba sadrzavati podatke iz ¢lanka 549.b stavka




uredeni su pravom polazis$ne
drzave ¢lanice, dok su oni
dijelovi postupaka i
formalnosti koji se moraju
ispuniti nakon primitka
potvrde koja prethodi
preoblikovanju uredeni
pravom odrediSne drzave
Clanice.

Clanak 86.d

Nacrt uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje

Upravno ili upravljacko tijelo
trgovackog drustva sastavlja
nacrt uvjeta za prekogranicno
preoblikovanje. Nacrt uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje
sadrzava barem sljedece
podatke:

(a)pravni oblik i tvrtku
trgovackog drustva u
polazisnoj drzavi ¢lanici te
mjesto njegova sjedista u toj
drzavi ¢lanici;

(b)pravni oblik i tvrtku koji se
predlaZu za preoblikovano
trgovacko drustvo u
odredi$noj drzavi ¢lanici te
predloZeno mjesto njegova
sjediSte u toj drzavi ¢lanici;

1. toCaka 2, 3, 5.1 13. ovog Zakona. Za pripojeno drustvo nije
potrebno izraditi izvjeS¢e o pripajanju iz ¢lanka 549.d ovoga
Zakona u dijelu koji se odnosi na ¢lanove pripojenog drustva.

(3) Ako u pripajanju sudjeluje viSe pripojenih drustava,
stavak 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se samo za pripojeno
druStvu u odnosu na koje su ispunjeni uvjeti iz prve recenice
stavka 2. ovoga ¢lanka.”.

Dosadasnji stavci 1. i 2. postaju stavci 4. i 5.

U dosadaSnjem stavku 1. koji postaje stavak 4. iza rijedi:
»preuzimatelj“ dodaju se rijec¢i: ,sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj“.

Clanak 94.

Naslov iznad ¢lanka 549.g mijenja se i glasi: ,Zatita ¢lanova
drustava koja sudjeluju u pripajanju”.

o

Clanak 549.g mijenja se i glasi:

,(1) Clanovi drustava koja sudjeluju u pripajanju, a koji su
glasovali protiv odluke o pripajanju i izjavili svoje
protivljenje u zapisnik mogu svoje dionice zamijeniti za
primjerenu novéanu naknadu.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢lan dru$tva mora
postaviti druStvu preuzimatelju najkasnije 8 dana od
odrzavanja glavne skupstine svog drustva.

(3) Drustvo mora isplatiti novfanu naknadu najkasnije u
roku od mjesec dana od nastanka pravnih posljedica
pripajanja.




(c)prema potrebi, akt o
osnivanju trgovackog
drusStva u odredis$noj drzavi
Clanici i statut ako je
sadrzan u zasebnom aktu;

(d)predloZeni okvirni
vremenski raspored za

prekograni¢no
preoblikovanje;

(e)prava koja je preoblikovano
trgovacko drustvo dodijelilo
¢lanovima drustva koji
uzivaju posebna prava ili
imateljima vrijednosnih
papira koji nisu udjeli koji
predstavljaju temeljni
kapital trgovackog drustva,
ili mjere predlozene u vezi s
njima;

(f)zasStitne mehanizme koji su
ponudeni vjerovnicima, kao
S$to su jamstva ili obveze;

(g)sve posebne pogodnosti
koje se dodjeljuju lanovima
upravnih, upravljackih,
nadzornih ili kontrolnih
tijela trgovackog drustva;

(h)je li trgovacko drustvo
primilo bilo kakve poticaje
ili subvencije u polazi$noj
drZavi Clanici u posljednjih
pet godina;

(i)pojedinosti o ponudi
naknade u gotovini

(4) Odluka kojom je skupStina druStva odobrila ugovor o
pripajanju ne moze se pobijati zbog toga Sto je iznos novcane
naknade neprimjereno utvrden ili zbog toga $to nisu pruzene
primjerene informacije u vezi s tom naknadom. Na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 532. i
¢lanka 547 ovoga Zakona.”.

Clanak 95.

Naslov iznad c¢lanka 549.h mijenja se i glasi: ,Zastita
vjerovnika pripojenog drustava“.

Clanak 549.h mijenja se i glasi:

»(1) Vjerovnici pripojenog drustva Cije su traZzbine nastale
prije objave zajedniCkog plana pripajanja, a u vrijeme
njegove objave nisu dospjele, a koji dokazu da sredstva
zaStite vjerovnika predvidena u zajednickom plana
pripajanja nisu primjerena te da je ispunjenje njihovih
trazbina ugroZeno zbog prekograni¢nog pripajanja mogu u
roku od tri mjeseca od objave zajednickog plana pripajanja
traziti od suda koji je nadleZan za upis pripajanja u odnosu na
ono drustvu ¢iji su vjerovnici da se pripajanje ne upiSe dok
drustvo vjerovnicima ne dade primjereno osiguranje.

(2) Ako sud prihvati zahtjev vjerovnika, odredit ¢e drusStvu
rok u kojem vjerovnicima mora dati primjereno osiguranje.

(3) Ako ne dode do pripajanja, drustvo se oslobada obveze
osiguranja trazbina koje je dalo vjerovnicima.”.

Clanak 96.
U ¢lanku 549.i stavci 5., 6.1 7. brisu se.




¢lanovima drustva u skladu
s ¢lankom 86.i;
(j)vjerojatne posljedice
prekograni¢nog
preoblikovanja na
zapoSljavanje;

(k)prema potrebi, informacije
0 postupcima na temelju
kojih se u skladu s ¢lankom
86.1 utvrduju aranzmani za
suodludivanje radnika u
definiranju njihovih prava
na sudjelovanje u
preoblikovanom
trgovackom drustvu.

v

Clanak 86.e

IzvjeSce upravnog ili
upravljackog tijela za ¢lanove
druStva i radnike

1. Upravno ili upravljacko
tijelo trgovackog drustva
sastavlja izvje$¢e za Clanove
drus$tva i radnike u kojem se
objadnjavaju i obrazlazu pravni
1 gospodarski aspekti
prekograni¢nog
preoblikovanja te pojasnjavaju
posljedice prekograni¢nog
preoblikovanja za radnike.

Clanak 97.

U ¢lanku 549 u stavku 3. rije¢i: ,potvrde iz ¢lanka 549.i
stavka 5 ovoga Zakona“ zamjenjuju se rije¢ima: ,potvrdu o
pripajanju koju je za svako od pripojenih drustava izdalo
nadlezno tijelo drZave u kojoj ono ima sjediSte i koja je
dostupna kroz sustav povezivanja registara.”.

Clanak 98.
Iza ¢lanka 549.k dodaje se ¢lanak 549.1 koji glasi:

,Potvrda o pripajanju
Clanak 549.]

(1) U roku od tri mjeseca od podnoSenja prijave iz ¢lanka
549.1 stavka 2. ovoga Zakona registarski sud je duzan ispitati
jesu li ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane
radnje za prekograni¢no pripajanje drustava. U slucaju
neispunjenja uvjeta iz prethodne recenice registarski sud ¢e
odbiti upis prekograni¢nog pripajanja dru$tava u sudski
registar.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢no
pripajanje provodi radi zlouporabe ili prijevare koja moze
dovesti ili ¢iji je cilj izbjegavanje odnosno zaobilaZenje prava
Europske unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi radi
pocinjenja kaznenog djela, sud mozZe zahtijevati da mu se
dostave i dodatne informacije ili dokumenti, a moZe poduzeti
i dodatne radnje. Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se u tom
slu¢aju produljiti za dodatna tri mjeseca. Utvrdi li sud da se
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U izvjeS¢u se posebno
pojasnjavaju posljedice
prekogranicnog
preoblikovanja za buduce
poslovanje trgovackog drustva.

2. lzvje$c¢e takoder obuhvaca
odjeljak za ¢lanove drustva i
odjeljak za radnike.

Trgovacko drustvo moze
odluciti sastaviti jedno izvjeSce
koje sadrzava ta dva odjeljka ili
zasebno izvjeS¢e za ¢lanove
drustva, odnosno zasebno
izvjesce za radnike, od kojih
svako sadrzava odgovarajuci
odjeljak.

3. U odjeljku izvjeSca za
¢lanove drustva osobito se
objasSnjava sljedece:

(a)naknada u gotovini i metoda
koriStena za odredivanje
naknade u gotovini;

(b)posljedice prekograni¢nog
preoblikovanja za ¢lanove
drustva;

(c)prava i mjere zaStite
dostupni ¢lanovima drustva
u skladu s ¢lankom 86.1.

prekograni¢no pripajanje provodi u ove svrhe, odbit ce
zahtjev za upis.

(3) Ako zbog sloZenosti postupka prekograni¢nog pripajanja
u iznimno opravdanim sluajevima nije moguée provesti
ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga clanka,
sud ¢e obavijestiti podnositelja zahtjeva o razlozima
kasnjenja prije isteka tih rokova.

(4) U sudski registar iz stavka 1. upisuje se:

1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak
prekograni¢nog pripajanja;

2. da je udovoljeno svim uvjetima i da su obavljene sve
propisane radnje za prekograni¢no pripajanje drustava.

(5) Upis u sudski registar iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne moze
se provesti prije isteka rokova iz ¢lanka 536. stavka 5. i ¢lanka
549.h stavka 1. ovoga Zakona. Ako su se svi ¢lanovi drustva
koje se pripaja suglasili s odlukom o pripajanju, upis je
moguce provesti prije isteka roka iz ¢lanka 536. stavka 5.
ovoga Zakona. U slucaju zahtjeva iz ¢lanka 549.h stavka 1.
ovoga Zakona, upis u registar iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne
moze se provesti:

1. prije pravomocnosti odluke kojom se zahtjev odbija ili

2. prije nego li je vjerovniku dano osiguranje sukladno odluci
suda ili

3. prije pravomo¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomic¢no
odbija i prije nego li vjerovniku dano osiguranje sukladno
takvoj odluci suda.
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4. Odjeljak izvjesc¢a za ¢lanove
drustva nije obvezan ako su se
svi Clanovi drustva dogovorili
da odustaju od tog zahtjeva.
Drzave ¢lanice mogu iz
odredaba ovog ¢lanka iskljuéiti
trgovacka drustva s jednim
¢lanom.

5. U odjeljku izvje$céa za
radnike osobito se objasnjava
sljedece:

(a)posljedice prekogranicnog
preoblikovanja za radne
odnose i, ako je to
primjenjivo, eventualne
mjere za zaStitu tih odnosa;

(b)sve bitne promjene
primjenjivih uvjeta
zaposlenja ili lokacije
mjesta poslovanja
trgovackog drustva;

(c)kako ¢imbenici navedeni u
tockama (a) i (b) utjecu na
drustva kéeri trgovackog
drustva.

6. lzvjesée ili izvjesca u
svakom slucaju moraju biti
dostupna u elektroni¢kom
obliku, zajedno s nacrtom
uvjeta za prekograni¢no

Dru$tvo mora dokazati da je vjerovniku dano osiguranje, a na
zahtjev suda c¢lanovi uprave, odnosno izvrsni direktori
drustva moraju izjaviti da je vjerovniku dano osiguranje
sukladno odluci suda.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga €lanka registarski sud donosi
odluku kojom potvrduje da su ispunjene sve pretpostavke i
obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no pripajanje
(potvrda o pripajanju). Takva potvrda se mora udiniti
dostupnom putem sustava povezivanja registara iz ¢lanka
22. Direktive (EU) 2017/1132 (dalje u tekstu: sustav
povezivanja registara).

(7) Nakon 3to dobije obavijest o tome da je prekograni¢no
pripajanje pocelo proizvoditi ucinke od nadleZnog tijela
drZzave u kojoj se nalazi sjediSte drustva preuzimatelja,
registarski sud Ce upisati u sudski registar zabiljezbu dana
valjanosti prekograni¢nog pripajanja i poslati tom tijelu
elektronicke dokumente koje ¢uva.

(8) Potvrda o pripajanju, koju ¢e izdati nadlezno tijelo druge
drzave clanice ili drZzave koja je strana ugovornica Ugovora o
europskom ekonomskom prostoru kroz sustav povezivanja
registara, smatra se dokazom da su ispunjene sve
pretpostavke 1 obavljene sve propisane radnje za
prekograni¢no pripajanje prema pravu drZave koja je izdala
potvrdu. Registarski sud ne moZe provesti upis
prekograni¢nog pripajanja u sudski registar bez potvrde o
pripajanju.”.

Clanak 99.
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preoblikovanje, ako je
dostupan, ¢lanovima drustva i
predstavnicima radnika ili, ako
takvi predstavnici ne postoje,
samim radnicima najkasnije
Sest tjedana prije datuma
odrZavanja glavne skupStine iz
¢lanka 86.h.

7. Ako upravno ili upravijacko
tijelo trgovackog drustva u
skladu s nacionalnim pravom
pravodobno primi misljenje o
informacijama iz stavaka 1.1 5.
od predstavnika radnika ilj,
ako takvi predstavnici ne
postoje, od samih radnika,
Clanove drustva obavjescuje se
0 tome, a navedeno misljenje
prilaZe se izvjeScu.

8. Odjeljak izvjeSca za radnike
nije obvezan ako trgovacko
drustvo i njegova drustva
kéeri, ako postoje, nemaju
drugih radnika osim onih koji
¢ine upravno ili upravljacko
tijelo.

9. Ako se odustane od odjeljka
izvjeS¢a za Clanove druStva iz
stavka 3. u skladu sa stavkom
4., a odjeljak za radnike iz
stavka 5. nije obvezan na

U ¢lanku 550.a u stavku 7. dodaje se druga recenica koja glasi:

,Provodi li se podjela odvajanjem, podjelu je dopuSteno
provesti i tako da drustvo koje se dijeli, stekne sve udjele u
novom drustvu ili drustvima, odnosno da stekne udjele u
drustvu ili drustvima preuzimateljima, onako kako je to
odredeno planom podjele.”.

Clanak 100.

U ¢lanku 550.b stavku 2. iza tocke 1. dodaje se tocka 1.a koja
glasi:

,1.a prijedlog tvrtke i sjediSta novih drustava,“.
Iza tocke 2. dodaje se tocka 2.a koja glasi:

»2.2 ako se provodi podjela odvajanjem, a da se u postupku
podjele mijenjaju odredbe statuta odnosno drustvenog
ugovora drustva koje se dijeli, prijedlog tih izmjena,”.

Tocka 7. mijenja se i glasi:

»7. pojedinosti o stjecanju udjela u novim druStvima, te
pojedinosti o tome od kada ti udjeli daju imateljima pravo na
sudjelovanje u dobiti, uz navodenje posebnih uvjeta koji
utjecu na to pravo,”.

[za tocke 7. dodaje se tocka 7.a koja glasi:

,7.a okvirni terminski plan za provedbu podjele uz naznaku
kada se ocekuje nastupanje njenih ucinaka,”.
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temelju stavka 8., izvjeSce nije
obvezno.

10. Stavcima od 1. do 9. ovog
¢lanka ne dovode se u pitanje
primjenjiva prava na
obavjeS¢ivanje i savjetovanje
te postupci predvideni na
nacionalnoj razini nakon
prenosenja direktiva
2002/14/EZ12009/38/EZ.

-

Clanak 86.f
IzvjeSce neovisnog strucnjaka

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
da neovisni stru¢njak pregleda
nacrt uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje i sastavi
izvjeSce za Clanove drustva. To
izvjesce stavlja se na
raspolaganje ¢lanovima
drustva najkasnije mjesec dana
prije datuma odrZavanja
glavne skupstine iz ¢lanka
86.h. Ovisno o pravu drzave
Clanice stru¢njak moze biti
fizicka osoba ili pravna osoba.

2. lzvjeSce iz stavka 1. u
svakom slu¢aju obuhvaca
miSljenje stru¢njaka o tome je
li naknada u gotovini

U tocki 11. iza rijeci: ,drustvu” dodaje se zarez i rijeéi: ,a kod
podjele odvajanjem i opis i raspored imovine, obveza te
pravnih odnosa koji ostaju na drustvu koje se dijeli,”.

U tocki 12. iza zareza dodaju se rijeci: ,odnosno drustva koje
se dijeli, a $to se posebno odnosi na imovinu i obveze koji nisu
poznati na dan sastavljanja plana podjele,”.

Iza tocke 13. dodaje se tocka 13.a koja glasi:

»13.a podatke o procjeni vrijednosti imovine i obveza koji se
prenose na novo drusStvo odnosno drustva, a kod podjele
odvajanjem i procjena vrijednosti imovine i obveza Kkoji
ostaju drustvu koje se dijeli,”.

U tocki 14. na kraju refenice tocka se zamjenjuje zarezom te
se dodaje tocka 15. koja glasi:

»15. ako se nude vjerovnicima dodatna osiguranja, neovisno
o njihovim pravima koja imaju po osnovi odredbi ¢lanka
550.0 ovoga Zakona, opis dodatnih osiguranja koja se nude i
kojim vjerovnicima ili kojim skupinama vjerovnika.“,

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»(5) Provodi li se podjela odvajanjem tako da sve udjele u
novom drustvu ili drustvima stekne drustvo koje se dijeli,
plan podjele ne mora sadrzavati podatke iz stavka 2. tocke 4.,
5., 9.1 14. ovoga Clanka. Umjesto izricite izjave iz stavka 2.
tocke 3. ovoga ¢lanka, plan podjele u tom slucaju sadrzi
izricitu izjavu o podjeli i prijenosu dijelova imovine na novo
drustvo ili drustva s pravnim posljedicama sveop¢eg pravnog
sljedniStva uz prijenos udjela u novim dru$tvima na drustvo
koje se dijeli.”.
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primjerena. Pri procjeni
naknade u gotovini stru¢njak u
obzir uzima trziSnu cijenu
dionica trgovackog drustva
prije najave prijedloga za
preoblikovanje ili vrijednost
trgovackog drustva, ne
ukljucujudi uc€inak predlozenog
preoblikovanja, kako je
utvrdena u skladu s
opc¢eprihvacenim metodama
vrednovanja. U izvjeS¢u se
barem:

(a)navodi metoda ili metode
koriStene za odredivanje
predloZene naknade u
gotovini;

(b)navodi jesu li metoda ili
metode koje su koriStene
primjerene za procjenu
naknade u gotovini, navodi
vrijednost dobivena
koriStenjem takvih metoda i
daje misljenje o relativnoj
vaznosti tth metoda za
izraCun dobivene
vrijednosti; i

(c)opisuju posebne potesSkoce
koje su se pojavile pri
vrednovanju.

Strucnjak ima pravo od
trgovackog drustva dobiti sve

Clanak 101.

U ¢lanku 550.d stavku 2. u toc¢ki 3. iza rijeci: ,udjela” briSe se
zarez i dodaju rijeci: ,i metoda ili metode koriStene za
njegovo odredivanje,”.

U tocki 4. iza rijeéi: ,podjele” briSe se zarez i dodaju rijeci: ,te
metoda ili metode koriStene za njeno odredivanje,”.

U tocki 5. iza rijeci: ,Zakona“ brise se zarez i dodaju rijeci: ,te
metoda ili metode koriStene za njeno odredivanje,”.

Iza tocke 5. dodaje se tocka 5.a koja glasi:

,5.a podatak iz ¢lanka 550.b stavka 2. tocke 13.a ovoga
Zakona o procijenjenoj vrijednosti imovine i obveza drustava
koja sudjeluju u podjeli,”.

Clanak 102.

U ¢lanku 550.e stavku 3. u tocki 3. iza rijeci: ,do kojeg bi se”
dodaju se rijeti: ,iznosa doplate u novcu,”.

Clanak 103.
U ¢lanku 550.g stavak 2. mijenja se i glasi:

,U glasilu drustva i na internetskoj stranici na kojoj se nalazi
sudski registar mora se objaviti obavijest o tome da je plan
podjele dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom
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informacije potrebne za
obavljanje svojih duZnosti.

3. Nipregledavanje nacrta
uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje od strane
neovisnog stru¢njaka ni
izvjeS¢e neovisnog stru¢njaka
nisu obvezni ako su se o tome
dogovorili svi ¢lanovi drustva.

Drzave c¢lanice mogu iz
primjene ovog ¢lanka iskljuciti
trgovacka drustva s jednim
¢lanom.

.

Clanak8é.g

Objavljivanje

1. Drzave C¢lanice osiguravaju
da trgovacko drustvo u
registru polazisne drzave
¢lanice objavljuje i stavlja na
raspolaganje javnosti sljedece
dokumente najkasnije mjesec
dana prije datuma odrZavanja
glavne skupstine iz ¢lanka
86.h:

(a)nacrt uvjeta za
prekograni¢no
preoblikovanje; i

(b)obavijest kojom se ¢lanove,
vjerovnike i predstavnike

stavka 1. ovoga ¢lanka, osim ako je plan podjele cijelo vrijeme
do odlucivanja o podjeli dostupan na internetskoj stranici
drusStva s koje ga je moguce preuzeti bez naknade. U pozivu
na glavnu skupStinu dioni¢are se mora upozoriti na njihovo
pravo iz stavka 3. ovog ¢lanka, a ako je plan podjele objavljen
na internetskoj stranici drustva, da se taj plan s nje moze
preuzeti bez naknade.”

U stavku 3. u toc¢ki 3. broj: ,407.“ zamjenjuje se brojem:
24655

Clanak 104.

U clanku 550.j stavku 8. rijeci: ,prosjecne kamatne stope na
stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
nefinancijskim trgovackim drustvima izrafunane za
referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu”
zamjenjuju se rijeCima: ,referentne stope iz Zakona o
financijskom poslovanju i predstecajnoj nagodbi”.

Clanak 105.

U ¢lanku 550.n stavku 1. tocki 4. iza rijedi: ,¢lanovi drustva
koje se dijeli” dodaje se zarez i rije¢i: ,a kod podjele
odvajanjem, ti ¢lanovi ili samo drustvo koje se dijeli,".

U stavku 2. dodaje se nova druga recenica koja glasi: ,Nakon
nastupa ucinaka podjele odluka o podjeli, podjela kao
statusna promjena i pojedine pravne posljedice podjele ne
mogu se pobijati ni utvrditi niStetnima niti ih se moZe na
drugi nacin liiti pravnog ucinka.”. Dosada$nja druga
reCenica postaje treca recenica.
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radnika trgovackog drustva,
ili, ako takvi predstavnici ne
postoje, same radnike
obavjeS¢uje o tome da
trgova¢kom drustvu mogu
podnijeti primjedbe na
nacrt uvjeta za
prekograni¢no
preoblikovanje najkasnije
pet radnih dana prije
datuma odrZavanja glavne
skupstine.

DrZave Clanice mogu
zahtijevati da se izvjeScCe
neovisnog struc¢njaka objavi i
stavi na raspolaganje javnosti
u registru.

Drzave ¢lanice osiguravaju da
trgovacko drustvo iz izvjedca
neovisnog stru¢njaka koje se
objavljuje moZze iskljuciti
povjerljive informacije.

Dokumenti koji se objavljuju u
skladu s ovim stavkom moraju
biti dostupni i putem sustava
povezivanja registara.

2. Drzave Clanice mogu izuzeti
pojedino trgovacko drustvo od
zahtjeva uvezis
objavljivanjem iz stavka 1.

Clanak 106.

U ¢lanku 550.0 stavku 1. iza rije¢i ,duZnici“ toCka se
zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci ,ograniceno, do iznosa
vrijednosti imovine koja je presla na svakog od njih suglasno
planu podjele, umanjeno za obveze koje su pojedinome
drustvu dodijeljene suglasno planu podjele.”.

Clanak 107.

Oznaka Glave VIIL i naslov te Glave iznad ¢lanka 551.
zamjenjuju se oznakom ,Odjeljak 4.“ i naslovom odjeljka
,PREKOGRANICNA PODJELA".

Clanak 551. i naslov iznad njega mijenjaju se i glase:

,Prekogranicna podjela. Drustva koja sudjeluju u
prekograni¢noj podjeli

Clanak 551.

(1) Prekogranicna podjela u smislu odredbi ovog odjeljka
Zakona jest podjela trgovackog drustva u kojoj drustvo koje
se dijeli i barem jedno novo drustvo koje sudjeluje u podjeli
imaju registrirana sjedista u razli¢itim drZzavama Europske
unije ili drzavama ugovornicama Ugovora o europskom
ekonomskom prostoru, pri ¢emu barem jedno od njih ima
sjediste registrirano u Republici Hrvatskoj.

(2) Drustvo kojem je sjediSte registrirano u Republici
Hrvatskoj moZe se podijeliti prema pravilima za




ovog ¢lanka ako tijekom
neprekidnog razdoblja koje
pocinje najkasnije mjesec dana
prije datuma utvrdenog za
odrzavanje glavne skupstine iz
¢lanka 86.h i ne zavrsava prije
zavrSetka te glavne skupstine
to trgovacko drustvo ucini
dokumente iz stavka 1. ovog
¢lanka besplatno dostupnima
javnosti na svojim
internetskim stranicama.

Medutim, drzave ¢lanice to
izuzece ne uvjetuju nikakvim
zahtjevima ni ogranicenjima,
osim onih koji su potrebni
kako bi se osigurala sigurnost
internetskih stranica i
vjerodostojnost dokumenata, i
koji su razmjerni postizanju tih
ciljeva.

3. Ako trgovacko drustvo
ucini nacrt uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje
dostupnim u skladu sa
stavkom 2. ovog ¢lanka, ono
najkasnije mjesec dana prije
datuma odrzavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 86.h
registru polazisne drzave

prekograni¢nu podjelu iz ovog odjeljka Zakona ako je rije¢ o
dionickom dru$tvu ili drustvu s ograni¢enom odgovornoséu.

(3) Provodi li se prekograni¢na podjela inozemnog drustva,
u postupku takve podjele moze se osnovati novo drustvo ili
drustva u Republici Hrvatskoj, ako je drudtvo koje se dijeli
jedno od drustava koja su navedena u Prilogu II. Direktive
(EU) 2017/1132. Novo drustvo koje se osniva u postupku
prekograni¢ne podjele u Republici Hrvatskoj moZe se
osnovati samo kao dionicko drustvo ili dru$tvo s
ograni¢enom odgovornoscu.

(4) DruStvo registrirano u Republici Hrvatskoj ne moze
provesti prekograni¢nu podjelu u smislu odredbi ovog
odjeljka ovog Zakona ako je drustvo koje se dijeli:

1. druStvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom
imovine svojim ¢lanovima;

2. druStvo nad kojim je otvoren stelajni ili predstecajni
postupak, kao i postupak izvanredne uprave u trgovackim
drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,
odnosno drustvo nad kojim je otvoren odgovarajudi
postupak u drugim drzavama ¢lanicama;

3. druStvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije,
sanacijske ovlasti ili sanacijski mehanizmi predvideni
Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
drustava, odnosno drustvo na koje se primjenjuju
odgovarajudi instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih
drzava ¢lanica;

4. drustvo ¢iji je cilj zajednicko wulaganje Kkapitala
prikupljenog od javnosti, koje posluje prema naéelu razdiobe

rizika i Ciji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela,
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¢lanice podnosi sljedece
informacije:

(a)pravni oblik i tvrtku drustva
i mjesto njegova sjedista u
polazi$noj drzavi ¢lanici te
pravni oblik i tvrtku koji su
predloZeni za
preoblikovano trgovacko
drustvo u odredis$noj drzavi
Clanici, i predloZeno mjesto
njegova sjediSta u toj drzavi
¢lanici;

(b)registar u koji su predani
dokumenti iz ¢lanka 14. za
trgovacko drustvo i njegov
registracijski broj u tom
registru;

(c)podatke o aranZmanima
postignutima u svrhu
ostvarivanja prava
vjerovnika, radnika i
¢lanova drustva; i

(d)pojedinosti o internetskim
stranicama na kojima se
putem interneta i besplatno
mogu dobiti nacrt uvjeta za
prekogranicno
preoblikovanje, obavijest iz
stavka 1., izvjesSce
neovisnog stru¢njaka i
potpune informacije o
aranzmanima iz tocke (c)
ovog stavka.

neposredno ili posredno, otkupljuju ili isplacuju iz imovine
tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to drustvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne
odstupa znacajno od vrijednosti njegove neto imovine.”.

Clanak 108.

Iza ¢lanka 551. dodaju se ¢lanci 551.a - 551.n s naslovima
iznad njih te GLAVA VIII. s naslovom glave i ¢lanak 551.0 s
naslovom iznad njega koji glase:

,Primjena prava pojedine drzave ¢lanice na postupak
prekograniéne podjele. Primjena odredaba ovog Zakona o
tuzemnoj podjeli

~

Clanak 551.a

(1) Odredbe ovoga odjeljka koje se odnose na drustvo koje se
dijeli odnosno kojima se ureduju pretpostavke i postupak
prekograni¢ne podjele do izdavanja potvrde koja prethodi
podjeli primjenjuju se samo ako drustvo koje se dijeli ima
registrirano sjedisSte u Republici Hrvatskoj.

(2) Odredbe ovoga odjeljka koje se odnose na nova drustva
koja se osnivaju u postupku prekograni¢ne podjele, odnosno
kojima se ureduju pretpostavke i postupak osnivanja novih
drusStava u postupku prekograni¢ne podjele, a koje se
poduzimaju nakon izdavanja potvrde koja prethodi podjeli,
primjenjuju se samo na novo drustvo ili druStva koja se
osnivaju na podrucju Republike Hrvatske.
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U registru polazisne drzave
¢lanice Cine se javno
dostupnima informacije iz
prvog podstavka tocaka od (a)
do (d).

4. Drzave Clanice osiguravaju
da se zahtjevi iz stavaka 1.1 3.
mogu u potpunosti ispuniti
putem interneta, bez potrebe
da se podnositelji zahtjeva
osobno pojave pred bilo kojim
nadleznim tijelom u polazis$noj
drZavi ¢lanici, u skladu s
relevantnim odredbama glave
[. poglavlja I1I.

5. Osim objavljivanja iz
stavaka 1., 2.1 3. ovog ¢lanka
drzave ¢lanice mogu
zahtijevati objavu nacrta
uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje ili informacija
iz stavka 3. ovog Clanka u
svojem nacionalnom
sluzbenom listu ili putem
sredidnje elektronicke
platforme u skladu s ¢lankom
16. stavkom 3. U tom slucaju
drZave Clanice osiguravaju da
registar prenosi relevantne
informacije nacionalnom

(3) Ako odredbama ovoga Odjeljka nije odredeno druk¢ije, na
postupak prekograni¢ne podjele na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju odredbe Odjeljka 1.1 2. Glave VIl.a ovoga Zakona.

(4) Prekograni¢na podjela ne provodi se kao podjela s
preuzimanjem.

(5) Na prekograni¢nu podjelu ne primjenjuju se odredbe
¢lanaka 550.g, 550.h, 550.i, 550.j, 550.k stavak 2.,550.1, 550.0
stavci 2.1 3. ovoga Zakona.

Plan prekograni¢ne podjele
Clanak 551.b

Pored podataka iz ¢lanka 550.b stavak 2. ovoga Zakona plan
prekograni¢ne podjele sadrzi i sljedece podatke:

1. pojedinosti o primjerenoj otpremnini iz ¢lanka 551.i ovoga
Zakona i adresu elektronicke poSte na koju se moZe dostaviti
zahtjev za njezinom isplatom,

2. ocekivane posljedice prekogranitne podjele na
zapoSljavanje,

3. prema potrebi, podatke o postupcima kojima se odreduju
pojedinosti sudjelovanja radnika pri odredivanju njihovog
prava suodlucivanja u novom drustvu odnosno drustvima.

4. prema potrebi, prijedloge drugih akata koji se, pored ili
umjesto statuta odnosno druStvenog ugovora, moraju
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sluZzbenom listu ili sredisnjoj
elektronickoj platformi.

6. DrZave Clanice osiguravaju
da su dokumentacija iz stavka
1. ili informacije iz stavka 3.
besplatno dostupni javnosti
putem sustava povezivanja
registara.

Nadalje, drzave Clanice
osiguravaju da sve naknade
koje registri naplacuju
trgovackom drustvu za
objavljivanje iz stavaka 1.1 3.
te, prema potrebi, za objavu iz
stavka 5. ne premasuju
naknadu tro$kova pruzanja
takvih usluga.

v

Clanak 86.h
Odobrenje glavne skupstine

1. Nakon Sto primi na znanje
izvijeSca iz ¢lanaka 86.e i 86.f,
ako je to primjenjivo, misljenja
radnika podnesena u skladu s
¢lankom 86.e i primjedbe
podnesene u skladu s ¢lankom
86.g glavna skupstina
trgovackog drustva u obliku
odluke odlucuje o tome hoce li
odobriti nacrt uvjeta za

donijeti u skladu s pravom drzave u kojoj se u okviru
prekograni¢ne podjele osniva novo drustvo,

5. prema potrebi, pojedinosti o tome dodjeljuju li se
¢lanovima drustva koje se dijeli, pored udjela koji se stjecCu
temeljem omjera zamjene iz ¢lanka 550.b stavka 2. tocke 4.
ovoga Zakona, jo§ i udjeli i vrijednosni papiri u novom
drustvu odnosno drustvima, ili u drustvu koje se dijeli,
odnosno i u drustvu koje se dijeli i u novom drustvu odnosno
drudtvima, a ako se to Cini, kriterij na kojemu se ta dodjela
temelji.

IzvjeSce o prekograni¢noj podjeli
Clanak 551.c

(1) Uprava, odnosno izvrsni direktori drustva koje se dijeli
moraju izraditi izvje$¢e o prekograni¢noj podjeli. IzvjeSce se
sastoji od opceg dijela, dijela namijenjenog C¢lanovima
drustva i dijela namijenjenog radnicima.

(2) U opéem dijelu izvjeSc¢a objasnjavaju se temeljni pravni i
gospodarski aspekti podjele, razlozi za podjelu te se
objaSnjavaju posljedice koje prekograni¢na podjela ima za
radnike drusStva. U tom se dijelu osobito pojasSnjavaju
posljedice koje ¢e prekograni¢na podjela imati za buduce
poslovanje drustava koja sudjeluju u podjeli.

(3) U dijelu izvjes¢a koje je namijenjeno ¢lanovima drusStva
mora se navesti sve §to sadrZi izvjeSce iz ¢lanka 550.d stavka
2.1 3. ovoga Zakona, a u svakom slucaju mora se obrazloZiti
omjer zamjene dionica te metodu ili metode koristene za
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prekograni¢no preoblikovanje
te hoce li prilagoditi akt o
osnivanju i statut ako je
sadrZan u zasebnom aktu.

2. Glavna skupStina
trgovackog drustva moze
zadrzati pravo da provedbu
prekogranicnog
preoblikovanja uvjetuje
svojom izri¢itom potvrdom
aranzmana iz ¢lanka 86.1.

3. Drzave Clanice osiguravaju
da je za odobrenje nacrta
uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje i eventualnih
izmjena tog nacrta uvjeta
potrebna veéina od najmanje
dvije trecine, ali ne vise od 90
% glasova povezanih sa
dionicama zastupljenima na
glavnoj skupstini ili upisanim
temeljnim kapitalom
zastupljenim na glavnoj
skupStini. U svakom slucaju,
prag za glasovanje ne smije biti
veli od onog predvidenog u
nacionalnom pravu za
odobrenje prekograni¢nih
spajanja.

4. Ako pojedina odredba
nacrta uvjeta za prekogranicno

odredivanje tog omjera. Uprava, odnosno izvr$ni direktori
drusStva moraju ¢lanovima dodatno detaljno obrazloZiti i:

1. posljedice prekogranic¢ne podjele za ¢lanove drustva, i

2. pravo ¢lanova na primjerenu otpremninu iz ¢lanka 551.i
ovoga Zakona kao i metodu kojom je odredena ta
otpremnina.

(4) U dijelu izvje$c¢a koje je namijenjeno radnicima drustva
mora se osobito obrazloziti:

1. posljedice prekograni¢ne podjele po radne odnose i, po
potrebi, mjere za zastitu tih odnosa,

2. bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta poslovanja
drustva,

3. kako C¢imbenici navedeni u tockama 1. i 2. ovoga stavka
utjecu na drustva koja su ovisna u odnosu na drustvo koje se
dijeli.

(5) Umjesto jedinstvenog izvje$¢a namijenjenog ¢lanovima
drustva i radnicima, uprava, odnosno izvr$ni direktori mogu
odvojeno izraditi izvje§¢e namijenjeno Clanovima i izvje$ée
namijenjeno radnicima. Svako od tih izvje$¢a mora, pored
obrazloZenja iz opceg dijela, sadrzavati i posebna
obrazloZenja namijenjena ¢lanovima, odnosno namijenjena
radnicima.

(6) Nije potrebno izraditi izvje$¢e namijenjeno ¢lanovima,
odnosno dio izvjeSc¢a koji je namijenjen ¢lanovima drustva
ako svi ¢lanovi drustva koje se dijeli daju izriditu izjavu u
obliku javnobiljezni¢ke isprave o tome da se odriéu izvje$ca
o podjeli. Izri¢itu izjavu zamjenjuje jednoglasna odluka
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preoblikovanje ili eventualna
izmjena akta o osnivanju
trgovackog drustva koje se
preoblikuje ima za posljedicu
povecanje gospodarskih
obveza ¢lana drustva prema
trgovackom drustvu ili tre¢im
osobama, drzave ¢lanice u
takvim posebnim okolnostima
mogu zahtijevati da takvu
odredbu ili takvu izmjenu akta
0 osnivanju mora odobriti
doti¢ni ¢lan drustva, pod
uvjetom da se taj ¢lan drustva
ne moze koristiti pravima
utvrdenima u ¢lanku 86.1.

5. Drzave Clanice osiguravaju
da se odobrenje
prekogranicnog
preoblikovanja koje daje
glavna skupStina ne moze
osporavati samo na temelju
sljedetih razloga:

(a)naknada u gotovini iz ¢lanka
86.d tocke (i) neprimjereno
je utvrdena;

(b)informacije pruzZene u vezi s
naknadom u gotovini iz
tocke (a) nisu u skladu s
pravnim zahtjevima.

glavne skupstine dionickog drustva ili jednoglasna odluka
skupstine drustva s ogranicenom odgovornosc¢u, zabiljezena
u javnobiljeznickom zapisniku, o tome da se uprava, odnosno
izvr$ni direktori, oslobadaju obveze izrade izvjes$¢a o podjelj,
ali samo ako su na skupstini drustva koje se dijeli sudjelovali
svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.

(7) Nije potrebno izraditi izvjeS¢e namijenjeno radnicima,
odnosno dio izvjeSc¢a koji je namijenjen radnicima, ako su svi
radnici drustva i o njemu ovisnih drustava ujedno i ¢lanovi
uprave ili izvrdni direktori u tim drustvima.

(8) Izvjesce o prekograni¢noj podjeli ne mora se izraditi ako
nije potrebno izraditi ni izvjeS¢e za Clanove drustva, ni
izvjesSce za radnike drustva.

Revizija prekograni¢ne podjele
Clanak 551.d

(1) Osim podataka i izjava iz ¢lanka 550.e ovoga Zakona,
izvjeSCe o provedenoj reviziji prekograni¢ne podjele mora
sadrzavati i izjavu o tome je li primjerena otpremnina iz
¢lanka 551.i ovoga Zakona. Pri ocjeni primjerenosti te
otpremnine revizor uzima u obzir trZiSnu cijenu udjela u
drustvu prije najave prijedloga za podjelu te vrijednost
trgovackog druStva ne ukljucujuéi ucinak predloZene
podjele, koriste¢i se opleprihvaéenim metodama
vrednovanja. U izvje$¢u se mora dodatno navesti i:

1. kojim je metodama odredena visina otpremnine,
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Clanak 86.i
Zastita ¢lanova drustva

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
da barem ¢lanovi drustva koji
su glasovali protiv odobrenja
nacrta uvjeta za prekogranicno
preoblikovanje imaju pravo
raspolaganja svojim dionicama
uzamjenu za primjerenu
naknadu u gotovini, pod
uvjetima utvrdenima u
stavcima od 2. do 5.

DrZave Clanice mogu
predvidjeti da i drugi ¢lanovi
druStva imaju pravo iz prvog
podstavka.

Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da se izriCito
protivljenje nacrtu uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje,
namjera ¢lanova drustva da se
koriste svojim pravom
raspolaganja svojim
dionicama, ili oboje, na
odgovarajuéi nacin
dokumentiraju najkasnije na
glavnoj skupstini iz ¢lanka
86.h. Drzave ¢lanice mogu
dopustiti da se evidentiranje

2.1z kojih je razloga koriStenje tih metoda primjereno,

3. do kojeg bi se iznosa naknade doslo primjenom svake od
razli¢itih metoda, ako su one primijenjene, te koji je znadaj
dan pojedinim metodama za utvrdivanje otpremnine i
vrijednosti na kojoj ona pociva, kao i posebne teskoce koje su
se pojavile pri utvrdivanju vrijednosti.

(2) Izvjesce o provedenoj reviziji prekograni¢ne podjele
mora se sastaviti I ako ¢lanovi drustva koje se dijeli u novim
drustvima stjeCu udjele u istom omjeru kao $to su im
pripadali u drustvu koje se dijeli.

IzvjeS¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora

o

Clanak 551.e

Nadzorni cdnosno upravni odbor drustva koje se dijeli, ako
taj u druStvu postoji, duZan je provjeriti plan prekograni¢ne
podjele i reviziju takve podjele te o namjeravanoj podjeli
izraditi pisano izvjesce. IzvjeSée se mora sastaviti i u slucaju
ako c¢lanovi u novim drustvima dobivaju udjele u istom
omjeru kao $to su im pripadali u drustvu koje se dijeli.

Priprema skupstine radi odlucivanja o podjeli

w0

Clanak 551.f

(1) Drustvo koje se dijeli mora registarskom sudu podnijeti
prijavu za upis namjere provodenja prekograni¢ne podjele
najmanje Sest tjedana prije odrZavanja skupstine na kojoj ¢e
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protivljenja nacrtu uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje
smatra valjanom
dokumentacijom o negativhom
glasovanju.

2. DrZave ¢lanice utvrduju rok
u kojem ¢lanovi drustva iz
stavka 1. moraju trgovackom
drustvu izjaviti da Ce se
koristiti pravom raspolaganja
svojim dionicama. Taj rok ne
smije biti dulji od mjesec dana
nakon odrZavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 86.h.
Drzave Clanice osiguravaju da
trgovacko drustvo stavi na
raspolaganje elektronicku
adresu za primanje te izjave
elektronickim putem.

3. Drzave Clanice nadalje
utvrduju rok u kojem se
naknada u gotovini utvrdena u
nacrtu uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje mora isplatiti.
Taj rok ne smije biti dulji od
dva mjeseca nakon $to
prekograni¢no preoblikovanje
pocne proizvoditi ufinke u
skladu s ¢lankom 86.q.

4. Drzave Clanice osiguravaju
da ¢lanovi drustva koji su

¢lanovi drustva koje se dijeli odlucivati o podjeli. Uz namjeru
provodenja prekograni¢ne podjele u sudski registar upisuje
se obavijest Clanovima druStva, vjerovnicima drustva,
radnickom vijecu, odnosno radnicima, ako to vijece nije u
drustvu utemeljeno, da drustvu koje se dijeli mogu podnijeti
primjedbe na plan podjele najkasnije pet dana prije
odrZavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o podjeli. U
sudski registar upisuje se i uputa o tome kako vjerovnici,
¢lanovi i radnici drustava koje se dijeli mogu ostvariti svoja
prava. Ako su isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka dostupne na
internetskoj stranici drusStva, u obavijesti ¢e se navesti i
internetska stranica na kojoj su te isprave dostupne.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaze se
1. plan prekogranic¢ne podjele

2. izvjes¢e uprave, odnosno izvr$nih direktora o
prekograni¢noj podjeli, ako ga se mora izraditi,

3. izvjeSce revizora o podjeli te izvje§¢e nadzornog odnosno
upravnog odbora o podjeli, ako ih se mora izraditi, a drustvo
ih Zeli objaviti u skladu s idu¢im podstavkom.

Plan podjele i izvje$€e uprave, odnosno izvrSnih direktora o
podjeli moraju biti dostupni na internetskoj stranici na kojoj
se nalazi sudski registar te putem sustava povezivanja
registara. Ako ih drustvo dostavi uz prijavu, na taj e se nacin
uciniti dostupnima i izvje$€e revizora o podjeli te izvjesce
nadzornog odnosno upravnog odbora o podjeli.

(3) U objavi upisa namjere provodenja prekograni¢ne
podjele mora se upozoriti ¢lanove drustva, vjerovnike
drustva, radnitko vije¢e odnosno radnike drustva, ako to
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izjavili da Ce se koristiti
pravom raspolaganja svojim
dionicama, ali koji smatraju da
naknada u gotovini koju je
trgovacko drustvo ponudilo
nije primjereno utvrdena,
imaju pravo potraZivati
dodatnu naknadu u gotovini
pred nadleznim tijelom ili
tijelom ovlaStenim u skladu s
nacionalnim pravom. Drzave
lanice utvrduju rok za
potrazivanje dodatne naknade
u gotovini.

Drzave Clanice mogu
predvidjeti da je konacna
odluka o pruzanju dodatne
naknade u gotovini vazeca za
sve ¢lanove drustva koji su
izjavili da e se koristiti
pravom raspolaganja svojim
dionicama u skladu sa stavkom
2.

5. DrZave ¢lanice osiguravaju
da su prava iz stavaka od 1. do
4. uredena pravom polazisne
drZave C¢lanice i da je za
rjeSavanje sporova u vezi s tim
pravima iskljucivo nadlezna ta
polazi$na drzava ¢lanica.

vijeCe nije utemeljeno, u kojem roku te osobe imaju pravo
podnijeti drustvu primjedbe na plan podjele.

(4) U pozivu na skupstinu koja treba odluciti o
prekograni¢noj podjeli mora se navesti i:

1. obavijest ¢lanovima da su plan podjele, izvje$ée uprave i
izvrdnih direktora o podjeli, a ako su dostavljeni u sudski
registar i izvjesS¢e o reviziji podjele te izvjeS¢e nadzornog
odnosno upravnog odbora dostupni na internetskoj stranici
na kojoj se nalazi sudski registar,

2. obavijest ¢lanovima da se isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka
nalaze na uvidu u poslovnim prostorijama drustva te da su
¢lanovi ovlaSteni zahtijevati da im se dostavi preslika tih
Isprava, odnosno, ako su te isprave objavljene na internetskoj
stranici druStva s koje se mogu preuzeti bez naknade,
podatak o tome na kojoj su stranici objavljene,

3. obavijest da ¢lanovi drustva, vjerovnici te radni¢ko vijece,
odnosno izravno radnici drustva ako to vijee nije
utemeljeno, imaju pravo drustvu dostaviti svoje primjedbe
na plan podjele najkasnije pet dana prije odrZavanja
skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o podjel.

(5) Ako je drustvo koje se dijeli drustvo s ograni¢enom
odgovorno$cu, od sazivanja skupstine koja treba odluditi o
prekograni¢noj podjeli pa do njenoga odrzavanja mora pro¢i
najmanje mjesec dana.

(6) Istodobno sa sazivanjem glavne skupS$tine odnosno
skupStine drustva koja treba odluditi o podjeli moraju se u
poslovnim prostorijama drustva u njegovu sjedi$tu staviti
¢lanovima na uvid:

26



Clanak 86.j
Zastita vjerovnika

1. Drzave ¢lanice predvidaju
odgovarajuci sustav zastite
interesa vjerovnika cije su
trazbine nastale prije objave
nacrta uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje, a u vrijeme te
objave joS nisu dospjele.

Drzave Clanice osiguravaju da
vjerovnici koji nisu zadovoljni
zaStitnim mehanizmima
ponudenima u nacrtu uvjeta za
prekogranicno preoblikovanje,
kako je predvideno u ¢lanku
86.d tocki (f), u roku od tri
mjeseca od objave nacrta
uvjeta za prekogranic¢no
preoblikovanje iz ¢lanka 86.g
mogu podnijeti zahtjev
odgovarajutem upravnom ili
pravosudnom tijelu za
dobivanje odgovarajuéih
zaStitnih mehanizama, pod
uvjetom da takvi vjerovnici
mogu uvjerljivo dokazati da je
zbog prekogranitnog
preoblikovanja ugrozeno
namirenje njihovih trazbina i
da im trgovacko drustvo nije

1. plan podjele,

2. izvjeSce uprave, odnosno izvrsnih direktora o podjeli, ako
ga se mora izraditi,

3. izvjeSc¢e o reviziji podjele, ako ga se mora izraditi,

4. izvjeS¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli,
ako ga se mora izraditi,

5. godi$nja financijska izvjeS¢a druStva za posljednje tri
poslovne godine, a ako dan s kojim su sastavljena posljednja
godi$nja financijska izvjes¢a dru$tva nije i dan poslovnih
ucinaka podjele, mora se priloZiti i zaklju¢ni izvjeStaj o
financijskom poloZaju drustva koje se dijeli,

6. ako se zadnja godi$nja financijska izvje$¢a odnose na
poslovnu godinu koja je istekla viSe od Sest mjeseci prije
izrade plana podjele, moraju se priloZiti i nova takva izvjes¢a
na odredeni dan od kojega nije proteklo viSe od tri mjeseca
do izrade plana podjele, ili, polugodisnji izvjeStaj sastavljen u
skladu s odredbom ¢lanka 465. Zakona o trzistu kapitala.

(7) Financijska izvje§¢a iz stavka 6. tocke 6. ovoga clanka
sastavljaju se suglasno propisima koji su vazili u vrijeme kad
su sastavljena posljednja godi$nja financijska izvjeSc¢a te uz
primjenu metoda koje su primijenjene prilikom izrade
posljednjih godisnjih financijskih izvjeS¢a. Pri tome se
moraju uzeti u obzir otpisi i ispravke vrijednosti te sve bitne
promjene u vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz
poslovnih knjiga, do dana s kojim su izradena ta izvjeSca.

(8) Svakom ¢lanu drustva ¢e se na njegov zahtjev, a na troSak
drustva, dati preslika isprava iz stavka 6. ovoga ¢lanka. Ako
je ¢lan drustva pristao da mu drustvo dostavlja informacije
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osiguralo odgovarajuée
zaStitne mehanizme.

Drzave Clanice osiguravaju da
su zaStitni mehanizmi
uvjetovani time da
prekogranicno preoblikovanje
proizvodi uéinke u skladu s
¢lankom 86.q.

2. Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da upravno ili
upravljacko tijelo trgovackog
drustva da izjavu koja to¢no
odrazava njegovo aktualno
financijsko stanje, na dan koji
ne smije biti raniji od mjesec
dana prije objave te izjave. U
izjavi se navodi da, na temelju
informacija koje su upravnom
ili upravljackom tijelu
trgovackog drustva dostupne
na dan te izjave i nakon $to je
provelo primjerene upite, to
upravno ili upravljacko tijelo
ne zna ni za kakav razlog zbog
kojeg trgovacko drustvo,
nakon $to preoblikovanje
pocne proizvoditi u¢inke, ne bi
bilo u stanju podmirivati svoje

obveze kada te obveze dospiju.

Izjava se objavljuje zajedno s
nacrtom uvjeta za

elektronickim putem, drus$tvo mu moze ove isprave dostaviti
i elektronickom poStom. Radni¢kom vijecu, odnosno
pojedinom radniku ako takvo vijete nije u drustvu
utemeljeno, na njihov ¢e se zahtjev, a na tro$ak drustva dati
preslika isprava iz stavka 6. tocaka 1., 2., 5.1 6. ovoga ¢lanka.
Vjerovniku drustva dat ¢e se na njegov zahtjev i o njegovom
troSku preslika isprava iz stavka 6. to¢aka 1., 2., 5.1 6. ovoga
¢lanka.

(9) Za vrijeme odrzavanja glavne skupstine odnosno
skupStine drustva ¢lanovima drustva treba omoguditi uvid u
isprave iz stavka 6. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvrsni
direktori moraju na pocetku rasprave pojasniti plan podjele
1 upoznati ¢lanove druStva sa svim bitnim promjenama
imovine i obveza drustva do kojih je doslo nakon izrade plana
podjele. To se pogotovo odnosi na promjene Kkoje bi
opravdavale promjenu omjera zamjene i druk¢iji raspored
udjela u novim druStvima, odnosnc opravdavale drukdéiji
iznos otpremnine iz Clanaka 551.i ovoga Zakona. Uprava
odnosno izvrsni direktori moraju izvijestiti glavnu skup$tinu
odnosno skupS$tinu i o svim pravodobno zaprimljenim
primjedbama ¢lanova drustva i vjerovnika drustva. Uprava,
odnosno izvrdni direktori moraju takoder izvijestiti glavnu
skupStinu odnosno skupstinu drustva o svim pravodobno
dostavljenim primjedbama i miSljenju radni¢kog vijeéa,
odnosno pojedinih radnika, ako takvo vijeée nije u drustvu
utemeljeno, koji su dani u vezi s informacijama sadrzanim u
op¢em dijelu izvjeS¢a o planu podjele i dijelu izvje$¢a o planu
podjele namijenjenom radnicima. Misljenje radnickog vijeca,
odnosno radnika, ako takvo vijece nije utemeljeno, prilaZe se
izvjeS¢u uprave, odnosno izvrsnih direktora.

(10) Drustvo nema obveze iz stavaka 6.1 7. ako su isprave iz
stavka 6. ovoga Clanka za isto to vrijeme dostupne na
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prekograni¢no preoblikovanje
u skladu s ¢lankom 86.g.

3. Stavcima 1.1 2. ne dovodi se
u pitanje primjena prava
polaziSne drZzave ¢lanice u
pogledu namirenja ili
osiguranja novcanih ili
nenovcanih obveza prema
javnim tijelima.

4. Drzave Clanice osiguravaju
da vjerovnici Cije su trazbine
nastale prije objave nacrta
uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje mogu
pokrenuti postupak protiv
trgovackog drustvaiu
polazi$noj drzavi ¢lanici u roku
od dvije godine od datuma na
koji je preoblikovanje pocelo
proizvoditi ucinke, ne dovodeci
u pitanje pravila o nadleznosti
koja proizlaze iz prava Unije ili
nacionalnog prava ili iz
ugovornog odnosa. Moguénost
pokretanja takvog postupka
dodatak je drugim pravilima o
izboru jurisdikcije koja su
primjenjiva na temelju prava
Unije.

.

Clanak 86.k

internetskoj stranici drusStva s koje se mogu preuzeti bez
naknade.

Odluka o podjeli
Clanak 551.g

(1) Odlukom glavne skupStine odnosno skupS$tine drustva s
ogranicenom odgovornoS¢u o odobravanju plana podjele
donijeta je odluka o podjeli drustva.

(2) Odluka se donosi glasovima koji predstavljaju najmanje
tri Cetvrtine temeljnoga kapitala zastupljenoga na glavnoj
skupstini dru$tva odnosno skupstini drustva s ogranicenom
odgovornoscu prilikom donosenja odluke. Statutom odnosno
drusStvenim ugovorom moze se odrediti da je za to potrebna
i veca velina te ispunjenje dodatnih pretpostavki, ali se ne
smije predvidjeti da se odluka donosi glasovima koji
predstavljaju viSe od devet desetina temeljnoga kapitala
zastupljenoga na glavnoj skups$tini druStva odnosno
skupS$tini drustva s ograni¢enom odgovornoséu prilikom
donoSenja odluke.

(3) Skupstina moze odluku kojom odobrava plan podjele
uvjetovati svojom izri¢itom suglasnoS¢u o nacinu
suodlucivanja radnika u novim drustvima koja se osnivaju u

postupku podjele.

(4) Odluka o podjeli mora biti u obliku javnobiljeZnicke
isprave. Smatra se da je tom zahtjevu udovoljeno, ako je
zapisnik na skupstini koja odlucuje o podjeli vodio javni
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Obavjeséivanje radnika i
savjetovanje s njima

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
da se poStuju prava radnika na
obavjes¢ivanje i savjetovanje u
vezi s prekograni¢nim
preoblikovanjem i da se ona
ostvaruju u skladu s pravnim
okvirom predvidenim u
Direktivi 2002/14 /EZ te, ako
je to primjenjivo za poduzecéa
na razini Zajednice ili skupine
poduzeca na razini Zajednice, u
skladu s Direktivom
2009/38/EZ. Drzave ¢lanice
mogu odluciti da se prava
radnika na obavjesé¢ivanje i
savjetovanje primjenjuju u
odnosu na radnike trgovackih
drustava koja nisu ona iz
¢lanka 3. stavka 1. Direktive
2002/14/E7Z.

2. Ne dovodec¢i u pitanje
¢lanak 86.e stavak 7. i ¢lanak
86.g stavak 1. tocku (b), drzave
Clanice osiguravaju da se
poStuju prava radnika na
obavje§¢ivanje i savjetovanje,
barem prije donoSenja odluke
0 nacrtu uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje
ili izvje$céu iz ¢lanka 86.e,

biljeznik. Plan podjele prilaze se odluci odnosno zapisniku sa
skupstine kao njihov sastavni dio.

IskljuCenje razloga za pobijanje odluke
Clanak 551.h

Odluka o prekograni¢noj podjeli ne moZe se pobijati, pored
razloga iz ¢lanka 550.k stavka 1. ovoga Zakona, ni zbog toga
Sto je otpremnina iz <d¢lanka 551. ovoga Zakona
neprimjerena, ili Sto utvrdenja odnosno obrazloZenja
primjerenosti otpremnine sadrzana u planu podjele, izvje$éu
uprave odnosno izvrsnih direktora, izvje$¢u revizora podjele,
nadzornog odnosno upravnog odbora, te informacije
objavljene o tome u pripremi skups$tine nisu u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

Pravo na primjerenu otpremninu
Clanak 551.i

(1) Svaki ¢lan drustva koji je glasovao protiv odluke o podjeli
i na zapisnik izjavio protivljenje toj odluci ima pravo
zahtijevati od dru$tva koje se dijeli da mu isplati primjerenu
otpremninu u novcu za udio koji mu u trenutku dono$enja
odluke o preuzimanju pripada u drustvu koje se dijeli.

(2) Pravo na primjerenu otpremninu ima i ¢lan koji je na
zapisnik izjavio protivljenje odluci o podjeli, a glasovao je za
odluku o podjeli:
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ovisno o tome $to je ranije, na
nacin da se radnicima pruZi
obrazloZen odgovor prije
odrzavanja glavne skupstine iz
Clanka 86.h.

3. Ne dovodedi u pitanje bilo
kakve vazece odredbe ili
praksu koje su povoljnije za
radnike, drzave ¢lanice
utvrduju prakti¢ne aranZmane
za ostvarivanje prava na
obavjeSc¢ivanje i savjetovanje u
skladu s ¢lankom 4. Direktive
2002/14/EZ.

v

Clanak 86.1
Suodlucdivanje radnika

1. Ne dovodeci u pitanje
stavak 2., preoblikovano
trgovacko drustvo podlijeze
pravilima o suodlu¢ivanju
radnika, ako postoje, koja su na
snazi u odredi$noj drzavi
¢lanici.

2. Medutim, pravila o
suodlucivanju radnika, ako
postoje, koja su na snazi u
odredis$noj drzavi ¢lanici ne
primjenjuju se ako trgovacko
drudtvo tijekom razdoblja od

1. ako mu se podjelom iskljucuju ili umanjuju posebna prava
koja mu pripadaju na temelju statuta ili druStvenog ugovora,
ili posebna prava koja se odnose na vodenje poslova drustva,
imenovanje ¢lanova uprave ili ¢lanova nadzornog, odnosno
upravnog odbora, ili su u vezi s prijenosom udjela u drustvu,

2. ako se podjela provodi tako da ¢lanovi druStva koje se dijeli
ne stjecu udjele u novim drustvima u istom omjeru kao Sto su
im pripadali u druStvu koje se dijeli, osim ako se podjela
provodi odvajanjem tako da sve udjele u novom drustvu ili
drustvima stjecCe drustvo koje se dijeli,

3. ako su udjeli u drustvu koje se dijeli bili slobodno
prenosivi, a statut odnosno drustveni ugovor novog drustva
predvida da udjeli nisu prenosivi ili da je za prijenos udjela
potrebna suglasnost drustva ili pojedinih ¢lanova drustva,

4. ako se planom podjele ili izmjenom statuta odnosno
drustvenog ugovora drustva koje se dijeli ¢lanu drustva
namec¢u imovinske obveze prema drustvima koja sudjeluju u
podjeli, preko vrijednosti obveza koje je prije podjele imao
prema drustvu koje se dijeli,

5. ako se planom podjele ili izmjenom statuta odnosno
druStvenog ugovora drustva koje se dijeli ¢lanu drustva
namecu imovinske obveze prema tre¢ima ili se uvodi njegova
odgovornost prema trefima za obveze drustava Kkoja
sudjeluju u podjeli, preko iznosa tih obveza odnosno
odgovornosti koje je prije podjele imao temeljem svog
Clanstva u drustvu koje se dijeli.

(3) Pravo na primjerenu otpremninu u novcu ima i ¢lan
drustva koje se dijeli koji nije sudjelovao u radu skupstine
kada se odlucivalo o podjeli, ako mu je sudjelovanje bilo
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Sest mjeseci prije objavljivanja | protupravno onemoguéeno, ako skupstina nije bila valjano
nacrta uvjeta za prekogranicno | sazvana ili ako predmet odlu¢ivanja nije bio pravilno
preoblikovanje ima prosjecan | objavljen.

broj radnika koji iznosi Cetiri

petine primjenjivog praga, (4) Zahtjev za isplatom primjerene otpremnine ¢lan mora
kako je utvrden u pravu postaviti u roku od mjesec dana od zakljucenja skupstine na
polazi$ne drzave &lanice, za kojoj je donesena odluka o podjeli. Zahtjev se dostavlja
pokretanje suodluéivanja drustvu koje se dijeli, a ¢lan ga moZe postaviti i elektronicki,
radnika u smislu ¢lanka 2. na adresu elektronicke poste koja je za tu svrhu navedena u
to¢ke (k) Direktive planu podjele. Zahtjev se mozZe postaviti i na zapisnik na
2001/86/EZ ili ako pravom samoj skupStini koja odlu¢uje o prekograni¢noj podjeli.
odrediéne dr¥ave ¢lanice: Glasovanje protiv odluke ili izjavljivanje protivljenja toj

odluci na zapisnik ne smatra se podnoSenjem zahtjeva za
(a)nije predvidena baremista | placanjem primjerene otpremnine.
razina suodlucivanja

radnika koja se (5) Svakom ¢lanu koji je pravodobno postavio uredan zahtjev
primjenjivala u trgovatkom | za placanjem otpremnine sva drustva koja sudjeluju u podjeli
drustvu prije obvezna su kao solidarni duznici isplatiti primjerenu
prekograni¢nog otpremninu. Obveza isplate otpremnine uvjetovana je time

preoblikovanja, $to se mjeri
udjelom predstavnika
radnika medu ¢lanovima
upravnog ili nadzornog
tijela ili njihovih odbora ili
uprave odgovornih za dobit
trgovackog drustva, pod
uvjetom da su radnici
predstavljeni u tim tijelima;
ili

(b)nije predvideno isto pravo

na ostvarivanje prava
suodlucivanja za radnike
tijela preoblikovanog
trgovackog drustva koja se

da prekograni¢na podjela pocne proizvoditi uéinke. Obveza
isplate otpremnine dospijeva u roku od petnaest dana od
nastupa ucinaka prekograni¢ne podjele. Planom podjele
uredit ¢e se koja prava drustvo koje je isplatilo otpremninu
¢lanu ima prema drugim drustvima koja sudjeluju u podjeli.

(6) Svaki ¢lan drustva koji je pravodobno postavio uredan
zahtjev za isplatom primjerene otpremnine moZze najkasnije
dva mjeseca od nastupa ucinaka prekograni¢ne podjele
zatraZziti od suda nadleznog prema mjestu sjediSta drustva
koje se dijeli da u izvanparniénom postupku utvrdi
primjereniiznos otpremnine. ViSe postupaka koji se pokrenu
sud Ce spojiti. Odluka suda o visini otpremnine djeluje prema
svim ¢lanovima koji su postavili zahtjev za isplatom
primjerene otpremnine, neovisno o tome jesu li sudjelovali u
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nalaze u drugim drzavama
¢lanicama koje imaju
radnici zaposleni u
odredisnoj drzavi ¢lanici.

3. U slucajevima iz stavka 2.
ovog ¢lanka suodlucivanje
radnika u preoblikovanom
trgovackom drustvu i njihovo
sudjelovanje u definiranju
takvih prava ureduju drzave
¢lanice mutatis mutandis i
podloZno stavcima od 4. do 7.
ovog ¢lanka te u skladu s
nacelima i postupcima
utvrdenima u ¢lanku 12.
stavcima 2. 1 4. Uredbe (EZ) br.
2157/2001 i sljede¢im
odredbama Direktive
2001/86/EZ:

(a)clanku 3. stavku 1., ¢lanku 3.

stavku 2. tocki (a) podtocki
i, ¢clanku 3. stavku 2. tocki
(b), ¢lanku 3.stavku 3.,
prvim dvjema recenicama
¢lanka 3. stavka 4. i ¢lanku
3.stavcima 5.1 7.;

(b)¢lanku 4. stavku 1., ¢lanku
4. stavku 2. to¢kama (a), (g)
i (h) i clanku 4. stavcima 3. i
4.

(c) ¢lanku 5,

(d) ¢lanku 6.;

postupku u kojem je odredena. Odredi li sud da iznos
otpremnine odreden planom podjele nije primjeren, i da je
primjerena viSa otpremnina, naloZit ¢e da se c¢lanovima
drustva koji su sudjelovali u postupku nadoknade troskovi
potrebni za vodenje postupka.

(7) Neovisno o odredbama plana podjele o omjeru zamjene
udjela u drustvu koje se dijeli za udjele u novim drustvima,
¢lan koji je postavio zahtjev za isplatom otpremnine ne stjece
udjele u drustvima koja se osnivaju u postupku
prekograni¢ne podjele. Ako se provodi podjela odvajanjem,
nastupom ucinaka podjele udjeli toga €lana u drustvu koje se
dijeli prelaze na to drustvo. Prilikom stjecanja ne vrijede
ograniCenja koja inace vrijede za stjecanje vlastitih dionica
odnosno vlastitih poslovnih udjela. Ako prilikom stjecanja
nisu ispunjene pretpostavke koje se inaCe zahtijevaju za
stjecanje vlastitih dionica odnosno poslovnih udjela, drustvo
ih mora otuditi u roku od godine dana, a ako to ne u¢ini mora
ih povu¢i uz odgovaraju¢u primjenu pravila koja se
primjenjuju na stjecanje vlastitih dionica odnosno poslovnih
udjela.

(8) Svaki ¢lan koji je postavio pravovremen i uredan zahtjev
za isplatu primjerene otpremnine ima pravo zahtijevati da
mu se dade osiguranje na koje imaju pravo vjerovnici drustva
u skladu s odredbom ¢lanka 551.j ovoga Zakona.

Zastita vjerovnika drustva koje se dijeli
Clanak 551.j

(1) Vjerovnici drustva koje se dijeli imaju pravo zahtijevati
daim se da odgovarajuce osiguranje za trazbine koje postoje,
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(e)clanku 7. stavku 1. osim
druge alineje tocke (b);
(f)¢lancima 8., 10., 11.112,; i
(g) dijelu 3. tocki (a) Priloga.

4. Prilikom uredivanja nacela
i postupaka iz stavka 3., drzave
¢lanice:

(a)daju posebnom
pregovarackor tijelu pravo
da dvotrecinskom veéinom
glasova ¢lanova drustva koji
predstavljaju najmanje dvije
treé¢ine radnika, odluci ne
zapoceti s pregovorima ili
okoncati ve¢ zapocete
pregovore i da se pozove na
pravila o suodluc¢ivanju koja
su na snazi u odrediSnoj
drzavi ¢lanici;

(b)mogu, u slucaju kada se
nakon prethodnih
pregovora primjenjuju
standardna pravila o
suodlucivanju i neovisno o
takvim pravilima, odluditi
ograniciti udio
predstavnika radnika u
upravnom tijelu
preoblikovanog trgovackog
drusStva. Medutim, ako su u
trgovackom drustvu
predstavnici radnika ¢inili

all nisu dospjele u vrijeme objave plana podjele. Zahtjev za
davanje odgovarajuteg osiguranja podnosi se sudu iz ¢lanka
40. ovoga Zakona, nadleZznom prema sjedistu drustva koje se
dijeli, u roku od tri mjeseca od dana objave plana podjele. O
zahtjevu se odlucuje u izvanparni¢nom postupku. Vjerovnik
koji zahtijeva osiguranje mora uciniti vjerojatnim da zastitni
mehanizmi koji su za vjerovnike predvideni planom podjele
ne predstavljaju odgovarajuce osiguranje njegove trazbine te
da ¢e se zbog prekograni¢ne podjele znatno otezZati
ostvarenje njegove trazbine. Zahtjev za davanje osiguranja za
nedospjelu, uvjetnu ili neizvjesnu trazbinu ogranic¢ava se na
iznos jednak procijenjenoj vrijednosti te trazbine prema
stanju u vrijeme objave plana podjele, utvrdenoj savjesnom
primjenom racunovodstvenih standarda.

(2) Odredbom stavka 1. ovog clanka ne utjeCe se na
odgovarajucu primjenu odredbi ¢lanka 550.0 stavaka 1., 4. i
5. ovoga Zakona.

(3) Ako iz bilo kojeg razloga ne dode do prekograniéne
podjele, prestaje obveza davanja osiguranja radi provedbe
podjele. Osiguranja koja su u tu svrhu bila dana prestaju, a
vjerovnik je duZan vratiti ono $to je po toj osnovi primio.

Prijava za upis prekogranicne podjele u registru drustva
koje se dijeli

Clanak 551.k

(1) Nakon $to ispuni pretpostavke iz ¢lanaka 551. do 551,
drustvo koje se prekogranic¢no dijeli podnosi registarskom
sudu prijavu za upis u sudski registar prekogranicne podjele.
Prijava se podnosi najranije po proteku dva mjeseca od
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najmanje jednu trec¢inu
upravnog ili nadzornog
tijela, ogranicenje ne smije
rezultirati time da udio
predstavnika radnika u
upravnom tijelu bude manji
od jedne treéine;

(c)osiguravaju da se pravila o
suodlucivanju radnika koja
su se primjenjivala prije
prekograni¢nog
preoblikovanja nastave
primjenjivati do datuma
pocetka primjene bilo kojeg
naknadno dogovorenog
pravila ili, u slu¢aju
nepostojanja dogovorenih
pravila, do pocetka
primjene standardnih
pravila u skladu s dijelom 3.
to¢kom (a) Priloga Direktivi
2001/86/EZ.

5. ProSirenje prava
suodlucivanja na radnike
preoblikovanog trgovackog
drustva zaposlene u drugim
drzavama clanicama, kako je
navedeno u stavku 2. tocki (b),
ne obvezuje drzave Clanice
koje se na to odluce da te
radnike uzmu u obzir pri
izracunu minimalnog broj
radnika potrebnog da se dobiju

donoSenja odluke o podjeli, registarskom sudu nadleZznom po
mjestu sjediSta drustva koje se dijeli. Prijavu podnose svi
¢lanovi uprave, odnosno izvrSni direktori i predsjednik
nadzornog, odnosno upravnog odbora, ako druStvo ima taj
organ.

(2) Prijavi se prilazu:
1. plan podjele,

2. odluka o prekograni¢noj podjeli donesena u propisanom
obliku,

3. primjedbe koje su na plan podjele podnesene u skladu s
odredbama clanka 551.f,

4. izvjeS€e uprave odnosno izvrSnih direktora o
prekogranicnoj podjeli, odnosno zasebna izvjesc¢a za Clanove
odnosno radnike drustva, a ako se takvo izvjeSce ili izvjeSca
ne moraju izraditi, odgovarajuci dokaz o tome,

5. mi$ljenje radnickog vijeca o podjeli, odnosno odgovarajuce
misljenje radnika ako to vijece nije utemeljeno u drustvuy, a
ako takva misljenja nisu dana, izjavu ¢lanova uprave odnosno
izvr$nih direktora kojom to potvrduju,

6. izvjeS€e revizora o podjeli, a ako se ne mora izraditi,
odgovarajuci dokaz o tome,

7.1zvjeSc¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, a
ako se ne mora izraditi, odgovaraju¢i dokaz o tome,

8. ako se neko od novih drustava osniva u Republici
Hrvatskoj, isprave koje je uz odgovarajuéu primjenu odredbi
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prava suodlucivanja na temelju
nacionalnog prava.

6. Kada se preoblikovanim
trgovackim drustvom treba
upravljati u skladu sa
sustavom suodlucivanja
radnika, a u skladu s pravilima
iz stavka 2., to je
preoblikovano trgovacko
drustvo duZno uzeti pravni
oblik koji dopusta ostvarivanje
prava suodlucivanja.

7. Kada preoblikovano
trgovacko drustvo postupa u
skladu sa sustavom
suodlucivanja radnika to je
preoblikovano trgovacko
drustvo duZno poduzeti mjere
kako bi se osigurala zastita
prava radnika na suodlucivanje
u slucaju naknadnih
preoblikovanja, spajanja ili
podjela, bilo prekogranic¢nih ili
nacionalnih, u razdoblju od
Cetiri godine nakon $to je
prekograni¢no preoblikovanje
pocelo proizvoditi u¢inke,
primjenom pravila utvrdenih u
stavcima od 1. do 6. mutatis
mutandis.

ovoga Zakona o osnivanju takvog drustva potrebno priloZiti
za upis toga drustva u sudski registar,

9. ako je za podjelu potrebna suglasnost ili dozvola nekog
drzavnog tijela ili institucije s javnopravnim ovlastima, takva
suglasnostili dozvola,

10. dokaz da je skupstina na kojoj se odlucivalo o podjeli
pripremljena i sazvana u skladu s odredbom ¢lanka 551.f
stavka 1. ovoga Zakona,

11. izjava treCe osobe s ponudom novcane doplate dana u
propisanom obliku (¢lanak 550.b stavak 4.),

12.izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drustva koje se
dijeli da je ¢lanovima drustva koji na to imaju pravo dano
osiguranje iz ¢lanka 550.i stavka 8. ovoga Zakona, odnosno
da je takvo osiguranje dano vjerovnicima koji na to imaju
pravo u skladu s odredbama ¢lanka 551.j ovoga Zakona,

13.izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drustva koje se
dijeli da protiv odluke skupstine o podjeli u roku od 30 dana
od donoSenja odluke nije bila podignuta tuzba za njeno
pobijanje ili da do dana podnoSenja prijave nije podignuta
tuzba za utvrdivanje niStetnosti odluke, a ako je takva tuzba
podnesena, da je tuZbeni zahtjev pravomoc¢no odbijen, ili da
je tuzba odbaclena ili povulena; izjava uprave, odnosno
izvrSnih direktora nije potrebna ako se uz prijavu priloZe
izjave svih ¢lanova drustva dane u obliku javnobiljeZnicke
isprave kojom se odriCu prava na pobijanje odluke o podjeli
ili pozivanja na njenu nistetnost, ili jednoglasna odluka
glavne skupStine dioni¢kog drustva ili jednoglasna odluka
skupstine drus$tva s ograniCenom odgovornoséu istog
sadrZaja, zabiljeZena u javnobiljezni¢kom zapisniku, ali samo
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8. Trgovacko drustvo bez
odgode obavjescuje svoje
radnike ili njihove
predstavnike o ishodu
pregovora o suodlucivanju
radnika.

~

Clanak 86.m

Potvrda koja prethodi
preoblikovanju

1. Drzave Clanice odreduju
sud, javnog biljeZnika ili drugo
tijelo ili tijela nadleZna za
nadzor zakonitosti
prekograni¢nih preoblikovanja
u pogledu onih dijelova
postupka koji su uredeni
pravom polaziSne drzave
Clanice i za izdavanje potvrde
koja prethodi preoblikovaniju,
a kojom se potvrduju
uskladenost sa svim
relevantnim uvjetima i
propisno dovrsenje svih
postupaka i formalnosti u
polazi$noj drzavi ¢lanici
(,nadlezno tijelo”

Takvo dovrSenje postupaka i
formalnosti moze obuhvacdati
namirenje ili osiguranje
novcanih ili nenovcanih obveza

ako su na skupStini drustva koje se dijeli sudjelovali svi
¢lanovi drustva,

14. izjava uprave, odnosno izvrs$nih direktora drustva koje se
dijeli da nisu povrijedena prava radnika iz ¢lanka 551.f
stavak 4. tocka 3. ovoga Zakona,

15. izjava uprave, odnosno izvrsnih direktora drustva koje se
dijeli da su zapoceli pregovori s radnicima o buduéem
sudjelovanju u suodlucivanju zaposlenih u drustvima koja
sudjeluju u podjeli sukladno posebnim propisima,

16. izjava uprave, odnosno izvr$nih direktora drustva koje se
dijeli da u drustvu ne postoji neki od stecajnih razloga ili
prijete¢a nesposobnost za placanje,

17. izjava uprave, odnosno izvrsnih direktora o broju
zaposlenih u drustvu u trenutku izrade plana podjele te o
broju i sjediStima drustava koja su s njime povezana,

18. izjava uprave odnosno izvrs$nih direktora o postojanju,
dospjelih ili nedospjelih poreznih obveza i obveza s osnove
drugih javnih davanja, o tome je li drusStvo predmet poreznog
1li drugog javnopravnog nadzora, vodi li se protiv drustva
upravni postupak ili spor koji ima za predmet utvrdenje
postojanja porezne obveze ili druge javnopravne obveze, te
vodi li se protiv druStva kakav prekrSajni ili kazneni
postupak.

Potvrda o podjeli. Upis podjele u registru u kojem je upisano
drustvo koje se dijeli.
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prema javnim tijelima ili
ispunjenje posebnih sektorskih
zahtjeva, ukljucujuci
osiguranje obveza koje
proizlaze postupaka koji su u
tijeku.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju
da trgovacko drustvo zahtjevu
za izdavanje potvrde koja
prethodi preoblikovanju
priloZi sljedece:

(a)nacrt uvjeta za
prekogranicno
preoblikovanje;

(b)izvjesée i priloZeno
misljenje, ako postoji, iz
Clanka 86.e, te izvjesce iz
¢lanka 86.f, ako su ona
dostupna;

(c)sve primjedbe podnesene u
skladu s ¢lankom 86.g
stavkom 1.; i

(d)informacije o odobrenju
glavne skupstine iz ¢lanka
86.h.

3. Drzave Clanice mogu
zahtijevati da se uz zahtjev
trgovackog drustva za
izdavanje potvrde koja
prethodi preoblikovanju
priloZe dodatne informacije,

Clanak 551.1

(1) Registarski sud duzan je u roku od tri mjeseca od
podnoSenja prijave iz ¢lanka 551.k ovoga Zakona ispitati je li
drustvo koje se dijeli ispunilo sve pretpostavke i obavilo sve
propisane radnje za prekograni¢nu podjelu.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢na podjela
provodi radi zlouporabe ili prijevare koja moze dovesti ili ¢iji
je cilj izbjegavanje odnosno zaobilazenje prava Europske
unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi radi pocinjenja
kaznenog djela, sud moze zahtijevati da mu se dostave i
dodatne informacije ili dokumenti, a mozZe i poduzeti dodatne
radnje, u skladu s odredbom ¢lanka 551.m ovoga Zakona. Rok
iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se u tom slucaju produljiti za
dodatna tri mjeseca. Utvrdi li sud da se prekograni¢na

podjela provodi u ove svrhe, odbit ¢e zahtjev za upis.

(3) Ako zbog sloZenosti postupka prekogranicne podjele u
iznimno opravdanim slucajevima nije moguée provesti
Ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga ¢lanka,
sud ¢e prije isteka tih rokova obavijestiti podnositelja
zahtjeva o razlozima kasnjenja.

(4) Utvrdi li da je drustvo ispunilo sve pretpostavke i obavilo
sve propisane radnje za prekograni¢nu podjelu drustva iz
¢lanaka 551. do 551.j ovoga Zakona registarski sud upisat ¢e
u sudski registar:

1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak
prekograniéne podjele;

2. zabiljezbu da je druStvo koje se dijeli ispunilo sve
pretpostavke 1 obavilo sve propisane radnje za
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kao Sto su posebno informacije
o:

{a)broju radnika u trenutku
sastavljanja nacrta uvjeta za
prekogranicno
preoblikovanje;

(b)postojanju drustava kéeri i
njihovoj zemljopisnoj
lokaciji;

(c)ispunjavanju obveza prema
javnim tijelima od strane
trgovackog drustva.

Za potrebe ovog stavka
nadleZna tijela mogu zatraZiti
takve informacije od drugih
relevantnih tijela ako ih ne
dostavi trgovacko drustvo.

4. Drzave Clanice osiguravaju
da se zahtjev iz stavaka 2.1 3.,
ukljucujuéi sve informacije i
dokumente, moZe u potpunosti
podnijeti putem interneta, bez
potrebe da se podnositelji
zahtjeva osobno pojave pred
nadleznim tijelom, u skladu s
relevantnim odredbama glave
L. poglavlja II1.

5. U pogledu uskladenosti s
pravilima o suodlucivanju
radnika, kako je utvrdeno u

prekograni¢nu podjelu drustva koje se zahtijevaju za
izdavanje potvrde o prekograni¢noj podjeli;

3. zabiljezbu da ¢e se prekograni¢na podjela upisati u sudski
registar drustva koje se dijeli tek nakon $to se u nadlezni
registar odnosno registre upiSu sva nova drustva koja
sudjeluju u podjeli, te nakon S$to registarski sud o tome
zaprimi odgovarajucu obavijest.

(5) Ako su vjerovnici drustva postavili zahtjev za davanjem
osiguranja iz €lanka 551, ili su ¢lanovi drustva postavili
zahtjev za davanjem osiguranja iz ¢lanka 551.i, upis u registar
ne moZze se provesti:

1. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev odbija,

2. prije nego li je vjerovniku odnosno c¢lanu drustva dano
osiguranje sukladno odluci suda, ili

3. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomic¢no
odbija i prije nego li je vjerovniku odnosno ¢lanu drustva
dano osiguranje sukladno takvoj odluci suda.

DrusStvo mora dokazati da je Clanovima dru$tva odnosno
vjerovnicima drustva koji na to imaju pravo, dano
odgovarajuce osiguranje.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga ¢lanka registarski sud izdaje
potvrdu da je drustvo koje se dijeli ispunilo sve pretpostavke
1 obavilo sve propisane radnje za prekograni¢nu podjelu
(potvrda o podjeli). Takva potvrda se mora udciniti
dostupnom putem sustava povezivanja registara.

(7) Registarski sud nadlezan prema sjedistu drustva koje se
dijeli ¢e, nakon $to dobije obavijest da su u nadleZne registre
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¢lanku 86.1, nadlezno tijelo
polazi$ne drZave ¢lanice
provjerava obuhvaca li nacrt
uvjeta za prekograni¢no
preoblikovanje informacije o
postupcima kojima se
odreduju relevantni aranZmani
i 0 dostupnim moguénostima
za takve aranZmane.

6. U okviru nadzora iz stavka
1. nadlezno tijelo pregledava i
ispituje sljedece:

(a)sve dokumente i informacije
podnesene nadlezZnom tijelu
u skladu sa stavcima 2.1 3.;

(b)prema potrebi, navod
trgovackog drustva o tome
da je poceo postupak iz
¢lanka 86.] stavaka 3.1 4.

7. Drzave Clanice osiguravaju
da se nadzor iz stavka 1.
provede u roku od tri mjeseca
od datuma primitka
dokumenata i informacija o
tome da je glavna skupStina
trgovackog drustva odobrila
prekogranitno preoblikovanje.
Taj nadzor mora imati jedan od
sljedecih ishoda:

upisana sva nova drustva koja sudjeluju u podjeli, upisati u
sudski registar da je provedena prekograni¢na podjela
drusStva koje se dijeli. Registarski sud obavijestit ¢e
elektroni¢kim putem sud nadlezan prema sjediStu svakog
novog drustva koje sudjeluje u podjeli o tome s kojim je
danom upisana prekograni¢na podjela u registru drustva
koje se dijeli te ¢e mu na isti nacin dostaviti izvod iz sudskog
registra i statut odnosno druStveni ugovor drustva koje se
dijeli.

(8) U sudski registar drustva koje se dijeli upisat ¢e se tvrtka
I pravni oblik svih drugih drustava koja sudjeluju u podjeli
kao i broj pod kojim se svako od tih drustava vodi u registru
u kojem je ono upisano. Ako drustvo koje se dijeli prestaje
postojati uslijed podjele, u sudski registar upisat ¢e se dan s
kojim je druStvo prestalo postojati i napomena da je
prestanak posljedica prekograni¢ne podjele.

Obavijesti i informacije registarskog suda
Clanak 551.m

(1) Registarski sud moZe za obavljanje ispitivanja iz ¢lanka
551.1 ovoga Zakona:

1. zatraziti potrebne informacije i isprave od drustva koje se
prekograni¢no dijeli;

2. zatraZziti potrebne informacije i isprave od javnopravnih
tijela u zemlji i u drugoj drzavi ¢lanici ili drzavi koja je strana
ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru u
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(a)ako se utvrdi da je
prekogranicno
preoblikovanje u skladu sa
svim relevantnim uvjetima i
da su dovrSeni svi potrebni
postupci i formalnosti,
nadlezno tijelo izdaje
potvrdu koja prethodi
preoblikovanju;

(b)ako se utvrdi da
prekogranicno
preoblikovanje nije u
skladu sa svim relevantnim
uvjetima ili da nisu
dovrsSeni svi potrebni
postupci i formalnosti,
nadleZno tijelo ne izdaje
potvrdu koja prethodi
preoblikovanju te
obavje$cuje trgovacko
drustvo o razlozima za
svoju odluku; u tom slucaju
nadleZno tijelo moze
trgovackom drustvu dati
mogucénost da u
primjerenom roku ispuni
relevantne uvjete ili da
dovrsi postupke i
formalnosti.

8. Drzave ¢lanice osiguravaju
da nadlezno tijelo ne izda
potvrdu koja prethodi
preoblikovanju kada se u

kojoj se u postupku prekograni¢ne podjele osnivaju nova
drustva koja sudjeluju u podjelj;

3. prema potrebi, zatraziti potrebne informacije i isprave od
posebnog pregovarackog tijela;

4. imenovati revizora.

(2) Ako je domadi sud nadleZan za upis novog druStva iz
¢lanka 551.n ovoga Zakona, taj sud i druga domacda
javnopravna tijela mogu tijelu druge drzave c¢lanice ili drZave
koja je strana wugovornica Ugovora o europskom
ekonomskom prostoru nadleznom za izdavanje potvrde o
prekograni¢noj podjeli dati na njegov zahtjev sve potrebne
informacije i dostaviti potrebne isprave kojima raspolaze.

Upis novih drustva koja sudjeluju u podjeli
Clanak 551.n

(1) Drustvo koje se prekogranitno dijeli podnosi prijavu za
upis osnivanja novog druStva u postupku prekogranicne
podjele. Prijava se podnosi registarskom sudu na cijem
podrudju je predvideno da se nalazi sjediSte novog drustva.

(2) Prijavi se prilaze:
1. plan podjele

2. prema potrebi, sporazum o sudjelovanja radnika pri
odredivanju njihovog prava suodlucivanja u drusStvima koja
sudjeluju u podjeli.
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skladu s nacionalnim pravom
utvrdi da se prekograni¢no
preoblikovanje provodi u
svrhu zlouporabe ili prijevare
koja vodi k izbjegavanju ili
zaobilaZenju prava Unije ili
nacionalnog prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilaZenje
prava Unije ili nacionalnog
prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe.

9. Ako nadleZno tijelo tijekom
nadzora iz stavka 1. ima
ozbiljne sumnje koje ukazuju
na to da se prekogranicno
preoblikovanje provodi u
svrhu zlouporabe ili prijevare
koja vodi k izbjegavanju ili
zaobilaZenju prava Unije ili
nacionalnog prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilaZenje
prava Unije ili nacionalnog
prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe, ono uzima u
obzir relevantne ¢injenice i
okolnosti, kao $to su, prema
potrebi, indikativni ¢imbenici
za koje je nadlezno tijelo
saznalo tijekom nadzora iz
stavka 1., izmedu ostalog
putem savjetovanja s
relevantnim tijelima, pri cemu
se ti ¢imbenici ne razmatraju

Prijavi se ne prilazu druge isprave iz Clanka 551.k ovoga
Zakona.

(3) Registarskom sudu dostavit ¢e se potvrda o
prekograni¢noj podjeli koju je izdalo tijelo koje je nadlezno
za provjeru zakonitosti podjele prema pravu drzave u kojoj
je registrirano drustvo koje se dijeli. Potvrda se dostavlja
putem sustava povezivanja registara. Dostavljena potvrda
priznaje se kao dokaz da su ispunjene sve pretpostavke i
obavljene sve propisane radnje za prekograni¢nu podjelu
koje se za takvu podjelu zahtijevaju prema pravu drzave u
kojoj drustvo koje se dijeli ima svoje sjediste. Registarski sud
ne moze u sudskom registru provesti upis osnivanja novog
drustva koje sudjeluje u prekograni¢noj podjeli bez potvrde
o prekograni¢noj podjeli.

(4) Prilikom upisa sud provjerava posebice jesu li ispunjene
sve pretpostavke koje se inace zahtijevaju za osnivanje novog
druStva, a prema potrebi i je li sklopljen sporazum o
radnickom suodludivanju u drustvima koja sudjeluju u
podjeli. Pri osnivanju drustva primjenjuju se na odgovarajuci
nacin odredbe ¢lanka 550.c stavka 3.1 4. ovoga Zakona.

(5) Uz upis novog drustva u sudski registar upisuje se i
zabiljezba da je druStvo upisano u postupku prekogranicne
podjele te zabiljeZba da ¢e ucinci osnivanja novog drustva
nastupiti tek kad se valjano provede prekograni¢na podjela
prema pravu drZzave kojoj pripada drustvo koje se dijeli.
Registarski sud nadleZan za upis osnivanja novog drustva
sluzbenim ¢e putem obavijestiti sud nadlezan za drustvo koje
se dijeli da je novo drustvo koje sudjeluje u podjeli upisano u
sudski registar, navodedéi dan s kojim je to ucinjeno.

42



zasebno. Procjena za potrebe
ovog stavka provodi se na
temelju pojedinacnog sluaja u
skladu s postupkom uredenim
nacionalnim pravom.

10. Ako je za potrebe procjene
iz stavaka 8.19. potrebno u
obzir uzeti dodatne
informacije ili provesti
dodatne istrazne aktivnosti,
razdoblje od tri mjeseca
predvideno u stavku 7. moze
se produljiti za najvise tri
mjeseca.

11. Ako se zbog sloZenosti
prekograni¢nog postupka
procjena ne moze provesti u
rokovima predvidenima u
stavcima 7.1 10., drzave ¢lanice
osiguravaju da se podnositelja
zahtjeva prije isteka tih rokova
obavijesti o razlozima za
eventualno kadnjenje.

12. Drzave Clanice
osiguravaju da se nadlezno
tijelo moZe savjetovati s
drugim relevantnim tijelima
koja su nadlezna u razlic¢itim
podrudjima povezanima s
prekograni¢nim
preoblikovanjem, izmedu

(6) Nakon Sto registar u kojem je upisano drustvo koje se
dijeli obavijesti registarski sud da su nastupile posljedice
prekograni¢ne podjele, registarski sud nadlezan prema
sjediStu novog drustva upisat ¢e u sudski registar podatak o
danu s kojim su nastupile pravne posljedice prekograni¢ne
podjele.

(7) U sudski registar novog drustva koje sudjeluje u podjeli
upisat ¢e se tvrtka i pravni oblik drustva koje se dijeli i svih
drugih drustava koja sudjeluju u podjeli kao i broj pod kojim
se svako od tih drustava vodi u registru u kojem je ono
upisano.

Clanak 110.

[za ¢lanka 582. dodaje se Odjeljak 7., ¢lanci 582.a do 582.m s
naslovima iznad njih koji glase:

,Odjeljak 7.

PREKOGRANICNO PREOBLIKOVANJE

Pojam prekograni¢nog preoblikovanja
Clanak 582.a

(1) Prekograni¢no preoblikovanje je preoblikovanje kojim
drustvo registrirano u Republici Hrvatskoj mijenja oblik i
sjediSte i nastavlja poslovati kao drustvo registrirano u
drugoj drZzavi Europske unije ili drZavi koja je strana
ugovornica Ugovora o europskom ekonomskom prostoru.
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ostalog s tijelima odredisne
drzave Clanice, te od tih tijela i
od trgovackog drustva dobiti
informacije i dokumente
potrebne za nadzor zakonitosti
prekograni¢nog
preoblikovanja, unutar
postupovnog okvira utvrdenog
u nacionalnom pravu. Za
potrebe procjene nadlezno
tijelo moZe se obratiti
neovisnom strucrijaku.

Clanak 86.n

Prijenos potvrde koja prethodi
preoblikovanju

1. DrZave ¢lanice osiguravaju
da se potvrda koja prethodi
preoblikovanju podijeli s
tijelima iz ¢lanka 86.0 stavka 1.
putem sustava povezivanja
registara.

Drzave Clanice takoder
osiguravaju da je potvrda koja
prethodi preoblikovanju
dostupna putem sustava
povezivanja registara.

2. Pristup potvrdi koja
prethodi preoblikovanju

Odredbe ovoga Odjeljka primjenjuju se na postupak takvog
preoblikovanja do trenutka izdavanja potvrde o
preoblikovanju.

(2) Prekograni¢no preoblikovanje je i preoblikovanje u
kojemu drustvo registrirano u drugoj drzavi Europske unije
ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o europskom
ekonomskom prostoru mijenja oblik i sjediSte i nastavlja
poslovati kao druStvo registrirano u Republici Hrvatskoj.
Odredbe ovoga Odjeljka primjenjuju se na postupak takvog
preoblikovanja od trenutka izdavanja potvrde o
preoblikovanju.

(3) Promjenom oblika se smatra i slucaj kada neko od
druStava mijenja oblik u funkcionalno i jezi¢no istovjetni
oblik u drugoj drzavi ¢lanici.

(4) Ako odredbama ovoga Odjeljka nije odredeno drugadije,
na postupak prekograni¢nog preoblikovanja se, na
odgovarajuti nadin, primjenjuju odredbe Odjeljaka 1. do 3.
Glave IX. ovoga dijela Zakona. Ne primjenjuje se ¢l. 554. ovoga
Zakona.

(5) Odredbe ovog Odjeljka ne primjenjuju se na
preoblikovanja u kojima sudjeluju:

1. drustvo u postupku likvidacije koje je pocelo s diobom
imovine svojim ¢lanovima;

2. druStvo nad kojim je otvoren stecajni ili predstecajni
postupak, kao i postupak izvanredne uprave u trgovackim
drustvima od sistemskog znadaja za Republiku Hrvatskuy,
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besplatan je za tijela iz ¢lanka
86.0 stavka 1.1 za registre.

Clanak 86.0

Nadzor zakonitosti
prekogranicnog
preoblikovanja koji provodi
odrediSna drzava Clanica

1. DrZave c¢lanice odreduju
sud, javnog biljeznika ili drugo
tijelo nadleZzno za nadzor
zakonitosti prekograni¢nog
preoblikovanja u pogledu onog
dijela postupka koji je ureden
pravom odrediSne drZave
Clanice i za odobravanje
prekograni¢nog
preoblikovanja.

To tijelo osobito osigurava da
je preoblikovano trgovacko
drustvo u skladu s odredbama
nacionalnog prava o osnivanju
1 upisu u registar trgovackih
drustava te da su, prema
potrebi, aranZmani za
suodlu¢ivanje radnika utvrdeni
u skladu s ¢lankom 86.1.

2. Zapotrebe stavka 1. ovog
¢lanka trgovacko drustvo
podnosi tijelu iz stavka 1. ovog

odnosno druStvo nad kojim je otvoren odgovarajuci
postupak u drugim drZzavama ¢lanicama;

3. drustvo na koje se primjenjuju instrumenti sanacije,
sanacijske ovlasti ili sanacijski mehanizmi predvideni
Zakonom o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih
druStava, odnosno drusStvo na koje se primjenjuju
odgovarajuéi instrumenti, ovlasti ili mehanizmi drugih
drzava ¢lanica;

4, drustvo ¢&iji je cilj zajednicko ulaganje Kkapitala
prikupljenog od javnosti, koje posluje prema nacelu razdiobe
rizika 1 ¢iji se udjeli, na zahtjev imatelja tih udjela,
neposredno ili posredno, otkupljuju ili ispla¢uju iz imovine
tog drustva, Sto ukljucuje i radnje koje to drustvo poduzme
da bi osiguralo da vrijednost njegovih udjela na burzi ne
odstupa znacajno od vrijednosti njegove neto imovine.

DrusStva koja mogu sudjelovati u prekograni¢nom
preoblikovanju

Clanak 582.b

(1) Od drustava koja su registrirana u Republici Hrvatskoj u
prekograni¢nom preoblikovanju mogu sudjelovati dionic¢ko
drustvo i drusStvo s ograni¢enom odgovornoscu.

(2) 0d drustava koja su registrirana u nekoj drugoj drzavi, u
prekograni¢nom preoblikovanju mogu sudjelovati drustva
koja su navedena u Prilogu Il. Direktive (EU) 2017/1132.
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¢lanka nacrt uvjeta za
prekograni¢no preoblikovanje
koji je odobrila glavna
skupStina iz ¢lanka 86.h.

3. Svaka drZava ¢lanica
osigurava da trgovacko
drusStvo moZe podnijeti zahtjev
za potrebe stavka 1.,
ukljuujuéi podnosenje svih
informacija i dokumenata, u
potpunosti putem interneta,
bez potrebe da se podnositelji
zahtjeva osobno pojave pred
tijelom iz stavka 1., u skladu s
relevantnim odredbama glave
I. poglavlja IIL.

4. Tijelo iz stavka 1. odobrava
prekogranic¢no preoblikovanje
¢im je utvrdilo da su propisno
ispunjeni svi relevantni uvjeti i
propisno dovrSene formalnosti
u odredi$noj drzavi ¢lanici.

5. Tijelo iz stavka 1. prihvaca
potvrdu koja prethodi
preoblikovanju kao nepobitnu
potvrdu propisnog dovrSenja
primjenjivih postupaka i
formalnosti koji prethode
preoblikovanju u polazi$noj
drZavi ¢lanici bez kojih se

Plan preoblikovanja
Clanak 582.c

(1) Uprava, odnosno izvr$ni direktori drustva Kkoje se
prekograni¢no preoblikuje izraduju plan preoblikovanja.

(2) Plan preoblikovanja mora sadrzavati barem sljedece
podatke:

1. pravni oblik, tvrtku i sjediste drustva;
2. pravni oblik, tvrtku i sjediSte preoblikovanog drustva;
3. statut, odnosno drustveni ugovor preoblikovanog drustva;

4. predloZeni okvirni vremenski raspored za prekograni¢no
preoblikovanje;

5. sudjelovanje dotadas$njih ¢lanova u preoblikovanom
drustvu, prema pravilima koja se primjenjuju na to drustvo,
ukljucujuéi broj, veli¢inu i vrstu udjela koje ¢e ¢lanovi steci
preoblikovanjem;

6. prava koja u preoblikovanom drustvu stjecu c¢lanovi
druStva koji su imali posebna prava, kao i imatelji
vrijednosnih papira koji nisu dionice, ili mjere koje se

predlaZzu u vezi s njima;

7. sredstva osiguranja koja su ponudena vjerovnicima
drustva;

8. posebne pogodnosti koje su dane ¢lanovima upravnih i
nadzornih organa drustva;
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prekogranicno preoblikovanje
ne moZe odobriti.

Clanak 86.p
Upis u registar

1. Pravom polazisne drzave
¢lanice i pravom odredi$ne
drzave ¢lanice odreduju se, u
pogledu njihovih drzavnih
podrudja, aranZmani u skladu s
¢lankom 16. za objavljivanje
dovrSetka prekogranicnog
preoblikovanja u njihovim
registrima.

2. Drzave Clanice osiguravaju
da se u njihove registre unesu
barem sljedece informacije:

(a)u registar odredi$ne drzave
¢lanice informacija da je
upis preoblikovanog
trgovackog drustva u
registar rezultat
prekograni¢nog
preoblikovanja;

(b)u registar odredi$ne drzave
¢lanice datum upisa
preoblikovanog trgovackog
drustva u registar;

(c)u registar polaziSne drzave
¢lanice informacija da je

9. prikaz poticaja i subvencija koje je drustvo dobilo u
posljednjih pet godina;

10. pojedinosti o ponudi nov¢ane naknade u skladu s ¢l.
582.h;

11. oCekivani utjecaj prekograni¢nog preoblikovanja na
zaposlenje;

12. prema potrebi, podatke o postupcima kojima se
odreduju pojedinosti sudjelovanja radnika pri odredivanju
njihovog prava suodlucivanja u preoblikovanom drustvu.

(3) Plan preoblikovanja mora biti sastavljen u obliku
javnobiljeznickog akta, odnosno privatne isprave koju
potvrdi javni biljeZnik.

JzvjeSc¢e o preoblikovanju

-

Clanak 582.d

(1) Uprava, odnosno izvrdni direktori drusStva koje se
prekograni¢no preoblikuje sastavlja  izvjesce 0
preoblikovanju. U izvjeS¢u se za ¢lanove drustva i radnike
objasnjavaju pravni i gospodarski aspekti prekograni¢nog
preoblikovanja te se objasnjavaju posljedice prekograni¢nog
preoblikovanja po radnike.

(2) U izvjeS¢u se osobito objasnjavaju ucinci prekograni¢nog
preoblikovanja na buduce poslovanje drustva i drustava koja
su o njemu ovisna. IzvjeS¢e obuhvaca dio za ¢lanove drustva
1 dio za radnike.
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brisanje ili uklanjanje
trgovackog drustva iz
registra rezultat
prekogranicnog
preoblikovanja;

(d)u registar polazisne drzave
Clanice datum brisanja ili
uklanjanja trgovackog
drustva iz registra;

(e)u registar polazi$ne drzave
¢lanice registracijski broj,
tvrtka i pravni oblik
trgovackog drustva,
odnosno u registar
odredisne drzave Clanice
registracijski broj, tvrtka i
pravni oblik preoblikovanog
trgovackog drustva.

U registrima se objavljuju i
¢ine javno dostupnima
informacije iz prvog podstavka
putem sustava povezivanja
registara.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju
da registar u odredis$noj drzavi
¢lanici putem sustava
povezivanja registara
obavijesti registar u polazi$noj
drZavi €lanici o tome da je
prekograni¢no preoblikovanje
pocelo proizvoditi ucinke.
Drzave Clanice osiguravaju i da

(3) Drustvo moZe odluciti da, umjesto jedinstvenog izvjesca,
sastavi odvojena izvje$¢a za ¢lanove drustva i radnike. Svako
od tih izvje8¢a sadrzi op¢i dio i dio koji se odnosi na ¢lanove
drustva, odnosno radnike.

(4) U dijelu izvjeSéa za clanove drustva osobito se
objasnjavaju:

1. posljedice prekograni¢nog preoblikovanja po ¢lanove
drustva;

2. pravo ¢lanova da zahtijevaju nov€anu naknadu u skladu s
Clankom 582.h ovoga Zakona, kao i metodu kojom je
odredena ta naknada.

(5) U dijelu izvjeS¢a za radnike osobito se objasnjavaju:

1. posljedice prekograni¢nog preoblikovanja po radne
odnose i, po potrebi, mjere za zastitu tih odnosa;

2. bitne promjene uvjeta zaposlenja ili mjesta poslovanja
drustva;

3. kako ¢imbenici navedeni u tockama 1. i 2. ovoga stavka
utjeCu na druStva koja su ovisna o drustvu koje se
preoblikuje.

(6) Nije potrebno sastaviti dio izvje$¢a za Clanove drustva
ako drustvo ima samo jednoga ¢lana ili ako svi ¢lanovi
drustva, u obliku javnobiljeZnickog akta ili javnobiljeznicki
potvrdene privatne isprave, izjave da su suglasni da se ne
sastavlja taj dio. Nije potrebno sastaviti dio za radnike ako
drustvo ni o njemu ovisna drustva nemaju radnike Kkoji
ujedno ne bi bili ¢lanovi uprave, odnosno izvrsni direktori.
Ako nije potrebno sastaviti dio izvjeS¢a za Clanove druStva
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se upis trgovackog drustva u
registar izbriSe ili ukloni iz
registra odmah po primitku te
obavijesti.

>

Clanak 86.q

Datum na koji prekograni¢no
preoblikovanje pocinje
proizvoditi ucinke

Pravom odrediSne drZave
¢lanice odreduje se datum na
koji prekograni¢no
preoblikovanje pocinje
proizvoditi u¢inke. Taj datum
mora biti nakon $to je
proveden nadzor iz ¢lanaka
86.m i 86.0.

Clanak 86.r

Posljedice prekogranic¢nog
preoblikovanja

Prekograni¢no preoblikovanje
od datuma iz ¢lanka 86.q ima
sljedece posljedice:

(a)sva aktiva i pasiva
trgovackog drustva,
ukljucujuci sve ugovore,
zajmove, prava i obveze,
postaje aktiva i pasiva

kao ni dio za radnike drustva, nije uopce potrebno sastaviti
izvjeSce o preoblikovanju.

Revizija preoblikovanja. IzvjeS¢e nadzornog, odnosno
upravnog odbora

Clanak 582.e

(1) Plan preoblikovanja mora provjeriti revizor
preoblikovanja. Revizora preoblikovanja imenuje sud iz
Clanka 40. ovoga Zakona.

(2) Revizor mora sastaviti pisano izvjes¢e o obavljenoj
reviziji. To izvjeS¢e mora biti dostupno u elektronickom
obliku ¢lanovima drustva najkasnije mjesec dana prije
odrzavanja skupstine koja odlucuje o preoblikovanju.

(3) Izvjescte sadrzi misljenje revizora o tome je li ponudena
novcana naknada primjerena. Revizor koristi
opceprihvacene metode procjene vrijednosti pri ¢emu uzima
u obzir trzisnu cijenu udjela u druStvu prije nego $to je
najavljeno preoblikovanje, odnosno vrijednost drustva
neovisno o najavljenom preoblikovanju. U izvje$¢u se osobito
navode:

1. metoda, odnosno metode, koriStene pri odredivanju
ponudene novcéane naknade;

2. jesu li ta metoda, odnosno metode, primjerene za
odredivanje nov¢ane naknade, zatim vrijednost do koje se
doSlo njihovim koriStenjem, kao i miSljenje o njihovoj
relativnoj vaznosti za dobivenu vrijednost; i
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preoblikovanog trgovackog
drustva;

(b)¢lanovi drustva i dalje su

¢lanovi preoblikovanog
trgovackog drustva, osim
ako su raspolagali svojim
dionicama kako je
navedeno u ¢lanku 86.i
stavku 1.;

(c)pravaiobveze drustva koji

v

proizlaze iz ugovora o radu
ili radnih odnosa i postoje
na datum na koji
prekogranicno
preoblikovanje pocinje
proizvoditi u¢inke postaju
prava i obveze
preoblikovanog trgovackog

drustva.

Clanak 86.s

Neovisni stru¢njaci

1. DrZave clanice utvrduju
pravila kojima se ureduje
barem gradanskopravna
odgovornost neovisnog
stru¢njaka odgovornog za
sastavljanje izvjes¢a iz ¢lanka
86.f.

3. posebne poteskoCe koje su se pojavile pri procjeni
vrijednosti.

(4) Revizor mozZe od druStva traZiti sve obavijesti potrebne
da bi mogao sastaviti izvjesce.

(5) Na odgovornost revizora, njegovih pomocnika i
zakonskih zastupnika drustva koje se preoblikuje,
primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje revizija.

(6) Revizija preoblikovanja nije potrebna ako svi ¢lanovi
drustva, u obliku javnobiljeznickog akta ili javnobiljeznicki
potvrdene privatne isprave, izjave da su suglasni da se
revizija ne provodi.

(7) Nadzorni odnosno upravni odbor drustva koje se
preoblikuje, ako taj u drustvu postoji, duZan je provjeriti plan
prekogranic¢nog preoblikovanja 1 reviziju toga plana te o
namjeravanom preoblikovanju izraditi pisano izvjesce.
[zvjeS$¢e nadzornog odnosno upravnog odbora se ne mora
sastaviti ako se ne mora sastaviti ni izvje$¢e uprave, odnosno
izvrsnih direktora.

Upis namjere provodenja prekogranicnog preoblikovanja

v

Clanak 582.f

(1) Drustvo mora podnijeti registarskom sudu prijavu za upis
namjere provodenja prekogranicnog preoblikovanja
najkasnije Sest tjedana prije odrZavanja skupstine koja e
odluditi o preoblikovanju.
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2. Drzave ¢lanice utvrduju
pravila kako bi osigurale da:

(a)su struc¢njak ili pravna
osoba u Cije ime stru¢njak
djeluje neovisni o
trgovackom drustvu koje
podnosi zahtjev za
izdavanje potvrde koja
prethodi preoblikovanju i
da nisu u sukobu interesa s
tim trgovackim drustvom; i

(b)da je misljenje strucnjaka
nepristrano i objektivno te
dano s ciljem pruzanja
pomodi nadleznom tijelu u
skladu sa zahtjevima u
pogledu neovisnosti i
nepristranosti na temelju
prava i profesionalnih
standarda kojima stru¢njak
podlijeze.

«

Clanak 86.t
Valjanost

Prekograni¢no preoblikovanje
koje je pocelo proizvoditi
ucinke u skladu s postupcima
kojima se prenosi ova
Direktiva ne mozZe se proglasiti
nistavim.

(2) Uz namjeru provodenja prekograni¢nog preoblikovanja u
sudski registar upisuje se obavijest ¢lanovima drustva,
vjerovnicima dru$tva, radni¢kom vijec¢u, odnosno radnicima,
ako to vije¢e nije u drustvu utemeljeno, da drustvu mogu
podnijeti primjedbe na plan preoblikovanja najkasnije pet
dana prije odrzavanja skupstine na kojoj ¢e se odlucivati o
preoblikovanju. U sudski registar upisuje se i uputa o tome
kako vjerovnici, ¢lanovi i radnici drustava koje se preoblikuje
mogu ostvariti svoja prava. Ako su isprave iz ¢lanka 582.g
stavka 4. ovoga Zakona dostupne na internetskoj stranici
drustva, u obavijesti ¢e se navesti i internetska stranica na
kojoj su te isprave dostupne.

(3) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaze se
1. plan prekograni¢nog preoblikovanja,

2. izvije$¢e uprave, odnosno izvr$nih direktora o
prekograni¢nom preoblikovanju, ako ga se mora izraditi,

3. izvjeSce revizora o preoblikovanju te izvjeS¢e nadzornog
odnosno upravnog odbora o preoblikovanju, ako ih se mora
izraditi, a drustvo ih Zeli objaviti u skladu s idué¢im
podstavkom.

Plan prekograni¢nog preoblikovanja 1 izvjeS¢e uprave,
odnosno izvrsnih direktora o preoblikovanju moraju biti
dostupni na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski
registar te putem sustava povezivanja registara. Ako ih
drustvo dostavi uz prijavu, na taj ¢e se nacin uciniti
dostupnim i izvje$ée revizora o preoblikovanju te izvjesce
nadzornog odnosno upravnog odbora o preoblikovanju.
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Prvim stavkom ne utjece se na
ovlasti drzava ¢lanica da,
izmedu ostalog, u vezi s
kaznenim pravom,
sprecavanjem financiranja
terorizma i borbom protiv
financiranja terorizma,
socijalnim pravom,
oporezivanjem i izvrSavanjem
zakonodavstva, uvedu mjere i
sankcije u skladu s
nacionalnim pravom, nakon
datuma na koji je
prekograni¢no preoblikovanje
pocelo proizvoditi uc¢inke.”;
6.u ¢lanku 119. tocka 2. mijenja
se kako slijedi:

(a)na kraju tocke (c) dodaje se
H; ili”;
(b)dodaje se sljedeca tocka:

»(d)jedno ili vise trgovackih
drusStava u postupku
prestanka drustva bez
likvidacije prenose svu
svoju aktivu i pasivu na
drugo postojece
trgovacko drustvo
(,trgovacko drustvo
preuzimatelj”) bez
izdavanja novih dionica
od strane trgovackog
drustva preuzimatelja,

Odluka skupstine
Clanak 582.g

(1) Skupstina drustva donosi odluku o preoblikovanju kojom
usvaja plan preoblikovanja, uklju¢ujuéi i eventualne izmjene
statuta, odnosno drustvenog ugovora.

(2) U pozivu na skupStinu koja treba odluditi o
prekograni¢nom preoblikovanju mora se navesti i:

1. obavijest ¢lanovima da su plan preoblikovanja, izvje$ée
uprave i izvrSnih direktora o preoblikovanju, a ako su
dostavljeni u sudski registar i izvje$¢e o reviziji
preoblikovanja te izvje$¢e nadzornog odnosno upravnog
odbora dostupni na internetskoj stranici na kojoj se nalazi
sudski registar,

2. obavijest ¢lanovima da se isprave iz stavka 4. ovoga ¢lanka
nalaze na uvidu u poslovnim prostorijama drustva te da su
¢lanovi ovlasteni zahtijevati da im se dostavi preslika tih
isprava, odnosno, ako su te isprave objavljene na internetskoj
stranici druStva s koje se mogu preuzeti bez naknade,
podatak o tome na kojoj su stranici objavljene,

3. obavijest da ¢lanovi drustva, vjerovnici te radnicko vijece,
odnosno izravno radnici drustva ako to vijece nije
utemeljeno, imaju pravo drus$tvu dostaviti svoje primjedbe
na plan preoblikovanja najkasnije pet dana prije odrZavanja
skupStine na kojoj ¢e se odluc¢ivati o preoblikovanju.

(3) Ako je drustvo koje se dijeli drustvo s ograni¢enom
odgovornos¢u, od sazivanja skupStine koja treba odluéiti o
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pod uvjetom da jedna
osoba izravno ili
neizravno drzi sve
dionice trgovackih
drustava koja se spajaju
ili da ¢lanovi drustava
koja se spajaju drze
svoje vrijednosne
papire i dionice u istom
omjeru u svim
trgovackim drustvima
koja se spajaju.”;
7.Clanak 120. mijenja se kako
slijedi:

(a)stavak 4. zamjenjuje se
sljedeéim:

,4. Drzave ¢lanice
osiguravaju da se ovo
poglavlje ne primjenjuje na
trgovacka drusStva koja se
nalaze u bilo kojoj od
sljedecih okolnosti:

(a)trgovacko drustvo nalazi
u postupku likvidacije i
pocelo je s raspodjelom
imovine svojim
¢lanovima;

(b)na trgovacko drustvo
primjenjuju se
instrumenti sanacije,
sanacijske ovlasti i

prekograni¢nom preoblikovanju pa do njenoga odrzavanja
mora proc¢i najmanje mjesec dana.

(4) Istodobno sa sazivanjem glavne skupS$tine odnosno
skupstine drustva koja treba odluciti o preoblikovanju
moraju se u poslovnim prostorijama drustva u njegovu
sjediStu staviti ¢lanovima na uvid:

1. plan preoblikovanja,

2. izvjes¢e uprave, odnosno izvr$nih direktora o
preoblikovanju, ako ga se mora izraditi,

3. izvjeSCe o reviziji plana preoblikovanja, ako ga se mora
izraditi,

4.izvje$c¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora o izvjescu o
preoblikovanju, ako ga se mora izraditi,

(5) Svakom ¢lanu drustva ¢e se na njegov zahtjev, a na trosak
drustva, dati preslika isprava iz stavka 4. ovoga ¢lanka. Ako
je €lan druStva pristao da mu drusStvo dostavlja informacije
elektroni¢kim putem, druStvo mu moZe ove isprave dostaviti
i elektronickom posStom. Radni¢kom vije¢u, odnosno
pojedinom radniku ako takvo vijeCe nije u drustvu
utemeljeno, na njihov ée se zahtjev, a na tro$ak drustva dati
preslika isprava iz stavka 4. tofaka 1. i 2. ovoga clanka.
Vjerovniku drustva dat ¢e se na njegov zahtjev i o njegovom
troSku preslika isprava iz stavka 4. to¢aka 1.1 2. ovoga ¢lanka.

(6) Za vrijeme odrzavanja glavne skupStine odnosno
skupstine drustva ¢lanovima drustva treba omoguciti uvid u
isprave iz stavka 4. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvrsni
direktori moraju na poletku rasprave pojasniti plan
preoblikovanja i upoznati lanove dru$tva sa svim bitnim
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mehanizmi predvideni u

glavi IV. Direktive

2014/59/EU0.7;
(c)dodaje se sljedeci stavak:

,5. Drzave €lanice mogu
odluciti da ovo poglavlje ne
primjenjuju na trgovacka
drustva koja podlijezu:

(a)postupku u slucaju
nesolventnosti ili
okvirima za preventivno
restrukturiranje;

(b)postupku likvidacije koji
nije naveden u stavku 4.
tocki (a); ili

(c)mjerama za sprjecavanje
krize kako su definirane
u ¢lanku 2. stavku 1. tocki
101. Direktive
2014/59/EU.7;

8.¢lanak 121. mijenja se kako
slijedi:

(a)u stavku 1. tocka (a) brise
se;

(b)stavak 2. zamjenjuje se
sljedeéim:

»2. Odredbe i formalnosti
iz stavka 1. tocke (b) ovog
¢lanka posebno ukljucuju
one koje se odnose na

promjenama imovine i obveza drusStva do kojih je doslo
nakon izrade plana preoblikovanja. To se pogotovo odnosi na
promjene koje bi opravdavale drukdiji iznos otpremnine iz
Clanaka 582.h ovoga Zakona. Uprava odnosno izvr$ni
direktori moraju izvijestiti glavnu skup$tinu odnosno
skupstinu i o svim pravodobno zaprimljenim primjedbama
clanova drustva i vjerovnika drustva. Uprava, odnosno
izvrsni direktori moraju takoder izvijestiti glavnu skup$tinu
odnosno skupS$tinu drustva o svim pravodobno dostavljenim
primjedbama i miSljenju radnickog vije¢a, odnosno pojedinih
radnika, ako takvo vijeée nije u drustvu utemeljeno, koji su
dani u vezi s informacijama sadrZzanim u izvje$éu uprave
odnosno izvrsnih direktora o planu preoblikovanja. Misljenje
radnickog vije¢a, odnosno radnika, ako takvo vijece nije
utemeljeno, prilaze se izvjes¢u uprave, odnosno izvr$nih
direktora.

(7) Drustvo nema obveze iz stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka ako
su isprave iz stavka 4. ovoga Clanka za isto to vrijeme
dostupne na internetskoj stranici drustva s koje se mogu
preuzeti bez naknade.

(8) Odluka o preoblikovanju se donosi glasovima koji
predstavljaju najmanje tri Cetvrtine temeljnoga kapitala
zastupljenoga na glavnoj skupS$tini druStva odnosno
skupStini druStva s ograni¢enom odgovorno$¢u prilikom
donosenja odluke. Statutom odnosno drus$tvenim ugovorom
moZze se odrediti da je za to potrebna i veéa veéina te
ispunjenje dodatnih pretpostavki, ali se ne smije predvidjeti
da se odluka donosi glasovima koji predstavljaju viSe od
devet desetina temeljnoga kapitala zastupljenoga na glavnoj
skupstini drustva odnosno skupstini dru$tva s ograni¢enom
odgovorno3¢u prilikom dono$enja odluke. Pored navedenog,
na odluku glavne skups$tine dionickog dru$tva na
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postupak donoSenja odluka
u vezi sa spajanjem i
zaStitom radnika s obzirom
na prava koja nisu uredena
¢lankom 133.";
9.¢lanak 122. mijenja se kako
slijedi:

(a)tocke (a) i (b) zamjenjuju se
sljedeéim:

»(a),za svako od trgovackih
drustava koja se spajaju
njegov pravni oblik i
tvrtka i mjesto njegova
sjedista, te predlozeni
pravni oblik i tvrtka
trgovackog drustva
nastalog
prekograni¢nim
spajanjem, i predloZeno
mjesto njegova sjedista;

(b)prema potrebi, omjer

primjenljiv na zamjenu
vrijednosnih papira ili
udjela koji predstavljaju
temeljni kapital drustva i
iznos moguce isplate u
gotovini;”;

(b)tocke (h) i (i) zamjenjuju se

sljedecim:

»(h)sve posebne pogodnosti
koje se dodjeljuju

odgovarajuci nacin se primjenjuje ¢lanak 557. ovoga Zakona,
a na odluku skupstine drustva s ograni¢enom odgovornoscu
¢lanak 564. ovoga Zakona.

(9) Skupstina moze odluku kojom usvaja plan preoblikovanja

uvjetovati svojom izri¢itom suglasno$¢u na nacin
suodluc¢ivanja radnika.

(10) Odluka o preoblikovanju mora biti u obliku
javnobiljezni¢ke isprave. Smatra se da je tom zahtjevu
udovoljeno, ako je zapisnik na skupstini koja odlucuje o
preoblikovanju vodio javni biljeznik. Plan preoblikovanja
prilaze se odluci odnosno zapisniku sa skupstine kao njihov
sastavni dio.

(11) Tuzba za pobijanje odluke glavne skupstine o
preoblikovanju ili tuzba za utvrdenje njene niStetnosti moze
se podi¢i samo u roku od 30 dana od donoSenja odluke.
Odluka glavne skupsStine o preoblikovanju ne moze se
pobijati ili proglasiti niStetnom nakon $to nastupe pravne
posljedice preoblikovanja sukladno ¢lanku 582.m stavku 6.
ovoga Zakona.

Novc¢ana naknada
Clanak 582.h

(1) DruStvo mora planom preoblikovanja svakom c¢lanu
drustva koji je glasovao protiv odluke o preoblikovanju i
izjavio svoje protivljenje u zapisnik, ponuditi da ¢e kupiti
njegove udjele i platiti mu primjerenu nov¢anu naknadu.
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¢lanovima upravnih,
upravljackih, nadzornih
ili kontrolnih tijela
trgovackih drustava
koja se spajaju;

(i)akt o osnivanju
trgovackog drustva
nastalog prekograni¢nim
spajanjem ako je to
primjenjivo i statut ako je
sadrzan u zasebnom
aktu”:

(c)dodaju se sljedece tocke:

»(m)pojedinosti o ponudi
naknade u gotovini
¢lanovima drustva u
skladu s ¢lankom 126.a;

(n)zastitni mehanizmi koji

su eventualno ponudeni
vjerovnicima, kao $to su
jamstva ili obveze.”;
10.Clanci 123. i 124. zamjenjuju
se sljedeéim:

~

,Clanak 123.
Objavljivanje

1. Drzave ¢lanice
osiguravaju da trgovackog
drustvo u registru drzave
¢lanice svakog od trgovackih
drustava koja se spajaju

Takvo stjecanje dionica, odnosno poslovnih udjela ne
predstavlja zabranjeno stjecanje vlastitih dionica, odnosno
poslovnih udjela. U planu preoblikovanja mora se navesti
elektronicka adresa na koju €lanovi drustva mogu dostaviti
prihvat ponude.

(2) Clanovi drugtva mogu prihvatiti ponudu u roku od mjesec
dana od zakljuCenja skupstine koja je donijela odluku o
preoblikovanju. Ugovor o kupnji udjela sklapa se pod
odgodnim uvjetom da preoblikovanje poc¢ne proizvoditi
ucinke.

(3) Ako su ¢lanovi drustva prihvatili ponudu, preoblikovano
drudtvo duzno im je platiti naknadu u roku od mjesec dana
od kada je preoblikovanje pocelo proizvoditi u¢inke.

(5) Odluka skupStine ne moze se pobijati zbog toga Sto
novcana naknada nije primjerena, $to nije pla¢ena ili $to u
pogledu nje nisu dane potrebne obavijesti.

(6) Ako clan drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra da je
novcana naknada prenisko odmjerena, u roku od mjesec
dana od kada je preoblikovanje pocelo proizvoditi ucinke,
moZze traziti od suda iz ¢lanka 40. ovoga Zakona da mu odredi
primjerenu naknadu. Taj sud ostaje nadlezan za odlucivanje
0 primjerenosti naknade i nakon Sto drustvo
preoblikovanjem prenese sjediSte u neku drugu drzavu.

(7) Vise postupaka koji se pokrenu sud ¢e spojiti. Zakljudi li
sud da je novéana naknada prenisko odmjerena, naloZit ¢e
drustvu da ¢lanovima drustva koji su sudjelovali u postupku
nadoknadi troskove potrebne za vodenje postupka.
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objavljuje i stavlja na
raspolaganje javnosti sljedece
dokumente najkasnije mjesec
dana prije datuma odrzavanja
glavne skupStine iz clanka
126.:

(a)zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje; i

(b)obavijest kojom se
¢lanove, vjerovnike i
predstavnike radnika
trgovackog drustva koje se
spaja ili, ako takvi
predstavnici ne postoje,
same radnike obavjeS¢uje
o tome da svojem
trgovackom drudtvu mogu
podnijeti primjedbe na
zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
najkasnije pet radnih dana
prije datuma odrZavanja
glavne skupStine.

Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da se izvjescée
neovisnog stru¢njaka objavi i
stavi na raspolaganje javnosti
u registru.

Drzave ¢lanice osiguravaju da
trgovacko drusStvo moze
iskljuciti povjerljive

Zastita vjerovnika

.

Clanak 582.i

(1) Vjerovnici drustva koje se preoblikuje mogu zahtijevati
daim drustvo da sredstvo osiguranja ako su njihove trazbine:

1. nastale prije objave plana pripajanja,
2. u trenutku objave plana pripajanja jo$ nisu bile dospjele,

3. njihovo ispunjenje je ugrozeno prekograni¢nim
preoblikovanjem.

(2) Vjerovnici drustva mogu u roku od tri mjeseca od dana od
kada je objavljen plan preoblikovanja zahtijevati od
registarskog suda koji je nadleZan za izdavanje potvrde o
preoblikovanju da se preoblikovanje ne upiSe prije nego Sto
dobiju sredstvo osiguranja u skladu sa stavkom 1. ovoga
¢lanka. U zahtjevu se mora odrediti vrijednost sredstva
osiguranjaiuciniti vjerojatnim da su ispunjenje pretpostavke
za njihov zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i da sredstva
osiguranja koja su ponudena planom preoblikovanja ne
udovoljavaju tome zahtjevu. Vjerovnici koji su postavili takav
zahtjev sudjeluju u postupku upisa preoblikovanja.

(3) Ako sud usvoji zahtjev, u cijelosti ili djelomi¢no, odredit
¢e drustvu koje se preoblikuje primjereni rok za davanje
sredstva osiguranja i za dostavljanje sudu dokaza o tome u
prikladnom obliku.

(4) Osiguranja koja su u skladu s odredbama ovoga ¢lanka
dana vjerovniku prestaju ako ne dode do preoblikovanja,
primjerice jer je upis preoblikovanja u jedan od registara
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informacije iz izvje$¢a
neovisnog stru¢njaka koje se
objavljuje.

Dokumenti koji se objavljuju
u skladu s ovim stavkom
moraju biti dostupni i putem
sustava povezivanja registara.

2. Drzave ¢lanice mogu
izuzeti trgovacka drustva koja
se spajaju od zahtjeva u vezi s
objavljivanjem iz stavka 1.
ovog ¢lanka ako tijekom
neprekidnog razdoblja koje
pocinje najmanje mjesec dana
prije datuma utvrdenog za
odrZavanje glavre skupstine
iz ¢lanka 126.1 ne zavrsava
prije zavrSetka te glavne
skupstine ta trgovacka
drustva ucine dokumente iz
stavka 1. ovog Clanka
besplatno dostupnima
javnosti na svojim
internetskim stranicama.

Medutim, drzave ¢lanice to
izuzece ne uvjetuju nikakvim
zahtjevima ni ogranic¢enjima,
osim onih koji su potrebni
kako bi se osigurala sigurnost
internetskih stranica i
vjerodostojnost dokumenata,

pravomoc¢no odbijen. Vjerovnik kojem je bilo dano
osiguranje, duzan je vratiti ono $to je po toj osnovi primio.

(5) Za odludivanje povodom tuzbe kojom vjerovnik zahtijeva
ostvarenje neke svoje traZbine prema drustvu koje se
prekograni¢no preoblikovalo medunarodno je nadlezan i
hrvatski sud ako su ispunjene sve sljedece pretpostavke:

- da je drustvo prije prekograni¢nog preoblikovanja imalo
sjediSte u Republici Hrvatskoj,

- da je traZzbina nastala prije objave plana preoblikovanja,

- da je tuzba podnesena u roku od dvije godine od nastupa
ucinaka prekograni¢nog preoblikovanja, i

- da bi hrvatski sud i ranije bio medunarodno nadlezan da
drustvo nije prekograni¢no preoblikovano.

NadleZznost domaceg suda odreduje se prema posljednjem
sjediStu drustva prije prekograni¢nog preoblikovanja, Na
nadleZznost toga suda ne utjeCe okolnost $to je drustvo
prenijelo sjediSte u neku drugu drzavu ili $to, prema
nacionalnim ili europskim propisima i drugi sudovi mogu biti
nadleZni.

Prijava registarskom sudu
Clanak 582,

(1) Nakon $to su ispunjene pretpostavke iz ¢lanaka 582.b do
582.0 ovoga Zakona, druStvo koje se prekograni¢no
preoblikuje na nacin iz ¢lanka 582.a stavka 1. ovoga Zakona
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1 koji su razmjerni postizanju
tih ciljeva.

3. Ako trgovacka drustva
koja se spajaju ucine
zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
dostupnim u skladu sa
stavkom 2. ovog ¢lanka, ona
najkasnije mjesec dana prije
datuma odrZavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 126.
svojem registru podnose
sljedece informacije:

(a)za svako od trgovackih
druStava koja se spajaju
njegov pravni oblik i
tvrtku i mjesto njegova
sjediSta, te pravni oblik i
tvrtku koji su predloZeni
za svako novoosnovano
trgovacko drustvo, i
predloZeno mjesto njegova
sjediSta;

(b)registar u koji su predani
dokumenti iz ¢lanka 14. za
svako od trgovackih
drustava koja se spajaju i
registracijski broj
odgovarajuleg trgovackog
drustva u tom registru;

(c)podatke, za svako od
trgovackih drustava koja

podnosi registarskome sudu prijavu za upis takvog
preoblikovanja u sudski registar suda koji je nadleZzan za to
drustvo.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilazu se:

1. kopija ili ovjereni original plana preoblikovanja iz ¢lanka
582.c ovoga Zakona;

2. kopija podnesenih primjedbi na plan preoblikovanja iz
Clanka 582.f stavka 2. ovoga Zakona;

3. kopija misljenja radnickog vijec¢a ili, ako takvo vije¢e ne
postoji, radnika druStva iz clanka 582.d stavka 8. ovoga
Zakona koje se prilaZe zajedno s izvje$¢em o preoblikovanju
iz ¢lanka 582.d stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Clanovi uprave, odnosno izvréni direktori dru$tva koje se
prekograni¢no preoblikuje uz prijavu moraju dati izjavu:

1. da su svi vjerovnici drustva dobili sredstvo osiguranja
sukladno ¢lanku 582.c stavku 2. tocci 7. ovoga Zakona;

2. da su postivana prava radnika iz ¢lanka 582.f stavka 2. i
¢lanka 582.d stavka 7. ovoga Zakona;

3. da su zapoceli pregovori s radnicima o buducem
sudjelovanju u suodlucivanju zaposlenih u drustvu sukladno
posebnim propisima;

4. da odluka skupstine iz ¢lanka 582.g stavka 1. ovoga Zakona
nije pobijana u za to propisanome roku ili da je pobijanje
pravomo¢no odbijeno;
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se spajaju, o aranzmanima
postignutima u svrhu
ostvarivanja prava
vjerovnika, radnika i
¢lanova drustva; i

(d)pojedinosti o internetskim
stranicama na kojima se
putem interneta i
besplatno mogu dobiti
zajednicki nacrt uvjeta za
prekogranicno spajanje,
obavijest iz stavka 1.,
izvjeSce neovisnog
strucnjaka i potpune
informacije o
aranzmanima iz to¢ke (c)
ovog stavka.

U registru drzave Clanice
svakog od trgovackih
drustava koja se spajaju Cine
se javno dostupnim
informacije iz prvog
podstavka tocaka od (a) do

(d).

4. Drzave Clanice
osiguravaju da se zahtjevi iz
stavaka 1.1 3. mogu u
potpunosti ispuniti putem
interneta, bez potrebe da se
podnositelji zahtjeva osobno
pojave pred bilo kojim
nadleZnim tijelom u

5. o broju zaposlenih u drustvu u trenutku izrade plana
preoblikovanja;

6. 0 broju i sjediStima drustava koja su povezana s drustvom
koje se prekograni¢no preoblikuje;

7. 0 postojanju, dospjelih ili nedospjelih poreznih obveza i
obveza s osnove drugih javnih davanja, o tome je li drustvo
predmet poreznog ili drugog javnopravnog nadzora, vodi li
se protiv drusStva upravni postupak ili spor koji ima za
predmet utvrdenje postojanja porezne obveze ili druge
javnopravne obveze te vodi li se protiv drustva kakav
prekrsajni ili kazneni postupak.

Potvrda o preoblikovanju
Clanak 582.k

(1) U roku od tri mjeseca od podnoSenja prijave iz ¢lanka
582.j stavka 1. ovoga Zakona registarski sud je duZan ispitati
jesu li ispunjene sve pretpostavke i obavljene sve propisane
radnje za prekograni¢no preoblikovanje drustva. U slucaju
neispunjenja uvjeta iz prethodne recenice registarski sud ¢e
odbiti upis prekograni¢nog preoblikovanja drustva u sudski
registar.

(2) Ako postoje ozbiljne sumnje da se prekograni¢no
preoblikovanje provodi radi zlouporabe ili prijevare koja
moze dovesti ili ¢iji je cilj izbjegavanje odnosno zaobilaZzenje
prava Europske unije ili nacionalnog prava ili koje se provodi
radi poCinjenja kaznenog djela, sud moZe zahtijevati da mu se
dostave i dodatne informacije ili dokumenti, a mozZe i
poduzeti dodatne radnje. Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze
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drZavama ¢lanicama
trgovackih drustava koja se
spajaju, u skladu s
relevantnim odredbama glave
I. poglavlja I11.

5. Ako se ne zahtijeva da
glavna skupstina trgovackog
drustva preuzimatelja odobri
spajanje u skladu s ¢lankom
126. stavkom 3., objavljivanje
iz stavaka 1., 2.1 3. ovog
¢lanka provodi se najkasnije
mjesec dana prije datuma
odrZavanja glavne skupStine
drugog trgovackog koje se
spaja ili drugih trgovackih
drustava koja se spajaju.

6. Osim objavljivanja iz
stavaka 1., 2.1 3. ovog ¢lanka
drzave ¢lanice mogu
zahtijevati objavu
zajednickog nacrta uvjeta za
prekogranicno spajanje ili
informacija iz stavka 3. ovog
Clanka u svojem nacionalnom
sluZzbenom listu ili putem
sredi$nje elektronicke
platforme u skladu s ¢lankom
16. stavkom 3. U tom slucaju
drZave C¢lanice osiguravaju da
registar prenosi relevantne
informacije nacionalnom

se u tom slucaju produljiti za dodatna tri mjeseca. Utvrdi li
sud da se prekograni¢no preoblikovanje provodi u ove svrhe,
odbit ¢e zahtjev za upis.

(3) Ako zbog sloZenosti postupka prekograni¢nog
preoblikovanja u iznimno opravdanim slucajevima nije
mogucde provesti ispitivanje u rokovima iz stavka 1. ili stavka
2. ovoga ¢lanka, sud ¢e obavijestiti podnositelja zahtjeva o
razlozima kaSnjenja prije isteka tih rokova.

(4) U sudski registar upisuje se:

1. broj predmeta pod kojim se u tom registru vodi postupak
prekograni¢nog preoblikovanja;

2. da je udovoljeno svim uvjetima i da su obavljene sve
propisane radnje za prekograni¢no preoblikovanje tog
drustva.

Uz upis u sudski registar upisuje se i zabiljezba da ce
prekograni¢no preoblikovanje iz ¢lanka 582.a stavka 1.
ovoga Zakona poceti proizvodi u¢inke kada prekogranicno
preoblikovanje pocne proizvoditi u¢inke prema pravu drzave
u koju je drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje prenijelo
svoje sjediSte.

(5) Upis u sudski registar iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze
se provesti prije isteka rokova iz ¢lanka 582.h stavka 2. i
¢lanka 582.i stavka 2. ovoga Zakona. Ako su se svi ¢lanovi
drustva suglasili s odlukom o preoblikovanju, upis je moguce
provesti prije isteka roka iz ¢lanka 582.h stavka 2. ovoga
Zakona. U slucaju zahtjeva iz ¢lanka 582.i stavka 2. ovoga
Zakona, upis u registar iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se
provesti:
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sluzbenom listu ili sredi$njoj
elektronickoj platformi.

7. Drzave Clanice
osiguravaju da su
dokumentacija iz stavka 1. ili
informacije iz stavka
3.besplatno dostupni javnosti
putem sustava povezivanja
registara.

Nadalje, drZave c¢lanice
osiguravaju da sve naknade
koje registri naplacuju
trgovackom drustvu za
objavljivanje iz stavaka 1.1 3.
te, prema potrebi, za objavu
iz stavka 6. ne premasuju
naknadu troskova pruzanja
takvih usluga.

Clanak 124.

IzvjeSce upravnog ili
upravljackog tijela za ¢lanove
drustva i radnike

1. Upravno ili upravljacko
tijelo svakog od trgovackih
drustava koja se spajaju
sastavlja izvjeSée za ¢lanove
drustva i radnike u kojem se
objasnjavaju i obrazlazu
pravni i gospodarski aspekti

1. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev odbija,

2. prije nego li je vjerovniku dano osiguranje sukladno odluci
suda, ili

3. prije pravomoc¢nosti odluke kojom se zahtjev djelomi¢no
odbija i prije nego li je vjerovniku dano osiguranje sukladno
takvoj odluci suda.

Drustvo mora dokazati da je vjerovniku dano osiguranje, a na
zahtjev suda clanovi uprave, odnosno izvrsni direktori
drustva moraju izjaviti da je vjerovniku dano osiguranje
sukladno odluci suda.

(6) Po upisu iz stavka 4. ovoga ¢lanka registarski sud donosi
odluku kojom potvrduje da su ispunjene sve pretpostavke i
obavljene sve propisane radnje za prekograni¢no
preoblikovanje (potvrda o preoblikovanju). Takva potvrda se
mora uciniti dostupnom putem sustava povezivanja
registara.

(7) Nakon 3to dobije obavijest o tome da je prekograni¢no
preoblikovanje pocelo proizvoditi u¢inke od nadleznog tijela
drzave u koju je drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje
prenijelo svoje sjediSte, registarski sud ¢e upisati u sudski
registar  zabiljezbu dana valjanosti prekograni¢nog
preoblikovanja.

Obavijesti i informacije registarskog suda

Clanak 582.]
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prekograni¢nog spajanja te
pojasnjavaju posljedice
prekograni¢nog spajanja za
radnike.

U izvjeS¢u se posebno
pojasnjavaju posljedice
prekograni¢nog
preoblikovanja za buduce
poslovanje trgovackog
drustva.

2. lzvjeSce takoder obuhvaca
odjeljak za ¢lanove druStva i
odjeljak za radnike.

Trgovacko drustvo moze
odluciti sastaviti jedno
izvjeS¢e koje sadrzava ta dva
odjeljka ili zasebno izvjesce
za ¢lanove drustva, odnosno
zasebno izvjeSce za radnike,
od kojih svako sadrzava
odgovarajuci odjeljak.

3. U odjeljku izvje$éa za
¢lanove drustva osobito se
objasnjava sljedece:

(a)naknada u gotovini i
metoda koris$tena za
izracun naknade u
gotovini;

(1) Registarski sud moze za obavljanje ispitivanja iz ¢lanka
582.k ovoga Zakona:

1. zatraziti potrebne informacije i isprave od drusStva koje se
prekograni¢no preoblikuje;

2. zatraziti potrebne informacije i isprave od domadih
javnopravnih tijela i od javnopravnih tijela u drugoj drZavi
¢lanici ili drZavi koja je strana ugovornica Ugovora o
europskom ekonomskom prostoru, u kojoj ¢e drustvo koje se
preoblikuje imati sjediste;

3. prema potrebi, zatraziti potrebne informacije i isprave od
posebnog pregovarackog tijela;

4, imenovati revizora.

(2) Ako je domadli registarski sud nadlezan za upis
preoblikovanog drustva iz ¢lanka 582.m ovoga Zakona, taj
registarski sud i druga domaca javnopravna tijela mogu, na
zahtjev, pruziti potrebne informacije i isprave tijelu koje je
nadlezno za izdavanje potvrde o preoblikovanju u drugoj
drzavi ¢lanici ili drzavi koja je strana ugovornica Ugovora o
europskom ekonomskom prostoru.

Upis preoblikovanog drustva

v

Clanak 582.m

(1) Drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje na nacin iz
¢lanka 582.a stavka 2. ovoga Zakona podnosi nadleznom
registarskom sudu prijavu za upis preoblikovanog drustva.
Registarski sud kod kojeg ¢e se upisati novo sjediSte drustva
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(b)omjer zamjene dionica i
metoda ili metode
koriStene za izracun
omjera zamjene dionica,
ako je to primjenjivo;

(d)posljedice prekogranicnog
spajanja za Clanove
drustva;

(e)prava i mjere zastite
dostupni ¢lanovima
druStva u skladu s
Clankom 126.a.

4. QOdjeljak izvjesca za
¢lanove drustva nije obvezan
ako su se svi ¢lanovi
trgovackog drustva
dogovorili da odustaju od tog
zahtjeva. DrZave ¢lanice mogu
iz odredaba ovog ¢lanka
iskljuciti trgovacka drustva s
jednim ¢lanom.

5. U odjeljku izvje$c¢a za
radnike osobito se obja$njava
sljedece:

(a)posljedice prekograni¢nog
spajanja za radne odnose i,
ako je to primjenjivo,
eventualne mjere za
zastitu tih odnosa;

(b)sve bitne promjene
primjenjivih uvjeta

koje se prekograni¢no preoblikuje nadleZan je za nadzor nad
provedbom upisa preoblikovanog drustva.

(2) Prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaZu se:
1. plan preoblikovanja;

2. prema potrebi, sporazum o sudjelovanja radnika pri
odredivanju njihovog prava suodlu¢ivanja u preoblikovanom
drustvu.

(3) Prijavi za upis iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne treba priloZiti
izjavu €lanova uprave, odnosno izvrsnih direktora dru$tva da
odluka predstavnickog tijela drustva koje se preoblikuje nije
pobijana u za to propisanome roku ili da je pobijanje
pravomoc¢no odbijeno, odluku predstavni¢kog tijela o
preoblikovanju, izjave o suglasnosti ¢lanova drustva u
sluajevima kada ovaj Zakon predvida davanje takvih
suglasnosti i izvje$¢e o preoblikovanju iz ¢lanka 582.d stavka
1. ovoga Zakona ili suglasnosti iz ¢lanka 582.d stavka 6. ovoga
Zakona.

(4) Potvrda o preoblikovanju, koju izdaje nadlezno tijelo
druge drZave c¢lanice ili drzave koja je strana ugovornica
Ugovora o europskom ekonomskom prostoru kroz sustav
povezivanja registara, smatra se dokazom da su ispunjene
sve pretpostavke i1 obavljene sve propisane radnje za
prekograni¢no preoblikovanje prema pravu drZzave koja je
izdala potvrdu. Registarski sud ne moZe provesti upis
prekograni¢nog preoblikovanja u sudski registar bez takve
potvrde o preoblikovanju.

(5) Prilikom obavljanja nadzora nad provedbom upisa
preoblikovanog drustva registarski sud osobito ispituje
ispunjava li drustvo koje se prekograni¢no preoblikuje na
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zaposlenja ili lokacije
mjestd poslovanja
trgovackog drustva;

(c)kako ¢imbenici navedeni u
tockama (a) i1 (b) utjecu na
drustva kceri trgovackog
drustva.

6. lzvjesce iliizvjeScau
svakom slucaju moraju biti
dostupna u elektronickom
obliku, zajedno sa
zajednickim nacrtom uvjeta
za prekogranic¢no spajanje,
ako je dostupan, ¢lanovima
drusStva i predstavnicima
radnika svakog od trgovackih
drustava koja se spajaju ili,
ako takvi predstavnici ne
postoje, samim radnicima
najkasnije Sest tjedana prije
datuma odrzavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 126.

Medutim, ako se ne zahtijeva
da glavna skupstina
trgovackog drustva
preuzimatelja odobri spajanje
u skladu s ¢lankom 126.
stavkom 3., izvjeS¢e mora biti
dostupno najkasnije Sest
tjedana prije datuma
odrzavanja glavne skupStine
drugog trgovackog koje se

nacin iz ¢lanka 582.a stavka 2. ovoga Zakona sve uvjete za
osnivanje drustva u novom obliku prema hrvatskom pravu i
je i u tom drustvu sklopljen sporazum o sudjelovanja
radnika pri odredivanju njihovog prava suodlucivanja.

(6) Prekograni¢no preoblikovanje pocinje proizvoditi u¢inke
danom upisa preoblikovanog drustva u sudski registar.
Registarski sud o tome mora izvijestiti nadlezno tijelo drzave
u kojoj je preoblikovano drustvo imalo svoje sjediSte prije
provedbe prekograni¢nog preoblikovanja.
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spaja ili drugih trgovackih
drustava koja se spajaju.

7. Ako upravno ili
upravljacko tijelo trgovackog
drustva koje se spaja u skladu
s nacionalnim pravom
pravodobno primi misljenje o
informacijama iz stavaka 1. i
5. od predstavnika radnika ilj,
ako takvi predstavnici ne
postoje, od samih radnika,
¢lanove drustva obavjes$cuje
se 0 tome, a navedeno
miSljenje prilaze se izvjescu iz
stavka 1.

8. Odjeljak izvjesca za
radnike nije obvezan ako
trgovacko drustvo koje se
spaja i njegova drustva kéeri,
ako postoje, nemaju drugih
radnika osim onih koji ¢ine
upravno ili upravljacko tijelo.

9. Ako se odustane od
odjeljka izvjeSéa za ¢lanove
drustva iz stavka 3. u skladu
sa stavkom 4., a odjeljak za
radnike iz stavka 5. nije
obvezan na temelju stavka 8.,
izvjesce nije obvezno.
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10. Stavcima od 1.do 9. ovog
¢lanka ne dovode se u pitanje
primjenjiva prava na
obavjes¢ivanje i savjetovanje
te postupci predvideni na
nacionalnoj razini nakon
prenoSenja direktiva
2002/14/EZ12009/38/EZ.";

11.¢lanak 125. mijenja se kako
slijedi:

(a)u stavku 1., dodaje se
sljedeci podstavak:

,2Medutim, ako se ne
zahtijeva da glavna
skupstina trgovackog
drusStva preuzimatelja
odobri spajanje u skladu s
¢lankom 126. stavkom 3.,
izvje$€e mora biti
dostupno najkasnije
mjesec dana prije datuma
odrzavanja glavne
skupStine drugog
trgovackog koje se spaja ili
drugih trgovackih
drustava koja se spajaju.”;

(b)stavak 3. zamjenjuje se
sljede¢im:

»3. IzvjeSce iz stavka 1. u
svakom slucaju obuhvaca
miSljenje struénjaka o




tome jesu li naknada u
gotovini i omjer zamjene
dionica primjereni. Pri
procjeni naknade u
gotovini stru¢njak u obzir
uzima trzisnu cijenu
dionica u trgovackim
drustvima koja se spajaju
prije najave prijedloga za
spajanje ili vrijednost
trgovackih drustava, ne
ukljucujuci uc¢inak
predloZenog spajanja,
kako je utvrdeno u skladu
s opteprihvacenim
metodama vrednovanja. U
izvje$éu se barem:

(a)Jnavodi metoda ili
metode koriStene za
odredivanje predlozene
naknade u gotovini;

(b)navodi metoda ili
metode korisStene za
izracun predloZenog
omjera zamjene
dionica;

(c)navodi jesu li koristena
metoda ili koristene
metode primjerene za
procjenu naknade u
gotovini i omjera
zamjene dionica, navodi
vrijednost dobivena

68



koriStenjem tih metoda
i daje misljenje o
relativnoj vaZnosti tih
metoda za izraCun
utvrdene vrijednosti o
kojoj je odluceno, te u
slucaju da seu
trgovackim drustvima
koja se spajaju koriste
razlié¢ite metode, navodi
se ije li koriStenje
razli¢itih metoda bilo
opravdano; i
(d)opisuju posebne
poteskoce koje su se
pojavile pri
vrednovanju.

Struc¢njak ima pravo od
trgovackih drustava koja
se spajaju dobiti sve
informacije potrebne za
obavljanje svojih
duZnosti.”;

(c)u stavku 4. dodaje se
sljedeci podstavak:

,DrZzave Clanice mogu iz
primjene ovog ¢lanka
iskljuciti trgovacka drustva
s jednim ¢lanom.”;
12.¢lanak 126. mijenja se kako
slijedi:
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(a)stavak 1. zamjenjuje se
sljede¢im:

»1. Nakon $to primi na
znanje izvjeScéa iz ¢lanaka
124.1125., akoje to
primjenjivo, misljenja
radnika podnesena u
skladu s ¢lankom 124. 1
primjedbe podnesene u
skladu s ¢lankom 123,
glavna skupstina svakog
od trgovackih drustava
koja se spajaju u obliku
odluke odlucuje o tome
hoce li odobriti zajednicki
nacrt uvjeta za
prekogranitno spajanje te
hoce li prilagoditi akt o
osnivanju i statut ako je
sadrZan u zasebnom
aktu.”;

(b)dodaje se sljededi stavak
4.

,4. DrZave Clanice
osiguravaju da se

odobrenje prekogranicnog

spajanja koje daje glavna
skupstina ne moze
osporavati samo na
temelju sljededih razloga:
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(a)omjer zamjene dionica
iz clanka 122. tocke (b)
neprimjereno je
utvrden;

(b)naknada u gotovini iz
¢lanka 122. to¢ke (m)
neprimjereno je
utvrdena; ili

(c)informacije pruzene u
vezi s omjerom zamjene
dionica iz tocke (a) ili
naknadom u gotovini iz
tocke (b) nisu u skladu
s pravnim zahtjevima.”;

13.umecu se sljedeci ¢lanci:

,Clanak 126.a
Zastita ¢lanova

1. DrZave Clanice
osiguravaju da barem ¢lanovi
trgovackih drustava koja se
spajaju koji su glasovali
protiv odobrenja zajednickog
nacrta uvjeta za
prekograni¢no spajanje imaju
pravo raspolaganja svojim
dionicama u zamjenu za
primjerenu naknadu u
gotovini, pod uvjetima
utvrdenima u stavcima od 2.
do 6. ako bi slijedom spajanja
stekli dionice u trgovackom
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druStvu nastalom spajanjem
koje bi bilo uredeno pravom
drZave ¢lanice koja nije
drzava ¢lanica njihovog
trgovackog drustva koje se

spaja.

DrZave ¢lanice mogu
predvidjeti da i drugi ¢lanovi
trgovackih drustava koja se
spajaju imaju pravo iz prvog
podstavka.

Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da se izricito
protivljenje zajedni¢kom
nacrtu uvjeta za
prekograni¢no spajanje,
namjera ¢lanova da se koriste
svojim pravom raspolaganja
svojim dionicama, ili oboje, na
odgovarajuéi nacin
dokumentiraju najkasnije na
glavnoj skup§tini iz ¢lanka
126. Drzave ¢lanice mogu
dopustiti da se evidentiranje
protivljenja zajedni¢kom
nacrtu uvjeta za
prekogranicno spajanje
smatra valjanom
dokumentacijom o
negativnom glasovanju.
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2. Drzave Clanice utvrduju
rok u kojem ¢lanovi drustva
iz stavka 1. moraju
trgovackom drustvu koje se
spaja izjaviti da ¢e se koristiti
pravom raspolaganja svojim
dionicama. Taj rok ne smije
biti dulji od mjesec dana
nakon odrZavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 126.
Drzave Clanice osiguravaju da
trgovacka drustva koja se
spajaju stave na raspolaganje
elektronicku adresu za
primanje te izjave
elektronickim putem.

3. DrZave Clanice nadalje
utvrduju rok u kojem se
naknada u gotovini utvrdena
u zajednickom nacrtu uvjeta
za prekograni¢no spajanje
mora isplatiti. Taj rok ne
smije biti dulji od dva mjeseca
nakon $to prekogranicno
spajanje poc¢ne proizvoditi
ucinke u skladu s ¢lankom
129.

4. Drzave Clanice
osiguravaju da ¢lanovi
drustva koji su izjavili da ¢e
se koristiti pravom
raspolaganja svojim
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dionicama, ali koji smatraju
da naknada u gotovini koju je
doti¢no trgovacko drustvo
koje se spaja ponudilo nije
primjereno utvrdena, imaju
pravo potrazivati dodatnu
naknadu u gotovini pred
nadleznim tijelom ili tijelom
ovlastenim u skladu s
nacionalnim pravom. DrZzave
Clanice utvrduju rok za
potrazivanje dodatne
naknade u gotovini.

DrZave Clanice mogu
predvidjeti da je konac¢na
odluka o pruzanju dodatne
naknade u gotovini vazeca za
sve ¢lanove doti¢nog
trgovackog drustva koje se
spaja koji su izjavili da ¢e se
koristiti pravom raspolaganja
svojim dionicama u skladu sa
stavkom 2.

5. Drzave ¢lanice
osiguravaju da su prava iz
stavaka od 1. do 4. uredena
pravom drZave Clanice kojem
podlijeze trgovacko drustvo
koje se spajaidajeza
rjeSavanje sporova u vezi s
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tim pravima iskljucivo
nadlezna ta drzava ¢lanica.

6. DrZave Clanice
osiguravaju da ¢lanovi
trgovackih drustava koja se
spajaju koji nisu imali ili nisu
iskoristili pravo raspolaganja
svojim dionicama, ali koji
smatraju da je omjer zamjene
dionica utvrden u
zajednickom nacrtu uvjeta za
prekogranicno spajanje
neprimjeren, mogu osporiti
taj omjer i potrazivati isplatu
u gotovini. Postupak s tim u
vezi pokrece se pred
nadleznim tijelom ili tijelom
ovlastenim u skladu s pravom
drzave Clanice kojem
podlijeZe doti¢no trgovacko
drustvo koje se spaja, u roku
utvrdenom u tom
nacionalnom pravu i tim se
postupkom ne sprecava upis
prekograni¢nog spajanja u
registar. Odluka je
obvezujuca za trgovacko
drustvo nastalo
prekograni¢nim spajanjem.

Drzave ¢lanice mogu
predvidjeti i da je omjer
zamjene dionica utvrden u toj
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odluci vazedi za sve Clanove
doti¢nog trgovackog drustva
koje se spaja koji nisu imali ili
nisu iskoristili svoje pravo
raspolaganja svojim
dionicama.

7. DrZzave ¢lanice mogu
predvidjeti i da trgovacko
drustvo nastalo
prekograni¢nim spajanjem
moZe pruziti dionice ili drugu
naknadu umjesto isplate u
gotovini.

Clanak 126.b
Zastita vjerovnika

1. Drzave c¢lanice predvidaju
odgovarajudi sustav zastite
interesa vjerovnika Cije su
trazbine nastale prije objave
zajedniCkog nacrta uvjeta za
prekogranicno spajanje, a u
vrijeme te objave jo$ nisu
dospjele.

Drzave Clanice osiguravaju da
vjerovnici koji nisu zadovoljni
zaStitnim mehanizmima
ponudenima u zajedni¢kom
nacrtu uvjeta za
prekogranicno spajanje, kako
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je predvideno u ¢lanku 122.
tocki (n), u roku od tri
mjeseca od objave
zajednickog nacrta uvjeta za
prekogranitno spajanje iz
¢lanka 123. mogu podnijeti
zahtjev odgovaraju¢em
upravnom ili pravosudnom
tijelu za dobivanje
odgovarajucih zaStitnih
mehanizama, pod uvjetom da
takvi vjerovnici mogu
uvjerljivo dokazati da je zbog
prekograni¢nog spajanja
ugrozeno namirenje njihovih
trazbina i da im trgovacka
drustva koja se spajaju nisu
osigurala odgovarajuce
zaStitne mehanizme.

Drzave ¢lanice osiguravaju da
su zastitni mehanizmi
uvjetovani time da
prekogranicno spajanje
proizvodi ucinke u skladu s
¢lankom 129.

2. Drzave Clanice mogu
zahtijevati da upravno ili
upravljacko tijelo svakog od
trgovackih drustava koja se
spajaju da izjavu koja to¢no
odrazava njihovo aktualno
financijsko stanje, na dan koji
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ne smije biti raniji od mjesec
dana prije objave te izjave. U
1zjavi se navodi da, na temelju
informacija koje su upravnom
ili upravljackom tijelu
trgovackih drustava koja se
spajaju dostupne na dan te
izjave i nakon $to je provelo
primjerene upite, to upravno
ili upravijacko tijelo ne zna ni
za kakav razlog zbog kojeg
trgovacko drustvo nastalo
spajanjem ne bi bilo u stanju
podmirivati svoje obveze
kada te obveze dospiju. Izjava
se objavljuje zajedno sa
zajednickim nacrtom uvjeta
za prekograni¢no spajanje u
skladu s ¢lankom 123.

3. Stavcima 1.1 2. ne dovodi
se u pitanje primjena prava
drZava ¢lanica trgovackih
drus$tava koja se spajaju u
pogledu podmirenja ili
osiguranja novcanih ili
nenovcéanih obveza prema
javnim tijelima.

~

Clanak 126.c

ObavjeS¢ivanje radnika i
savjetovanje s njima
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1. DrZave ¢lanice
osiguravaju da se postuju
prava radnika na
obavjeSc€ivanje i savjetovanje
u vezi s prekograni¢nim
spajanjem i da se ona
ostvaruju u skladu s pravnim
okvirom predvidenim u
Direktivi 2002/14/EZ i
Direktivi 2001/23/EZ ako se
prekogranicno spajanje
smatra prijenosom poduzeca
u smislu Direktive
2001/23/EZ te, ako je to
primjenjivo za poduzeca na
razini Zajednice ili skupine
poduzeca na razini Zajednice,
u skladu s Direktivom
2009/38/EZ. Drzave Clanice
mogu odluditi da se prava
radnika na obavje$¢ivanje i
savjetovanje primjenjuju u
odnosu na radnike trgovackih
druStava koja nisu ona iz
¢lanka 3. stavka 1. Direktive
2002/14/EZ.

2. Ne dovodedi u pitanje
¢lanak 123. stavak 1. to¢ku
(b) i ¢lanak 124. stavak 7.,
drzave Clanice osiguravaju da
se poStuju prava radnika na
obavjes¢ivanje i savjetovanje,
barem prije donoSenja odluke
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o zajednickom nacrtu uvjeta
za prekograni¢no spajanje ili
izvje$cu iz ¢lanka 124., ovisno
0 tome $to je ranije, na nacin
da se radnicima pruzi
obrazloZen odgovor prije
odrzavanja glavne skupstine
iz €lanka 126.

3. Ne dovode¢i u pitanje bilo
kakve vazece odredbe ili
praksu koje su povoljnije za
radnike, drzave ¢lanice
utvrduju prakti¢ne
aranzmane za ostvarivanje
prava na obavjes¢ivanje i
savjetovanje u skladu s
Clankom 4. Direktive
2002/14/EZ.;

14.¢lanak 127. zamjenjuje se
sljede¢im:

,Clanak 127.

Potvrda koja prethodi

spajanju

1. Drzave ¢lanice odreduju
sud, javnog biljeznika ili
drugo tijelo ili tijela nadleZna
za nadzor zakonitosti
prekogranitnih spajanja u
pogleda onih dijelova
postupka koji su uredeni
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pravom drZave c¢lanice
trgovackog drustva koje se
spaja i za izdavanje potvrde
koja prethodi spajanju, a
kojom se potvrduje
uskladenost sa svim
relevantnim uvjetima i
propisno dovrsenje svih
postupaka i formalnosti u
drzavi ¢lanici trgovackog
drustva koje se spaja
(,nadlezZno tijelo”).

Takvo dovrSenje postupaka i
formalnosti moze obuhvacati
namirenje ili osiguranje
novcanih ili nenov¢anih
obveza prema javnim tijelima
ili ispunjenje posebnih
sektorskih zahtjeva,
ukljucujuéi osiguranje obveza
koje proizlaze iz postupaka
koji su u tijeku.

2. Drzave Clanice
osiguravaju da trgovacko
drustvo koje se spaja zahtjevu
za izdavanje potvrde koja
prethodi spajanju priloZi
sljedede:

(a)zajednicki nacrt uvjeta za
prekograniéno spajanje;
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(b)izvjesce i priloZzeno
misljenje, ako postoji, iz
Clanka 124., te izvjeSc¢e iz
Clanka 125., ako su ona
dostupna;

(c)primjedbe podnesene u
skladu s ¢lankom 123.
stavkom 1.; i

(d)informacije o odobrenju
glavne skupstine iz ¢lanka
126.

3. Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da se uz zahtjev
trgovackog drustva koje se
spaja za izdavanje potvrde
koja prethodi spajanju priloze
dodatne informacije, kao sto
su posebno informacije o:

(a)broju radnika u trenutku
sastavljanja zajedni¢kog
nacrta uvjeta za
prekogranicno spajanje;

(b)postojanju drustava kéeri i
njihovoj zemljopisnoj
lokaciji;

(c)o ispunjavanju obveza
prema javnim tijelima od
strane trgovackog drustva
koje se spaja.

Za potrebe ovog stavka
nadleZna tijela mogu zatraziti
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takve informacije od drugih
relevantnih tijela ako ih ne
dostavi trgovacko drustvo
koje se spaja.

4. DrZave Clanice
osiguravaju da se zahtjev iz
stavaka 2.1 3., ukljucujudi
podnoSenje svih informacija i
dokumenata, moze u
potpunosti podnijeti putem
interneta, bez potrebe da se
podnositelji zahtjeva osobno
pojave pred nadleZnim
tijelom, u skladu s
relevantnim odredbama glave

[. poglavlja I11.

5. U pogledu uskladenosti s
pravilima o suodlucivanju
radnika, kako je utvrdeno u
¢lanku 133., nadlezno tijelo u
drzavi ¢lanici trgovackog
drustva koje se spaja
provjerava obuhvaca li
zajednicCki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
informacije o postupcima
kojima se odreduju relevantni
aranZmanii o dostupnim
mogucnostima za takve
aranZzmane.
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6. U okviru nadzora iz stavka
1. nadlezno tijelo pregledava i
ispituje sljedece:

(a)sve dokumente i
informacije dostavljene
nadleZnom tijelu u skladu
sa stavcima 2.1 3.;

(b)prema potrebi, navod
trgovackih drustava koja
se spajaju o tome da je
poceo postupak iz ¢lanka
133. stavaka 3.1 4.

7. Drzave Clanice
osiguravaju provedbu
nadzora iz stavka 1. u roku od
tri mjeseca od datuma
primitka dokumenata i
informacija o tome da je
glavna skupstina trgovackog
druStva koje se spaja odobrila
prekogranicno spajanje. Taj
nadzor mora imati jedan od
sljedecih ishoda:

(a)ako se utvrdi da je
prekogranicno spajanje u
skladu sa svim
relevantnim uvjetima i da
su dovrSeni svi potrebni
postupci i formalnosti,
nadlezno tijelo izdaje
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potvrdu koja prethodi
spajanju;

(b)ako se utvrdi da
prekograni¢no spajanje
nije u skladu sa svim
relevantnim uvjetima ili da
nisu dovrseni svi potrebni
postupci i formalnosti,
nadlezno tijelo ne izdaje
potvrdu koja prethodi
spajanju te obavje$cuje
trgovacko drustvo o
razlozima za svoju odlukuy;
u tom slucaju nadleZzno
tijelo moZe trgovackom
drustvu dati moguénost da
u primjerenom roku
ispuni relevantne uvjete ili
da dovrsi postupke i
formalnosti.

8. DrZave Clanice
osiguravaju da nadlezno tijelo
ne izda potvrdu koja prethodi
spajanju kada se u skladu s
nacionalnim pravom utvrdi
da se prekogranicno spajanje
provodi u svrhu zlouporabe
ili prijevare koja vodi k
izbjegavanju ili zaobilaZenju
prava Unije ili nacionalnog
prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilazenje
prava Unije ili nacionalnog
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prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe.

9. Ako nadlezno tijelo
tijekom nadzora iz stavka 1.
ima ozbiljne sumnje koje
ukazuju na to da se
prekogranicno spajanje
provodi u svrhu zlouporabe
ili prijevare koja vodi k
izbjegavanju ili zaobilaZenju
prava Unije ili nacionalnog
prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilaZenje
prava Unije ili nacionalnog
prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe, ono uzima
u obzir relevantne ¢injenice i
okolnosti, kao $to su, prema
potrebi, indikativni ¢imbenici
za koje je nadleZno tijelo
saznalo tijekom nadzora iz
stavka 1., izmedu ostalog
putem savjetovanja s
relevantnim tijelima, pri
Cemu se ti ¢imbenici ne
razmatraju zasebno. Procjena
za potrebe ovog stavka
provodi se na temelju
pojedinacnog slucaja u skladu
s postupkom uredenim
nacionalnim pravom.
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10. Ako je za potrebe
procjene iz stavaka 8.19.
potrebno u obzir uzeti
dodatne informacije ili
provesti dodatne istrazne
aktivnosti, razdoblje od tri
mjeseca predvideno u stavku
7. moZe se produljiti za
najvise tri mjeseca.

11. Ako se zbog sloZenosti
prekogranicnog postupka
procjena ne moze provesti u
rokovima predvidenima u
stavcima 7.1 10., drzave
Clanice osiguravaju da se
podnositelja zahtjeva prije
isteka tih rokova obavijesti o
razlozima za eventualno
kaSnjenje.

12. DrZave ¢lanice
osiguravaju da se nadlezno
tijelo moZe savjetovati s
drugim relevantnim tijelima
koja su nadleZna u razlic¢itim
podrucjima povezanima s
prekograni¢nim spajanjem,
izmedu ostalog s tijelima
drzave clanice trgovackog
drustva nastalog spajanjem,
te od tih tijela i od trgovackog
drustva koje se spaja dobiti
informacije i dokumente
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potrebne za nadzor
zakonitosti prekograni¢nog
Spajanja, unutar postupovnog
okvira utvrdenog u
nacionalnom pravu. Za
potrebe procjene nadlezno
tijelo moZe se obratiti
neovisnom struc¢njaku.”;

15.umece se sljededi ¢lanak:

,Clanak 127.a

Prijenos potvrde koja
prethodi spajanju

1. Drzave clanice
osiguravaju da se potvrda
koja prethodi spajanju
podijeli s tijelima iz ¢lanka
128. stavka 1. putem sustava
povezivanja registara.

Drzave ¢lanice takoder
osiguravaju da je potvrda
koja prethodi spajanju
dostupna putem sustava
povezivanja registara.

2. Pristup potvrdi koja
prethodi spajanju besplatan
je za tijela iz ¢lanka 128.
stavka 1.1 za registre.”;

16.Clanak 128. mijenja se kako

slijedi:
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(a)stavak 2. zamjenjuje se
sljedeéim:

,2. Zapotrebe stavka 1.
ovog ¢lanka svako od
trgovackih drustava koja
se spajaju tijelu iz stavka 1.
ovog ¢lanka podnosi
zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
koji je odobrila glavna
skupStina iz ¢lanka 126. ili,
u slucaju da odobrenje
glavne skupStine nije
potrebno u skladu s
¢lankom 132. stavkom 3.,
zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
koji je svako trgovacko
drustvo koje se spaja
odobrilo u skladu s
nacionalnim pravom.”;
(b)dodaju se sljededi stavci:

,3. Svaka drzava €lanica
osigurava da svako od
trgovackih drustava koja
se spajaju moZe podnijeti
zahtjev za potrebe stavka
1., ukljucujuéi podnosenje
svih informacija i
dokumenata, u potpunosti
putem interneta, bez
potrebe da se podnositelji




zahtjeva osobno pojave
pred tijelom iz stavka 1., u
skladu s relevantnim
odredbama glave 1.
poglavlja IIL

4. Tijelo iz stavka 1.
odobrava prekograni¢no
spajanje ¢im je utvrdilo da
su ispunjeni svi relevantni
uvjeti.

5. Tijelo iz stavka 1.
prihvaca potvrdu koja
prethodi spajanju kao
nepobitnu potvrdu
propisnog dovrsenja
primjenjivih postupaka i
formalnosti koji prethode
spajanju u njegovoj
doti¢noj drzavi ¢lanici bez
kojih se prekograni¢no
Spajanje ne moze
odobriti.”;

17.¢lanak 130. zamjenjuje se

sljedec¢im:

<

,Clanak 130.
Upis u registar

1. Pravom drZave ¢lanice
trgovackih drustava koja se
spajaju i pravom drZave
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¢lanice trgovackog drustva
nastalog spajanjem odreduju
se, za njihova drzavna
podrudja, aranzmani u skladu
s Clankom 16. za objavljivanje
dovrSenja prekograni¢nog
spajanja u njihovim
registrima.

2. Drzave ¢lanice
osiguravaju da se u njihove
registre unesu barem sljedece
informacije:

(a)u registar drzave Clanice
trgovackog drustva
nastalog spajanjem
informacija da je upis
trgovackog drustva
nastalog spajanjem u
registar rezultat
prekograniénog spajanja;

(b)u registar drzave ¢lanice
trgovackog drustva
nastalog spajanjem datum
upisa trgovackog drustva
nastalog spajanjem u
registar;

(cJu registar drZzave Clanice
svakog od trgovackih
drustava koja se spajaju
informacija da je brisanje
ili uklanjanje trgovackog
drustva koje se spaja iz
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registra rezultat
prekograni¢nog spajanja;

(d)u registar drzave Clanice
svakog od trgovackih
druStava koja se spajaju
datum brisanja ili
uklanjanja trgovackog
drustva koje se spaja iz
registra;

(e)u registre drzava ¢lanica
svakog od trgovackih
druStava koja se spajaju
registracijski broj, tvrtka i
pravni oblik svakog od
trgovackih drustava koja
se spajaju, odnosno u
registar drzave Clanice
trgovackog drustva
nastalog spajanjem
registracijski broj, tvrtka i
pravni oblik trgovackog
druStva nastalog
Spajanjem.

U registrima se objavljuju i
¢ine javno dostupnima
informacije iz prvog
podstavka putem sustava
povezivanja registara.

3. Drzave clanice
osiguravaju da registar u
drZavi ¢lanici trgovackog
drustva nastalog




prekograni¢nim spajanjem
putem sustava povezivanja
registara obavijesti registar u
drzavi ¢lanici svakog od
trgovackih drustva koja se
spajaju o tome da je
prekogranicno spajanje
pocelo proizvoditi u¢inke.
DrZave ¢lanice osiguravaju i
da se upis trgovackog drusStva
koje se spaja u registar
izbriSe ili ukloni iz registra
odmah po primitku te
obavijesti.”;

18.¢lanak 131. mijenja se kako

slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se
sljede¢im:

1. 0d datuma iz ¢lanka
129. prekogranic¢no
spajanje koje je provedeno
kako je utvrdeno u ¢lanku
119. tocki 2. podtockama
(a), (c) i (d) ima sljedece
posljedice:

(a)sva aktiva i pasiva
trgovackog drustva koje
je predmet
preuzimanja,
ukljucujudi sve ugovore,
Zajmove, prava i
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obveze, prenosi se na
trgovacko drustvo
preuzimatelja;
(b)¢lanovi trgovackog
drustva koje je predmet
preuzimanja postaju
¢lanovi trgovackog
druStva preuzimatelja,
osim ako su raspolagali
svojim dionicama kako
je navedeno u ¢lanku
126.a stavku 1.;
(c)trgovacko drustvo koje
je predmet preuzimanja
prestaje postojati.”;
(b)u stavku 2., tocke (a) i (b)
zamjenjuju se sljede¢im:

»(a)sva aktiva i pasiva
trgovackih drustava
koja se spajaju,
ukljuéujuéi sve
ugovore, zajmove,
prava i obveze, prenosi
se na novo trgovacko
drustvo;

(b)¢lanovi trgovackih
drustava koja se spajaju
postaju ¢lanovi novog
trgovackog drustva,
osim ako su raspolagali
svojim dionicama kako
je navedeno u ¢lanku
126.a stavku 1.;”;
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19.¢lanak 132. mijenja se kako
slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se
sljedetim:

,1. Kada prekograni¢no
Spajanje preuzimanjem
provodi trgovacko drustvo
koje drZi sve dionice i
druge vrijednosne papire
koji daju pravo glasa na
glavnoj skupstini
trgovackog drustva ili
trgovackih drustava koja
su predmet preuzimanja ili
osoba koja izravno ili
neizravno drzi sve dionice
trgovackog drusStva
preuzimatelja i trgovackog
drustva ili trgovackih
drustava koja su predmet
preuzimanja, a trgovacko
drustvo preuzimatelj ne
dodjeljuje dionice u okviru
spajanja:

—ne primjenjuju se ¢lanak
122. tocke (b), (), (e) i
(m), ¢lanak 125. i ¢lanak
131. stavak 1. tocka (b),

—Clanak 124. i ¢lanak 126.
stavak 1. ne primjenjuju
se na trgovacko drustvo
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ili trgovacka drustva

koja su predmet

preuzimanja.”;
(b)dodaje se sljedeci stavak:

»3. Ako je pravima drZava
Clanica svih trgovackih
drusStava koja se spajaju
predvideno izuzece od
odobrenja glavne
skupStine u skladu s
¢lankom 126. stavkom 3.1
stavkom 1. ovog ¢lanka,
zajednicki nacrt uvjeta za
prekograni¢no spajanje
odnosno informacije iz
Clanka 123. stavaka od 1.
do 3. te izvje$ca iz Clanaka
124.1125. moraju biti
dostupni najkasnije
mjesec dana prije nego $to
trgovatko drustvo donese
odluku o spajanju u skladu
s nacionalnim pravom.”;
20.¢lanak 133. mijenja se kako
slijedi:

(a)u stavku 2. uvodni dio
zamjenjuje se sljedecim:

»2. Medutim, pravila o
suodluc¢ivanju radnika, ako
postoje, koja su na snazi u

drZavi ¢lanici u kojoj




trgovacko drustvo nastalo
prekograni¢nim spajanjem
ima sjediSte ne
primjenjuju se ako barem
jedno od trgovackih
drustava koja se spajaju
tijekom razdoblja od Sest
mjeseci prije objavljivanja
nacrta uvjeta za
prekogranicno spajanje,
ima prosjecan broj radnika
koji iznosi Cetiri petine
primjenjivog praga kako je
utvrden u pravu drzave
¢lanice u ¢ijoj je jurisdikciji
trgovacko drustvo koje se
spaja, za pokretanje
suodlucivanja radnika u
smislu ¢lanka 2. tocke (k)
Direktive 2001/86/EZ ili
ako se nacionalnim
pravom primjenjivim na
trgovacko drustvo nastalo
prekograni¢nim spajanjem
ne:”;

(b)u stavku 4. tocka (a)

zamjenjuje se sljedeéim:

»(a)nadleznim tijelima
trgovackih drustava
koja se spajaju, u
slucaju da barem jedno
od trgovackih drustava
koja se spajaju postupa
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u skladu sa sustavom
suodlucivanja radnika
u smislu ¢lanka 2.
tocke (k) Direktive
2001/86/EZ, daju
pravo da bez bilo
kakvih prethodnih
pregovora izaberu da
se na njih izravno
primjenjuju
standardna pravila o
suodlucivanju iz dijela
3. tocke (b) Priloga toj
direktivi, kako je
utvrdeno
zakonodavstvom
drzave ¢lanice u kojoj
trgovacko drustvo
nastalo
prekograni¢nim
spajanjem treba imati
sjediste, te da poStuju
ta pravila od datuma
upisa u registar;”;
(c)stavak 7. zamjenjuje se
sljededim:

»7. Kada trgovacko
drustvo nastalo
prekograni¢nim spajanjem
postupa u skladu sa
sustavom suodlucivanja
radnika, to trgovacko
dru$tvo duZno je poduzeti
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mjere kako bi se osigurala
zaStita prava radnika na
suodludivanje u slucaju
naknadnih preoblikovanja,
spajanja ili podjela, bilo
prekogranic¢nih ili
nacionalnih, u razdoblju od
Cetiri godine nakon Sto je
prekograni¢no spajanje
pocelo proizvoditi ucinke,
primjenom pravila
utvrdenih u stavcima od 1.
do 6. mutatis mutandis.”;
(d)dodaje se sljede(i stavak:

,8. Trgovacko drustvo
obavjescuje svoje radnike
ili njihove predstavnike o
tome je li odlucilo
primjenjivati standardna
pravila o suodlucivanje iz
stavka 3. tocke (h) ili je
zapocelo pregovore u
okviru posebnog
pregovarackog tijela. U
potonjem slucaju
trgovacko drustvo bez
odgode obavjescuje svoje
radnike ili njihove
predstavnike o ishodu
pregovora.”;

21.umece se sljededi ¢lanak:
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,Clanak 133.a
Neovisni struénjaci

1. Drzave ¢lanice utvrduju
pravila kojima se ureduje
barem gradanskopravna
odgovornost neovisnog
strucnjaka odgovornog za
sastavljanje izvjeSca iz ¢lanka
125.

2. Drzave ¢lanice utvrduju
pravila kako bi osigurale da:

(a)su struénjak ili pravna
osoba u ¢ije ime strucnjak
djeluje neovisni o
trgovackom drustvu koje
podnosi zahtjev za
izdavanje potvrde koja
prethodi spajanju i da nisu
u sukobu interesa s tim
trgovackim drustvom; te

(b)da je misljenje stru¢njaka
nepristrano i objektivno te
da je dano s ciljem
pruzanja pomoc¢i
nadleZnom tijelu u skladu
sa zahtjevima u pogledu
neovisnosti i
nepristranosti na temelju
prava i profesionalnih
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standarda kojima
struc¢njak podlijeze.”;
22.u ¢lanku 134. dodaje se
sljedeci stavak:

,Prvim stavkom ne utjece se
na ovlasti drzava ¢lanica da,
izmedu ostalog, u vezi s
kaznenim pravom,
spreCavanjem financiranja
terorizma i borbom protiv
financiranja terorizma,
socijalnim pravom,
oporezivanjem i izvrSavanjem
zakonodavstva, uvedu mjere i
sankcije u skladu s
nacionalnim pravom, nakon
datuma na koji je
prekograni¢no spajanje
pocelo proizvoditi u¢inke.”;

23.u glavi Il. dodaje se sljedece
poglavlje:

,POGLAVLJE IV.

Prekogranicne podjele
drustava kapitala

Clanak 160.a
Podrucje primjene
1. Ovo se poglavlje

primjenjuje na prekogranicne
podjele drusStava kapitala
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osnovanih u skladu s pravom
drzave Clanice i koja imaju
svoje sjediSte, srediSnju
upravu ili glavno mjesto
poslovanja u Uniji, pod
uvjetom da su najmanje dva
drustva kapitala koja
sudjeluju u podjeli uredena
pravom razlicitih drzava
¢lanica (,prekograni¢na
podjela”).

2. Neovisno o ¢lanku 160.b
tocki 4., ovo se poglavlje
primjenjuje i na
prekogranicne podjele kod
kojih je pravom najmanje
jedne doti¢ne drzave Clanice
dopustena isplata u gotovini
iz lanka 160.b tocke 4.
podtocaka (a) i (b) koja
premasuje 10 % nominalne
vrijednosti ili, u slucaju
nepostojanja nominalne
vrijednosti, 10 %
knjigovodstvene vrijednosti
vrijednosnih papira ili dionica
koji predstavljaju temeljni
kapital prijamnih trgovackih
drustava.

3. Ovo se poglavlje ne
primjenjuje na prekograni¢ne
podjele u kojima sudjeluje
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trgovacko drustvo ¢iji je cilj
kolektivno ulaganje javnog
kapitala koje funkcionira na
nacelu raspodjele rizika i ¢iji
se udjeli na zahtjev imatelja
otkupljuju ili amortiziraju,
izravno ili neizravno, iz
imovine tog trgovackog
drustva. Radnja koju takvo
trgovacko drustvo poduzme
radi osiguranja da vrijednost
njegovih dionica na burzi ne
odstupa znacajno od njegove
neto knjigovodstvene
vrijednosti smatra se
istovjetnom takvom otkupu
ill amortizaciji.

4. Drzave Clanice
osiguravaju da se ovo
poglavlje ne primjenjuje na
trgovacka drustva koja se
nalaze u bilo kojoj od
sljedecih okolnosti:

(a)trgovacko drustvo nalazi
se u postupku likvidacije i
pocelo je s raspodjelom
imovine svojim ¢lanovima;

(b)na trgovacko drustvo
primjenjuju se instrumenti
sanacije, sanacijske ovlasti
i mehanizmi predvideni u
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glavi IV. Direktive
2014/59/EU.

5. DrZave ¢lanice mogu
odluciti da ovo poglavlje ne
primjenjuju na trgovacka
drustva koja podlijezu:

(a)postupku u slucaju
nesolventnosti ili
preventivnim okvirima za
restrukturiranje;

(b)postupku likvidacije koji
nije naveden u stavku 4.
tocki (a); ili

(c)mjerama za sprjecavanje
krize kako su definirane u
Clanku 2. stavku 1. tocki
101. Direktive
2014/59/EU.

Clanak 160.b
Definicije
Za potrebe ovog poglavlja:

1.,trgovacko drustvo” znaci
drustvo kapitala vrste
navedene u Prilogu IL;

2.,trgovacko drustvo koje se
dijeli” znaci trgovacko
drustvo koje u okviru
postupka prekograni¢ne
podjele, u slu¢aju potpune
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podjele prenosi svu svoju
aktivu i pasivu na dva
trgovacka drustva ili viSe
njih ili, u slucaju djelomi¢ne
podjele ili podjele
odvajanjem, prenosi dio
svoje aktive i pasive na
jedno trgovacko drustvo ili
vise njih;

3.,prijamno trgovacko
drustvo” znaci trgovacko
drustvo koje je
novoosnovano u postupku
prekogranicne podjele;

4.,podjela” znaci postupak
kojim:

(a)trgovacko drustvo koje
se dijeli, u postupku
prestanka bez likvidacije,
prenosi svu svoju aktivu
i pasivu na dva ili vise
prijamnih trgovackih
dru$tava u zamjenu za
izdavanje ¢lanovima
trgovackog drustva koje
se dijeli vrijednosnih
papira ili dionica u
prijamnim trgovackim
drustvima te, ako je to
primjenjivo, isplatu u
gotovini koja ne
premasuje 10 %
nominalne vrijednosti ili,
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ako ne postoji nominalna
vrijednost, isplatu u
gotovini koja ne
premasuje 10 %
knjigovodstvene
vrijednosti tih
vrijednosnih papira ili
dionica (,potpuna
podjela”);

(b)trgovacko drustvo koje
se dijeli prenosi dio
svoje aktive I pasive na
jedno ili vise prijamnih
trgovackih drustava u
zamjenu za izdavanje
vrijednosnih papira ili
dionica u prijamnim
trgovackim drustvima, u
trgovackom drustvu koje
se dijeli ili i u prijamnim
trgovackim drustvima i u
trgovackom drustvu koje
se dijeli ¢lanovima
trgovackog drustva koje
se dijeli te, ako je to
primjenjivo, isplatu u
gotovini koja ne
premasuje 10 %
nominalne vrijednosti ilj,
ako ne postoji nominalna
vrijednost, isplatu u
gotovini koja ne
premasuje 10 %
knjigovodstvene
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vrijednosti tih
vrijednosnih papira ili
dionica (,djelomic¢na
podjela”); ili
(c)trgovacko drustvo koje
se dijeli prenosi dio svoje
aktive i pasive na jedno
ili viSe prijamnih
trgovackih drustava u
zamjenu za izdavanje
vrijednosnih papira ili
dionica u prijamnim
trgovackim drustvima
trgovackom drustvu koje
se dijeli (,podjela
odvajanjem”).

v

Clanak 160.c
Postupci 1 formalnosti

U skladu s pravom Unije, oni
dijelovi postupaka i
formalnosti koji se moraju
ispuniti u vezis
prekograni¢nom podjelom u
svrhu izdavanja potvrde koja
prethodi podjeli uredeni su
pravom drZave c¢lanice
trgovackog drustva koje se
dijeli, dok su oni dijelovi
postupaka i formalnosti koji
se moraju ispuniti nakon
primitka potvrde koja
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prethodi podjeli uredeni
pravima drZava €lanica
prijamnih trgovackih
drustava.

Clanak 160.d

Nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjelu

Upravno ili upravljacko tijelo
trgovackog drustva koje se
dijeli sastavlja nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjelu. Nacrt
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu sadrzava barem
sljedece podatke:

(a)pravni oblik i tvrtku
trgovackog drustva koje se
dijeli i mjesto njegova
sjedisSta te pravni oblik i
tvrtku koji se predlazu za
novo trgovacko drustvo ili
nova trgovacka drustva
nastala prekograni¢nom
podjelom, i predloZeno
mjesto njihova sjedista;

(b)prema potrebi, omjer
primjenjiv na zamjenu
vrijednosnih papira ili
dionica koji predstavljaju
temeljni kapital trgovackih
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drustava i iznos moguce
isplate u gotovini;

(c)uvjete za dodjelu
vrijednosnih papira ili
dionica koji predstavljaju
temeljni kapital prijamnih
trgovackih drustava ili
trgovackog drustva koje se
dijeli;

(d)predloZeni okvirni
vremenski raspored za
prekogranicnu podjelu;

(e)vjerojatne posljedice
prekograniCne podjele na
zapoSljavanje;

(f)datum od kojeg imatelji
vrijednosnih papira ili
dionica koji predstavljaju
temeljni kapital trgovackih
drustava imaju pravo na
sudjelovanje u dobiti i bilo
koji posebni uvjeti koji
utjecu na to pravo;

(g)datum od kojeg ili datume
od kojih se transakcije
trgovackog drustva koje se
dijeli za racunovodstvene
svrhe smatraju
transakcijama prijamnih
trgovackih drustava;

(h)sve posebne pogodnosti
koje se dodjeljuju

¢lanovima upravnih,
upravljackih, nadzornih ili
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kontrolnih tijela
trgovackog drustva koje se
dijeli;

(i)prava koja su prijamna
trgovacka drustva
dodijelila ¢lanovima
trgovackog drustva koje se
dijeli i koji uzivaju posebna
prava ili imateljima
vrijednosnih papira koji
nisu dionice koje
predstavljaju temeljni
kapital trgovackog drustva
koje se dijeli ili mjere
predloZene u vezi s njima;

(j)prema potrebi, akte o
osnivanju prijamnih
trgovackih drustava i statut
ako je sadrZan u zasebnom
aktu, te sve izmjene akta o
osnivanju trgovackog
drustva koje se dijeli u
slu¢aju djelomi¢ne podjele
ili podjele odvajanjem;

(k)prema potrebi, informacije

0 postupcima na temelju
kojih se u skladu s
¢lankom 160.1 utvrduju
aranzmani za sudjelovanje
radnika u definiranju
njihovih prava na
suodlucivanje u prijamnim
trgovackim drustvima;
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(Dprecizan opis aktive i
pasive trgovackog drustva

koje se dijeli i izjava o tome

kako se ta aktiva i pasiva
treba raspodijeliti izmedu
prijamnih trgovackih
drustavaili je treba
zadrzati trgovacko drustvo
koje se dijeli u slucaju
djelomicne podjele ili
podjele odvajanjem, $to
ukljucuje odredbe o
postupanju s aktivom ili
pasivom koja nije izricito
dodijeljena u nacrtu uvjeta
za prekograni¢nu podjelu,
kao Sto je aktiva i pasiva
koja je nepoznata na dan
sastavljanja nacrta uvjeta
za prekograni¢nu podjelu;

(m)informacije o procjeni

aktive i pasive koja se
treba dodijeliti svakom
trgovackom drustvu koje
sudjeluje u
prekograni¢noj podjeli;

(n)datum financijskih

izvjeStaja trgovackog
drustva koje se dijeli, koji
su iskoriSteni kako bi se
utvrdili uvjeti za
prekograni¢nu podjelu;

(o)prema potrebi, dodjelu

Clanovima trgovackog
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drustva koje se dijeli
dionica i vrijednosnih
papira u prijamnim
trgovackim drustvima, u
trgovackom drustvu koje
se dijeliiliiu prijamnim
trgovackim drustvimaiu
trgovackom drustvu koje
se dijeli i kriterij na
kojemu se ta dodjela
temelji;

(p)pojedinosti o ponudi
naknade u gotovini
¢lanovima u skladu s
¢lankom 160.i;

(q)zastitni mehanizmi koji su
eventualno ponudeni
vijerovnicima, kao $to su
jamstva ili obveze.

Clanak 160.e

[zvjeSc¢e upravnog ili
upravljackog tijela ¢lanovima
drudtva i radnicima

1. Upravno ili upravljacko
tijelo trgovackog drustva koje
se dijeli sastavlja izvje$ée za
¢lanove drustva i radnike u
kojem se objasnjavaju i
obrazlazu pravni i
gospodarski aspekti
prekogranitne podjele te

112



pojasnjavaju posljedice
prekograni¢ne podjele za
radnike.

U izvjes¢u se posebno
pojasnjavaju posljedice
prekograni¢ne podjele za
buduce poslovanje
trgovackog drustva.

2. lzvjeSce takoder obuhvaca
odjeljak za ¢lanove drustva i
odjeljak za radnike.

Trgovacko drustvo moze
odluciti sastaviti jedno
izvjeS¢e koje sadrzava ta dva
odjeljka ili zasebno izvjesce
za Clanove drustva, odnosno
zasebno izvjeS$ce za radnike,
od kojih svako sadrzava
odgovarajuci odjeljak.

3. U odjeljku izvjes¢a za
¢lanove drustva osobito se
objasnjava sljedece:

(a)naknada u gotovini i
metoda koriStena za
odredivanje naknade u
gotovini;

(b)omjer zamjene dionica i
metoda ili metode
koriStene za izracun
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omjera zamjene dionica,
ako je to primjenjivo;

(c)posljedice prekograni¢ne
podjele za ¢lanove drustva;

(d)prava i mjere zaStite
dostupni ¢lanovima
drustva u skladu s
¢lankom 160.1.

4. Odjeljak izvjes$ca za
¢lanove drustva nije potreban
ako su se svi ¢lanovi
trgovackog drustva
dogovorili da odustaju od tog
zahtjeva. DrZave Clanice mogu
iz odredaba ovog ¢lanka
iskljuciti trgovacka drustva s
jednim ¢lanom.

5. U odjeljku izvjesc¢a za
radnike osobito se objasnjava
sljedede:

(a)posljedice prekograniéne
podjele za radne odnose i,
ako je to primjenjivo,
eventualne mjere za
zaStitu tih odnosa;

(b)sve bitne promjene
primjenjivih uvjeta
zaposlenja ili lokacije
mjesta poslovanja drustva;

(c)kako ¢imbenici navedeni u
tockama (a) i (b) utjecu na
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drustva kéeri trgovackog
drustva.

6. lIzvjesce iliizvjeScau
svakom su slucaju moraju biti
dostupna u elektronickom
obliku, zajedno s nacrtom
uvjeta za prekogranicnu
podjelu, ako je dostupan,
¢lanovima drustva i
predstavnicima radnika
trgovackog drustva koje se
dijeli ili, ako takvi
predstavnici ne postoje,
samim radnicima najkasnije
Sest tjedana prije datuma
odrzavanja glavne skupstine
iz ¢lanka 160.h.

7. Ako upravno ili
upravljacko tijelo trgovackog
drustva koje se dijeli u skladu
s nacionalnim pravom
pravodobno primi miSljenje o
informacijama iz stavaka 1. i
5. od predstavnika radnika ili,
ako takvi predstavnici ne
postoje, od samih radnika,
Clanove drustva obavjescuje
se 0 tome, a navedeno
misljenje prilaze se izvjescu.

8. Odjeljak za radnike nije
obvezan ako trgovacko
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drustvo koje se dijeli i
njegova drustva kéeri, ako
postoje, nemaju drugih
radnika osim onih koji ¢ine
upravno ili upravljacko tijelo.

9. Ako se odustane od
odjeljka izvjeSca za ¢lanove
drustva iz stavka 3. u skladu
sa stavkom 4., a odjeljak za
radnike iz stavka 5. nije
obvezan na temelju stavka 8.,
izvjesce nije obvezno.

10. Stavcima od 1. do 9. ovog
¢lanka ne dovode se u pitanje
primjenjiva prava na
obavjeséivanje i savjetovanje
te postupci predvideni na
nacionalnoj razini nakon
prenosenja direktiva
2002/14/EZ12009/38/EZ.

Clanak 160.f
[zvje$cCe neovisnog strucnjaka

1. Drzave ¢lanice
osiguravaju da neovisni
struc¢njak pregleda nacrt
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu i sastavi izvjeSée za
¢lanove drustva. To izvjesée
stavlja se na raspolaganje
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¢lanovima drustva najkasnije
mjesec dana prije datuma
odrzavanja glavne skupstine
iz ¢lanka 160.h. Ovisno o
pravu drZzave Clanice
stru¢njak moZe biti fizicka
osoba ili pravna osoba.

2. lzvjeSte iz stavka 1.u
svakom slucaju obuhvac¢a
misljenje strucnjaka o tome
jesu li naknada u gotovini i
omjer zamjene dionica
primjereni. Pri procjeni
naknade u gotovini stru¢njak
u obzir uzima trziSnu cijenu
dionica u trgovackom drustvu
koje se dijeli prije najave
prijedloga za podjelu ili
vrijednost trgovackog
drustva, ne ukljucujudi u¢inak
predlozZene podjele, kako je
utvrdeno u skladu s
op¢eprihvacenim metodama
vrednovanja. U izvjeS¢u se
barem:

(a)navodi metoda ili metode
koriStene za odredivanje
predloZene naknade u
gotovini;

(b)navodi metoda ili metode
koriStene za izracun
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predloZenog omjera
zamjene dionica;

(c)navodi jesu li metoda ili
metode primjerene za
procjenu naknade u
gotovini 1 omjera zamjene
dionica, navodi vrijednost
dobivena koristenjem tih
metoda i daje misljenje o
relativnoj vaznosti tih
metoda za izraun
vrijednosti o kojoj je
odluceno; i

(d)opisuju posebne
poteskoce koje su se
pojavile pri vrednovanju.

Stru¢njak ima pravo od
trgovackog drustva koje se
dijeli dobiti sve informacije
potrebne za obavljanje svojih
duZnosti.

3. Ni pregledavanje nacrta
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu od strane neovisnog
stru¢njaka ni izvjescée
neovisnog stru¢njaka nisu
obvezni ako su se svi ¢lanovi
trgovackog drustva koje se
dijeli o tome dogovorili.

Drzave ¢lanice mogu iz
primjene ovog ¢lanka
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iskljuciti trgovacka drustva s
jednim ¢lanom.

Clanak 160.g
Objavljivanje

1. Drzave ¢lanice
osiguravaju da trgovacko
drustvo u registru drzave
¢lanice trgovackog drustva
koje se dijeli objavljuje i
stavlja na raspolaganje
javnosti sljedece dokumente
najkasnije mjesec dana prije
datuma odrZavanja glavne
skupStine iz ¢lanka 160.h:

(a)nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjelu; i

(b)obavijest kojom se
Clanove, vierovnike i
predstavnike radnika
trgovackog drustva koje se
dijeli ili, ako takvi
predstavnici ne postoje,
same radnike, obavjes¢uje
o tome da trgovackom
drustvu mogu podnijeti
primjedbe na nacrt uvjeta
za prekograniénu podjelu
najkasnije pet radnih dana
prije datuma odrzavanja
glavne skupstine.
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Drzave Clanice mogu
zahtijevati da se izvjeSée
neovisnog stru¢njaka objavi i
stavi na raspolaganje javnosti
u registru.

DrZave Clanice osiguravaju da
trgovacko druStvo moZe
iskljuciti povjerljive
informacije iz izvjes¢a
neovisnog struc¢njaka koje se
objavljuje.

Dokumenti koji se objavljuju
u skladu s ovim stavkom
moraju biti dostupni i putem
sustava povezivanja registara.

2. DrZave ¢lanice mogu
izuzeti trgovacko drustvo
koje se dijeli od zahtjeva u
vezl s objavljivanjem iz stavka
1. ovog ¢lanka ako tijekom
neprekidnog razdoblja koje
pocinje najmanje mjesec dana
prije datuma utvrdenog za
odrZavanje glavne skupStine
iz ¢lanka 160.h i ne zavrSava
prije zavrsetka te glavne
skupstine to trgovacko
drustvo ulini dokumente iz
stavka 1. ovog ¢lanka
besplatno dostupnima
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javnosti na svojim
internetskim stranicama.

Medutim, drzave ¢lanice to
izuzece ne uvjetuju nikakvim
zahtjevima ni ograniCenjima,
osim onih koji su potrebni
kako bi se osigurala sigurnost
internetskih stranica i
vjerodostojnost dokumenata,
1 koji su razmjerni postizanju
tih ciljeva.

3. Ako trgovacko drustvo
koje se dijeli u€ini nacrt
uvjeta za prekogranicnu
podjelu dostupnim u skladu
sa stavkom 2. ovog ¢lanka,
ono najkasnije mjesec dana
prije datuma odrZavanja
glavne skupStine iz ¢lanka
160.h podnosi registru
sljedece informacije:

(a)pravni oblik i tvrtku
trgovackog drustva koje se
dijeli i mjesto njegova
sjediSta te pravni oblik i
tvrtku koji su predloZeni
za NovVoosnovano
trgovacko drustvo ili
novoosnovana trgovacka
druStva nastala
prekograni¢nom podjelom
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1 predloZeno mjesto
njihova sjedista;

(b)registar u koji su predani
dokumenti iz ¢lanka 14. za
trgovacko drustvo koje se
dijeli i registracijski broj u
tom registru;

(c)podatke o aranZmanima
postignutima u svrhu
ostvarivanja prava
vijerovnika, radnika i
¢lanova drustva; i

(d)pojedinosti o internetskim
stranicama na kojima se
putem interneta i
besplatno mogu dobiti
nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjelu,
obavijest iz stavka 1.,
izvjeSCe neovisnog
stru¢njaka i potpune
informacije o
aranzmanima iz tocke (c)
ovog stavka.

U registru se ¢ine javno
dostupnim informacije iz
prvog podstavka tocaka od
(a) do (d).

4. Drzave Clanice
osiguravaju da se zahtjevi iz
stavaka 1.1 3. mogu u
potpunosti ispuniti putem
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interneta, bez potrebe da se
podnositelji zahtjeva osobno
pojave pred bilo kojim
nadleznim tijelom u doti¢noj
drzavi ¢lanici, u skladu s
relevantnim odredbama glave
I. poglavlja II1.

5. Osim objavljivanja iz
stavaka 1., 2. i 3. ovog ¢lanka
drzave Clanice mogu
zahtijevati objavu nacrta
uvjeta za prekogranicnu
podjelu ili informacija iz
stavka 3.ovog Clanka u
svojem nacionalnom
sluzbenom listu ili putem
srediS$nje elektronicke
platforme u skladu s ¢lankom
16. stavkom 3. U tom slucaju
drzave ¢lanice osiguravaju da
registar prenosi relevantne
informacije nacionalnom
sluzbenom listu ili sredisnjoj
elektronickoj platformi.

6. DrZave Clanice
osiguravaju da su
dokumentacija iz stavka 1. ili
informacije iz stavka 3.
besplatno dostupni javnosti
putem sustava povezivanja
registara.
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Nadalje, drzave ¢lanice
osiguravaju da sve naknade
koje registri naplacuju
trgovackom drustvu za
objavljivanje iz stavaka 1.1 3.
te, prema potrebi, za objavu
iz stavka 5. ne premasuju
naknadu troskova pruzanja
takvih usluga.

Clanak 160.h
Odobrenje glavne skupstine

1. Nakon Sto primi na znanje
izvjesca iz ¢lanaka 160.e i
160.f, ako je to primjenjivo,
misljenja radnika podnesena
u skladu s ¢lankom 160.e i
primjedbe podnesene u
skladu s ¢lankom 160.g,
glavna skupstina trgovackog
drustva koje se dijeli u obliku
odluke odlucuje o tome hoce
li odobriti nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjelu te
hoce li prilagoditi akt o
osnivanju I statut ako je
sadrzan u zasebnom aktu.

2. Glavna skupstina
trgovackog drustva koje se
dijeli moZe zadrZati pravo da
provedbu prekograni¢ne
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podjele uvjetuje svojom
izriitom potvrdom
aranzmana iz ¢lanka 160.1

3. DrZave Clanice
osiguravaju da je za
odobrenje nacrta uvjeta za
prekograni¢nu podjelu i
eventualnih izmjena tog
nacrta uvjeta potrebna vecina
od najmanje dvije trecine, ali
ne viSe od 90 % glasova
povezanih sa dionicama
zastupljenima na glavnoj
skupstini ili upisanim
temeljnim kapitalom
zastupljenim na glavnoj
skupstini. U svakom slucaju,
prag za glasovanje ne smije
biti veéi od onog predvidenog
u nacionalnom pravu za
odobrenje prekograni¢nih

spajanja.

4. Ako pojedina odredba
nacrta uvjeta za
prekograni¢nu podjelu ili
eventualna izmjena akta o
osnivanju trgovackog drustva
koje se dijeli ima za
posljedicu povecanje
gospodarskih obveza ¢lana
drustva prema trgovackom
drustvu ili treé¢im osobama,
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drZave Clanice u takvim
posebnim okolnostima mogu
zahtijevati da takvu odredbu
ili takvu izmjenu akta o
osnivanju trgovackog drustva
koje se dijeli mora odobriti
doti¢ni ¢lana drustva, pod
uvjetom da se taj ¢lan drustva
ne moze koristiti pravima
utvrdenima u ¢lanku 160.1.

5. Drzave ¢lanice
osiguravaju da se odobrenje
prekogranicne podjele koje
daje glavna skupstina ne
moZe osporavati samo na
temelju sljedecih razloga:

(a)omjer zamjene dionica iz
¢lanka 160.d tocke (b)
neprimjereno je utvrden;

(b)naknada u gotovini iz
¢lanka 160.d tocke (p)
neprimjereno je utvrdena;
ili

(c)informacije pruzene u vezi
S omjerom zamjene
dionica iz tocke (a) ili
naknadom u gotovini iz
tocCke (b) nisu u skladu s
pravnim zahtjevima.

Clanak 160.i
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Zastita ¢lanova

1. Drzave c¢lanice
osiguravaju da barem ¢lanovi
trgovackog drustva koje se
dijeli koji su glasovali protiv
odobrenja nacrta uvjeta za
prekograni¢nu podjelu imaju
pravo raspolaganja svojim
dionicama u zamjenu za
primjerenu naknadu u
gotovini, pod uvjetima
utvrdenima u stavcima od 2.
do 6. ako bi slijedom
prekogranicne podjele stekli
dionice u prijamnim
trgovackim drustvima koja bi
bila uredena pravom drzave
Clanice koja nije drzava
¢lanica trgovackog drustva
koje se dijeli.

Drzave Clanice mogu
predvidjeti da i drugi ¢lanovi
trgovackog drustva koje se
dijeli imaju pravo iz prvog
podstavka.

Drzave Clanice mogu
zahtijevati da se izri€ito
protivljenje nacrtu uvjeta za
prekogranicnu podjelu,
namjera ¢lanova da se koriste
svojim pravom raspolaganja
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svojim dionicama, ili oboje, na
odgovarajuci nacin
dokumentiraju najkasnije na
glavnoj skupstini iz ¢lanka
160.h. DrZave ¢lanice mogu
dopustiti da se evidentiranje
protivljenja nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjelu
smatra valjanom
dokumentacijom o
negativnom glasovanju.

2. Drzave ¢lanice utvrduju
rok u kojem clanovi drustva
iz stavka 1. moraju
trgovackom drustvu koje se
dijeli izjaviti da Ce se koristiti
pravom raspolaganja svojim
dionicama. Taj rok ne smije
biti dulji od mjesec dana
nakon odrzZavanja glavne
skupstine iz ¢lanka 160.h.
Drzave ¢lanice osiguravaju da
trgovacko drustvo koje se
dijeli stavi na raspolaganje
elektronicku adresu za
primanje te izjave
elektronickim putem.

3. Drzave Clanice nadalje
utvrduju rok u kojem se
naknada u gotovini utvrdena
u nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjelu mora
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isplatiti. Taj rok ne smije biti
dulji od dva mjeseca nakon
$to prekogranic¢na podjela
pocne proizvoditi uc¢inke u
skladu s ¢lankom 160.q.

4. Drzave Clanice
osiguravaju da ¢lanovi
drustva koji su izjavili da Ce
se koristiti pravom
raspolaganja svojim
dionicama, ali koji smatraju
da naknada u gotovini koju je
trgovacko drustvo koje se
dijeli ponudilo nije
primjereno utvrdena, imaju
pravo potrazivati dodatnu
naknadu u gotovini pred
nadleZznim tijelom ili tijelom
ovlastenim u skladu s
nacionalnim pravom. Drzave
Clanice utvrduju rok za
potrazZivanje dodatne
naknade u gotovini.

Drzave Clanice mogu
predvidjeti da je konac¢na
odluka o pruzanju dodatne
naknade u gotovini vazeca za
sve ¢lanove trgovackog
drustva koje se dijeli koji su
izjavili da ¢e se koristiti
pravom raspolaganja svojim
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dionicama u skladu sa
stavkom 2.

5. Drzave Clanice
osiguravaju da su prava iz
stavaka od 1. do 4. uredena
pravom drzave ¢lanice
trgovackog drustva koje se
dijeliida je za rjeSavanje
sporova u vezi s tim pravima
iskljuc¢ivo nadlezna drzava
¢lanica trgovackog drustva
koje se dijeli.

6. Drzave clanice
osiguravaju da Clanovi
trgovackog drustva koje se
dijeli koji nisu imali ili nisu
iskoristili pravo raspolaganja
svojim dionicama, ali koji
smatraju da je omjer zamjene
dionica utvrden u nacrtu
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu neprimjeren, mogu
osporiti taj omjer i potraZivati
isplatu u gotovini. Postupak s
tim u vezi pokrece se pred
nadleznim tijelom ili tijelom
ovlastenim u skladu s pravom
drzave €lanice kojem
podlijeze trgovacko drustvo
koje se dijeli, u roku
utvrdenom u tom
nacionalnom pravu i tim se
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postupkom ne sprecava upis
prekogranicne podjele u
registar. Odluka je
obvezujuca za prijamna
trgovacka drustva, a u slucaju
djelomicne podjele, i za
trgovacko drustvo koje se
dijeli.

7. DrZave ¢lanice mogu
takoder predvidjeti da
doti¢no prijamno trgovacko
drustvo, a u slucaju
djelomicne podjele, i
trgovacko drustvo koje se
dijeli, mogu pruziti dionice ili
drugu naknadu umjesto
isplate u gotovini.

Clanak 160,
Zastita vjerovnika

1. Drzave Clanice predvidaju
odgovarajuci sustav zastite
interesa vjerovnika cije su
trazbine nastale prije objave
nacrta uvjeta za
prekogranicnu podjelu, a u
vrijeme te objave joS nisu
dospjele.

Drzave Clanice osiguravaju da
vjerovnici koji nisu zadovoljni
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zaStitnim mehanizmima
ponudenima u nacrtu uvjeta
za prekogranicnu podjeluy,
kako je predvideno u ¢lanku
160.d tocki (q), u roku od tri
mjeseca od objave nacrta
uvjeta za prekograniénu
podjelu iz ¢lanka 160.g mogu
podnijeti zahtjev
odgovaraju¢em upravnom ili
pravosudnom tijelu za
dobivanje odgovarajucih
zastitnih mehanizama, pod
uvjetom da takvi vjerovnici

mogu uvjerljivo dokazati da je

zbog prekogranicne podjele
ugrozeno namirenje njihovih
trazbina i da im trgovacko
drustvo nije osiguralo
odgovarajuce zastitne
mehanizme.

Drzave ¢lanice osiguravaju da
su zaStitni mehanizmi
uvjetovani time da
prekogranicna podjela
proizvodi u¢inke u skladu s
¢lankom 160.q.

2. Ako se vjerovnik
trgovackog drustva koje se
dijeli ne namiri od trgovackog
drustva kojem je dodijeljena
pasiva, ostala prijamna
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trgovacka drustva te, u
slu¢aju djelomicne podjele ili
podjele odvajanjem,
trgovacko drustvo koje se
dijeli solidarno su odgovorna
za tu obvezu s trgovackim
drustvom kojem je
dodijeljena pasiva. Medutim,
najveci iznos solidarne
odgovornosti bilo kojeg
trgovackog drustva koje
sudjeluje u podjeli ogranic¢en
je na vrijednost neto aktive
dodijeljene tom trgovackom
drustvu na datum na koji
podjela po¢ne proizvoditi
ulinke.

3. DrZave Clanice mogu
zahtijevati da upravno ili
upravljacko tijelo trgovackog
drustva koje se dijeli da
izjavu koja to¢no odraZava
njegovo aktualno financijsko
stanje, na dan koji ne smije
biti raniji od mjesec dana
prije objave te izjave. U izjavi
se navodi da, na temelju
informacija koje su upravnom
ili upravljackom tijelu
trgovackog drustva koje se
dijeli dostupne na dan te
izjave 1 nakon Sto je provelo
primjerene upite, to upravno
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ili upravljacko tijelo ne zna ni
za kakav razlog zbog kojeg
bilo koje prijamno trgovacko
drustvo te, u slucaju
djelomicne podjele, trgovacko
drustvo koje se dijeli, nakon
Sto podjela po¢ne proizvoditi
ucinke, ne bi bilo u stanju
podmirivati obveze koje su
im dodijeljene u skladu s
nacrtom uvjeta za
prekogranicnu podjelu kada
te obveze dospiju. Izjava se
objavljuje zajedno s nacrtom
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu u skladu s ¢lankom
160.g.

4. Stavcima 1, 2.1 3.ne
dovodi se u pitanje primjena
prava drZave Clanice
trgovackog drustva koje se
dijeli u pogledu namirenja ili
osiguranja novcanih ili
nenovcanih obveza prema
javnim tijelima.

Clanak 160.k

Obavjestivanje radnika i
savjetovanje s njima

1. Drzave ¢lanice
osiguravaju da se poStuju
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prava radnika na
obavjes¢ivanje i savjetovanje
u vezi s prekograni¢nom
podjelom i da se ona
ostvaruju u skladu s pravnim
okvirom predvidenim u
Direktivi 2002/14/EZ i
Direktivi 2001/23/EZ ako se
prekogranicna podjela smatra
prijenosom poduzeca u
smislu Direktive 2001/23/EZ
te, ako je to primjenjivo za
poduzeca na razini Zajednice
ili skupine poduzeca na razini
Zajednice, u skladu s
Direktivom 2009/38/EZ.
Drzave ¢lanice mogu odluditi
da se prava radnika na
obavje$¢ivanje i savjetovanje
primjenjuju u odnosu na
radnike trgovackih drustava
koja nisu ona iz ¢lanka 3.
stavka 1. Direktive
2002/14/EZ.

2. Ne dovodeci u pitanje
Clanak 160.e stavak 7. i ¢lanak
160.g stavak 1. toc¢ku (b),
drzave Clanice osiguravaju da
se poStuju prava radnika na
obavjes¢ivanje i savjetovanje,
barem prije donoSenja odluke
0 nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjelu ili
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izvjeS¢u iz ¢lanka 160.¢,

ovisno o tome $to je ranije, na

nacin da se radnicima pruZi
obrazloZen odgovor prije
odrZzavanja glavne skupS$tine
iz ¢lanka 160.h.

3. Ne dovodec¢i u pitanje bilo
kakve vazece odredbe ili
praksu koje su povoljnije za
radnike, drzave ¢lanice
utvrduju prakti¢ne
aranzmane za ostvarivanje
prava na obavje$éivanje i
savjetovanje u skladu s
clankom 4. Direktive
2002/14/EZ.

<

Clanak 160.1
Suodlucivanje radnika

1. Ne dovode(i u pitanje
stavak 2., svako prijamno
trgovacko drustvo podlijeze
pravilima o suodluéivanju
radnika, ako postoje, koja su
na snazi u drzavi ¢lanici u

kojoj ima svoje sjediste.

2. Medutim, pravila o
suodluc¢ivanju radnika, ako
postoje, koja su na snazi u
drzavi ¢lanici u kojoj
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trgovacko drustvo nastalo
prekograni¢nom podjelom
ima svoje sjedisSte, ne
primjenjuju se ako trgovacko
drustvo koje se dijeli tijekom
razdoblja od Sest mjeseci
prije objavljivanja nacrta
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu ima prosjecan broj
radnika koji iznosi Cetiri
petine primjenjivog praga,
kako je utvrden u pravu
drzave Clanice trgovackog
drustva koje se dijeli, za
pokretanje suodluc¢ivanja
radnika u smislu ¢lanka 2.
tocke (k) Direktive
2001/86/EZ ili ako
nacionalnim pravom
primjenjivim na svako od
prijamnih trgovackih
drustava:

(a)nije predvidena barem ista
razina suodlucivanja
radnika koja se
primjenjivala u
trgovackom drustvu koje
se dijeli prije njegove
prekogranicne podjele, $to
se mjeri udjelom
predstavnika radnika
medu ¢lanovima upravnog
ili nadzornog tijela ili
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njihovih odbora ili uprave
odgovornih za dobit
trgovackog drustva, pod
uvjetom da su radnici
predstavljeni u tim
tijelima; ili

(b)nije predvideno isto pravo
na ostvarivanje prava
suodlucivanja za radnike
tijela prijamnih trgovackih
drustava koja se nalaze u
drugim drzavama
¢lanicama koje imaju
radnici zaposleni u drzavi
Clanici u kojoj se nalazi
sjediSte prijamnog
trgovackog drustva.

3. Uslucajevima iz stavka 2.
ovog ¢lanka suodlucivanje
radnika u trgovackim
drustvima nastalima
prekograni¢nom podjelom i
njihovo sudjelovanje u
definiranju takvih prava
ureduju drZave ¢lanice
mutatis mutandis i podloZno
stavcima od 4. do 7. ovog
¢lanka, u skladu s nacelima i
postupcima utvrdenima u
Clanku 12. stavcima 2.1 4.
Uredbe (EZ) br. 2157/2001 i
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sljede¢im odredbama
Direktive 2001/86/EZ:

(a)¢lanku 3. stavku 1., clanku
3. stavku 2. toc¢ki (a)
podtocki i., clanku 3.
stavku 2. tocki (b), ¢lanku
3. stavku 3., prvim dvjema
reCenicama ¢lanka 3.
stavka 4. i ¢lanku 3.
stavcima 5.17.;

(b)¢lanku 4. stavku 1., clanku
4. stavku 2. tockama (a),
(g) i (h)iclanku 4.
stavcima 3.i4.;

(c) Clanku 5.;

(d) ¢lanku 6.;

(e)¢lanku 7. stavku 1., osim
druge alineje tocke (b);
(f)yclancima 8., 10., 11.112,; i
(g) dijelu 3. tocki (a) Priloga.

4. Prilikom uredivanja
nacela i postupaka iz stavka
3. drZave Clanice:

(a)daju posebnom
pregovarackom tijelu
pravo da dvotrec¢inskom
vetinom glasova ¢lanova
drustva koji predstavljaju
najmanje dvije tre¢ine
radnika, odluci ne zapoceti
s pregovorima ili okoncati
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ve( zapocete pregovore i
da se pozove na pravila o
suodlucivanju koja su na
snazi u drzavi ¢lanici
svakog od prijamnih
trgovackih drustava;

(b)mogu, u slucaju kada se
nakon prethodnih
pregovora primjenjuju
standardna pravila o
suodlu¢ivanju i neovisno o
takvim pravilima, odlu¢iti
ograniciti udio
predstavnika radnika u
upravnom tijelu prijamnih
trgovackih drustava.
Medutim, ako su u
trgovackom drustvu koje
se dijeli predstavnici
radnika ¢inili najmanje
jednu trec¢inu upravnog ili
nadzornog tijela,
ogranicenje ne smije
rezultirati time da udio
predstavnika radnika u
upravnom tijelu bude
manji od jedne trecine;

(c)osiguravaju da se pravila o
suodlucivanju radnika koja
su se primjenjivala prije
prekograni¢ne podjele
nastave primjenjivati do
datuma pocetka primjene
bilo kojeg naknadno
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dogovorenog pravila ili, u
slu€aju nepostojanja
dogovorenih pravila, do
pocetka primjene
standardnih pravila u
skladu s dijelom 3. to¢kom
(a) Priloga Direktivi
2001/86/EZ.

5. ProSirenje prava
suodluc¢ivanja na radnike
prijamnih trgovackih
drustava zaposlenih u drugim
drZzavama ¢lanicama, kako je
navedeno u stavku 2. tocki
(b), ne obvezuje drzave
¢lanice koje se na to odluce da
te radnike uzmu u obzir pri
izraCunu minimalnog broja
radnika potrebnog da se
dobiju prava suodlucivanja na
temelju nacionalnog prava.

6. Ako se bilo kojim od
prijamnih trgovackih
drusStava treba upravljati u
skladu sa sustavom
suodlucivanja radnika, a u
skladu s pravilima iz stavka
2., to je trgovacko drustvo
duzno uzeti pravni oblik
kojim se dopusta ostvarivanje
prava suodlucivanja.
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7. Kada prijamno trgovacko
drustvo postupa u skladu sa
sustavom suodlucivanja
radnika, to trgovacko drustvo
duzno je poduzeti mjere kako
bi se osigurala zastita prava
radnika na suodlucivanje u
slu¢aju naknadnih
preoblikovanja, spajanja ili
podjela, bilo prekogranic¢nih
ili nacionalnih, u razdoblju od
Cetiri godine nakon $to je
prekogranicna podjela pocela
proizvoditi ucinke,
primjenom pravila utvrdenih
u stavcima od 1. do 6. mutatis
mutandis.

8. Trgovacko drustvo bez
odgode obavjeSéuje svoje
radnike ili njihove
predstavnike o ishodu
pregovora o suodlucivanju
radnika.

Clanak 160.m
Potvrda koja prethodi podjeli

1. Drzave ¢lanice odreduju
sud, javnog biljeznika ili
drugo tijelo ili tijela nadlezna
za nadzor zakonitosti
prekograni¢nih podjela u
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pogledu onih dijelova
postupka koji su uredeni
pravom drzave Clanice
trgovackog drustva koje se
dijeli i za izdavanje potvrde
koja prethodi podjeli, a kojom
se potvrduje uskladenost sa
svim relevantnim uvjetima i
propisno dovrSenje svih
postupaka i formalnosti u toj
drZavi ¢lanici (,nadlezno
tijelo”).

Takvo dovrSenje postupaka i
formalnosti moZe obuhvacati
namirenje ili osiguranje
novc¢anih ili nenov¢anih
obveza prema javnim tijelima
ili ispunjenje posebnih
sektorskih zahtjeva,
ukljuCujuci osiguranje obveza
koje proizlaze iz postupaka
koji su u tijeku.

2. Drzave Clanice
osiguravaju da trgovacko
drustvo koje se dijeli zahtjevu
za izdavanje potvrde koja
prethodi podjeli priloZi
sliedece:

(a)nacrt uvjeta za
prekograni¢nu podjely;
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(b)izvjeSce i priloZeno
misljenje, ako postoji, iz
¢lanka 160.e, te izvjesce iz
¢lanka 160.f, ako su ona
dostupna;

(c)sve primjedbe podnesene
u skladu s ¢lankom 160.g
stavkom 1.; i

(d)informacije o odobrenju
glavne skupstine iz ¢lanka
160.h.

3. Drzave ¢lanice mogu
zahtijevati da se uz zahtjev
trgovackog drustva koje se
dijeli za izdavanje potvrde
koja prethodi podjeli priloZe
dodatne informacije, kao $to
su posebno informacije o:

(a)broju radnika u trenutku
sastavljanja nacrta uvjeta
za prekogranicnu podjelu;

(b)postojanju drustava kéeri i
njihovoj zemljopisnoj
lokaciji;

(c)ispunjavanju obveza
prema javnim tijelima od
strane trgovackog drustva
koje se dijeli.

Za potrebe ovog stavka
nadlezna tijela mogu zatraziti
takve informacije od drugih
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relevantnih tijela ako ih ne
dostavi trgovacko drustvo
koje se dijel..

4. Drzave Clanice
osiguravaju da se zahtjev iz
stavaka 2.1 3., ukljucujudi sve
informacije i dokumente,
moze u potpunosti podnijeti
putem interneta, bez potrebe
da se podnositelji zahtjeva
osobno pojave pred
nadleznim tijelom, u skladu s
relevantnim odredbama glave
[. poglavlja II1.

5. U pogledu uskladenosti s
pravilima o suodludivanju
radnika, kako je utvrdeno u
¢lanku 160.1, nadleZno tijelo
drzave clanice trgovackog
drustva koje se dijeli
provjerava obuhvaca li nacrt
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu informacije o
postupcima kojima se
odreduju relevantni
aranzmanii o dostupnim
mogucnostima za takve
aranzmane.
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6. U okviru nadzora iz stavka
1. nadleZno tijelo pregledava i
ispituje sljedece informacije:

(a)sve dokumente i
informacije podnesene
nadleZznom tijelu u skladu
sa stavcima 2.1 3,;

(b)prema potrebi, navod
trgovackog drustva koje se
dijeli o tome da je poceo
postupak iz ¢lanka 160.1
stavaka 3.1 4.

7. DrZave ¢lanice
osiguravaju da se nadzor iz
stavka 1. provede u roku od
tri mjeseca od datuma
primitka dokumenata i
informacija o tome da je
glavna skupsStina trgovackog
drustva koje se dijeli odobrila
prekograni¢nu podjelu. Taj
nadzor mora imati jedan od
sljedecih ishoda:

(a)ako se utvrdi da je
prekogranicna podjela u
skladu sa svim
relevantnim uvjetima i da
su dovrSeni svi potrebni
postupci I formalnosti,
nadlezno tijelo izdaje
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potvrdu koja prethodi
podjeli;

(b)ako se utvrdi da

prekogranicna podjela nije
u skladu sa svim
relevantnim uvjetima ili da
nisu dovrSeni svi potrebni

postupci i formalnosti,
nadleZno tijelo ne izdaje
potvrdu koja prethodi
podjeli te obavjeScuje
trgovacko drustvo o

razlozima za svoju odlukuy;

u tom slucaju nadlezno
tijelo moze trgovackom

drustvu dati moguénost da

u primjerenom roku

ispuni relevantne uvjete ili

da dovrsi postupke i
formalnosti.

8. Drzave ¢lanice

osiguravaju da nadleZno tijelo
ne izda potvrdu koja prethodi

podjeli kada se u skladu s
nacionalnim pravom utvrdi
da se prekograni¢na podjela
provodi u svrhu zlouporabe
ili prijevare koja vodi k
izbjegavanju ili zaobilaZenju
prava Unije ili nacionalnog
prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilaZenje
prava Unije ili nacionalnog
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prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe.

9. Ako nadleZno tijelo
tijekom nadzora iz stavka 1.
Ima ozbiljne sumnje koje
ukazuju na to da se
prekograni¢na podjela
provodi u svrhu zlouporabe
ili prijevare koja vodi k
izbjegavanju ili zaobilaZenju
prava Unije ili nacionalnog
prava ili ¢iji je cilj
izbjegavanje ili zaobilazZenje
prava Unije ili nacionalnog
prava ili da se provodi u
kriminalne svrhe, ono uzima
u obzir relevantne ¢injenice i
okolnosti, kao $to su, prema
potrebi, indikativni ¢imbenici
za koje je nadlezno tijelo
saznalo tijekom nadzora iz
stavka 1., izmedu ostalog
putem savjetovanja s
relevantnim tijelima, pri
Cemu se ti ¢cimbenici ne
razmatraju zasebno. Procjena
za potrebe ovog stavka
provodi se na temelju
pojedinactnog slucaja u skladu
s postupkom uredenim
nacionalnim pravom.

148



10. Ako je za potrebe
procjene iz stavaka 8.1 9.
potrebno u obzir uzeti
dodatne informacije ili
provesti dodatne istrazne
aktivnosti, razdoblje od tri
mjeseca predvideno u stavku
7. mozZe se produljiti za
najvise tri mjeseca.

11. Ako se zbog sloZenosti
prekograni¢nog postupka
procjena ne moze provesti u
rokovima predvidenima u
stavcima 7.1 10., drzave
¢lanice osiguravaju da se
podnositelja zahtjeva prije
isteka tih rokova obavijesti o
razlozima za eventualno
kaSnjenje.

12. Drzave Clanice
osiguravaju da se nadlezno
tijelo moZe savjetovati s
drugim relevantnim tijelima
koja su nadleZna u razlicitim
podrudjima povezanima s
prekogranicnom podjelom,
izmedu ostalog s tijelima
drzave Clanice prijamnih
trgovackih drustva, te od tih
tijela i od trgovackog drustva
koje se dijeli dobiti
informacije i dokumente
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potrebne za nadzor
zakonitosti prekograni¢ne
podjele, unutar postupovnog
okvira utvrdenog u
nacionalnom pravu. Za
potrebe procjene nadlezno
tijelo moze se obratiti
neovisnom struc¢njaku.

Clanak 160.n

Prijenos potvrde koja
prethodi podjeli

1. DrZave ¢lanice
osiguravaju da se potvrda
koja prethodi podjeli s
tijelima iz ¢lanka 160.0 stavka
1. podijeli putem sustava
povezivanja registara.

Drzave C¢lanice takoder
osiguravaju da je potvrda
koja prethodi podjeli
dostupna putem sustava
povezivanja registara.

2. Pristup potvrdi koja
prethodi podjeli besplatan je
za tijela iz ¢lanka 160.0
stavka 1.1 za registre.

.

Clanak 160.0
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Nadzor zakonitosti
prekogranitne podjele

1. DrZave ¢lanice odreduju
sud, javnog biljeZnika ili
drugo tijelo nadleZno za
nadzor zakonitosti
prekograni¢ne podjele u
pogledu onog dijela postupka
koji se odnosi na dovrsenje
prekogranicne podjele
uredenog pravom drZava
¢lanica prijamnih trgovackih
drustava i za odobravanje
prekogranicne podjele.

To tijelo osobito osigurava da
su prijamna trgovacka
drustva u skladu s
odredbama nacionalnog
prava o osnivanju i upisu u
registar trgovackih druStava
te da su, prema potrebi,
aranzmani za suodlucivanje
radnika utvrdeni u skladu s
¢lankom 160.1.

2. Za potrebe stavka 1. ovog
¢lanka trgovacko drustvo
koje se dijeli podnosi svakom
tijelu iz stavka 1. ovog ¢lanka
nacrt uvjeta za prekograni¢nu
podjelu koji je odobrila
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glavna skupstina iz ¢lanka
160.h.

3. Svaka drzava ¢lanica
osigurava da trgovacko
drustvo koje se dijeli moze
podnijeti zahtjev za potrebe
stavka 1., ukljucujudi
podnoSenje svih informacija i
dokumenata, u potpunosti
putem interneta, bez potrebe
da se podnositelji zahtjeva
osobno pojave pred tijelom iz
stavka 1., u skladu s
relevantnim odredbama glave
I. poglavlja 1.

4. Tijelo iz stavka 1.
odobrava prekograni¢nu
podjelu ¢im je utvrdilo da su
propisno ispunjeni svi
relevantni uvjeti i propisno
dovrsene formalnosti u
drzavama ¢lanicama
prijamnih trgovackih
druStava.

5. Tijelo iz stavka 1. ovog
¢lanka prihvaca potvrdu koja
prethodi podjeli kao
nepobitnu potvrdu propisnog
dovrsenja postupaka i
formalnosti koji prethode
podjeli u drZavi ¢lanici
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trgovackog drustva koje se
dijeli bez kojih se
prekogranicna podjela ne
moze odobriti.

v

Clanak 160.p
Upis u registar

1. Pravom drzave Clanice
trgovackog drustva koje se
dijeli i pravom drzava Clanica
prijamnih trgovackih
drustava odreduju se, za
njihova drZzavna podrucdja,
aranzmani u skladu s
¢lankom 16. za objavljivanje
dovrsenja prekograni¢ne
podjele u registrima.

2. DrZave ¢lanice
osiguravaju da se u njihove
registre unesu barem sljedece
informacije:

(a)u registar drzava Clanica
prijamnih trgovackih
drustava informacija da je
upis prijamnog trgovackog
drustva u registar rezultat
prekogranicne podjele;

(b)u registar drzava ¢lanica
prijamnih trgovackih
drustava datumi upisa
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prijamnih trgovackih
dru$tava u registar;

(c)u registar drzave ¢lanice

trgovackog drustva koje se
dijeli, u slu¢aju potpune
podjele, informacija da je
brisanje ili uklanjanje
trgovackog drustva koje se
dijeli iz registra rezultat
prekogranitne podjele;

(d)u registar drzave ¢lanice

trgovackog drustva koje se
dijeli, u slu¢aju potpune
podjele, datum brisanja ili
uklanjanja trgovackog
drustva koje se dijeli iz
registra;

(e)u registar drzave ¢lanice

trgovackog drustva koje se
dijeli registracijski broj,
tvrtka i pravni oblik
trgovackog drustva koje se
dijeli, odnosno u registre
drZava €lanica prijamnih
trgovackih drustava
registracijski broj, tvrtka i
pravni oblik prijamnih
trgovackih drustava.

U registrima se objavljuju i
¢ine javno dostupnima
informacije iz prvog
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podstavka putem sustava
povezivanja registara.

3. Drzave Clanice
osiguravaju da registri u
drzavama ¢lanicama
prijamnih trgovackih
drustava putem sustava
povezivanja registara
obavijeste registar u drzavi
¢lanici trgovackog drustva
koje se dijeli o tome da su
prijamna trgovacka drustva
upisana u registar. Drzave
¢lanice osiguravajuidaseu
slucaju potpune podjele
trgovacko drustvo koje se
dijeli izbrise ili ukloni iz
registra odmah po primitku
svih tih obavijesti.

4. DrZave Clanice
osiguravaju da registar u
drzavi ¢lanici trgovackog
drustva koje se dijeli putem
sustava povezivanja registara
obavijesti registre u
drZzavama ¢lanicama
prijamnih trgovackih
druStava o tome da je
prekograni¢na podjela pocela
proizvoditi u¢inke.
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Clanak 160.q

Datum na koji prekograni¢na
podjela pocinje proizvoditi
ucinke

Pravom drZave ¢lanice
trgovackog drustva koje se
dijeli odreduje se datum na
koji prekogranic¢na podjela
pocinje proizvoditi u¢inke.
Taj datum mora biti nakon
Sto je proveden nadzor iz
¢lanaka 160.mi160.0 te
nakon $to su registri primili
sve obavijesti iz ¢lanka 160.p
stavka 3.

Clanak 160.r

Posljedice prekogranicne
podjele

1. Prekograni¢na potpuna
podjela od datuma iz ¢lanka
160.q ima sljedece posljedice:

(a)sva aktiva i pasiva
trgovackog drustva koje se
dijeli, ukljucujuéi sve
ugovore, zajmove, prava i
obveze, prenosi se na
prijamna trgovacka
drustva u skladu s
dodjelom utvrdenom u
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nacrtu uvjeta za
prekogranic¢nu podjelu;

(b)¢lanovi trgovackog
drustva koje se dijeli
postaju ¢lanovi prijamnih
trgovackih drustava u
skladu s dodjelom dionica
utvrdenom u nacrtu uvjeta
za prekograni¢nu podjelu,
osim ako su raspolagali
svojim dionicama kako je
navedeno u ¢lanku 160.i
stavku 1.;

(c)prava i obveze trgovackog
drustva koje se dijeli koji
proizlaze iz ugovora o radu
ili radnih odnosa i postoje
na datum na koji
prekogranicna podjela
pocinje proizvoditi ucinke
prenose se na prijamna
trgovacka drustva;

(d)trgovacko drustvo koje se
dijeli prestaje postojati.

2. Prekogranitna djelomicna
podjela od datuma iz ¢lanka
160.q ima sljedece posljedice:

(a)dio aktive i pasive
trgovackog drustva koje se
dijeli, ukljucujuci ugovore,
zajmove, prava i obveze,
prenosi se na prijamno
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trgovacko drustvo ili
prijamna trgovacka
drustva, a preostali dio

ostaje trgovackom drustvu

koje se dijeli u skladu s
dodjelom utvrdenom u
nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjely;
(b)barem pojedini ¢lanovi

trgovackog drustva koje se

dijeli postaju ¢lanovi
prijamnog trgovackog
drustva ili prijamnih
trgovackih drustava, a
barem pojedini ¢lanovi
drustva ostaju u
trgovackom drustvu koje
se dijeli ili postaju ¢lanovi
oba drustva u skladu s
dodjelom dionica

utvrdenom u nacrtu uvjeta

za prekograni¢nu podjelu,
osim ako su ti ¢lanovi
drustva raspolagali svojim
dionicama kako je
navedeno u ¢lanku 160.i
stavku 1.;

(c)Jprava i obveze trgovackog
drustva koje se dijeli koji

proizlaze iz ugovora o radu

ili radnih odnosa i postoje
na datum na koji
prekograni¢na podjela
pocinje proizvoditi uéinke,
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dodijeljena prijamnom
trgovackom drustvu ili
prijamnim trgovackim
drustvima u skladu s
nacrtom uvjeta za
prekograni¢nu podjelu
prenose se na doti¢no
prijamno trgovacko
drustvo ili doti¢na
prijamna trgovacka
drustva.

3. Prekograni¢na podjela
odvajanjem od datuma iz
¢lanka 160.q ima sljedece
posljedice:

(a)dio aktive i pasive
trgovackog drustva koje se
dijeli, ukljucujuci ugovore,
zajmove, prava i obveze,
prenosi se na prijamno
trgovacko drustvo ili
prijamna trgovacka
drustva, dok preostali dio
ostaje trgovaCkom drustvu
koje se dijeli u skladu s
dodjelom utvrdenom u
nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjelu;

(b)dionice prijamnog
trgovackog drustva ili
prijamnih trgovackih
drustava dodjeljuju se
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trgovackom drustvu koje
se dijelj;

(c)prava i obveze trgovackog
drustva koje se dijeli koji
proizlaze iz ugovora o radu
ili radnih odnosa i postoje
na datum na koji
prekograni¢na podjela
pocinje proizvoditi u¢inke
te su dodijeljena
prijamnom trgovackom
drus$tvu ili prijamnim
trgovackim drustvima u
skladu s nacrtom uvjeta za
prekograni¢nu podjelu
prenose se na doti¢no
prijamno trgovacko
drustvo ili doti¢na
prijamna trgovacka
drustva.

4. Ne dovodedi u pitanje
¢lanak 160.j stavak 2., drzave
Clanice osiguravaju da se, ako
aktiva ili pasiva trgovackog
drustva koje se dijeli nije
izricito dodijeljena u nacrtu
uvjeta za prekograni¢nu
podjelu kako je navedeno u
¢lanku 160.d tocki (1) i ako
odluka o njezinoj dodjeli nije
moguca na temelju tumacenja
tih uvjeta, aktiva,
protuvrijednost za aktivu ili
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pasiva dodjeljuju svim
prijamnim trgovackim
drustvima ili, u slucaju
djelomi¢ne podjele ili podjele
_odvajanjem, svim prijamnim
trgovackim drustvima i
trgovackom drustvu koje se
dijeli razmjerno omjeru neto
aktive dodijeljene svakom od
tih trgovackih druStava u
nacrtu uvjeta za
prekograni¢nu podjelu.

5. Ako se u slucaju
prekogranicne podjele
pravom drZava €lanica
zahtijeva dovrSenje posebnih
formalnosti prije nego Sto
prijenos odredene aktive,
prava i obveza trgovackog
drustva koje se dijeli po¢ne
proizvoditi u¢inke prema
treé¢im osobama, te
formalnosti ispunjava
trgovacko drustvo koje se
dijeli ili ih ispunjavaju
prijamna trgovacka drustva,
ovisno o slucaju.

6. Drzave Clanice
osiguravaju da se dionice u
prijamnom trgovackom
dru$tvu ne mogu zamijeniti
za dionice u trgovackom
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drustvu koje se dijeli, a koje
drzi samo trgovacko drustvo
ili koje drzi osoba koja djeluje
u svoje ime, a za racun
trgovackog drustva.

Clanak 160.s
Pojednostavljene formalnosti

Kada se prekogranic¢na
podjela provodi kao podjela
odvajanjem, ne primjenjuju
se ¢lanak 160.d tocke (b), (c),
(f), (1), (o) i (p) te ¢lanci 160.¢,
160.f1 160.1.

Clanak 160.t
Neovisni strucnjaci

1. Drzave ¢lanice utvrduju
pravila kojima se ureduje
barem gradanskopravna
odgovornost neovisnog
strucnjaka odgovornog za
sastavljanje izvje$éa iz ¢lanka
160.1.

2. Drzave ¢lanice utvrduju
pravila kako bi osigurale da:

(a)su struc¢njak ili pravna
osoba u ¢ije ime stru¢njak
djeluje neovisni o
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trgovackom drustvu koje
podnosi zahtjev za
izdavanje potvrde koja
prethodi podjeli i da nisuu
sukobu interesa s tim
trgovackim drustvom; i
(b)da je miSljenje stru¢njaka
nepristrano i objektivno te
da je dano s ciljem
pruZanja pomoci
nadleZznom tijelu u skladu
sa zahtjevima u pogledu
neovisnosti i
nepristranosti na temelju
prava i profesionalnih
standarda kojima
struc¢njak podlijeZe.

.

Clanak 160.u
Valjanost

Prekogranitna podjela koja je
pocela proizvoditi uc¢inke u
skladu s postupcima kojima
se prenosi ova Direktiva ne
moze se proglasiti niStavom.

Prvim stavkom ne utjecCe se
na ovlasti drzava ¢lanica da,
izmedu ostalog, u vezi s
kaznenim pravom,
sprecavanjem financiranja
terorizma i borbom protiv
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financiranja terorizma,
socijalnim pravom,
oporezivanjem i izvrSavanjem
zakonodavstva, uvedu mjere i
sankcije u skladu s
nacionalnim pravom, nakon
datuma na koji je
prekogranitna podjela pocela
proizvoditi u¢inke.”;

24.naslov Priloga II. zamjenjuje
se sljedec¢im:

,Vrste trgovackih drustava iz
¢lanka 7. stavka 1., ¢lanka 13.,
¢lanka 29. stavka 1., ¢lanka
36. stavka 1., ¢lanka 67.
stavka 1., clanka 86.b toc¢aka
1.12., ¢lanka 119. stavka 1.
tocke (a) i ¢lanka 160.b tocke
1.7;

Clanak 2.
Sankcije

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
mjerama i sankcijama koje se
primjenjuju na krsSenja
nacionalnih odredaba donesenih
na temelju ove Direktive i
poduzimaju sve potrebne mjere
radi osiguranja njihove
provedbe. Drzave Clanice mogu

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Zakon o
trgovackim drustvima (NN
111/93,34/99,121/99,
52/00,118/03,107/07,
146/08,137/09, 125/11,
152/11,111/12,68/13,
110/15, 40/19) clanak/¢lanci
Clanak 630. (NN 40/19,
34/22,114/22)

(1) Prekr$aj ¢ini pravna osoba

1. ako ne prijavi upis ili
brisanje podruznice u
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predvidjeti kaznene sankcije za
ozbiljna krsenja.

Predvidene mjere i sankcije
moraju biti uc¢inkovite,
proporcionalne i odvracajuce.

sudskom registru (¢lanak 7.
stavak 6. i ¢lanak 8. stavak 1.)

2. ako u poslovanju ne
upotrebljava tvrtku onako
kako je upisana u sudskom
registru ili na poslovnom
papiru, odnosno na
internetskoj stranici druStva
ne navede propisane podatke
(¢lanak 21.),

3. ako obavlja djelatnost a da
za to nema suglasnost,
dozvolu ili drugi akt drzavnog
organa ili institucije kada je to
propisano zakonom (¢lanak
32. stavak 4.),

4. ako ne prijavi za upis u
sudski registar podatke koji
se po odredbama ovoga
Zakona upisuju u taj registar
ili to ne uCini u propisanome
roku (¢lanak 59.),

5 ako, kad je to ovim Zakonom
propisano, ne preda ili ne
preda u Zakonom propisanom
roku u sudski registar
godiS$nja financijska izvjesca,
konsolidirano financijsko
izvjeSce, izvjeSce revizora,
godiSnje izvjesSce o stanju
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drustva ili konsolidirano
godiSnje izvjeScée drustva radi
upisa predaje i objave tog
upisa (¢lanak 86. stavak 2.,
138.a, 300.d stavak 2., 441.
stavak 3., 613. stavak 8.},

6. ako ne prijavi sudu odluku
o prestanku drustva radi
upisa u sudski registar ili
isklju¢enje, odnosno istupanje
¢lana iz drustva (¢lanak 111.
stavak 1.1 2., ¢lanak 368.
stavak 1.1 ¢lanak 470. stavak

L),

7. ako iznos temeljnoga
kapitala dioni¢koga drustva
padne ispod najniZega
propisanoga iznosa (¢lanak
162.),

8. ako izda dionice koje glase
na nominalni iznos manji od
najniZzega propisanoga iznosa
odnosno ako je iznos
temeljnog kapitala koji otpada
na jednu dionicu bez
nominalnog iznosa manji od
najnizeg propisanog iznosa
(¢lanak 163.),

9. ako izda dionice za iznos
koji je manji od od najnizega
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iznosa temeljnoga kapitala
dionickoga drustva (€lanak
164. stavak 1.),

10. ako izda dionice za iznos
nizi od nominalnog iznosa
odnosno iznosa temeljnog
kapitala koji otpada na
pojedinu dionicu bez
nominalnog iznosa (€lanak
164. stavak 2.),

11. ako izda dionice i u njima
ne naznaci iznos koji je
djelomicno placen (¢lanak
165. stavak 2.),

12. ako izda privremenice
koje glase na donositelja
(¢lanak 166. stavak 2.),

13. ako izda dionice koje za
isti iznos temeljnog kapitala
koji se na njih odnosi daju
razli¢ito pravo glasa (¢lanak
169. stavak 3.),

14. ako ne otudi ili ne povuce
dionice kad je to po zakonu
duZna udiniti (¢lanak 236.),

15. ako dionicarima ili
¢lanovima drustva isplati
naknadu troSkova osnivanja

167



protivno odredbama ¢lanka
175., odnosno 393. ovoga
Zakona,

16. ako prenosi pravo
sudjelovanja u drustvu, izda
dionice ili privremenice prije
upisa drustva u sudski
registar (¢lanak 194.),

17. ako prospekt ne sadrzava
sve zakonom propisane
sastojke (¢lanak 196.),

18. ako dionicara oslobodi
placanja obaveza iz ¢lanka
212.1215. ovoga Zakona ili
svoje trazbine s tog naslova
prebije s trazbinom dionicara
(¢lanak 216.) ili ¢lanu drustva
s ograni¢enom odgovornoséu
odgodi, olak$a ili ga oslobodi
obveze uplate uloga ili svoje
trazbine s naslova uplate toga
uloga prebije s trazbinom
¢lana prema drustvu (¢lanak
398. stavak 3.),

19. ako dionicarima vrati ulog
ili im plati kamate na ulog
(¢lanak 217.),

20. ako upise vlastite dionice
(¢lanak 219. stavak 1.),
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21. ako kao ovisno drustvo
preuzme dionice vladajucega
drustva ili kao drustvo u
kojemu postoji ve¢inski udio
preuzme dionice drustva koje
ima taj vecinski udio (¢lanak
219. stavak 2.),

22. ako rasporedi dobit
protivno odredbama ¢lanka
220. ovoga Zakona,

23. ako isplati predujam
dividende protivno
odredbama ¢lanka 221. ovoga
Zakona,

24. ako u zakonske rezerve ne
unosi iznose kako je to
propisano u ¢lanku 222.
stavku 1. ovoga Zakona ili
sredstva zakonskih rezervi
upotrijebi protivno odredbi
stavka 2., odnosno stavka 3.
istoga ¢lanka,

25. ako u registar dionica ne
upise dionice koje glase na
ime (Clanak 226. stavak 1.},

25.a ako dionicara povodom
njegova zahtjeva ne izvjeste o
podacima u registru dionica

169



koje on ima pravo saznati ili
se koristi podacima iz registra
dionica protivno odredbi
¢lanka 226. stavka 6. Zakona,

25.b ako ne ¢uva poslovne
knjige i dokumentaciju
drusStva ili ih ne povjeri na
cuvanje osobi koja pruza
usluge pohrane poslovne
dokumentacije (¢lanak 127.
stavak 2.),

26. ako proglasi nevaze¢ima
dionice suprotno odredbama
¢lanka 230. ili ¢lanka 346.
ovoga Zakona,

27. ako ne zamijeni oStecenu
ispravu o dionici ili o
privremenici iako su za to
ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 231.
ovoga Zakona,

28. ako stekne vlastite dionice
protivno odredbama ¢lanka
233. ovoga Zakona ili ih
protivno odredbama ¢lanka
238. stavka 1. ovoga Zakona
uzme u zalog,

29. ako drugome dade
predujam ili zajam ili mu
pruzi osiguranje radi stjecanja
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dionica istoga drustva, osim
kada je to dopusSteno
zakonom (¢lanak 234. stavak
1),

30. ako ne ponudi radi
prijenosa drugome vlastite
dionice koje je po zakonu
duzno otuditi ili ih ne povuce
u skladu sa zakonom (¢lanak
236. stavak 3.),

30.a ako netocno, nepotpuno,
nepravodobno ili uopc¢e ne
objavi odluku glavne
skupstine i politiku primitaka
(¢lanak 276.a stavak 2.),

30.b ako ne objavi izvjeSce o
primicima i revizorovo
izvje§cée o ispitivanju izvjeSca
o primicima ili ih ne ucini
besplatno dostupnima na
razdoblje od deset godina
(¢lanak 272.r stavci 3.14.),

31. ako ima ¢lanove uprave,
odnosno izvrsne direktore
imenovane protivno
odredbama ¢lanka 239.,
odnosno 422.1423. ovoga
Zakona,
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32. ako nema nadzorni odbor,
kada bi ga po zakonu morala
imati (¢lanak 434. stavak 2.),

33. ako ima nadzorni,
odnosno upravni odbor
sastavljen protivno
odredbama ¢lanka 254.1 255,
odnosno ¢lanka 435.1436.
ovoga Zakona,

34. ako dade kredit ¢lanovima
uprave, odnosno izvr$nim
direktorima, ¢lanovima
nadzornog, odnosno
upravnog odbora,
prokuristima i ¢lanovima
njihovih uzih obitelji protivno
odredbama ¢lanka 249. stavka
1.12,, ¢lanka 271. stavka 1.1 2.
1 ¢lanka 431. ovoga Zakona,

35.ako izbor i izmjenu u
sastavu nadzornog, odnosno
upravnog odbora ne prijavi
radi upisa u sudski registar i
ne objavi u skladu s
odredbama ¢lanka 262. 1 439.
ovoga Zakona,

35.a ako uprava, odnosno
izvrsni direktori ne dadu
izjavu o primjeni kodeksa
korporativnog upravljanja u
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zakonom propisanom roku
odnosno ne dadu je onako
kako je to propisano ovim
Zakonom (¢l. 272.p),

35.b protivno odredbama
¢lanka 277. stavka 6.iu vezi s
odredbom ¢lanka 280. stavka
1. recenice 4. ovoga Zakona ne
pozove na skupStinu drustva
ili to uc¢ini netoc¢no,
nepotpuno ili nepravodobno
ili protivno odredbama ¢lanka
280.a ovoga Zakona ne ucini
podatke dostupnima, ucini to
netocno ili nepotpuno,

36. ako u roku iz ¢lanka 281.
stavka 1. ovoga Zakona ne
priop¢i financijskim, odnosno
kreditnim institucijama i
udrugama dionicara, kada je
to duzna uciniti, da je sazvana
skups$tina drustva ili ne dade
tamo propisana priopéenja,

37. ako bez odgadanja po
odrzanoj skupstini ne dostavi
registarskome sudu primjerak
zapisnika s odrzane skupS$tine
(¢lanak 286. stavak 5.),
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38. ako promjenu statuta ne
prijavi registarskome sudu
(¢lanak 303. stavak 1.),

39. ako poveca temeljni
kapital protivno odredbama
Clanka 304.1 305., ¢lanka 313.
stavka 1. do 3., ¢lanka 315.,
323.,326.,328.,329.ili 459.
ovoga Zakona,

40. ako ne prijavi sudu odluku
0 poveclanju temeljnoga
kapitala (¢lanak 306., 316.,
327,331,458, 460.),

41. ako dionicaru uskrati
pravo prvenstva upisa dionica
protivno odredbama ¢lanka
308. ovoga Zakona,

472. ako ne prijavi sudu
provedeno povecanje
temeljnog kapitala (¢lanak
309.,322.,327),

43. ako izda dionice ili
privremenice protivno
odredbama c¢lanka 312., 318,
320., 340. ovoga Zakona,

44, ako smanji temeljni
kapital protivno odredbama
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¢lanka 342., 349., 352.1li 462.
ovoga Zakona,

45. ako ne prijavi sudu odluku
0 smanjenju temeljnoga
kapitala, odnosno nakanu da
smanji temeljni kapital
(¢lanak 343., ¢lanak 349.
stavak 3., ¢lanak 354., ¢lanak
463. stavak 1.),

46. ako vjerovnicima ne da
osiguranje ili ih ne upozori na
njihovo pravo glede trazenja
osiguranja kako je to
propisano zakonom (¢lanak
345),

47. ako ne prijavi sudu
provedeno smanjenje
temeljnoga kapitala (¢lanak
347.,354)),

48. ako s iznosom dobivenim
smanjenjem temeljnoga
kapitala postupi protivno
odredbama ¢lanka 350. 1 465.
ovoga Zakona,

49. ako dionicCarima isplati
dobit protivno odredbama
¢lanka 351. ovoga Zakona,

175



50. ako bez odgadanja ne
objavi da je podignuta tuzba
kojom se pobija odluka glavne
skupstine odnosno tuzba za
utvrdenje nistetnosti drustva
(¢lanak 363. stavak 4., ¢lanak
384.a stavak 4.),

51. ako bez odgadanja ne
dostavi registarskome sudu
presudu kojom je poniStena
odluka glavne skupstine ili je
ne objavi (¢lanak 364.),

52. ako nakon $to se odluka o
otvaranju likvidacije upise u
sudski registar uz tvrtku ne
navede naznaku "u likvidaciji"
(¢lanak 370.1472.),

53. ako ne podnese sudu
prijavu za upis likvidatora u
sudski registar (¢lanak 372.
stavak 1.1 ¢lanak 472.),

54. ako ne pozove vjerovnike
u skladu s odredbama ¢lanka
373. ovoga Zakona,

55. ako dionicarima podijeli
imovinu protivno odredbama
¢lanka 379. ovoga Zakona,
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55.a ako ne Cuva poslovne
knjige i dokumentaciju
drustva ili ih ne povjeri na
¢uvanje osobi koja pruza
usluge pohrane poslovne
dokumentacije (€lanak 382.
stavak 4.},

56. ako iznos temeljnoga
kapitala drustva s
ograni¢enom odgovornoscu
padne ispod iznosa iz ¢lanka
389. stavka 2. ovoga Zakona,

57.ako ulog u drustvu s

ogranic¢enom odgovornoscu
padne ispod iznosa iz ¢lanka
390. stavka 1. ovoga Zakona,

58. ako je iznos uplate uloga u
drustvo s ogranicenom
odgovorno$¢u u novcu manji
od iznosa propisanoga u
¢lanku 390. stavku 2. ovoga
Zakona,

59. ako ¢lanovima dru$tva s
ograni¢enom odgovornoscu
isplati dobit protivno
odredbama ¢lanka 406. ovoga
Zakona,

59.a ako ne vodi knjigu
poslovnih udjela ili je ne vodi
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uredno (¢lanak 410. stavak
1),

59.b ako u propisanome roku
ne obavijesti registarski sud o
promjeni upisa u knjizi
poslovnih udjela ili ga o tome
netoc¢no obavijesti (¢lanak
410. stavak 2.},

60. ako stekne ili uzme u zalog
vlastiti poslovni udio protivno
odredbama ¢lanka 418. ovoga
Zakona,

61. ako povuce poslovni udio
protivno odredbama ¢lanka
419. ovoga Zakona,

62. ako registarskome sudu
bez odgadanja ne podnese
prijavu za upis u sudski
registar promjene u sastavu
uprave ili ovlasti za
zastupanje (Clanak 425.),

63. ako registarskome sudu
ne podnese prijavu za upis
promjene drustvenoga
ugovora u sudski registar
(¢lanak 456. stavak 1.),

64. ako oduku o povecanju
temeljnoga kapitala ne
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podnese sudu i ne zatrazi da
se ona upiSe u sudski registar
(¢lanak 458.),

64.a ako ne Cuva poslovne
knjige i dokumentaciju
drustva ili ih ne povjeri na
¢uvanje osobi koja pruza
usluge pohrane poslovne
dokumentacije (¢lanak 472.f),

65. ako stekne vise od
¢etvrtine dionica ili udjela u
drustvu kapitala sa sjediStem
u Republici Hrvatskoj ili
vecinsko sudjelovanje u
drugome drustvu ili se ono
nakon toga smanji a o tome ne
izvijesti drugo drustvo ili to
na propisani na¢in ne objavi
(¢lanak 478.),

66. ako dionicara ili vanjskog
dionicara na njegov zahtjev ne
izvijesti o svemu $to je bitno
glede drustva s kojim se
sklapa ugovor o vodenju
poslova drustva ili o prijenosu
dobiti (¢lanak 481.b stavak
5.),

67. ako ne podnese prijavu za
upis poduzetnickog ugovora
ili njegova prestanka u sudski
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registar (Clanak 482. stavak 1.
i ¢lanak 486.),

68. ako uprava, odnosno
izvrsni direktori na propisani
nacin ne objave pravomoénu
sudsku odluku o otpremnini
vanjskim dionicarima (¢lanak
492. stavak 5.),

69. ako uprava, odnosno
izvrsni direktori drustva koje
se prikljucuje ne podnese
prijavu za upis prikljucenja
glavnome drustvu u sudski
registar (¢lanak 503. stavak
8.),

70. ako dionicarima ne dade
obavijest o priklju¢enome
drustvu i o poslovima
glavnoga drustva (¢lanak
509.),

71. ako prikljuc¢eno drustvo u
propisanome roku ne prijavi
upis prestanka prikljucenja u
sudski registar (¢lanak 510.
stavak 3.)

72. ako na zahtjev dionicara
bez odgadanja besplatno ne
dade prijepis ili presliku
zakonom propisanih izjava u
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svezi pripajanja drustva ili ne
omoguci uvid u te isprave
(¢lanak 517. stavak 4.15.),

73. ako ne podnese
registarskome sudu prijavu za
upis pripajanja u sudski
registar u koji je upisano
pripojeno drustvo ili drustava
koja se spajaju ili novoga
drustva (¢lanak 521. stavak 1.,
¢lanak 533. stavak 5., ¢lanak
540. stavak 1., ¢clanak 548.
stavak 4.),

74. ako kao drustvo
preuzimatelj poveca temeljni

kapital protivno Zakonu
(¢lanak 539. stavak 1.),

75. ako se ugovor o prijenosu
cijele imovine drustva na
propisani nacin ne izlozi
dioni¢arima na uvid (¢lanak
552. stavak 2.),

76. ako ne podnese prijavu za
upis preoblikovanja druStva u
sudski registar (¢lanak 560.,
568.,573.,576.,577.,580.,
582.),

77. ako kao inozemna osoba
obavlja djelatnost u Republici
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Hrvatskoj prije nego Sto tamo
osnuje podruZnicu (¢lanak
612. stavak 2.),

78. ako kao inozemna osoba
koja ima viSe podruZnica u
Republici Hrvatskoj ne oznaci
koja je od njih glavna ili ostale
ne oznaci rednim brojem ili to
ne naznaci u tvrtkama
podruznica (¢lanak 615.
stavak 1.),

79. ako se kao inozemna
osoba koristi u Republici
Hrvatskoj podruznicom koja
ne nastupa pod svojom
tvrtkom ili bez navodenja
svoga sjediSta i sjediSta
osnivaca (Clanak 616. stavak
1),

80. ako kao inozemna osoba u
djelovanju svoje podruZnice u
Republici Hrvatskoj ne vodi

poslovne knjige onako kako je
tamo propisano (¢lanak 617.),

81. ako joj se kao inozemnoj
osobi ukine podruznica u
Republici Hrvatskoj zbog
protuzakonitog postupanja
kojim se ugroZava opce dobro
(¢lanak 618. stavak 3.),
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82. ako ne uskladi svoje opce
akte s odredbama ovoga
Zakona ili na temelju njih ne
imenuje organe i to ne prijavi
registarskome sudu do roka iz
¢lanka 637. stavka 1. ovoga
Zakona, a sama ne otpocne s
likvidacijom drusStva,

83. ako najkasnije do roka iz
¢lanka 637. stavka 3. ovoga
Zakona ne donese odluku o
povecanju temeljnoga
kapitala na iznos koji nije
manji od najmanjega iznosa
toga kapitala propisanog ovim
ili drugim zakonom ili se
nepreoblikuje u drugo
drustvo za koje ispunjava
uvjete, a sama ne otpocne s
likvidacijom drustva,

84. ako se kao privatno
poduzece do roka iz ¢lanka
637. stavka 2. ovoga Zakona
ne pretvori u neko od
trgovackih drustava ili ne
nastavi poslovati kao trgovac
pojedinac, a sama ne pokrene
postupak likvidacije,

85. ako najkasnije do roka iz
¢lanka 640. ovoga Zakona ne
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uskladi najniZi nominalni
iznos dionica, odnosno njihov
viSekratnik i najniZzi iznos
temeljnoga uloga s
odredbama ovoga Zakona,

86. ako najkasnije do roka iz
Clanka 642. stavka 4. ovoga
Zakona ne uskladi omjer
dionica bez prava glasa
izdanih do dana stupanja na
snagu ovoga Zakona i ostalih
dionica,

87. ako najkasnije do roka iz
Clanka 643. ovoga Zakona ne
postupi po odredbama ¢lanka
236. ovoga Zakona,

88. ako svoj dio koji ima
odredena ovlaStenja u
pravnom prometu ne upise u
sudski registar kao
podruZnicu na nacin i u roku
kako je to propisano u ¢lanku
645. stavku 1. ovoga Zakona, a
u tome ga roku ne ukine.

(2) Za prekrsaj iz prethodnog
stavka ovoga ¢lanka moZe se
izre¢i novCana kazna najvise
do iznosa od 6630,00 eura. Za
prekrsaj kaznit ¢e se ¢lan
drusStva, €lan uprave odnosno
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izvrsni direktor ili ¢lan
nadzornog, odnosno
upravnog odbora ili likvidator
koji je po odredbama ovoga
Zakona ili statuta, odnosno
drustvenog ugovora
trgovackog drustva
odgovorna osoba u drustvu
glede radnje iz stavka 1. ovoga
¢lanka ucinjene kao prekrsaj
nov¢anom kaznom do iznosa
0od 920,00 eura, a ako je
ulinjena teza povreda propisa
radi stjecanja protupravne
imovinske koristi nov€anom
kaznom do iznosa od 6630,00
eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1.
toc¢ke 1. do 6. ovoga €lanka
kaznit ¢e se trgovac pojedinac
novcanom kaznom do iznosa
od 6630,00 eura.
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Clanak 3.
Prenosenje

1. DrZave ¢lanice stavljaju na
snagu zakone I druge propise
koji su potrebni radi
uskladivanja s ovom Direktivom
do 31. sijenja 2023. One o tome
odmah obavjescuju Komisiju.

Kada drZave Clanice donose te
mjere, one sadrzavaju
upucivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upucuje prilikom
njihove sluzbene objave. Nacine
tog upucivanja odreduju drzave
Clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji
dostavljaju tekst glavnih mjera
nacionalnog prava koje donesu u
podrudju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Nije
potrebno
preuzimanje

Nije predmet preuzimanja.

Clanak 4.
[zvjeScivanje i preispitivanje

1. Komisija najkasnije do 1.
veljace 2027. provodi evaluaciju
ove Direktive, Sto ukljucuje
evaluaciju provedbe odredaba o
obavjeS¢ivanja radnika,

Nije
potrebno
preuzimanje

Nije predmet preuzimanja.
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savjetovanju s radnicima i
suodludivanju radnika u
kontekstu prekograni¢nih
postupaka, izmedu ostalog
ocjenu pravila o udjelu
predstavnika radnika u
upravnom tijelu trgovackog
druStva nastalog
prekogranicnim postupkom i
djelotvornosti zaStitnih
mehanizama u vezi s
pregovorima o pravima radnika
na suodlucivanje, uzimajuci u
obzir dinami¢nu prirodu
trgovackih drustava koja se Sire
preko granica, i predstavlja
izvjeSce o rezultatima te
evaluacije Europskom
parlamentu, Vijecu i Europskom
gospodarskom i socijalnom
odboru, posebno razmatrajuéi
mogucu potrebu za uvodenjem
uskladenog okvira za
predstavnike radnika na razini
uprave u pravo Unije, uz koje se,
prema potrebi, prilaZze
zakonodavni prijedlog.

DrZave ¢lanice dostavljaju
Komisiji informacije potrebne za
izradu tog izvjes¢a, osobito
dostavljanjem podataka o broju
prekogranicnih preoblikovanja,
spajanja i podjela, njihovu
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trajanju i povezanim troSkovima,
podataka o slu¢ajevima u kojima
je odbijena potvrda koja
prethodi preoblikovanju, kao i
statisticke agregirane podatke o
broju pregovora o pravima
radnika na suodlucivanje u
prekograni¢nim postupcima.
Drzave ¢lanice takoder
dostavljaju Komisiji podatke o
funkcioniranju i u¢incima pravila
o nadleZnosti koja se primjenjuju
u prekograni¢nim postupcima.

2. lzvjeSce posebice obuhvaca
evaluaciju postupaka iz glave I1.
poglavlja -1. 1 IV. Direktive (EU)
2017/1132, osobito u pogledu
njihova trajanja i troskova.

3. lIzvjeSte obuhvaca ocjenu
izvedivosti utvrdivanja pravila
za vrste prekograni¢nih podjela
koje nisu obuhvaéene ovom
Direktivom, izmedu ostalog
posebice za prekogranicne
podjele preuzimanjem.
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Clanak 5.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu
dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europske
unije.

Nije
potrebno
preuzimanje

Nije predmet preuzimanja.

Clanak 6.
Adresati

Ova je Direktiva upucena
drzavama ¢lanicama.

Nije
potrebno
preuzimanje

Nije predmet preuzimanja.
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